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Jiie de conteaw, Sdimitt-Hobel ded Budy~

 binders. Hebel inu:?i'gmmi.

Futaie, [. f bois de haure futale; forét
de haute futsie. ¢in hojer Wald. Las
wyfoki; gay wielkoény.

Sutaie 5 rabougrie. Furi und Frunnn
gemadhien Holg eder Biume, Drzewa
nifkie i krzywe. v

Futaille, f. f."1) lebiged Tommen-Gefdf.
2) eine Wg:e 1 ;:‘:m %ﬂstm_m;
1) Proiny riki 3 2
blczki; 2) beczka do kul Jboda

- prochu. § 1) Une furaille toute
neuve.

Susaille monsée. c¢in newes Tounen:Oefdg,
bas alie Reifen und Boden hat. Nowa

i 2 obiema dnami i ftkiemi

obreczami opatrzena.

futaille em borte, ¢in gerlegtes Toff, wie

man foldes auf den Schiffen verfitbrer.
Beczka rozigta,

fzego rozu na okret biorg.. 7
Fucaillerie, £ 7. 3af ok, Danben<Daly
bag ju Fifferu tauger. Khepki.'
Futaine, [ f. muieuttmu Unterfutter,
. ‘Barchan do podfzewek. - ;
Furainier,

channik, co

Futée f. f- Sdireiner Rittes 'duq!.»l;-_

fom muwau b7y

FY
- @palt {1 erfGmieren, Kitaftolarka,

o rys w drzewie zaprawienja.

Farilen o4 .y i,

utile, ady. ¢. ( futilis) untanglid, unn
nidtis.  Proiay, mﬂ:yit'ﬁ ' q:'
§ Ceft un raifonnement furile.

Futilicé, [. £ (futiliras) Uutidtigheit,
Unmerth, Nidtiafeit. Produoss, miat-

* kodé, lalowase.” 3

Futur, f. m. in ber Grammatic: pas
mum tiu;; Verbi oder die jufiing-

Edt. gramatyce: cas =
fzly albo Futsrum werbi.  § F(ﬁ-l::{t
le tutur d’ur verbe Polonois.

Futur, e, (futormus) finftig, jubinfig,
bey den Poeten und in Gevidyten.,
Przyfely, s Poetow i w Sgdach,
z-Les biens de la vie furure; les pré-

ges de fa grandeur futures furur

2782 .

_ époux; furure époufe; futures con-
- joints.

Fuyant, wid, Fuiane,Fuiard. |

Fuye, f. £ ¢in fleiner Tauben-Schlag.
Golebieniec maly.

gmith }Mf Fufain, uﬁe.
III%. gl . tﬂ: ! ¥
Fy, vid. Fi, :

Fy, [. f. 0bf. vid, Foi.

o

é,

G Lm be ®ndfate G. diefer
s Wudftabenird wie m;éﬁi
st st Y

*‘-
§ Faire Ja queu# d'un G. ;
" Nota. bas Yort gagnage, dbaswieRa:
nias gelefen wivd Iebret diedreyfa:
dye Nusfpradye des Budytabens g
- foldyer lautet. 1)ver 3,0,u undvor
einem confon.faft wic cin F,alo mden
Worten: e, gOrges;
2)vord y . 1
i, ale affigner, digne, vigne A
affinie, dinse, vinie; 3) voreund i
" Bautet dev. w;i;?‘fﬂl:
o 13 dabero gerbe, gibier uni
%Wom, audy mit cinem j
von cimigen gefdrichen werden ;
4)auffer denYDortenbourg,fauxbourg
wird der Budiftabe gam Ende aus-
olget, das fidy mit cinem vocali ans
angt. Stows gagnage, ktvve fig iaks
kaniat. wymawia, froiakg litery g po-
daie wymowg, toiefl: 1)przed 3, o, u,

 GAEBA

# pred confon brmi pravie isks b, iak
w sfowack: ory :
ach: augure, gangréne, gorge;

2) przed literg n fig iako ni wyma-
wwia, trzeba tedy sivwa affigner, digne,
vigne, czytal miby aﬂ-lgncr,dlgne,‘q%
3) praeda, iy ma wymowe poiftiego %,
ﬁ‘ I ?éiggrbe'sfb'm.
i m‘]mth n;q jds;hmb pi-
> 4) oprocz stow bourg,

Q'nbmrg, Effrag na kovica stowa frg
wypsfucza, kiedy stowo waflepuigce iig

in vocalem mie

fpridy a.ﬁaie,;:ﬁ»ﬁm% Beibe, - Patiwi:

Gaaignage, vid.
Ga‘!:af m. obf. ?ou. dererey. Drwic
Gaban, f m. obf. Wegen-Martel. Ko-
o
Loite; 2) ein Nachen morauf man dea
B}Gﬂl:m “&ﬁ 'I’?b Qaggw filhret;
B oo Ol 7 Sutus welostoms

owa i
Q9994 Zaglowa



azes GADO

- dber die langew Bldtter weif find. 1)
: &% glo:: imie biatoglowfkie; 2)
zawilck o diugich biatych liftkach a
bialozielonym i &eliftym akfamiéie,
§ 1) La belle Gabriélle eft pleine de

. Ceur. :
Gabueriba, [. . cin febr breiter BDanm
“in Brafilien ; der im gamjen - Wald

< febr angenebm riedhet. Drzewo obizer-
ne w Bryzylii-po calym lesie barzo
przyiemnie ace.

Gab irons, Gaburuns, [ m. pl. Stiden
Hoig, die jur Verfdrfung ded Maft:
Baums dienen. Drewna mafzt zma-

* Cniaigce. : :

Gache, /. f- 1) Sdjlof-Haden in den Thils

“ve. in welden der Riegel einfdnappt,

- oder dag €ody in einer ThHlr-Viofte, in
weldyes der Thiir-Niegel gefet; 2)

Stod bepm Eafteten-Beder .-as) 2
ner RNing, der die blepernen RNobren an
bie Mauer bdit; 4) obf ein Miemer;

. §) ebf. ¢in Ruber; 6) bey den Nidu-
verm: Mortel-Sdhaufel. womit fie den

+ Sateinripren. 1) Kluczka, éaehe:lbku
w keorg rygiel zamkowy ;albo

dfiura w podwoiu do rygla; 2) fopat-
ka pafztetnicza do éiafta rozbiiania; 3)

i tefa Zelazna rurg olowiang do muru

inaigca; ) obf rzemien’s §) obf.
iocn B § 1) Une boune gache.

- rozczynienia. §1) Une

Gadmx?;--. 1) Kalf mmg:jcm,
{Qc in einems Fluf auéfpiilen

- 1) Rozcayniaé no; a) w
rzece wéi;kaé‘:‘g) wioslemié;
bat wiosiem kierowaé. :
Gachette, [ f. ein teines Blech am Lody
in der Ehikr- Piofte, in weldyes der Niegel
einfdlit, = Blafzka przy dZiurze w pod-
wotu w keorg zaporka wchodzi.
Gacheux; eufe, a4y fotbig, fdlammig,
Blomifty. § Chemin

- gacheufe. 0 f P ‘*f “

- MNeusBrudy, meu gebauter ﬁ!ﬁ. No-
wina, rola nowoorana.

Gachis, f.m, 1) foth, Dfilge aufdie Erde
ober auf dem Fui-Doden, -wo Wafjer
ausgegofjen worben; 2) bey ben tMau-
reen: Koth der ibr Werfgeng bejudelt.
aﬂ;aduwh od rozlaney wody; 2)

‘nac.

§ 1) Faire un gachis; 2)un vilain ga-

chis. .
Gadelle, . f. Stadhel Beere. Agreft.
Gadellier, f.m. Stadelbeer » Straud,
Agreftowy krzak.
*Gadoiiard, [. m. cin Secret:Feger, bejfes

‘do ‘wapna

3 3) e -
ern, das Boot mit bem Ruderregieren.

; temre

zynie mularikie pafkudzyce.

GAGE 2708

Vuidangeur. Prywetnik, & 7
Jze stowo, Vuidangeur. 5%“5{“3;
comme un gadoiiard; il eft fale & vi~
lain comme un gadoiiard. .
*Gadotle, /. f. Unflatin Secreten. Gnoy

w etach.

- Gaéan, f m. (Cajetanus) Gajetan ein

anné s Namen.  Kaieani imig me-
fkie.

Gafle, [ £. 1)Boeté-Hade, Sdyiffer: pder
Fifdyer-Stan i&%‘lm dfet?:u.bu
den; 2)eine Art Fid-Reufen, See-Fi=

gy:u fangen; 3) der befie und grigte

rmandifde Stodfifd. 1) Sprys
okowany; bofak; 2) wierfza do ryb
mur[kicz; 3) ftokfifzu Normanikiego

naywigkizy i naylep(zy garunek.

Geaffer, v. a. nit der Jifder:Stange ars
beiten, fiofien.  Bofakiem albo {pry-

i fem r}b}_ﬁ, popyd;n‘..

Gagate, [ f. (gagates) Berg-Wadys. Ga-
gatek km:fexf §lagﬂg’ate6’fenflc

itume & s'alume dés qu'on l'aproche

é:h !}u. or .
ge, f.m. 1) Sobn, Befoldung, Befiel>
lung; 2) Pfand, Unterpfand; 3) Berfie
derung,  gewiffes MMecfmabl ol ber
Greundibaft; 4) Handiduh oder eine

andre & bie man jum SBeiden cis

ner YAusforderung jum BweyFamyf {eb
nem Gegner giebet. 1) M zold;
zaslugi; 2) fane, zaftaw; 3)upewnie~
nie, znak nicomylny czego, iako pray-
iaini; 4 t.ﬂﬂl_.:.;ﬂ;.llbo_rm l:;fkm
na n przeciwniko~

- wi fwemu ﬁ‘. ; 1) Donner debons

gages ifes fmifzmn ilade bons
es; 2) préter fur 3 ce -
sugq;u de mo:fagietié;’)dleluit

- prendre gage. 1) ein Piand nebmen; 2)

wenn er im Sarten ober
auf bemr Feld Schaben gerhan. 1) Braé
zaftaw ; 2) wiiaé komaco za fzkodg,
wo‘gmdacba!bow lu uczyniong.
goge miremediaire, dndige Bejols
- Bung des Berflorbuen, die deffen Erbe
i bat. dﬁik pi; zaslugi po
wd;: ¢daiku dziedzicows jego

 de bataille, obf. Hugforderung junt
veptampf, Eartel, Befedung. .Ot;m
; 2; Wyzye

z:f?a gages. n{:l:l‘ﬁfm
1€ ZOi ]
les confeillers w'ons pm: fu ages. ginen
Rath tan man umfeng paben. Zaradg
placi¢ nie trzeha,
caffer aux gages, 1) einen vom Dienfie
Qg9 5 abfenen;
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zaglowa na rzece Loire we Francyi;
2) czoln do slamu z kanalow wywo-
3-‘-'“;; i 3) czoila celnikow portos

Gaban. vid Gabarit,

Gabarier, /.m. 1) Shiff Mann einer Ga-
bare; 2) @acf-Trdger der die Waaren
_ auf diefe Sdiffe bringt. 1) Szkuenik
na {zkuéic Gabare nazwaney; 32) tra=
garz, <o mw&ty na ts f?.kl.ll‘g Fle
‘51
Gabarit, £ m. mbﬂ m bem inperen
Bau uad vow der Eduge und Breite eis
nes Sahiffes. Model firukoury woe.

trzney okigrowey, i iego fzerzyidlu-

goéci,
gremier gabarie. Model yon dem Unters

theil Des ©ifd. Model od fpodku

okrgwwegn
Jecond gabasiz, SRodel won dem Obers
Lheil des Schiffz, Model wierzchy
okretowego albo czeséi nadwodnych.
#n vaiffeau de beau gabarit. ein Sdiff dad
inmenbdig mhlaebautm kaqmtmg-
trzney pickney {t:
¥Gahatine, ;f nu:deocrz. Sdmeis
Mw' mmnl mi“ﬂ’
f:;z, T:gﬁu mnl:{ Tylke wartuige;
ch € (= I m obfl.ldne,
zdradbwe" dowpk:. ;
ww denmeur gabatine. Fudéfdmdnger
gd;(rﬁ&m ;&.—fu die Leute mr&gzt.
(]
fomner de la ’d:tmy mit Shmeides

fenen uutzrgesr.n. einem pine Nafedres

itu - Podeyde kogo pqd:lchﬂ'wcml
ofzukaé k«?{o iedwabnemi
1} danne fouvenr de la gabatine,
s . f. obf. vid, Gabes,
bila € [o m Sager:Beit Dot Saljed:
Pa ¢é oudtrocfnet.  Lezenic foli dia

fufz
?bd:su § U ya décher pour fe

f Gabelcr. .1, )

gabelery v.m. Job, fidh mimc fidh lu-
ﬁ?ﬂ?ﬂm Unweleli¢ dig; rasgardyas

Gabelie, ££ 1) bt eau Joll in Franfe Ga
Teid; 3) @aly Dof in Paris, wo dad
Sals emﬁeumf- verfauffet uiﬁ

1) g solne we Ft;p;yu 3)3upaPa-

W&“v Sdmc fal knrgmu ;chdaw&

bie
R A Ry e o

\mu:ya ad podaiky folaego nicuwol-

ﬁ'qtdcr 14 glh‘ﬁf 1) Mg @aly* undaud
anbre Cammiern bﬂmm- bie RWaarg
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. midit angeben; 3) fidh auf eine gute
Art von einer Pfidht lof widkeln. 1)
Clo folnealbo inne ofzukaé ; towarow
na cle nicopowiadac; 2) wyhgélésm
Z powinnoséi iakiey.

Gabeller, v.a bag Salj jwen Sﬁirc poe
dein Berfauf trocknen lofen. Sol w
iupie przez dwa lata przedawa-

na fuehyrq owaé mieylcu,

aby suzwvf yia.

ds fel wakﬂ beimlich einaefibrees
Sol fkryéie wprowadzona. -

0" fel gabellé, @al; bas gwey Jabe int
Sdil’es'nhﬁn gelegen und getrodnet

€0 przez dwa lata w

. fa.

» I k) ner
AL, 3. e}iw%s'if: dnes.
inik na nh‘z:‘ln;)ch? :;‘ﬁal:-
tarz, I'-‘Pmks arendarz Zupy.
Gaba'q* '?;,v.c. )oiffsltté

w'un, V. 7. .
ﬁﬂéz’ﬁgﬂ. 1§ Je me gabe de

ob
Gabuffﬁh' ﬁ@voﬁ«m
"‘Gabcr mw(mouetu.

@)
G‘&u‘ sw ber Mﬁ:rﬁ n::.'f z;:
1anie a na
dzie ftraz odpr ‘gm
Ga‘bler. fom, mms.%ncdtbummm
ober die Wadye auf bem Maft -Korb baf
Smiwbocumem gmezdiacua o g.

G-buw. f m, plur.
fzar{cowe,

kofzami ﬁ;n’co’;tegu;.’. B
Gahmnner.u a en pers
famu- fﬁgwm ofzari«

aq.ble.ffwam das Oberfte cines
Szezyt, wierzch domu.

oJ. m. erfie Reibe Breter vou aufs

feniiber bem Kiel eines Sdiffd. Pier-

taréic . zewnetrzoy nad
dnunokrgmwem

Gabriel, [ m, (Gabriel) Gabriel ein
SRanns : Namen. Gabryd imi¢ mgs
fkie. § L'ange Gabriel fur envoié 3
Zacarie pour Iui annoncer que fon
é;mfo concevroit & metrroitau mond

Gﬂbuélles [£,1)Babriglie,ein Weibes-
me; 3) eine Ynemene mit einem

weifund leib-far MMH%?'
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" gefet ded Mahts auf die Weive, Jeled

W nocy na paiza idzie.

gograges, [. m.plor. 1) Feld-Gridte; 2)
Land darenf nod die Fridte feben: 3)
Bauct-Garten gnm Hanf und grinen
Bmﬂ. 1) Urodzaie polne; , 2) pola,
2 ktorych urodzaie iefzcze nie {3
fprzatnione; 3) ogrod chiopfki przy
chalupie do konopi i ogrodowiny.
§ 1) Prendre Jes gagnages.

Gagnant, { m. ein Geminner. Wygra-
wacz, wygrawaigcy. § Les gagnans &
les perdans; il oft des gagnans.

Gagnant, part. vid. Gagner.

Gagne-Deuier, f. or. Saditrdges, Triger.

*Gagne-Pain, ll m. die Brobe: STundt; Nahs
rung, Gererh; Werkjeus , wouwit eis

* ner fein Brobt verdient, Poxzywienie
fzeuka obroczna; naczynie, ktorem
fobie keo chleb zarabia. § Lebuche-

- yon perdit fon.gagne- pain, Ceflt fa

& cogneée. e t 1 et
Frangois gagne-pain. €t n
fidy mit der Franjofifden Sprade. Zy-
wi §i¢ uczeniem francufkiego i¢zyka.

*Gagne - petit, J- m. vid. Emouleur. ein
Sderenfdleiffer.  Wyotkizydiel no-
zow, fzl :

Gagner; v. a. 1) gewinnen , alé Geld im

viel, eine Shladyt, einen Procef; 2)
perdienen , erbalten, erlangen; 3) ges
winnen, auf feine Seite bringen; 4)
bie Oberhand bebalten; fiegens s) bes
Fommen, alé eine Krankheit, Sdldae;

_ 6) exrgidhen, erlanacn, cinolens 7).
‘pom Seuer und Waijer; ecrgreiffen
einen Ort. 1) Wygac co we grae,

_ albo bitwe, fprawe ; 2) zarobié, 2yikaé;

+ azyfic mie¢ z czego; 3) pozylkaés uy-
:tltowaé. przetiagnaé k n::l‘ fwoig
ong; 4) gorg o . L0 §

- awyciezyés §) doflaé, iako choroby,
kijiem'; 6) dosésgn{zé, d ;7)o
avodtic i ognin: fkoczyé 3
dorwag Sig czego. § 1) llagagné dix

_écus; gsgnuc::_amll;:.h vittoires d"l;l:

és, une caufe; 2) s'e

ﬁ“mes. oft iln'ya qucnﬁ.iﬂhmu
- & de I'mfamie 3 gaguer; on ne gagne
men 2 mda ﬂu:g;tén‘éue pas cliﬁ
quaad on dit 3 3) gagner le
cceur de fon maitres j’n!n) eg;vic de
vous. g mes bienfaits ; gagner
:‘.ﬁa Wﬁ s a -
ufrages; un juge

préfzgm; 4‘)‘ iln;gm fur fon reffenti
ment, de pardonner 3 fon ennemi; §)

er unte fluxionfurla poitrine ; 6)

gg;sgn&mt le vaiffean 3 la nage;

GAGN

gagner le gite; il nous faur gagnerce

vilage pour reprendre le grand che-

min; 7) le feu gagne les maifons voi-

fines; le fleuve gagne le pié de la

e .

gogner les devans. 1) soraud veifens vors
aud gehens 2) einem vorfonmen. 1)
Jecha¢ wprzod; pop ¢ iazdy,
chodzeniem; 2) uprzedéi¢ kogo w
ﬂymo Ry L '

£ bdlp-ir; ftgmm ﬁg;nm

. 0O femem & jur legen.
Drogi dobrze uiechaé, i é ‘

gagner le deffus. die Oberand bepalter.
Gorg otrzymaé. '

710

gagner tems ; gagner le tems. fid) beydey
Arbeit frdern; ofue Jefr Verluft arbeiz
ten. Duzo §ig przy roboéie uwiiaé;

dogsndi:é mhngty.

gagner dutems. Reit gewinnen, X b

nehmen. Odkiada¢ co na iufx;ffg;
wynaleséfobieczas. § Lesdébiteurs
& les criminels ne cherchent qu'a ga-
gner du tems.

 gagmes un pafJige, im Brieg: cinen Pag

gewinnen . fich deffelben bemdchtigen.
“Na weynie: ubiecpas; przechod opa-
nowaé. s
Lagner du tevrain. bem Geinde einen Vo
theil, einen Plag abgeninnen. .Ubieg
uprzedfi¢ nicprzyiaciela w ezyms pla-
cu mu zatkoczyé.
Lagner ax vent; pagner le deffus du vent
mit dem Worwinde fegeln; dem Sﬂnb;
den Wind ablaufen. O okrerach woien.
: mieprzyiacielowi wiatr ubicc,
donner . gemonnen, erlobren geben;

o Wygraney komu ufigpi¢;
_uftgpowa¢ komu. ¥
Lagmwer wn willer. beym Gdriner: aug
dem Nelfen-Saamen ein StddDen ers
yielen. U oproduika: wykocha¢ ma-
gicg - Kowy z nasienia. )
F Lk @ quelque v
was ernehren. Zy‘:dgék !’ii? m
chleb fobie czym zarabiaé, ~ § 1l ga-
gncf;:efl chanter.
Zagmer on gveme. fein
Cnfnt i fei Brod nidye

s 41 5 o

agner quelgu’'sn main. elnem

vor Eommen, Upudi_ithogowczy'::
Lagmer



aror T GAGE

v aiftﬁu ; 2) auf einen eine Ungnadbe fomple g

werfen. 1) Zloiyc kogozurzedu; 2)
¢kogo niefatica. §r)Cecomisa éte
a aux goges; 2) il éroit 2 la faveur
['3 la Cour, mais il eft caﬁ% aux gages
gage-mort; moit - gage, . m, ¥) in
mdmn efn Diand, dason der Gliue
biger die Nurumg fat der Jntereffen
gichet; 2) im Land Redyt: Redt eis
niger Zebndtrdger, dag Lehn ohne Ves
griffung des Lend-Heren einen Defeens
‘penten ju vermadien. 1) W’rm.ﬂ
zaftaw, 2 krorego podytki miafto in.
3 mefawpozyculmkbxerze. 2)wpra.
" awie lennew : prawo pana lennego na
“ wolne lennoiéi iednemu zporomkow
fwoich odhnme, woli Pam dz:e&n

on s . xulmzs

o in CS

"F : el %faab von Deffen Nugungen
" bie delh ﬂsﬂ wird. IP prm::
nfhw. z rego Pozyt zpta.
hopcrigs i . gom !tsna

¢, g4, ey -

:'P”‘ ‘gfi:g!tgg mmcn!nﬂ Der

; dtrdger. Ziazd manow i holdo-
wnaikow od Pana dziediiczn
Tanych. §Un chnmr

l:mr cn lon fief
mé.f-% i e i €

:Gadyen. W prawie iem-

p!l!t
par

m:&dowwapuwthpo- ‘
Gagememfu daé Derpfdnden. Zaka-

Il‘llﬂlt.
ggﬂ;ﬂdtﬁnﬂl wid. Gaged!lu-
me:v a. 1) unt ¢fwad wetten; z}ic:
lm.m{m Eaugdnu 3)iu

omdn

thfc ufeﬂemf ibe ?mntf
gens 4) wegneh:

mien eine Gd} m nw
_ 5) denr- Schaden erferen; gut thun, den

Dad Bieh verorfachet s ¥6) fidh anbeifdhis

madyen. 1) Zafoiyé éig oco; :)idd.

myto pladié; - dawaé; 3) pod

wing ifw]

deftwa fwego nakazaé;

zabraé 111'.'37‘g

5) nd:lé kaod

ﬂymd:'.' zaigre

przyobiecad. § 1) Je gage cenr écus;

n] gager des i’i:gukt; ;)cn
Gopoi fc} ilmfl;b:su: Hilfe

cries in Me

Gﬁuhlm.b&ﬁﬁﬂm “ﬂﬂﬂ

grabicnie czego Da Wy dfugn.

4)
acenie 3
bydlo po-
wyreczy¢; *6)

TWOo- -

GAGN ayos

Hillfe in bie unbewegli-

den Gg ter. lntromifya w niemh
me diuinika dobra.

Gageur, f. m. ber eine Wette thut. Za-
kiadnik co §i¢ z drugim o co zakda-
da. § Je fuisundes gageurs; un har-

* di gageur.

Gageure, /. £ 1) wm, uemm.
=) bie Wette, Sadhe die auf die MWette
gefeset ift. 1) Zakiad, ie dig
z kiem o co; 2) zakfad to col:ﬁdg
éico sie 2akfadaiy. § l_) Faire une
fagcurc, 2) vmli la gageure od font

g‘gﬂbgagm rcmammm
r‘t o mhhm dhelten,

y audhe!
m M rfag, bey einer angensms
menen Mnuq Trwaé¢ w fivoim ;
tego si¢ przedsigwiigtia, zdania five- -
trzymaé; do korica wytrzymaé.
gll eft homme 3 folitenir la gageure;
il 2 entrepris cela & il folitiendra bien 3
fa gageure. .
ier, fim. 1) einfRircen-Bater auf den
ti; 2) ein in Sold fichenber Sol-
_ Dat. 1) Starfzy kostieloy na wéi; 2)
zoldownik ; zofnierz co zold bierze.
'-’-tsm.ff 1)in Sothringen: einGut
i gewiffen Fdllen bewealidh, in ge-
ﬁfu unbewsealidhifi; =) Pfand, davon

Nusung jichet. 1) Ww do-

bra w pewnych

chome, tonicrucheme ; 3) '.nfhw.od
interefow

ktorego pozytki miafto

Gﬁ"m‘f m. Aufmdrter bey den Comds
Eare e

s ¥Gagnable, adj. ¢. dad man gewinnen sher

ertangen an.Co & albo
g ig wygraé albona-

mogy. -
Lmi. 1) befielter, befdeter Acker ;
=) mn. we lit .b’&ﬁc,‘am 1¢. bed
3) im Land:-Redyt :
m Omhm Rola fprawi
§iana; 2) palza ;icm ieleni, mﬁ:

&c. .
2 w; 1) Mémgaﬂ*le.g-g:lyg"

qui va au ga

kmff-wf-m-:c% ber it
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am Fuf einer @eule. 1) Nozenkidono-

Zykamatego ; 2)tok,dla proporca okrg-

towego ftawiania; 3) war ytektnrze:

czgét 5 na poftumenéie siup:—

'm. §1)Gainerompué; 2) gainede

:;{nnz, de giroiiette, de pavillon ;
ine de fcabellon.

) iy
gm’ rapers du couteaw, mowrra de la

gaine. wer bas Sdwerdt nimmt, wird
durdyé Scdhwerdt umfommen. Kro
miecz bierze od miccza poginie.
Gainier, /. m. 1) Gutteral-Dadyer, Scheis
bensMacher; 2) Judad-Baum, wilder
?nbanuie:smtaﬂhu!u.‘ 1) Rzemie-
Inik 4 co -nozenki robi-; poche-
waik s 2) lefne sfodkie firgcze; drze-
wo Judafzowe, naktorem Judafz si¢
miaf oi}i_:ls’fit. e
Gajole, [ £ obf. cin BWogel - Bawer.
c‘l](ladum r:lg -

-Gag:l_cr. v P?kﬂ; fﬁm r plaubern,

taé, fzczebiotads
R R
E'gnnfmrh Kulik, pnzﬂ morfki
Gal. .n.‘:'}eai;l;ﬁl den Sinder-Splelen;
2)fighiclid) : Bortbeil, Borjug. 1)Meca,
cel w grach diie¢innych; 2) w fewfie

: f przode
ﬁ‘ 1) Dolui:zr a:r;:ll’; 2) wo;"lrygflh; '
Gatactites [ }:(g.gma) Dildy Stein.

Mlecznik kamier. 3 _
[Galaftofe, [. f. (galadofis) inderd
Bunft :  Bervandelung .  Mild,
W lekarfkicy mance: w micko si¢
o . (galangs) Galgant, elne
Galanga, [ m.. a) Galga
Wuryel. Galgan korzerd. § Le grand
galanga, & le petit galanga.
alanga fawvage ; fouches long s Cyperus
long. {uiihct Galgan. Oftrzyi wonny,
cyperfki korzen, galgan dziki.
Galanement,adv. i;cra@,ngummbfﬁﬂg.
i, moblanftdndig. Grzecznie, po-
?ijrggn:,;adnic,przyﬂop;ic.ukhdugr.
§ Shabiller galanment; danfer, écrire
galanment; faire toutes chofes galan=

meirt.

‘Galant, e, adj. 1) galant, B8flich, maniers
lidy, angeuehm. artig ; 2) bubjd sierticy,
fdon ; 3) verliebt, galant. 1) Grzeczny,
polityczuy,obyczayny, grzecznoczyn-
ny, mily, udamy; 3) przyiemny, pig-
kny, fadny; 3) zaletny, amoryczay,
miroiniay. § 1) Clelt un galant.
homme; =) bracelet galant; diicours

qui n'clt pas top galanc; 3) vers ga-

GALA ayig

lans, lettres galantess billet galant &
bien fpirituel ; il eft galant par tout,
excepté dans le ceeur,

um galans bhomme. 1 )ein galanterTRenfd, ein

manierlidher, woblgefitteter und FHuger
MRenfd der yu leben roeif; 2) eim gefdyicke
ter Wenfd) in feiner infeis
nem Handwerf; 3) ein braver Menfdy,
ber fein Berfpredien hilt, fid) eines Wile
len mem&t‘. kl} Czl‘o;y:ek eczi
czynny; czlek pelen w_obogiukto-
gnz!d!_obymiow; do ludzi cziowiek 3
owiek wiigty ; 2) dofkonaly wfvo=
iem rzemiesle; 3) feptki pacholek ;
czlowiek dogodny, obictnicg fwoig
pdmg § 1) Ceftun galanthomme ;
2) il eft un galant hommedans fa por-

. fefion; 3) vousétes un galant homme

d’étre venu diner avec moi.

wn'bomme galans. gin beom Frauenyime

mier angenehmer Menfd. Czlowicku

. dam wiiety ; galant, gladyfz.
o ety ; galant, glady

cure galans. der galante TRercuriug,
Titel ciner f{dhledyten biftortfdyen
Sdyrift die alle Nionat beraus
Fommt, Merkuryufz polityczny, 1y-
gﬂfm pediego bifiorycanego, comie-

0a
Galant, f. m. 1) Berehrer, Galan eines

mers, Bubler; *2) Anbeter,

als bed GLicks, bdes Reihthums ;

*3) leidytfi s lofer Gaf,

lant czyy :o.ﬁeg el bi gl"ga.

i1 e H

22 oldownik, sk bogg?;.; ﬁrﬁ’é

3 *3) fwawolniczek, glarz.

§1) EIL a fon gallant & fdnt:’mri; il

eft le galant de vitre femme; elle 2

! hgﬁhﬂl_i z))l;nd richefles odn:
galans; ez vous

faire folie, je lnmi’vousebltiu com.

me un galant.

ire le galant aupris dine fomme fui
f“: .w%f"amg’,fm

auens

ﬁn_tr anfwarten, um felbiges bublen.

mie si¢ adrefowaé, dig zalecaé;
kolo damy {ig kreéi¢.

Seft un galont de baute volée; cefl um

verd galan:. ¢in 3
ber m:;bl nffascuﬁ'fhﬁ:.“ &.g: u?l hi:;y

1 wyo
Galans, plur. 1) obf. Band +Sdleifferts

:?szua)mummg: ben Kieidern ge:
H mmeranien - oder
Citronen-Sdhalen;3) auf iffen :
Die §laggen aufdem Flocte: und Befaend-
MRaft, Oas it auf dem oirderfien und bins
terfien. 1) olf. Petlice flaroswieckieze
w .Eoz Jkandyzowane fkorki no-
Wwealbo pomaradcaows;} )na (1_;:;6:'

g
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gagner setlieren, P '
ez . fidh eiurcz:ggitcﬂ rih:

erier ville
men. Chelpi¢ iuz z zwydigftwa.

Gagneur. [ m. obf. ein Gewinner. Wy-

GAIN

larde; 3) nousavonsun ventfrais
gaillard en poupe.
avbre verd & gcdbrl. ein griiner frifder
Baum. Drzewe zdrowe zielone.

2713

Ea wacz. § Ce gagneur de fant de. *Gaillards f. m. 1)einluftiger, vergniigter
tailles.

Gaguey, /- m: ein Baum in Neu:Spaniea,
Der eine Feigen=Frudt von ber Grifie
lt\?m .bngld?hﬁ trdgt. iDru:wo w

ow Zzpanii, owoc figowy, tey
wmlkco{sa j;n latkowy rodz3.

*Giguu. cin fetted und {hSnes Mdad+
foh&yﬁh dufht § Une ]cnghc
g:gm, c'eft une grofle

Gay, ¢, odj. 1) ﬁtﬂl frd frlfé 3 a)
munter, m; mﬂbinf. ;)
Wappen von = blog \mb uns
gefattelt; 4) locfers Das uitbtfeﬂkw

f 1) Weﬁ:!y, 3) zdrow, czerftwy; 3)o

koniach berbowych: oklepbieiacy; 4)

igcy digs nie krzepko
I
;uu};wr gaie; fetcmrgar. il adiccela

) d’mem:&egue,‘:)nlcﬁ encore
gai & gaillard pour fon ige ;. 3) un
poulain gai; cheval gai; 4) mic trop

Gagl:c. vid.
Gaiave, [. f.
piens
G:hngmllu lulls; frdlidy. Wefolo,
fl:mnﬁlllw- § 1l fait gaiement ce qu'il

t.

Gaictane, [ f. cine Anemone , deren erfie
Bl&te: mit purpurfirbigem Sam~

finb , bie legten aber eolumbinfirs
Zawilek, na krorym liséie pier-

wa‘:z.zﬁim:} purpmmwymmw&

Gaiett, [ f. Munterfeit, eines
auf 7 Gemilths. wy‘ wefola ;
welofodéumystu, §11 a une cerraine
ieté qui brille dans fes yeux & fur
Fn vlfage, écrire de gaieté de fnn

é“ ‘a!ﬂ! de caur. v eqmb Umy:'lme.
Gaignant, Galgnem'.

Gumn-hh.c-asna

s'mn-!'fdnwﬁiw
granatowe iablke z

'W di "Jlﬂ ) ~aufgemedt,
gefund, fnﬁ,a)w noiwm
- dzany, “‘i""WY.ruzwy mal
lcmy. 3) @ wiatrach: powiewny, Zy~
calivy. § 1) U eft gaillard de corps
& datpm. a) elle a la mine un peu

tea moi un air, qui foargn.'

m'ao 2) &dhany, Cafiell auf dems

F?iﬁ't. 1) efolc].!k, 'a.iot:ek we=

oley fantazyi; ac o

§ l) Cleft unygadhrdplz) mm

d'avant; un gaillard d’arriére.
“Gailade, . 7 10 e Sbuirs

2) ein gewiffer luftiger Tanj mit ges

Sdhritten ;

fhminden und munteren
3) Corpus Curfiv eine ‘Blltbbmfas
Gdrifu 1) Krotofilnisia, wefelnisia;
2) galardy, taniec wefolyodlyhkuch i
: uwuz::h i 2) gatunek lice=
rek rikich C Curffvnaziva-
- nych, § l)edtumgnlhrde. z)dan-
fer une gaillarde. - '
¥Gaillardément, adv. lnﬁ‘g frili&. nf eiz
© ne luftige Urt. Welo filnies, ,
uéiefznie, § s eﬁméd'afum gail-
lardmt, nl lui a repondu un peu

Gnlhrdelems. f ﬂ"\
Gallllrdctcs, f / pl Pbie Flaggen auf
J bem Fode: und

&facnbmi, bu il attf dem. vorder:
ﬂ!t und ihtﬂ'hl- Flagi na przednim

fe, luftiger
ﬂ;l:gl 'l:éld{nl;. ﬂl .

; 4 . obf.
t@:ﬁﬁmmﬂ bf. Wiefen die

mabl gemdbet wer-
'ln?l: £aki, krore kilka mywtok
Gain, f.m. Gewinn en. Z
ymkzmgo;:lcanfﬁg
n3 gain honn
Sethcoubun fuidide. by oy .
:ﬂgr{c'n{ﬂgm auf Geminn fpieleds

,a' J‘m‘ﬂﬂ cine erfoditeneSdladite
y bltwa
W u;ﬁ m unener ’:cei.
ygrana fprawa yoir
© gain de la caufe. 4

'mdafl'w in den ltdm:ll Geaen:
= ey
ains pavgmes.  in den
g ¢in peculium, eigentliches Bermdgen
?ldﬁﬂ::m W prawie; wlaétizna
fynow
Gaine, f. £, 1) Sdeide ju einem ﬂd;ﬂl
Meffer; 2) die Scheide, morinnen
Wimeel:Stod von eirer sum M
- 3) in dee Bau-Kunft: gewiffer Theil



2717 GALE

Galenifte, f. m. ¢in @alenift; ein :‘flfr
ber nady den Lefridgen des Galeni cus
riret, . Galenifta, medyk leczgcy po-
dlug nauk dawnego Doktora Galena.

debn;;;’ﬂé' m. plur. @aleniten, Wie

: , bie vom Galenas einem TNee
bico in Amferdam igren Urfprung ha=
Ben. Galeniéi; nowochrzericowie od
" Galenafa Medyka Amfterdamikiego

Galeotir, v. s.'olj: fdrfen. Zmocnié.
Galeopfis, £ f. (galeopfis) tanbe Meffel,
:lslite el yWwa martwa, giu-

Galer;v. a. 1) Fragen, reiben, {dHaben,
eien Ort ber judet; 3) vwlg. cinen
* moobl abprilgeln; 3) obf verfdymenden,
verpraffen. 1) Skrobaé, drapaé §wierz-
t’:l;ccllbcal‘p:rf emi ); 2)vulg.
: rze fechtaé; 3).
m&ﬁé,owﬂw;:.hst &‘:;
¢ iun derriere le dos. .
'G:I}jioe_r. v.::.uﬁﬂ eradsen, luftig madyen,
C‘Cﬁ.”' s\'g' -
fe d’r._é:lj' fidy fragen, fidy fdaben.
F| kfoh ’E‘ . DY . x
il fe gale 'd faire faigner.
’ e{‘frfut a’:"mf' Blut. fM do
krwie $ig {krobie. _
Galére, [. £ 1) tine Galere, ein Nuber-
- Sdiff mit 25 Ruder-Banfen, an wel-
dhen bis 600 Sclaven arbeiten; 2) in
America: eine FleineWMufdhel, bdie im=
“ mer oben fdhmimmt; 3) ein groffer
© Qimmerbodel, der Sehiiribobel; 4) ein
pielfigiger Wurnt. 1) Galera, nawa

wiosfowa o 25 faw, uktorych 600 ru~

+ delnika robi; 2) w emeryce: slima-
- czek na wierzchu morza zaw(ze ply-
nicy i 3) bf»cl‘nzywnikfzy Giesiellkd;

robaczek wielon
golire eapivamelfe. i Sbwmisats-Salere,
woraut bes Abmiral i, Galera hec.
mari{ka, na ktorey Admirai plynie.
condanmer (envoier) aux galéves. auf die
Galere [diden, jdmicen. Skazaé, ofz-
dii¢ kogo na galerg. 1
Yogue la galére. ¢f fey gemagt; auf gut
 @uild. Na dobre fzczgicie ; na odya-
Zon. 3

. 3

Galerie, [. £ 1) 2ufi-@ang, bebecterSang
in ﬁu{n{ Daufe jum Spasicrengeben;
2) eine Galleriz, von der man jufebesn
fan ; 3) Bilder-Saal, Tivel einigerDiis

" dhyer; 4) ein Minen-Bang, it ein ind
Greun gemadfter Gang, an beffen Ens

Den dic Pulver-Kammern fsfien; §) aes

wélbter Gang unter dem Wall einer Feo
flung von einem Thor jum andern;

6) @it Fa[Ginen und Speinen vem

GALE 2718

* Feinde gefititer Gang 16er bent Graben
in cine belagerte Feftung ju Fommen;
7) @ang jum beimlihen Gemady.
1) Ganek, galerya, chodzenie w domie
nakryte do przechadzki; 2)ganek ku
E;trzen_lu na widok; galerya, situd

g wiicktovych; 4) przechody pod-
Ziemne na krzyz uczynione, u kro=
rego koricow {3 naboie, albo doly de
min prochem mfodone; 5) chodzenie

~ fklepione w-wale od bramy do bramy ;

« 6) gat albo droga przez row fafzynia-
mi, 10 ieft chrofiem w peki zwigzae

" nym, do forrecy obleioney od nie~

' przyiaciela uslana; 7) ganek do pry-
wetu albo naczynia  potrzebnego.

_ g;LUne belle galerie; 2) woir jouer

\ galeries 3) le Pére Moine a fait

n livre intitulé; la galerie des fem-
mes fortes. N;! -

galevie cowverte. won dicken Bretern bee
decfter Gang oder Gallerie, durdy wel>

‘“dhen der Feind dber den mit Fajinen
gefiliten ©raben feset.  Chodzenie

ny it mi rzez ho;:

nieprzyiaéiel row p; 2iy gacal
drogg chroftem w przod us!ag;'iy.

Baleries.  die Galberey, fiud ju bepden
Seiten det Hintertbeils des Schiffs fers
aus gebauete ®dnge. Ganki z oby
firon rufy okretowey wypufzczone. ;

de fond de cale. {[dmaler Gang.

Ediff an den Seiten, die

zly Ilohch w oh;élebarrto ?}('Eig,

mgﬁ‘m' Das ift fein Ane: unp
gingang. Zwyczayaa to icgo sdiefs:
Galérien, f m. efn @aleren-Sclave, Rubders
- fuedht. Niewolnik Wius‘low;’ u?n?-

lerze; rudelnik przykowaay., iy
Joufrir comme & galévien. wie ein Bich
*auéfichen. Cierpie¢ iak niewolnik,’
Galerne, f- £ Rord-Of Wind. Wiaca

Inocny wichodniemu poboczny.

Galet, fum. 1) Riejel-Cteine, die in da
See vderam Ufer Haufen- weife liegen;
a) Dilfen-Tafel, ein Spiel auf eingr
langen und glatten Tafel, quf mejGer
atte Steine ober Sditfel fortaeiches

en merden. 1) Kamyczki gladkie

mths hmc:plu W morzu lub 3

* pobrzeiu; 2) diierele, gra na diugiey

gladkicy tablicy,w dluz rowki z oba

ftron lqnﬂ::y, po keorey kamyki glad<

kie albo klucze rzucaia. § ) Lefter

© A vailleww de galer; fe bltiment ot

¢chou,
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na przednim i tylnym mafzéie,
g1 S.Une gammredcgala}l’:s, une rou-
fe de galans.-

¥Galante, /. £ [ntige Shwefter, Mu
therin. Wefolmidia, gamracka.

Galanterie, [ £ 1) biﬁ-m Artigleit,
licbreisendes Wefen , boflihe Worte;
galonted Wefen; 2) Liebes-Hdudel, vers
lichter Umgana; 3)verliebted Gedidt;
mlhm Sdrift; 4) Gefdente, die cis

_mem Frauengimmer  gegeben  wird 3
s) :ilu fleine Wencrifde Qmibeit.
© 1) Grzecznodés galanterya w poftep-
kach, wslowach; grz
ukladno#¢, obyczaynoée; 2) m:loﬂkl.
* zalecanki, kortezye, Karefy
) pifmo, wierfze mifoinicze; 4) po-
; Earm-mkl; galanterye fivoicy damie
podanmekpcsiam, §) chorobeczka
wcmlbwa La nterie de
Vefprit eft de dme des chofes flateufes
d'une maniére-agréable; dire, faire
une chofe par galanterie; faire des
galanteries aux dames; 3) avoir
‘E:e galanterie; elle fe fit bon _gré

" d’avoir eu bien des galanteries;
faite une galanterie avec une dame;
il ya peud:galantmet fecrétes ;
3) galanterie 3 une dame, & quionavoit
donné le nom de pigeon; répondre 2

: ¢ galanterie qu'on nous écrit. '

‘Gal:nufﬂ' v. w, valg. bem Fravenjimmer

" aufwarten, fidhum ifre Bunft bewerben.

owaéy kolo damy sig kre-
¢ies gachowad.

e Galantifer, v. . fiy In i felbfi ver:
figben; von fidh viel alten.  Ko-
cbaé Si¢ w fobie; wiele o fobie trzy-

tée & § ;l }’ado‘;e. ilfe g:hnufn.m

Galatée, (Galatea) 1) eine fdione

, biePol liebete ;

) d Sfditl
2 g0
S)Gﬂ'a::u nnfl‘ a. sig

Polifem rozkochal ; 2) talipan iza-
belowym i zlotym ubarwiony kelo-

TEm.
Galaubans, vid. Galebans.
Al 1. godanie)bie Ml trafe
ie (galaxia) bie Wil
in bex ‘{ fironomic.  Pas niebiefki
bialy; bidomleczna droga, w mauce
rwaah}(bq
Galbanon, [ m. (galbanum) Galben-Saft,
SRatter-Hary.  Galbanowy fok.
dowmer du glﬁnn m“, wes
utg Hatten. Oblemtunu
#Galbanonner, v. 4. bie Feniter mit Kreide
abreiben. Sklo okienne kretz chedo-
fyé, wyéieras. QGllhmqlup..
| RCIUK.

'Gue,ff @i bey den B

tnln. y
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Galbe, L. 1)in bet BauRunfi: Runs -
dung der Bldtter an den muufsemlﬂl 3
2) obf ein Wans, 1) W archytek-
farze: zbieranie si¢ w okragly kupg
lis¢iana kapitelach n;upowych rytego;
a2) obf. kamizela. § 1) Cette colonne
a beau galbe; cette colonne fe rer«
mine en galbe, en forme de galbe.

Gallm){ S 1) ble Naude; 2) ber Waurn
eined Baumd ; 3) Galls
aqfen *2) pracdhtige, @otbs oder Sils
* ﬂﬂl’t‘h } smt'h ﬂl"
urun. ﬁrilkb!dt; 6) beym 21lds
bauer : Ney-Sdale, hdljerne Schifel
jum Nek-Waffer, !}
fas, dghun-

2) rak w drzewach;
: la.q.)f wzfotoalbo‘rebmbo-
5 §) 0bf. udiecha, uczra; 6) miflka
:ana do wody, ktorey fanicerz
ienia o potrzebuie.
§ 1) Avoir de la gt;ll:g froter la‘gale
de q'uelqu‘un. e froter fa gale; 3)le
boll de mote & des petits mu-~
fujet h avoir de la gale,

'b‘re de gale ; éive vevétu de
ple. bie Raude tiber den ganjen L2ib
liim- Opaﬂ'aywwé po wizyftkiem

Galéafle
&gm S

Galebans, )
Galaubans, /[ m. pl. jwey emmmu
WMafi-Rorb balten, Dwa liny boci
na mafzéie ce. |
dern,
ft cin oierecigtes Bret mit Leiften anf
lm Rande, in weldyes die ge{ﬂt:s Reis
Ien gehoben merdben, Delz
dratowa obliftwiona;, wktorg dtukm
linie zlozone witawia.
*Galefrédier, Galfertier, Gaufrétier, fim.
nlul!e, Land - Ldufer. Hulay, w-

Galcg:.f £. (galegs) GeissKraut Fledens
Sraut, Runa kozia, rutewka, ziek.

Galendé, ée, adj. obf. 1) geflodhten , jus
fammen gebundens 2) sepust, guicrt.
1) Uplcéwny, Zwigzany ; 2) ufkr
ioay.

Galenique, a#:. c. }Gf&nm) Balenifd,
nady den Lebe-Sdsen ded Arjtes Galend
eingeridhtet.  Galenowy ; do nauk
medyka Galena naleigey. . .

ls métbode Galenigue. bed alten Urjted
Galeni %rt ju curiten  Medyka da-

Gahlfpaﬁbmchmb.

’ Galeaifte,
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_ wlafny. § Ceft unjouvrage plein de
Gallicifmes,

¥de Gallico, adv. _ngbef;. unverfehens; -

. unvermuthet. N ianie, @ nie-
inafle,y : .
Gﬂllmaza) f-m. (gallinaffa) ein Nabe
. fn Werico von der Sroffe :i;:zrﬁ'm
. Mdlers. Kruk w. Mekfykadikiem
Pariitwie, tey co orzel wiclki dugo-
sl 0

Galliot, f: m. Nelren-Wury, Benedictens
Wury ein Kraue. Benedyke Ziele..
Gallom vid. G'llot_l- i
Galoche, f.m. ebf. ein &dhiler, der nidt
~quf dem GCollegio wobnet,  Studenc
- na kolegium nie micfzkaigcy.
Galoche, f. 7. 1) eiie Nolle mit einem

platten Klobent; 2) eine Kanumer-Jung:

fer Der i‘én“gh, bie nidht im Louvre
wobnet; 3) Lo imt Sdiff,. wodurd) das
ell eingejogen wirds 4) eine
_ Decte iiber bie Ldcher der Sabel-Gatten
eines Sdiffcs, mug:m oma b:'j
nfer : Seile verma mer
?uub‘olwxr I- e 14 Fmg:::. 2’
: Loiowa olowey Francuikicy,
g‘-k:l..u_wmnie mieizka; 3) dziura
o o"“l? kotwi l;zniong u
0 icZney; 4
i?w;ni{ na okrgéie do lin kotwi-
MdfmmJ Ueberfdub, Ueberyus, ben man
5. 1
gy mabngy g g
: gﬁ:ﬁt 1) Powloka dm;clwnmn
trzewikow od biota; 2) kurpie, po+
. ftoly. - L
Podbrw 1. i
Galois, /. m. obf. 1) veririte, verlohme
Sadye; 2) Luft, Eradlidfeir. 1)Rzecz
| odbiezala; 2) uéiecha. =
*Galois, ¢, #dj- artig, manierliy. Grze-
czny, maniérny. § Une fille aloife.
Galoile, /. £. ¢} e fifdyes »
Diziewka rzezwa. e
Galomar, Galomard, f. m. cimigen
©vten: ein jdbriger Hedyt.  Pomickio-
m w yfcach: fzczupak roczny.

f.m. 1) feibue Dorseiu einet L

Gatone; 2) Gewisry
e ndotel - 3) cln einre Moy
etmad fiber Sannen, 1) Palaman,
jlkmid" do barwy dla lokaiow;
2) pudfo w iklepie korzennym; 3)
miara winna w Normandyi, garniec
Polfki wynofzgca. 1) Galon bien
travaillé;  2) mettes cette mulcade

daps 1 galom,

GALO a7ze
Galonner, v.a. galonniren, cin Rleid mit
BHorten befesen;. 2 obf auffrdufein,
1) Galonami iedwabnemi obfzywaé;
{afau'_lanami fuknie bramowaé : 2)ebfe
¢ddierzawié. § 1)Galonner un habie
.. de laquais; 2) galonner fes cheveux.
téce galonnée, vbf. mit ®old - Band durdys
fladytened Haupt- HoarderMeiver Plo.
3‘ biatoglowikie zlorg witggy prae-

) tane, I

Galap, f.m_ber Baloy, einVierde Bang.
Galop bieg kuifiki. § Le grand galop;
accomoder, mener un cheval au ga.
lop; prendre le galop; aler au galop.

Laloper uniy galoper fus Je bospié. pooll

galopiren. dobrze galonowaé.
galoper faux ; galoper fur le manvais pié,
fan;c?, nidt gut galoviren. Zle galopo-
waé. )
galeper & P Anglaife. niedrin ey der Erde
-galopiren. . Nitko przy tiemi galopo-
wag.
*la mort nous pourfuit aw galop. der Tob
jagt uné flarf madh. Smieré za na.
pigtami chodzi;® §mier¢ nas
bez przeftank: sciga.
il va le grand galop a I'bipisal, er vennt
- Spornfreidhe nadh) dem Spital gu; er
Edmme alie Tace mehr Gerunter Na
feb do fzpitalu leci; co dzierd gorzey

. Dgdznieie... :
il senvale grand galop. ber Tod figt
ibm auf der Junge. Waer {ig 2 tym

egna swiatem.
*il fais fes vers au palop. et wmadht feine
in alier Eile. Wierfze my iak
-,,'zb_u‘n,pfy?; pifze wierize iakby z

_ ] .f..ﬁ' bas Balopiren. Galopos
wanie. § Cheval qui fait [2 galupade,

-Galoper, v. n. 1) galopiren fm Galoy ges

s bens 2)rennen, berum lauffen. 1) Gas
lopowaé; aj biegaé, lataé § 1) Chew
val qui galope faux, qui galope uni;
2) il galope par toat pour cette

 afaire.

gealoper, v. a. 1) obf. burdhlanffen, durdys
fireicyen;, alf Seider, Wider; 2) einens

. madbfenen. veriolaen: 3) ginen tberalf

fudyen, einem nachlauffen, 1) odf.Schos

pola, kaiy ; 3) gonig¢, é6i atkogos

i) wfl.gdg 0 zukad; Elegaﬂ Frl

iem. 1) lis gatopent les plai-

nes; 1) les archers [ont bien galr:g::
:3) je le galope depuis long tems

a1 pouvoir parler.

Laloper wn cheval, obf. )

Saire galoper‘un cheval. / ein Pierd galoe
piren loflen. Galopowac konia.

Galopin, f.m. 1) im Sdyees: ein Nfel

Rrrrx WBeln;



e719 GALI

. échoué fur le galec; fe promener fur
legdn; a) il faic bien joiier au ga-

m de galet. gine Art Gnlnl! Derin
Der Normanubie n einigen Ri* teis
nen gefunden wird. Ktyﬂ u Nur—
maritkiego garunek, krory si¢ w nie-
keorych amyczhdl znayduie,

Galetas, f.m. bas Dady, der Boden, das
Stocwerf unter dem Dady. Podda-
fze; gora, miefzkaniegome w budo-
waniu. § Une chambre en galetas ;
&cre logé dans un galetas.

Galetze, /. f. 1). ein platter Suden mit
Saly befireut; 2) | s 1)
Placek ¥s 2)

tow}*wne bonne galette. ohg
urt von Seibe. _Jedwabiunaypodiey-

{zego gatunck.

Galcu:e,fnﬁﬁ{fgﬁ;ftf’htﬁtﬁftb .

Kuedt

Galeux, eufe, adj. 1) Frdgls, rﬁm. 3)
im Garten-Bau: wirmide, dad
Srebs pat, von Biumen. l) Pnfzy—

WY, pﬂrchatv- 2} .0
drzewach: robaczywy, ﬂkm‘-‘i‘)’

P
;:llu:'?ta; Berpmou eftfu.
”}ﬁ}«f:"g.m"’" e grase. wet i nidt Galie,

, Wi 1
u@ug uﬁiai ﬂm ﬁé allentah Mﬂf’

eiu
gﬂﬂ:.
mh‘upkcﬁgﬁrcmu
.d!ulllbiqum
:::";ﬂfedﬁu part; wﬁvﬁ'
mepr owca Z
kncﬁ:domnedmﬂmuhdo-

le Sultan bed
J;;w“?;m

GI]!:. i s. ﬁtlﬂlhllfﬁﬂ Rosmazin.
ozm:

Galié, f.a?abfwd Galérien,

Galien, [.m. (Galenus) Galenus, dulus

miter alter Medicnd.
dyk sfawny ftarodawny.,
Galifre, f.m. O"f cin z: Zarlok.
Galilées [. f. Galilda. Galilea.

Gahlecn,ne.dj Balildifd. Galiley-

Galsieen, " m. cin Galild k.
b £.£.1) clapeipaliongs Boas

aleux; cheval, chien Gali

n.yaq‘
- ten; a) eine buntl,
M. :)}Bxgoc ’)hmlﬂﬂmﬂf@!mt

Gnlunauasf-t- WMifdmafd; eine fHrdis
ftige unverfdndliche Mede.  Mielzani~
na; mowa nadeta i zawila. § Vous
me faites-I2 un galimatias qué jen’en-
tens pas; p:rlcrphébns& alimatias.

Galion, fm. 1) ein Gallio du @panis
{thes groffes frieges: adﬁﬁ' 2) Reitlos
ﬁn, Gdnfesﬁliwwh! 1) Galion, wiel=

hn&pﬁﬂu, 2)
ierwufnkl wica biafa.

Galmmﬂ:es. (., ﬂxr inSpanien : Raufe

GALL

. leute die Waaren ausd Amevica uit
Galiionen befommen, W

: .cohﬁ;eldl towarow galionami
2

Galio, f. m. vid. Corfaire,
Gﬁ:;hfﬂ cine Beine Galee, Galers

aliote & bombes, By,
& Ga.lcgn do bomb I’?Mrmcmlu Bﬂlﬂﬂq
Galipoli de Touloufe, f. m. eine ng:
rothe mit weif vermijdite Anemone.
Zawitek ogm&ego koloru z biatym
pomicfzany.
s J- m. weif Nmm. Biafa
nowa Zywica,
Galhuhm vid. G

Glllee- f#f :)emqaum; 3)eine |

. ®efelifdaft. l)ﬁﬂﬂ‘ls a) kompania,

. towarzyftwo,

G.lk& f . (Wallia) Ballid, eine
T T

oon £
tuliret witd. Walia, prowincya An-
ielfka, od krorey krolewicz

ﬁu diiedficzny, kiigigtiem Wahr-

- mﬁﬁ(&&ﬂu}&m

W bep Den Poeten. Wierdz poetyc-
ex fex s zlozony.

Gallicane, adj. f. l'Eg!ife Gallicane (Ee-
;22“ G-:":a-) bie Ssr'miﬁféc Seifts
éiol F'nncu!kl Mow;enitwul'rm-
cutkie. § Les libertez de I'Eglife Gal-
licane difpenfent les Frangois de fe
folimertre aux Bulles de Pape, ranc
qu’elles ne font point regliés eaFran.
ce.

Gallicifme,f. m.(Gallicifmus) ¢ign ds
Art s:cre'gnnlﬁfcbu euéa‘:d Wii.

fno muauhcgo: a
wienia nmﬂutmﬂﬂb ngzy#;;_;n
V.
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Gand, vid. Gant,

Ganeon, £ m. obf. uren=Tdger. Wize.
tecznl _

Gangliforme, ady. ¢, in der Heil Runfi:
wie ein Ueberbein formiret, 4 Jekar-
Jicy mauce: ma kiztalt iyly nadecia

- uformowany.

Ganglion, /. m. (ganghum)ein Ueberbein

{ Zyly nadgcie, dnienie.

Gangnierre, f. m. obf. ¢in Dandmwerfés
mann. Rzemiesinik. a

Gaugreéne, Gangreine, Gangrener, oid,
Can ne. g i 18 -

Gangusc:nﬁ £ p. harte Steinlein im ge-

. grabuen Antimonio. Kamyczkitwar-
de w Antymonium kopanym.

JGANT

Ganguiy f. . ein Seefifh=Nes mit engen

&ugm! Sicé 0 ;ch okfch do ryb
morikich. 8

Ganif, vid. Canif,,

Ganiméde, f. m, (Genymedes) bey den

. Poeten: fleiner Kaabe, der des Jupic

- ter iebling gewejen; 1) Sdandbube
eines Knaben: Sdduders. 1) Upostow:

famcoloZnikowi

. g;im"cd chiopiec a kochanek Jowis. fe;

.. w; 2) chlopiec
dm% im Zombre, wenn man fei
- men Gebiilfen warnen will: mit Her
0 ] Ia bﬂbl den g‘ﬂiﬂ; llml.iQ in
der Farber Diegefpielet worden.  Prae-
Wiraegaiec werae lomber. o
mocnika [wego: oftroinie, mam krola

. tey maééi, krorey miodiza iclt zagra--

na. 3
Gante, Gances [- f. Sdleiffe von Runds
Sduuram Kleide, ftat des Snopflods.
‘Petlica u {zaty. §Meterede la gance
au colec de pourpoint ; faire de la
gance; €p de la gance; une

ganie de. ns. .
Gaae, f. m.. (Gewdavam) bie Stadt Gent
e A ""(, Miaﬂo) Giendawa we

Flandryi. i

Gand, /. m. ¢in Dand{dus.
%:k?:-&:. ; Unfgmt lavé; des gans
de frangipane.

:m'lgs{ré. ¢in ;iz@t'eg:’-bul‘f@!g- Re-

met*

At bourrés -

ganr doifeas. SHndidh eines altenie
ters. Rekawica {fokolnicza.

il wenaura M.Ik'. f. er wird lﬂﬁt bu
ibe der erfiefepn.  Pierwizyméiuniey

nie bedaié. '
. biefes MM
cetse fil/e @ perdu fes gans ¢f' o rz:

at ibr  Srdnyden 0
g;:kra <klaneczke; ftraéifa kwiatek,

il @ en ex les gans. ¢ Bat Has Juugfers

GANT e

Rednydien beFommen. Zerwal u rey

- panienki kiwrarek.

Yil eft fouple comme un gant. erift {of: gee
faymeidia: Jak wotk ten czlowiek.

_ Wald - GideElciny
milder inaathut, ein Fraut, Dzwon-
ki Pan'y Maryi, tiele. E

Gante, f. £ *1) ein Stordy s 2) in Lan:

gliedoc: eine wilde Band. *1)Bodian;
3)w redocyi  ges daika. 55 1)

Gantelée, [. £, blate J8inde,blareGlockens
Blumen, Dzwonkimodre, Siele.

Ganteler, f- m. 1) ein Banjer Hondidahz
2) Doum Ring; den die Budybinder ans
legen: wenn fie die Biider fdimiren.
1) Zelazna rekawica do zbroi ; 2) pas
luch, kmr’yinrrnﬁg’a{o' napalec wicls
ki wdziewa, gdy ksiafzke 1z:uruie.

priter de ganteles -ginen jum Rwenkampf,

/ Clifﬂbﬂu. Wyzwaé kogo na p: iedy-
nex.

Ganter, v. 2. ¢inen Hand{dub anjieqen,
Wiodyé, wdziaé rekawice.  §Soufiesz

que je vous gante,

¥y Us v fich Die Dandfdubaniichen.
dfiat fobie rgkawice;: § Prenezla
peine de vijus ganter vous méme,

Eantery v, 8. vom Bandjcdub: vobl anz
ulﬂﬂl . mobl Pajjens o rg‘f‘ntﬂ‘:ﬂ b:

tlezeé dobrze ma rgce. - § Voild des
gants, qui gantenc fort bien.

Ganterias) fom in der Seefabre: vier
ius Creug befeftiate Hdlzer, dareuf ver
SR feTorh rubet. - Latery drewna. ua
kezyz przelogone na maizéie pod bo-

Ganterie, [ £ 1) Handidubh:Laden ;
2) SHaudmwerf der Haudjdub - Madher,
1) Kram rekawiczniczy ; 2)rzemiesio
rekawicznicze.

anterie ; mavchandifes de  gawievie,
DandidubMacher-Waaren.  Towary
rekawicznicze '

Gantes, [, £ plbseym Bive-Braver :eig
breiter bolerner Rand, den fie aur bey
Brag-Kefiel fesen, damit dat Sieds
Waffer nidht dberlanffen tin. U piwo-
warew:nadftawek kotta drewniany,to
ieft ramaalbo obrecz, keorg uicie kodda
podwyifzaia, aby piwo nie wykipiato.

Gaotier, f. m e Handiduh Wader.
Rekawicanik; miechownik. § Un
bon gantier.

Gantiere, [ £ 1) eine Handidjus Maches
ving 2)im Schery: ein Fravengimuret
bie cinem ein paar Haudfhub aejdens
et hat. - 1) Rekawicanicgka 2) dars
tem : biataglowa, co komu pare rekas
\yitc.zck darowala. §1) Une belle gan=
‘ .

gant de nitre. Dame.

Rrrra Gan-



GAME

Wein; 2) ShdGen-Jung in der Foniglis
den Kide; 3)ein Bey Kod). 1) Zar-
gem; kwarta wina; 2) kuchta, kuch-
¢k w kuchni krulcwﬂm ¥ gmku-
charz przydany. § 1) 1l boit

matins fon galopin avant que de for-

f]l.'

boire fon galopin. eln ©las E? Tieben.
Kufla pilnowaé.

Galpes, [ f- plur. !}unur-gﬁgelcﬁeu in
den Wappen,  Galeczki purpurowe
w herbach.

Gaivudinc, [ f- cin Regen Red. Oposi-

Galvauﬂer. v. a. vilg. einen urmgm.
ﬂllﬁm: martern. szeihdnmé,
czyéjapi¢ kogo. § 112 éeé gtlvau-
dé d’importance

Gamache, f. £. l.!cul’ﬁfﬂmpfc. Gamafden.
Lyﬁdmnlu nagolenice, do ochronienia
poriczoch. § Gamache crotée; met-
tre fes gamaches.

Gamahé, [ m. Stein mit natdrlidien Figu:
ren; cltmd ﬁcgt{:ctu:ﬁmailaou;w

wdren. mien z przyrodzo-
goe;b:u byi , iakby wmalor?me ‘al-
bo w s n voit des
mahésr’::ns lcz ngmel dumneug:

Gambade, f. £ das Hilpfen auf einem
Fufi. Skakanie na i nodze. {Paier
quelqu'un en gambades; faire dos

mba

GaE:badcr, v. ». auf einem Fuffe fpﬂat
gen, biipfen. Skaka¢ naiedney nod
§ Il ne fait que fauter & :r

Gambage, fm. Trant:Steuer vom Biers
branen. Czopowe; podatek od pi-
WOoWarow-.

Gug;be,ff vid. gbf. Jambe. m%

Gamhgdes hunes; f. m. pl. Heine Seile
am Maft:Korbe. Liny male u bodia-
n z.da na mafzéie. :
Gambeli, be, asj. obf. mit einems Sl

bewafnet. W Kkirys uzbroiony.

Gambefon, /. m. obf. ¢in TWams unter eis
nenmt Panjer. tan pod pancerzem.

Gmnller- . m mi;bnggm ]“LM

flengeln gami A
chwiaé, rucghd;é. e

Gambogium, .m.(gambogium) ein frifdjes
-D“l- Zywica $wieza.

Gamboide-Gamandre, /. m. Gummi-Got:
ta, ein audaejottener gelber Saft aus

. Gummi Gosza, fok z Indyi

. zolty wywarzony.

Game, Gamme, [. £. 1) bie Unfangs:
Grimbe jur Singe-Kunft; *2) figiic:
lich : Manier, Gebraud), Are. 1) Po-
czgtki wokalney muzyki; *2) figary.

2723

GANC 2724

¢zmie: thanieta, zwymy. mods. §1)

Aprendre, favoir {a game; 3) intro-
duire une forte gamc

lﬂdnhﬂu ui paffe visre game, vﬂg

dus gebet nber euren Werftand, Nie

. pomieséi si¢ ro w twoiey glowce;

' zm&ﬁg na tym,likkoz.anapw-

‘uH-Mcksm‘f: ame. man Bat

-~ fbm muu derben Slig gegeben.  Dano
mu faéing, az mu fig fcb! ukurzy‘l

nbager de game. feine iGrung dne
pern.  Odmienié fwe ki. § On
lui fera bien - game.

étre bors de game, nidt wiffen wasd man
bu: foll. Nie wiedzieé w kroq ude-
zy
mgnfp’u bors de gﬂt einen frre
‘madyen; einem bdad Soncept verricfen.
Pomiefza¢ komu fzyki.
faire forsir de game quelga’un. einent ges
enctt und ﬂtllcn aeut‘dm in ben
Harnifdh jagen. O yt, ‘rozgnicwaé
ego i owieka,
Gamelle, L) tiubilme Sdiiffel,
woraué dieBootsleuts effen; 2) Sdiffs=
Sofi» Tractament der Neifenden die
vom Syl ffer vor Selb beFdfiget merden.
1) Mifa uiana na okrerach do po-
traw; 2) fof okretowy ; ftrawa, keorg
y ma na okredie zafwoiepic-

mgdu.g )Apréurhxgunellcs 3)
1

le.
Gcmﬂt. A

)ﬂéﬁ Der Bllfm Copnhn

Glnme. GM. Game. H
T Sy
aﬂion uia palmow

‘c-
w In
a-ﬁ,"w"s’i‘nd i
Ganache, Ganafles f. 1. ber
bes Kinnbaclen eines Pierded; die Kinn=
labe. l:nah korifkie; czg$é tylna u -

fzezgki
il eft chargé de anache il a la gamache

#’] Jtr einen flumpfen Wers -
rozumu przyteplzego

Gaubifon, f. m. obf. ein mdszm
K1eid, Szata ftarodwiecka. ) -

Ganche, £ f. 1) Stange mit jwey Haden
die Hutte auf den Galeen aufredyt tu
balten; 2) dad Hevabwerfen auf cinen
Haden, cined Ucbelthdters ben manan
eine €éine biudet. 1) Drag o dwuch
hakach do podpierania chat galero.
2:¥, 2) zrzucanie na hak zloczysice

iy przywigzancgo,’
Glﬂ“. vid. Ganfe. ’
Gand,



3729 GARE

nie ozenil; mlod#ian ; §) mfodtieniec ;
miockos, wyroftek; 4) rzemicsiniczek ;
5) chiopiec do poslugi. §1) Elle eft
-accouchée d'un gros n; 2) il eft
mort gargon; ceft un vieux gargon;
3) un garcon bien-fait; 4) gargon
maréchal 3 %argon tailleur; §)iladeux
auifi grands que lui méme;

enfretenir un gargon.

gargon de la chambre. Sammer: Lackey.
Lokay pokoiowy.

gargom de péle, Koblen:Mefler » Koblen:
Eﬂiggf _Weglarz, co wegle miarg
przedaig,

gargon deeabares: Haug-Kuedt in cinen
@afi=Hdf. Hautkneche: firoZ aufte-

ryl- 2 4
wn bom garcon.  ein luftiger Bruder,

Wefoly pachof. !
gargon de bowrigue, ¢in Sram - Dietrer.
Czeladnik w kramie; kramarczyk.
gargon de bord. angehender Boots:Knedyt

oder Sdhiff:-Kaedyt, der die Schiffabre
erlernet. Zeglarczyk, marynarczyk

eglarftwa uczy. S b
ein braver Soldat; ein
e im_Leibe bat. 'z&i;

<o §ig
. brave gargon.
’?mdobzm fepfki pachol. §
nierz ; Tep :
oficier eft
ve gargon.
vous 3‘::: un brave garcom de wous tenir
parole.  {hr feyd cin braver enfdy,
¢ Gabt uns euer Wort gebalten. Grze-
cznys, Ze§ nam stowa maf. *
miener une vie de gargon. ein luftia Leben
fiiren. Weloly prowadzi¢ zywot.
garéon major, inl Sranfreid) : etn Majer
Per nod unter dens UntersMajor febet;
¢in  Ydjutant. - Maior nayniifzy
we Francyi, 101
h:-di e joli Bruber lieders
IJ&E bet Das Spiel, der Mdgdchen und
" ¢in ®ladWein liebet 5 Maﬁnﬂm&
Utracyufz, - rofkofznik, co maipy,
koftek i kafla pilnuie. § Vous voild
“beau garcon; il fe fait beau gargons;
- vous etes un joli gargon,
s mawvais gargon. ein leidytfertiger Keel,
§'il fair le mauvais

Swaw

gargon on le rangera i fon dé-

YOIr. I ¥
Garconnerie, [ £. obf. Betrug.

Glupftwo, l{sﬁi:f{wa-
Gargonnet, [, m. im Sdyers: Heiner, bo-

fer Bube. Zaviem: fwawolniczek;
chiopiec fwawolny. § Cleft un petit
garconnet.

Gargonniére, [ fAvulg. Huren: Dalge

It regrete, c'érojt un bra- -

eft tzedi maior albo -

GARD 2730

Clptmils.")}‘ltm. Kurwitko, fpro-
- émica,

Garde, £.f. 1) Yuffidt, Adt, Hut, Ver-
fidt, Adtung; 2) Wormundfchaft;
3)bas Bewaden ; Bemabrung, Bermah=
rang; 4) Soldaten-Wade; ) cine
Shild:Wadye; 6) Kranfen-Wrterin,
Warte-Fran; 7) Stidblatt am Deaen ;
8) Cager eines Fedytenden ; 9) im RKar:
ten:Spicl: BVeofarte, mit welder ein
Kdnig befesetift; 10)Aufiiht, Schus;
11) Yfter- Klaue cives wilden Sdyweine.
1) Baczenie,piecza,oftroznosé; 2)opie-
ka, opickusiltwo; 3) ftrzezenie, cho-

‘wanie czego; 4) warta zofnierika;

.. §) fzylwacha, firaz; 6) pielggarka

orego opatruigca; 7) blachaufzpa-
dy; 8) uklad pozyrurafechtuigcegos;

" 9) graige w karty; miodfzaprz kro-
In; 10) opieka, obrona, protekecya;
11) kopytko u racicy diikiey Swinie.
§ 1) Se donner garde de quelque fur-
prife; il faue bien prendre garde 2 ce
qu'on fait; fe tenir fuc fes gardes;

: egarde ; fcreen garde; 2) avoir
garde des mineurs roturiers ; avoir

la garde des mineurs nobles; la garde
roturjére eft déferée par les colitumes
aux mére, aicul &areule: 3) la
. des filles eft dificiles donner

:n‘e c_hodfe engarde ; mettre une{chofe
1a garde du quelqu'uns paier lagar-
de de qndque?:lumfe; il -?dcux E)il-—

*le hommes pour la-garde de 1a villes
il a laiflé deux cenrs hommes pour [a
garde; 4) relever la garde; ortir de’
garde; §) il faut mettre 12 une garde;
6) ‘une garde; donner une

a un malaﬁ::'l; 7) une garde i
ches; une e 4 ponte; forger
une garde; §) il a une garde qui le
couvre; combatre une garde; aveirla
arde bonne; fe mettre, fetenir, éue
jen en garde contre quelqu'un;
s'dter de garde ; combatre une garde ;
fe défendre d'une garde; garde ordi-
naire; garde dangereufe, particuliére,
extraordinaire; garde de prime, de fe-
conde; garde Alemande, Frangoife,.
Tulienne; g)fouvent on perd la par-
. tie parce-qu’on 2 écarté la garde 5:.;1
Roi3 10) la pudeur eft la meilleare
garde d'une femme.

garde fole; garde avancéey corps degar-
de avancée. Heine Feldmade. die gese
meiniglich von einem Lientenant com=
manbdiret msted, Podstuch maly, po-

fpolicie pod komeada Leytenanta wy-
slany bywa. s
Rirr} gravde
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Gantois, ¢, 4dj. Genlifd). Giendawiki.
Gantois, f. m. eineraud Gent  Giendaw-

CLYK.

Gm’:ﬁfe, f. f- eine aus Gent. Bialaglowa
2 Giendawii rodem; gi ka,

Gap, [. m. obf. 2b. Pochwala.

Garagay, [- m._ein Americanijdher Stofs
Mggel, Prak pewny drapiezny Ame-
rykar fki. : ox

Garancage, f. m. bie Ritbe-Fache imFefel.
Farba retowa w kotle.

Garance, f f. Rithe, Mﬂwi}lﬁﬁe‘idrx
ber-Bury, eine Durjel roth ju firben.
Marzana, reta, korzen do czerwonego

-farbowania. § Teindre avec de la ga-

Tance.

Garancer, v, a. mit Fdrber-Ndte firben.
Retg farbowaé, § Le noir garancé eft
le meilleur. 4

Garanceur, f. m. Roth-Fdrber. Farbierz
co rgta farbuie.

Garanciére, f.£. Uder, wo Fdrber-Nothe
gebauet 1wird. zanifko, recina;
zagon gdzie reta rosnic.

Garand, Garane, f. mr. 1) ein Bdhrmantt,
Wiirge; 2) in dec Seefabrt: ein ges
wifeé Tau, um die Walse am Hebe

-3&%&, bie Waaren aus wud eimuladen.

arownik,iéciecs ewiktor,zaftepca §

2) w marywarfiwie: lina pewna na

walcu windowym. § 1) Avoir recours

contre fon I
étre garand d’une chofe.

je Juis garand de ceste opinion. id ver-
fichere, daf biefe TMeinung wabe fen.
Upewniam, Ze to 2danie ielt praw-
dziwe. .

fien fuis gavand. i) biu gut daver, Re-
C2g Za to.

Garanne,

Garannier,/ vid. Garenne ;

Gurauter, v. a. obf. Berfeiffen; sufagen,
Przyobiecac.

Garantie, . f. 1) BdGricifung, Bilrgs
fdaft, Gerdbr, Gutfagung; =) Sdus;
Bejdirmung ded Fricdens, wenn ein
heil felbigen nidht palten will. 1) Slu-
bowanie za coj; n;wikcya. k::mk-;
a3 gwarancya j Tona
cl)wko uu?::. co - mpm
§ 1) Erre obligé 2 la garantie.

Garanti, f. m. der eine Diirgidaft sber

Gemdbr-Leifung fiir etwas von einem
pat.  Ewikeys od kogo bioracy. ;
Garantir, v. a. 1) gewdbren, vof etwas fie
ben; =) befhirmen, befdligen eimen
Grieden wider Denjenigen, der folden
brecdhen will; 3) verfidern, efwad file
aemiff fagen; 4) befd + bemabten
vor etwad, 1)Slubowas, reczy¢ na ce,

fmmi un bon garanti.

'-GARC

#7128
mwaé,h k::: komu; 2) o
aéy “’W i iu, zadna
nie E:mak ftrona3 “3) :abyps:ne co
udawad; upewnié; ¢)zaslaniaé ftrzedz,
~zachowaé, ochraniaé, bronié¢ kogo od

+ czego. § 1) Garantir un cheval de
toutes fortes de vices; 2) garantir une

ix; 3)jevous garantiscetre nouvel=

le; je is garantir ce bruit; 4)

: Ei?nmune province de ravage, du
. pillage. 3

[e gavawtir,v. r. i) oot etwad -fu Sidhers

beit fesen; fid) verfeten. fich bemabren.

Zachowaé sig, ochronié dig odczego.

gﬂs;t S:;mm du pillage, des voleurs,

Garas, . m. ein febr grober i
S e e
grul :

Garbe, [ £ 1) obl. Gefialt, Anfefen,
SRine 3 *z) angenehme Herbigheit. 1)obfc
Poftaé;mina ; *2 )przyiemna Gierpkofé.
§ 1) Prés du fexe il eft en disgrace
avec fa garbe fraiche & graffe. -

Garbin, f. m. der Siid-Weft-Wind auf

R elldndifgen Meer. Wider
pﬁndnio zachodnemu pobocany
ha mul;tl . Ziemnem. s

Gﬂ!bm, . ™, Wﬂl! H

- MebsHabn, f)amsu den Rebhiinern.,

- U fokeinika: korupatwa
et b [ m. obf. cin gewifier §ifd.
G-;E:rm Bant, Streit, Zwada,
3 .
'Gﬂ?”: e{vf'm:cguwm
Bywed. § Il nc fuir-que garoiliess:; -

Garcapuli, f.m. ein America mmes
rangen-Banm, P Amery-

karifka t}*zﬂ;m : e
lm'“ - o I m ; e “
n-:_&nlmlm! 0 K;m:!nie-
dnica; 1) obf. déiewka dorosia.
;?)Unegmﬂ'e garce ; 2) la fille eft
Gcte, f. £+ 1) o4f. Dot - el
iarcete, f. 1. 0By, =z 3
Schyiffen : Bejdjla-Leines,

2) auf den

czego. |
Gargon, f. m. 1) ein Knabe, Sdpnlein;
2) ein Jung-Gefell; 3) Jiingling. juns
ger SRenfdh 5 4) Dandwerts - Sefell ;
5) Euu e jur Aufwartung. 1) Chio-
pigtko, fynacaek ;. 3) bezdenicc, cosig¢
nie
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gardes de fa manche. 9¢ib »Trabanten,

Die die Wadye bep ben Kirdh = Thiiren

l:lﬁ '::l’ b;; Rirdhe &t;lmt, tenn bée.r o=

n 2| - Draban 1y €O

rrg knécielny&dmiach 1w kogédie-

e ftraz odprawuig, gdy Krol Mfzey
arideeyupenspander. S Db 2

gardes; juges-gardes. bie Dber:Nidjter

“im MRing :%efcu. Nayprzedniefzy

fedziowie w fprawach minnicznych.

gavdes de Jupiter, vid. Satelites'de Jupi-

ter.
les maitres & gardes. bie Meifter und
Dber:Meifter einer Junft. Cechu mi.
ftrze i cechmiftrze, - : :
Garde-au-mat, f. m. der Maf-Wddyterim
Rafi-Rorbe. Straz w bolianiem gnie-
#dzie na mafzéie. o
Garde-bois, f. m. cin §or hin;
Gatde—bonneft. ) m. Igbu'&ug.mu einz
mand dber cin Kinder Mugden. Po-
krowiec z plotna na cza g dzie-

é-l -
Gard ife, /. £. bie Privilegtader
wiebougeit, . £ e St
(h?de-bouéqhe, [ 'm. Raden-Dilter ver:

legne Waare- Zalezaly , nigﬂ;upny :
to

war.
Garde-cerveau, fim. beym VOund-Arst:
ein Werfjeug, damit behm
Srepaniren die Werlegung ded Hirn-
Sdutleing verpitet witd. Initrument
cyrulicki nakrzywiony do ochronienia
blonki mozgowey, przy trepanowania
albo wierceniu dziury w glowe.
. m. ein ege-Neuter,

Garde-thafle, [. . ¢in ‘
Wild-Meifier.  Stroz pola mysliw-

dkiego.

. m. Sdany-Kleid; auf:
gefpanntes & oberDecke, hinter meldhe
bas See - Bolf vor den feindlidhen Ku-
geln. fidjer iff. Opona rofpigta na
okreie, aby marynarze bezpiecant
od kul nieprzyiacielfkich byli.

Garde-cdte, [ m, Siften = Bemabrer,
Strand-Wade Soldaten anfder ilfte
sber Sdiffein der See, weldye die Titfe
bewaden. Straz pa brzegu morfkim,
albo okrety na morzu przymorza od
paiazdu nieprzyiadicl{kiego broniz-
ce. A

wn capirain garde-clte. Haupt-Mann ¢*
ner Strand: Wadpe. Kapitan
morikicy-

Garde-enfant, vid Vertugadin 1).

Garde-feu, f: m. Brand-Rorb oder ein ef-
fern  @atter wm ein Cantin - Feuer.
Kradiafte ogrodzenie okofv aznia ko-
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wizbie. § Mettre legarde-
feu autour du feu.
garde-feux, pl. Biidfen auf den Schiffen
ju Wermahring der Stiek - Patronen.
Pufzki ma okrerach do fchowania fa-
dunkow armamych.
Garde-forlts, f. m. ein §orfier. Mysli-
wiec co lafow ftrzeze; lesnik. i
Garde-fou, {.m. Briiden-Lebhne, Geldnbder
um eine Bricke, Brunnen, Graben.
odzenie, zeby kto w ftudnig, w

dof nie wpadl; ;vorgm Ponr qui
n'a point de garde foux. S gk,

Garde infant, f.m.vid. Verttagadjn. 1)
Garde-magazin, J. m. Jeugtodrter aufben
 ©diffen.  Starfzy armamy na okre-

e,

Garde-manche, [. m. Ueberjeng von Ceins
mand iiber einen Ermel ded Kleides.
Pokrowczyk z plota na rekaw; za-

RN

manger, [.m. pr. gardemange. gés
fisditener Schranken jur falten Kide.
Szafa z witek pleéiona da fchowania
potraw zimnych: § Un beau garde-
man

CT.

Gﬂrd&gmrteau. . m. Gorfimeifter derden
Hammer vermafrt, wo _
Baume beseidnet. Lesnik , co mior -
do cechowania drzew ma w fchowa-

nitL.
Garde-ménagerie, . m. Tarter Ded Bie-
bes und Ded Feder-Wiehes auf einem
&diffe. Stroz bydiaipraftwa okrgto-

Wﬁgﬂ.'

Garde-meuble, f. m, 1) Bett Kammer,
we Stilgle, Tapeten, Betten vermahs
ret werden; 2) Bett-Meifter der die
Anfiidyt dber die Bett - Kammer Hat.
1) Komora do poéciel, obicis, krze-
{cf i ianych fprzetow; 2) dozorea ko-
mory od fprzgtow: § 1) Il y 2 trois
garcons du garde-meuble du Roi.

Garde nape, f. m. 1) gefloditener Sdilf-
fel-Ring; 2) filbernes oder ginnernes
Blat anf einer Tafel; darauf das Ge-
trdnfe und das Bredt geftellet wird.
1) Prawda ftolowa z witek pleciona;
a) taca, blacha srebrna, albo cynowa
na ftole, ma krorey chleb i napoy

bywa,

Garde-noble, f. f. Bornundidiaft iber
abliche Kinder. Opieka sieror fzla-
checkich. § Avoir la garde noble de
fes enfans. :

Garde-note, /. m. Notarius melderdic ae-
ridtliden A&a in memabrun? bat.
Pifarzmaizcy kéiggi {dowe w iwoim
{rhawaniu.

Garde-pertuis, . m. € Hiffmann ber auf

Rrrr g den

womit man Dbie
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frande garde. bie grofie Felt-Wadye, ein
detachement ju Wierde dad eine balbe
icile vor der Armee podiret mwird.
Paodstach wielkialbo rarakonna przed

__ob zem pa pol mile wyftawiong,

Eardes avancées. Brand Wache, die vor der
Elotre als eine Bormwadhe gehet. Okret
przed flotg na posfuch wysfany.

un corps ;’e gards. ein Wadjthoud. Kor-
dygarda. :

gavde-co ps, wid. Baftingue.

garde d a: sillerie. Sticknart, Jeng:Wdrs
ter, Gric-Wdrter, Ueugwerter, fac-
izy armamy,

Jaive garde. 2Bade halten, Strak, warte
odprawowad.

wonier la garde. bie Wadbe auffibren,
Zaprowadzié, zawodzié warte.

defeendre la govde. vie Wade fb{ﬂmn.
Zp: owadzié wart

gorde Reiale. des Soniges Bormundidaft.
uber vpornehme unmindige Sinder.
Opicka krolew{ka pad sierotami wy~
fcf.ie o ftano.

garde Seignewriale, %e8 ehus - Herm
Bormundfdoft uber die unmindigen
Swber feine Lehn-Trigers. Opie-
kutiftwo Pana dziedzicznego, pod
ktorem dzie¢i mana zoftaig.

garde bourgeoife. die Vrivileaia der Stadt
Parid.  Przywileie 1 walnoséi miafta
Paryza.

Jruit de garde. Danerbafted Obft, das fidh
autbebalten (381, Owoc na rwalodé.
§ Faire du vin de ‘zarde.

cette bierve v'efl pas de garde. biefes Bier
wid fich nicht balten. Teo piwo nie

3 1eit na :rwai'nsé:ﬁ 4
n'a garde détre fi favant gue Fautre,
ed feblis meit, Daf er fo geledrt aid Der
andre wdre. Daleko Si¢ mniey nau-
czyt nizli dragi. -

&lez vous en @ la garde de Dien, gehet fin
uuter @Drees Scug. 1dz tam pod

.. opicka Bufka,

Wl va garde de venir. gr wird fich in Acht
nebmen ju fommen. (Bgdzie sig wy-
fti zegals zeby nie przyizedi.

prendee gavde a foi. anf jidy Adhtung ges
ben. Da¢ na sig baczenie.

&re en garde contre (de) quelgwun. b
Der ¢ingn auf der Hur feben Mied

1¢ DR pieczy przeéiwko komu.
8 Jctois plus en garde de vous que
" de perfonne,

QGardess o f plar, 1) bad Cingeridht im
Sdylofie, durd) weldyed bie Sdbne des
Scyliffels geben; 2)inber Seefabre:
Brep Sterncam Polar-Stern; 3) Quart,
it busnea welder avf den Sdhiffen

GARD 2732

bad Schif Bolf wadhenr muf, ehe 8 ab-
geidfet wird. 1) Ingrycht, przez keory
zeby kluczowe albo regiefir idzic;
2) w geglarjkicy wauce : trzy gwiazdy
przy zeglarikiey gwiazdzie; 3) firaig
czas przez ktory warte okrgtowg od-
prawuid.  § 1) Changer les gardes
d'une ferrure; 2) obierver les trois
epdfom, i &dn

s de péfom, Ringe an ber tlimage,

WKolcepu pmz:n'anu albo nosney
wagi. -

gardes, [, f. & m, )

regiment aux (des) gardes, . m./ ¢inLeibs
regiment , dag der Landes:-Herr felber
commandiret.  Gwardya; regiment
pod komenda Krola zoftaigcy. §1l eft
Colenel des gardes Frangoifes; éug
Capitain aux gardes; un regiment des
gardes ; onfitavancer les gardes Ecos-
foifes; gardes Suiffes.

Garde, [. m. 1) Hiiter, Wddyter, Berwahe
rer; 2) einTrabant; einervon der Leibs
mwade. 1) Strozs co rzecz iaka maw
fwoiem fchowaniuy 2) drabane, zof-
nierz zgwardyi krolew{kiey. § 1)Un
i s Shdshenies. ok,

de des Y er-Qangler.
ﬁh.nclerzy. £ : :

13 gtd‘; dc%buﬂiJﬁngu ;:b !l{u- kﬁz’.
niglidyer Bibliothecarius. iote
krolewfki.

WIKIL
de de pors. Nadt-Didter in einens
:‘bﬂfu-wsfttuz' nocny w paréie.
garde de bois. ein $Hege-Reuter , Walds
Knedyt, Wald-Schitse, Hepden-Lduffer,
vie auf ben Fotf Udytuug geben follens
aber Siterd Dem Meifenden plindern,
Kurpik, lesnik; maig {trzedz lafu, ale
o po drogach rozbiiaia. :
,.:2“ de g?mdaw. ein Hute:?oﬁidunuf
einer ®alere, Unteroficer na galew
rze.
garde &

confervateur des priviléges de
Puniverfié. Protector der Univerfitdt.
Protektor akademii,
nowveaux gardes. Sdiffs Tabdetten, junge
€dellente, Ddie dic Sdyiffabre lernen.
Kadetowie okrgrowi ; fzlachra miodsiy
co sig'marynaritwa uczg. ;
ardes de la maring. junge Edbelleute, die
die Schiffabrt erlernet haben und den
See-Dfficiers in ibren Berridrungen
beofieben. Szlachra, co dig mary+
narftwa nauezywizy, oficerom mor-
fkim w {wych funkcyach dopoma=

<iq.
k:‘g‘:rdn du corps ; gardes da Roi.
reutende Trabanden; Ceib Wadye, Leibs
Sarde. Dnbm;gmn%
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Gardeur; f.m. ein Bich-Hirte. Paftuch,
?lﬂﬂél{ § Gardeurde cochons.

Gardeufe, f. £, cine
pafterka.

Gaedianary ) 4

Gardienuat,/ f. m,Dag Amt eined Guar:
blans int Riofier, Gwardiarifiwo kia-
fzrorne- ;

Gardien, f. m. 1)einHiiter, Bermabrer;
2 ein Guardian in einem Klofter; 3)in
den Redyten 1 Sequedters dem ein fireis

. tined @ut ju vermabren aenvertrauet
wird; 4) Befeblshaber in einem En+
glifden Hafen. 1) Stroi, dozorca; 2)
gwardyan w klafzeorze; 3) w fgdach:

Dirin. P
§ Gardeule de vaches.

GARG 718

gare le corps. aus dem Wege, vorgefehens
Z drogi; uftepuy,

gare le coups. bidh vor S&dbldgen.
Kii; sig ftrzefz; niezafawiay pa :3-
anre

pot aumoir. in ber blinden Rub 3
fioft eudy nidyt an.. Graige Siepg babke -
ﬁf;:rr_?é o4 e cinen Schlag gebe
fans gare, i,
obue af man drobet. Bi€ 2 nie gro.

2ié. ?

Gare, adj. c. bunt, {dedig, Pltry. § Un
chien'gare.

Garence, Gurencer, vid. Garance.

Garanne, nbf)
Garenne, [. £/ Ganindien Berg, Canine

fekwettrem dobra iporne biorgeys na..  den Bufd). Zwierzyniec krolikowy.

fekweltr co przyymuigey; 4) ko-
mendaut w pordie A:l'gleliklm-' §1)
N étoic gardien du tréfor; gardien du
porcs 2) le Pére Gardien eft un fore
i Kéligieux. . :
gardien de la foﬁ & Lion. el Bewals
ver, erfafener Matrofe, der am Del fes
bet uno die benotbigren Taue bheraus
gicher. Dozorca tin okrgrowych na
okrgéies co 1 marynarzom wydaie,
gardiens; matelots gardiens. Sdiffs:Bes
- wabrer, Wadye jur Siderbeit der Ma-
gajine und der Schiffe, dieim Hafen lie:
_gen. Warta na bezpieczeriftwo ma-
_gatiow i okrgtow w =
Gardien, ne, a47. b , wird nur in
folgenden Redens-Urten gcbrcud!t.
- Strzegaey ; fo stowo tylkow naflcpuig~
gych praykladach utarie. v iy, #F
ange ga;ﬁu. dér Sdug-Engel. Strok
_ Amol.
dettre de garde gavdienne. Eoniglicher Bes
fetl ¢ men Procef niche vor dem gerw dha=
- @Geridyt ju firen. Mandar kro-
lewfki na poitgpowanie prawem
faden nienalezoym.  Hla
des ketires de garde gardienne.
Gardiennat, [. m. vid. uardianat.
Gardiennerie; [.f. die Sdifé-Conflabel
.E;:qu. Komora: wa ma
éie.
Gardon, f.m. (gardio) ein gewiffer Fifd.
Ryba pewna. § Le gardon eft
de chair mole & peu nourriflant.

comme wn gardon. et ift frifd) wie
ein Fifd. rybka.

Rzezwy iak

Gare, adv. & imiers. porgefebn ; ausdem
iﬁ.tge, auf die Seite.  Wara; uftgps
na thong: z drogi, § Ul crient gare

* tout le jour; pailer fans dire gare.

leau, Kopf weg; wenn man auf

pic Gafje giefer.  Wara z glows;
wylewaige né ulicg.

§ Une garenne bi:;feuplée; ruiner
une garenne; une belle garenne.
gavenne forcée. ein Canindyen-Berg, der
mit einem @Graben obder INauer nmges
ben ift.  Zwierzyniec krolikowy mu<
£ ‘:;m ﬁl‘l: rowem obwiedﬁoz.
e garenme.  bad ift liftiger
Streid).  Saztuka to barzo chy-

‘ tra.
' lagavenne des fots. 1) bas Narven-Spital;
;') duich.bngril Narren. & ) Szpical dia
;2 ludzi.
| e glupi

Garauvier, fim / ¢in Caninden-Wedrter,
Stroz krolikow,
Garent, Garenti, Garentir &c. vid. Ga-
rant. - )

*fe Garer, v.r.vulg. einem auf dem Wee
ge ausmeidhen. Uttapic komu z dro-

gi- § Crier garez vous.

garery v. a. vid. Garrer,

Gares, [.f. plur. Beidh uf '
= neeR

alen '
fe binlegen, dbem Eife
fen audjumeidyen. ety , zatoki
rzeczney, w keore fzkuty infzym fzku-
G:rom albo lfod&m)uﬂmlq&'u
gantana, f. m: 1) Namen
Riefen; 2)ein febr groffer, lanmmﬁ':l'.
1) Przezwi pewnego ;
n)_dl:z'ofz. gibasdiugs.
Gargarifer, v. 4. (gargarizare) ben
nrlfl!ﬂ- ben Hais mfvilu). G?dtﬁ
(:m ¢; gargaryzowaé.  § Gargarifer

uche
Jegorgarifer, ©. r. i gurgeln. p
ryzowadsig; gardfem glegotaé. § Il
fe gargariie. '
Gargarilme, [, m. 1) Gt i 3)
bas Gurgeln. ) Gargaryzm, likwor
do Farga wania; 3) gargaryzm,
gardia ptokanie. § 1) iime at=

tadtif: 2) il a éed
ques gargarifines.
) Rrerg

el Sposs gt
Gargere,



273§ GARD

ben Ghiffen denvorbey fabrenden Sdifs
fea vie gctabrlichen Derter anyeiger,
APzewodnik ; co minaigeym fzkutom
niebezpieczoe mieyfca pokazuie.
Garde robe, £ f. 1) Kleider-Sanmmer; 2)
@emadier, wo groffer Herren Kleider
unt Wifde perwabret werden; 3) ein
beimlich Gemady. wo der Nadhe-Etubl
ficbet i 4) Garten-Eprrrfie, Ewvrefien:
Sraut; 5) Vortud), Scdhurgfett der Ars
beitslente; 6) Ueberjug, Uebermurf fie
Stinver, 1)Szamica,{zatownia; 2)gar~
derobay gdite fzaty i chufty l’m&i‘e
chowaiz; 3) komora do naczynia po~
trzebneso; 4) cyprys ziele; §) fzore
robomikew ; §) pokrowiec na fukien-
ke dziecinng. 1) Use belle gar-
de-robe; 2) les valers de garde-robe
couchent dans la garde-robe; 3)alera
la garde-robe. :

Garde-rile, [. m. Ganjeley Schreiber, ber

die eingeaebenenEinvendungen anficid=

. net, wenn einer fein Ame jemanden
tibergiebs, und die gemaditen Schulden
niche beyablet bat, Pifarz kancelaryy-
ny wpiugey w ksiggi proteftacye

 wzgledem dligow niezaplaconych
przy uftgpieniu komu urzedu {wego,

Garde-fac , [ m, Geridyts- Sdyreiber, der
bie Documenta ter fireitenden Pars
tepen in Wermabrung Bat. FPifarz fa-
dowy menimenta flion fpornych w

. fchowaniu {woiem maigcy.

Garde-vaifelle, [ m. ilber - Kdmmercty
Silber:Diener. Kredencerz; srebro-

Ga‘:x;r, ©v. a. 1) permafren ; 2) bewabren,
bebilten, erbalten, befhiwen, vertheis
digen; 3) aufbeben, nidye audgeben; 4)
Wieh hilten; 5) bewachen einen Hefangs
nen; 6) marten einen RKraufen; 7)
Galren, nidt bredhen, beobadjten. 1)
Chowaé co; 3) ftrzedz, bromié, utrzy-
maé; 3, chowaé; nie wydawaé pie-
nigdzy; 4) pas¢bydio i5) ttrzedz wig-
Ina; 6) prinowaécharego; 7) zacho-
wat, dotrzymaés przeftrzegac. § 1)Gar-
der du vin’:n:d%miu ;Z:E gargda une
ville, uneplace ; garder fonsang, fon
bicn ; 3) garderion argen, fes ducats;
4) garder un troupeau : ) garder bien
un prilonaier; &) garder un malade;
Zz gu'dtl' fa fol, fa parole, lelemm-

es & létes; ga der les commande-
mens de Dieus garder I quité, la mo-
dération.

arder la chambre. vom Branfen: bie
Stube biten, fichinne galten. O cho-
r;i.— nie wychodzié; w pokoiu sie

GARD 736

garder Ie lie. bad ette hilten, bettldaes

tig fepns Do fozka choroby bydz zlo-

Zony:

garder & vié, cinen nidht'aud den Anaen

laffen.” Z vka kogo nie puséic; mieé:

- kogomaoku. . 1
garder um vaiffiaz. auf cin feindiifes
- Sdyiff lauren, Ahtnng aeben, dantit ef

nidht entrinne. Czatowaé, fhrzedzna
okret nieprzyiacicliki. aby nie ufzedi.

gavder long tems une meladie. 'lange mit

einer Stranfheit ju toun Haben. Diu.

go §ig dwrobz biedzi¢. i \
Diew wous garde.  ©ott ,behiite eudy.
Strzefz ¢i¢ Boze.

guand chacun fe méle de fon mévier, les
’ M:fm'ehn gardees. ‘e$ iRt alles

wobl beftelit, wenu ein jeder fein Amt
pertiditet.  Dobrze w ten css, gdy
kaidy urzgdu pilnuie,

r ; § oy
Sfaire gavder le mules. einen lange wars

ten laffen. Diugo kogo na rzeczy
ad.

trzym:
garder le mulet; garder ume poire

posn
la foif. etwad auf den Nothiall anfpes
ben. Schowaé co na zi3 praygode.

garder ame médicine.  cine Yrjeney, als

:lu @;lﬁil' ;i ;h;ih !!Ill:sm,Zlnbne B;lu
ng bep alren. trzymaé u
iiel?ic lekarftwo bez futku, iako kli-
fterg, pur

oot G g pasletsi o bty B Sat

einem. armen €and Junfer geheprathet.
Pofzia za ubogiego ziemianina.

Yen domwer & garder & quelgw'un. einem

wad madhen s einen Narten Pofs
.nwm. Zblazni¢ kogo ; 3::‘:
i w kogo wmawiaé.

Favder les rangs. in mln;go-mﬁ-
weienney

in ben @lieder bleiben. ]
pauce : f{trzedz micyfca fwego w fze~

jo Ll gavda bowme, i §ab ¢f e Bintee

-Obr aefdricben ; id milid
o Dl e pames

nie przepiecze mu $ig to,

ﬁg&n v.r. 1) fidh balten, dauren ald

'§’)iﬁ' MW“,M
in Adt nebmen. 1) Trwaé, chowaé
éig, iako owoc; 2) ftrzedz ig, wy-

¢ dig, chroniésig. §1)llya
des fruirs qui fe an;:nt tout I'hiver;
2) je m'érois gar vus ; gare
dezle\rous d’un hipocrite npyn:::e ‘un
traitre; - gardez vous de faire folieg
ceft une chofe de quoi je ne me gar-

dois pas.
(N . mGﬂml' found
s P

Garde, f. m. i Gasde . f. :
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. £einwand bendben, fittern, befeken, da

.1 mit e8 Idanger halten moge. 1) Opa-
trzy¢ potrzebami i nalezyremi ozdo-
bami; wyftafirowaé,wyltroié; 3)ofa-
di¢ co drogiemi kamierimi, perfami;
3) w fortyfikacyi; czymufortyfikowaé,
umocni¢; 4) podizyé, podlozyé ra
siemke, plotna pod co, dlazmocnie-
nia. - § 1) Gamnir des gans, un cha-
peau, unec épee, une chambre, une ca-
zrofle; 2) garnir de pierreries; 3)159.1'_
aiir les endroits foibles avec des-frai-
fes; garnir de longs pieax; ¢) garnir
une tapifleric; garnir des bas.

garnir des chaifes. Siilple polfiern, auds

. fiosfien,  Wyscielaé, narykac¢ ftolki.

garniv un drap. ein Tud) mit DiftelKar-

. tat{den auffragen. Barwié, kutnero-
wa¢ fukno.

garnir une place deguerve, einen Ort mit
allen Nothrendigieiten verfeben, befes
fligen. Opatrzyé miceyice ufortyfike-
wane we wizyltkie potrzeby.

garnir le four. einen uyd warmen Bads
Dfew volt Holy fopffen, damit foldes
trocten werde. Piec pickariki iefzcze
gorecy drwami natkaé, ~aby w nim
wyichiy. ) '

garnir la main du Roi. in Gevidyten:
Caution fietlen,  wenn man mit dem
Souige einen Procef anfingt. W fg-
dach: kaucyg daé z krolem proces
zaczawizy. § M faut garnir la main
du Roi, quand on veut plaider contre

l-lu- v
Garni, ¢, 4dj. 1) mit aller Nothmenbdigheit Ga

und Jierath verfeben, audqepust, aus:
fiafficets 2) mit Edelgefieiven befest;
3) vomBand:-Gewebr im YPappen
mit einem Sriff sonandrer Farbe verfe:
Ben ; 4) beym IMiaurcevon Steinen:
gejdhict jum Einmauren jwifden grofie
Steme. 1) Opatrzony' potrzeba
ozdobami; wyltafirowany,wyftrolony ;
2) ofadzony drogiem: kamiedmi
) w devback o rgcznéy browi: rgko-

1e§¢ infzego kolewu iako zwyeczay-
nie maiacy; 4) » mularza: ipoiobny
do wmurowania miedzy wigkize ka-
mienie. § 1) Chamb e garnie, maifon
garnie; chapeau garmi de plumes.

il « la bourfe bien ga nic. er hatenen gis
fricften Heutel. Ma w rzemueniu.

# plaide main garnic; il plaide la main

arnie. ¢ Ban den Procef audbalten,

‘el er dic Nusung ded Guts jichet.
Ma na proces zkgd wyflarczaé przy
dochodach z maigmoséi fporney.
§ Je plaide’ 3 mon aife & main gar.
e,
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use étofe bien garnic de foye. ein Beug ber
o reld an Seide ift. Materya w iedwab

bogara.

Je garniv, wo v fidy mit etwaé verfebén,

perwabren. Opatrzyé $ie czym. § S
Emir_ de bons habrn &imyz cngnl‘z:
froid; fe garnir de bonnes bottes
pour aler & la campagne. . -
Garnifon, f. m. 1)eine Befasung; 2)ber
Ort wo man in Befasung licget; 3)ges
ridtlidhe Ervecution in ein  Hang ;
Erequirer; 4) abgefdidte Geridts: Dies
ner, diedie Giiter bes Schuld-Mannd pes
waden. 1) Ofada miafta, zamku, pare
nizon; 2) mieyice, gdzie kto idﬂ;
ofadie; 3) exckucya fagdowa w dom
diuznika zestana ; " 4) studzy fydowi
dobr dlunika ftrzegacy. §1)ll y 2
une bonne garnilon dans la place; Ia
arnifon eft forte; les habitans ong
Egmzé la garnifon; mettre une garni-
fon dans une place; z)n&rugarni-
foneflta Thom, a Kamieniec; ceft ici
E?gamlfon; 3) il y a garnifon chez

sewir gernifen. in Befagu Bydz
_ma oﬁﬁz{: - ;
Piéce de garnifon. Golbfdymicde s

ein angeldteted Stid, als ein :
Grﬂl;é :In einem Gefdj. Um
czesédo ia prayl i
noga ey oty ducstmp b
um gew de garnifon. Spiel unt wen
tum Jeitvertreid. Gra dla zam

mafe tylko pieniad.
roiffement, [ m. im Zand:Redt:
Wieder-Begablung, W prawic zieme

- ftiem: powtorne zapfacenie.

Garniture, £ £. 1) eine Garnitur; Sag
Bubeor von Stilcen, die yu einer Sa-
the geboren, als die Knovfe 1 cinem
Sleide, die gebdrigen Diamanten ju eis
nem Kleinod, die Schnalien und Pucelr
iu einent Wehr-Behent, die Scheide und
Dpr:Band gu einem Degen ; 3) in dep
Druderey: alle Stege. die qu cinee
§orme gehoren. 1) Garnicur, potrzeby
do czego mll‘-isgh- iako guziki do

formy drukarfki . I
iu?:'e § 1) Une ﬂm de!;zi;:iac:
iture v
tummubagsﬁc bont:f::ul:mibg"dl:-
mans; une ‘garni linge,

de chambre, it

Zarniture dé soiletre de dame. Gerdth auf
einem Srauengimmer: Nadystifde,als das
Gefducide Rifichen, Mﬁu'gﬁﬁ'
L
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: . f- obf. ber &dhlunbd, bie K
G At e b e i

Gargotage, /. m. Subeley bepm Buridyten;
Subdel Effen. . Nieczyfte potraw wa-
. rzenie; gluglarikie gotowanie; nie.
czyfte potrawy. . § Ce n'eft que gar-
gorage dans cette hdeelerie.
- Gargote, . 1) eine Gartiide; 2){dledss
tes Wirthé: oder Bafi: Haus. 1) Garku-
chnia, kuchnia, gdzie lud pofpolity
zwykliadaé; 2) aulteryapodla. § 1)
Vivre 2 la gargote; 2) il s'eft loge
dans nne vrale gargote; je ne faurois
manger dans une pareille gargote; il
ticht une gargote.

*Gargoter, v.7. 1) in {dledhten TWirthe- .

Baufern mit aeringen €enten effen und
trinfen; 2) (duifdy effen und trinfen.
1) Z podlemiludzmi w 5ukt_mbm e
i pi¢; 2) nie chedogo eS¢ i pic.

Gargoterie,[.f. Sudel:Effen, Sudel-Spei-
fen. Pouawy mie czyfto gotowane.
§ Ce repas n'eft qu'une gargoterie.

Gargotier, [. £+ 1) ¢in Garfod) ; 2) filechs
ter Gaftwirth; 3) ein Sudel-Kodh. 1)
Kucharz w ga, 1i 5 2) karczmarz ;
gofpodarz w aufteryi podiey; 3) ku-
e [ . cint @arthein, Kuchs

Gargotiere, [. f. cine®a 5 r-
ka w _Llchni. )

Gargouche, Gargouchiere, vid. Gargouf-
fe.

Gargoiiille, f-f. 1) fteinerne Teauf-Ropre
oder Dadh-Ninne; :; ?ﬁfﬂ;ﬂ&}; lll:
GpriugBrunnen; 3 uff; u
Deé Waffers; 4) ber Dradpe, von wel-
hem der feilige Roman bie Stadt Roii-
en erléfer Hat; ) ein Ring an jeber
Geite des Bediffes am Plerde:aum ;
6) in den YDappen: eine Sdhlangen:
@igur. 1) Rinna kamienna dachowas
3) rura funtanowa ; 3) $éiekanie wo-
dy; 4) fmok od ktorega S. Roman
miafto Ruarifkie niegdyz uwolnif; 5)
kolko na kosdcach uzdeczki u we-
diidta; 6) w kerback: figura 2 wgia.

Jemme gargoiiille : vieille garguiiille.  ein
altes peflidpes Weib, alter Befen.

Gargoilie, . £.) Wadlaubes af

gotillée, f. fix o8 Waffers
aus ciner Nobre; 2) eine Waifer-Nop*
re. 1) Wycickanie wody z rury; 2)
rura jurmufowa,

Gargoiiiller, v.s. von Fleinen Rinbern
im Waffer plantfden, waden. O diie-
&ach : plccdttﬁé i&‘; bcc:mwac. bro-
dzié w wodzie. ns ne
font que gargoﬁi"et. : garso

G tullement.
ie, % m 1)ba# Naufchen

coffvesi gargo

GARC 740

Ded Waffers, bas aus den"DadyRinnen

ober Mdbren Berabfliegt; 2) bad Mé-

deln auf der Bruft. 1) Szmer, belkor,

fzemranie wody z rynnmy albo z rury

i"l?ad;i;cey; 2) ie na pier
ach. :

Gargouletre, f. £ eine fehr leidite §lafdie,
mweldie aud ber terra Patn bie im Zanbe
bes groffen SMogolé mwddhit, gemadht
wird; biefe Flafden find fo leidyt, dag
fie wie bie Seif+Blafen in der Luft hers

" um fliegen. ' Flafza z glinki terva Paz-
me nazwaney z Pariftwa Mogolikiego,
tak letka, ze iak babel z mydia po
powietrzu lata.

Gargouch ) d

Gargoufle, / [ £. eine Pafrone von
flarfem Papier oder Pergament ju eis
nem St -Sduf; eine Stick: Pa-
trone. Na akretach: adunek armatny '’
w grubym papierze albo pergami-

nie. ‘

fer Vs 10 Datronne, Shreyoks
o] tid:Patronen. i

nm lulf.rqt;m:k do fadunkow arma-

enych. i

Gargoufliére, [.f. Gacks die Stild-Batros
nen ju vermafren. - Wor do fchowa-
nia kow armatnych.

Garieur, . m. obf. vid. Garant.

Gariment, off. vid. Garantie.

Gmpotb;ah, f. m. weiffe Taune.:  Jedlina

Garifon, [. f. obf. Sebensmittel fiir eine
@arnifon. Zywnoddi dla ofady.

Garites, f. £+ pl runde $Hdlzer unter dem
SRaft- Korbe.  Okragle drewna pod
boéianiem gniazdem na mafzéie,

Garmont, f. m. ¢ine Art Buddruder:
&%ﬂft Gatunek - literek drukar-

Garnement, f- m. 1) Sotterbube, Hiderlis

garnement.

Gami, f.m. beym WiGuree: 1) Yusfils
{ung einer Mauer mit fleinen Steinen;
2) fleine Steine bie jwifden diegrofen
gemauret werden. U mwlarza: 1)pa-
pelnienie muru malemi kamieniami;
2) mate kamienie pomiedzy wigkize
wmurowane.

Garnir, v. a. 1) ntit ubehorund Pag ver-
feben; faffiren, anfpusen, audgieren; 2)
mit Steinen, Perlen bejesen; 3)inbder
Keiegs - Bavfunfi: mit etwad fefier
madhen, befeftigens 4) eswas mit Band,

Leiumand
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fidego igzyka; mowa gafkorifka:
§ C'eft un pure Gaiconifime.

Gll'e, vid. Gaze.

Gafon, Gazon, [. m. 1) ein Nafen ober

- WBafens 2) Tapeten, daraufdie Krduter -
febr didbt gemaplet find. 1) Damn;
:2) obiéiay na krorych fiola bzrm
gefto ma.lowmo § 1) Un verd gafon ;

- unbeau gafon; couper des galons;
fortifier avec des gafons; garnir de ga-

+'Zons un endroit; un-gafon de coin.

Gafonnement, Gazonnement, f. m, bad
%cugcnmitﬂhfu ,Usla.me czego dar-

§ Faciliter gnhnmmem de’

h llm‘u lmo

Gnﬁmner. )

Gazonner,/v.a. etwad mit Rafen belegen.
- Ustaé co darmami. § Gazonner une
deﬂ,

§) Gaue Sevofer avec Tois lee: m”'ﬂ""
qu’on a gazonnes. :

Gafoilillement, Gazoiiillement, j " m.
2) das Gejw ‘Der Bigel; *2) bad

!lnn[ﬁcueln udhleiné einerFontaine.
- 1) Swiergotanie ptakow ; *3) famern
* fzemranie zdroiu, krynicy. § 1) Le

zoiiillement des oifeaux plit 2
E::umup de gens. -

Gafomllcr.)

Gazotiller,” v. ». 1) ymitfdiern, wie ble
‘Wigel; *2) raufden, wieein Bidylein '
*3) lallen, wlmm, wenn fie ju
‘veden anfangen. 1) Swiergotad;

4‘:} fzemrzeé, mruczet, o wodiic;

.:3

gluzy¢ fzeplunic; ulql:ae sig,
érach £ “mowié

§ 1) Oiir gazotitller les petits oifeaux ;

‘2) un gazoiiillant ruiffeau; 3) fe pan-

vrq ‘petit commence @ gmml-_

Gafomlh!-
(!n&tnlh

Gafpa:d. f m. (;
_namen ber
“megikie.

uM'G.kﬁillemem. Gﬂr-

) Cafpar, einBor-
!llllr. : mig

*Galpiller, v. a. 1) auf eirle niebertrddtin |

p Urt verfGwenden, verthun, verleps
pern; =) unordentlid) unter eimander
:amfu 3) verderbert. x) Przemaino-
swaé, ‘marnie fradi¢ , - przetrwonié;
3) porvzrzucaé; 3) popfuc. § 1) Le
sjeune homme 2 gafpillé cout fon pa-
-trimoine ; 3) les valets ont tout %l
fpille dans cette maifon ; il a galpillé
Lout mon hnge, 3) wouc eft galpillé
-dans cette maifon.

*Galpilleur, f. m. Ber[dwender. Mamne-

mawca.
g

GATE 1746
"Gafpillut, . £ Dergmertesiv. Ros
WG“* 's'f m. w«-au-s.wm.

*Gaftadours f m, vid. me

Galle, adj. c. obf, ummm
Plonny, puity.

Gafteau/

Galter, _

Gaftin, | vid, Gua :-,a.-sl o

G‘fhﬂs jﬂ" &‘3:} ®afis) ein M

m:q metkie, 3

Ga&nptplmque. adj. veine ggur?lplo:

: s
g-m die fidh) jum WMagen aﬁrﬂ?u, firt

Z}'llﬁll!bm

d:gkﬂ;que.f- é‘f cul %uﬁm

Wb‘:“lﬂi 8 i!)m‘mfl
wenn:

- Baud) Edme. e 32

Brzuchogadacz, mowz
Ao nearioy ) o
e £ (gaficns o

SMagen gehiet, . von gawi
'ﬁbu:nmbutnmmc ?V&

mbdcmfﬁﬁn

deus bulmte. :)xuf.':-:.
cg‘k‘ ﬂ

d;m:w rmund ‘,

3 lﬂ'ﬂlmil}l"mm cau

de vingtious; un gateau de deux be
ards; gatean feijillerté ; gateau molet
gamnﬂmndcs.

ateas verollé, :

£ e sy y Rife: Sudjen, Serowy
Grund ciner Gade fommes. Doyse
tzeczys na keorey fprawa zawisfa;
doys¢ kiebka po ma

*aveir part aw gateaw. an etwas Theil
baben. Bydi w e caege. -
L7
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dhen ic. Potrzeby na
ko do kleynotow; barikido bal-
zamu &c.
garviture de cheminée. Auff: uummls
- lan auf einem Stuben-Ca Garni-
- tur porcelanowy na kumm 1zdebr|y
garniture de comble. Fubehor ju einemt
Dadh alg die Latten, Dad)-Dfannen,
i’omzby dachowe iakofaty, dachow-

Garoe, . m. ber Waffer-Baum auf der Ca-
narifden Snfel Ferro, er verforget die
- Gnwobner reidlid) mit Waffer, Wein,

 nilicien ©adhen. Drzewo na Kana-
wylpie Ferroy obywatelowi

.‘ wma, octu, miodu, f
s o o

» Honig, Sorup und andren

Zytecznych rzeczy
: Garo:mm J m. (Eimﬁ-uj ftinfende
ziele.

Garou, [ m. courir garou. im Sders
fQquul fauffen , wollifiig lrbeu.
+ hulaéy ro gardyas flroiéy 1o«
!'pﬂﬂau-iyé. § Il a couru le ga-

geros. Seidel > Bil, Relle- Hulé e
Strand). Wilcze fyko g
vid. Loup.

“&ﬁ?e.ﬁ- eis Du-puns. Zam-

Gnomlla.f £ dltsﬂtit gelnaférbm
Farba do zoltcgo 2.‘1:
garotiille vient de Promce. de
guedoc & de Rouffillon.

Gaml,f m, obf. cin Wurf - Saiti

Garrer, V. 4. bcrbcn.ftfdrm nm

Ufer anbinden. U rybakow : d
zybi¢; zafnzyc. wigzaé. §Gar-
o s

yer un
bais.

Je gerver, vid. fe Garer,

Garron, f. m. bml.fal!micuu eiu!uﬁr
bubn. U fokeinika: korupatwa fa-
miec.

Garrot, . w. 1) ber Wiederrift des Plerds,
‘)‘g&dm Wt!;"m Halfe mbigm
2 “Bogen der biefenOre bedecket ;
3) Sebel, Kuiittel, Pad-Stod einen

fammes

Burf mit einer 5 Sduf mit
einem Arm:Braf; §) obf. ein Bolje
auf cinem ﬁm:&-.ﬂ. ﬁ?“ ko-
nia, gdiie dig {u kori~
ay. a) igk llﬁodh ;)L:ebd.hm-
tely kff ulec; &) o, poﬂmh proce
albou ! $) f bele do kufzy.
§ 1) Cheval bleflé au garror; 2) bande
de garrot.

GASCQC o

gotowalni, iake u’l&é”ﬂfwhﬂm et Gat mﬂ'ﬂ

Nadytheil an feiner Ehre
Sn‘gnkownf barzo mebawu.
on lui dowmera cent coups de garrot. man
wird ihm Hunders Priigel geben, Sto
kiiow mu da
Garroter, a. 4. rt) Biden, anbluden;
2) mit dem Pad-Stock farf jufammen
sichen, pufanmmenvdteln; 3)fighelidy ¢
einen binden, fefleln, faffen, daf erfeine
Aunéfudt fuden fan, fd los juwideln.
*1) Zwigzaé, praywigzac iake mgmu;
2) krgpuicemco fkrgpowaés; 3)fi;
cznie: Twigzat, ﬂugpmé idiic
kovo.te §up: czego wykreéié nie moze,
rroter un prifonnier;
ganot:r que u'un contre un mur;
ﬁtatFr ll:s bales d:é m‘?mdl}ﬁ‘
ien garro u'il ne fau-
G:!:“ sen 1}échre‘g=l * ;
oliage, f. m. bad Nadt-Chmdrmen,
Das Herumlaufien des Nachts. Hulanie
kulikow nocpych; mfpuﬂn noena.
§ Aler; étre en garroiiage.
Gars, [. m. valg. ein Jiingling. Mfoltoﬁ:
?lleﬁgnﬂhla fillete; le perit garl
ui vient fauter au cou.
Garfailler, Garfon, vid, Gargailler, Gar-

Gag::m, vid. Saumure. :
Garzette, [, f. ein weiffer Reifer. Caza-
pla g

Gas,fn in ber Chymic: auffieigender
fubtiler Dunft aus gdbrenden Materien.
chyw) ;’:‘m. zaduch ﬁlhtelny z

isig .

GI‘E’::YG!M&U &c% GAche.

mmen.

rzegu Gafcogne, f.£. (Vajconia) das 2and ®as

feonien in Franfreidh.
G s 58 s i
I ,a
B9, 1) Gukoili; 2) ch "":
A sl A srd v
G-fcou,j m. (Vafco) 1) ein Gafconier;

2) ein Vrabler. 1) Gafkon; 2) roto-
waf.

Gafkonia pro-

m,fa
Gl&unne. ff eine Bafconierin, Ga-

Chelpli-
WOSEy pochLbf ”ugf&um .

adea ﬁmdﬂ nnades.

*Gafconner, v.4. !e;llt ; bebend weg
fteflen. Myfzkownt&:' Zmykn?cgo
ukradkiem. § Quc.lqn'tm m'agafcon-
né ma tabatiére.

Gafconifine, - m. (Vafconijmus) @afconis
fdbe BRund und Rebend:Art in Frank=
reich.  Dyaleke ga.&on.ﬂu ﬁ;lnm-

ng
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fal{d fevh; 4) fich Tosqurpicteln fucheus

Sdylupf-WBintel fuden. 1) obf. Wie-
wo ie§¢; w lewo Sig obro¢ic, kfzsal-
tnicyfzy wyraz: dler 2 la gauche; 2)
uchyli¢ §ig, ufkoczyé, umkngé przed
razem; 3)fztuky iS¢ ; przefkokamina-
rabia ; ohindnle poﬁgpowaé, 4)wy-
drwié fig. wykuglowaé dig; wykig-
caésig. §a) ll m:gmcbu, 2) ou
lui porta un coup, mais il gauchic un
peu, & cela empécha qu'il ne fut blef-
1€ j» gauchir 2 coup; 3) c'eft un hom-
me qui gauchit; 4) gauchir aux difi-
cultez, ils_voloient gauchir & alé-
" guoient IEcriture.
Louchir, v. a. verderben, perfdlimmern.
Pfué, fkaiic kogo, od cnoty odwracaé,
¢ § La converfation avec mechans
gauchir les bonnes difpofitions ; "étu-
de immodéré engendre une craffe dans
fon eﬁmt, & gauchit tous fes feati-

Gaﬂde,f . Weide, Wicde, efn Kraut jum
gelbfirben. Farbownik, Ziele do ioi-
tego farbowania,

*Gaudé, [. m. L0b-@¢bet, Dank: Pfalnr,
Patierz, chzymems za do.
brodzie Bolikie,

Gaudéamus, [. m. ((gaudeamns) Saufen,
©dymaufen ; Freffen und Roz-
gardyas; biesiada rofpuftna.  § Nous
aveus pallé la nuic 2 faire gaudéa-

Gnudeb:lha. f- m. plor. obf. fette Ral
deunen von einem gmnig befu
* Thufte kafduny z wolu

Gaudenbe, f. . off. ber Senu. Z.aiy-

wanie.
Gauder, 7. a. mit aid fdrben. Farbo-
kaum zolto farbowaé,
Gauderon, )
Gauderonner,/  ner.

Gaudmc. [ £- obf. unfrudytbarer, fandig
“ter Boden. Grunt niezyany i pia-
fzczyity.

Gaudir, v. 4. & n. obf. 1) faben, befigen,
“geniiffens 2) fidh lufiis maden. 1)
Mieé, pofiadaé, zazywaé; 3) uéie-
v fzyé gig. |

gasdir le papas. im Sdyees: feine Ber

Zartem : mieé

quemlicyteit Baben.

fwoig wygodg; fwych wezafow za-

z wad.
G:udms, J- mr. Snbianif@er meiffer Cat=
tun. - Bagazya biala Indyyika.
Gaudron, ) ’
Gaudmnner, vid. Godron, Godronoer.
Gavclc, éc, adj. 05[ abgetrocnet. Ufu-

Gauf:e, h&&t,f £ 1) Eifen-Sudyen ; 2)

vid. Godron, Godron--

‘GAUL 1750

ig-Wabe s 3) mit dlmu flen &

en auf ein Tud bbaf .2?.:»ru¢-

d ”ﬂ!ﬁ. i) i aﬂr:moi

u; ﬁgﬂ!y ’hkﬂl'

fl:mielazem wyprafowa mamy
Saire f@m ﬂd“l!crl'nm
enge nbtr li Miedzy dwie-
ma ofobamiw ¢éia §£l Siedfie, letet,
étve engaufre; étre lagaufre; étve entre
deux | axﬁu von alled Seiten bedrdns

get in_ber Slemme ﬁm Ze-
wizad bydz jonym; z!d na
m o kapie,

cela ¢f “wgwfn edift Fd!ltdtsemtﬁb
tibel ausgejonnen. Zle to zrobiono;
zle ro wymy$lono.

g-z‘vr -sframgc sdfaimm Ane

uﬁe danis cetté‘afaire. “er with
: nndﬁ s}u in diefer Sadye Mf:i.m ges
plcﬂemg na roinie go

W tcy( wie obracaig. 4
Gaufrer, 9. a4 ngnmg auf einem
amc it eivem warmen Eifen driie
den.  Figury na matetryi do fzarroz-
mym prafowaé zelazem. § Eto-

€5

.!'"ﬁ'f"’ﬁfﬁmn. obf. Haare hﬁurdu.

e rfuf:r les cheveux. Wf:?f-fy IE-
erzawi s er

- oy s

Gaufreur, [. m. vid, :
Gaulfrier, fm 1) 'Bad;e;a m M (]

fﬂ' Ot s Eln- Suchen seteufvr oo
ben. 1)Zeluo do ?nudmmwfe:;;r:
drotaik, €6 androty piecze ;'3) miey-

fce gdzie andmty
Gaufrure, [ f. tit einem wﬂ'eu@&fm .
gedructte snm auf einem Beunge. - B:-

na materyi do fzat cem fe-
Fuagm :zme. § i;igmﬁme‘
Gaﬂon}.f m. w{; vid. Goﬁer.ﬂc&f,

d _fa! gu’n’ ma Wg aviony
:: pe fame di:ur‘lsl dohl

Gaviteau, f. m. Bant, B!n, J)m
snI Wamungd-Jeiden aui der See
ber etnem tn&:. Pidglen, Sandbdn-
L conamorzu
nad otwncanu, palami, hakami mary-
wa. § Les gavitaux marquent une

ancres des pn-ux ou des rocherss
Gaul, f.'m, .cine Sndianijde Trummel,

Beben Indyyiki. .

ule, -
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*ilme mange pas [on gareas dans fa po-
che. e theilet gerne bden Biffen im

.. SRundemit feinemFreunde. Nayleplzym
kafkiem z priyiacielem éig dZieli.

¥/ y a biew des gens & iger le gatean,

Vied baben viele THeil an diefer Erbfdaft,

. an diefem Gewinn, Wielu $i¢ ' do
tey fukcelyi, do tego Zarobku odzy-
wa

Gice métiers f. m. &, ein Nahrungss
Berderber, Pfufler, der mit feiner
- woblfeiten rbeit sder TWaare anbdrew
Handwerfern sver Kaufeaten: fdddlidy
- ift; ‘Partaczys co  tanio robige albo
dprzedawaizctowarzyfzom fwoimfzko-
‘-dﬁ. s §F s et

Ghze. papier, fom. im Sifyers : Sdymie-
rer, elender Scribent!: Sarsuize - podly
' "Auror. EREl © LW T T
Giter, v. a. 1)verberben; bifdhddigen, vers
. wiiiten, Schaden mahens ) befleden;
- 3) verfilbren; verderben alé die Sitten
= eined Menfdyen; ¢) einen anfhwdeien,
‘angiefjen, veffen Ebre angreiffen. 1)
Plowad, {kazié, {zkodg czynié; pufto-
wfay¢; a) amazaé, ubrudiié, pokalaé;
-3) plu¢; tkasiékogo albo coj zwo-
-d#1é do dego; gy czemié, oslawial
«kogo. § uj'La geéle a gice le blez,
=les vignes; le grand chaud gite de
certaines pierres; je vousfuplie de ne
» wouleit rien glter par précipitation;
gare: le pais; 2) gater un habit; ma
upe eil toure girée; 3) glter un en-
iimt; la forrune E&u & pervercit la
natwre; ceft un homme en qui I'dge
ne gite rien; 4) cetce licheré I'a fort
¢ dans le monde; on vous a bien
gite dans l'eipric des honnées genss |
géser le mesier. woblieil arbeiten oder pers
fauffen, und davurd) die Nabrung ans.
dren hemmzn. :
wyzywienie, za tanio robigcalbo prze-

dlwaq‘:." ¢
enfans gaté, ein verjognes Kind, Mutter:
Gopngen.  Dizieig rozpicfzczone;

cycal, piclzczek.
Ju giter, v, v. 1) verderben, alé Wein; 2)
verfdlimmern, dble Sitren anneps
-mens 3) fidy in ein dbel Gefhrey brin:
en;  ¥) Plucsig, iako wino; 2) pfué
sigy fkazic i w cnotyy oby-
<zaiow; 3) fzwankowad na slawies
ﬂ'yz:ﬁ do niesfawy, do obmowy.
4 1) La chair fe gite facilement quand
il eft chaud; le vin fe gare; 2) ilg'eft
gice 'eiprit par 1a leQure des romans;
cer homme s'clt gité dans la com
guie de tels débauchez; 3)ilveft bien
gité i la Cour. :

Tradnié row zom

GAvYE 2748

#l a guelque chofe de gisé dans Pefprit. er
it unter dem Hute nidht wohl vers
wabrt. Niedobrze muw glowieufos
Zono. k

Gatelier, f. m. %t von Birnen.: Gatu=
nek grufzek. lay %t

"G;}t.u:.f. m. Berderber. Skazca, Tka
zi1é1el,

gateur de papier. Sdmierer, fdledter

'r. Autor P y-
‘G;:eufe‘ s J. . Berderberin. - Skadiciel
Gatine; f. £ ein gewiffes mﬁmt, bas
“ Dag ‘Sdymelyen des Eifens erleidhtert.

Minera pewna co roztopienic Zelaza

ufacnia. g
*Gatines, /. £. pl. ¢in Tand dad mit Fieis

nen Hii uue:et {ff. Kraina pel-

na gocek i pagorkow ; Ziemia gorzy=

Gatinois, f. m. (Vaftinium) ein Hleines
fdndchen bey Paris, Powiatr pewny,
nie daleko Paryza. :

Gartes, f.f ein Berfdilag von Brettern
vorn im Sdiff, bas Waffer abjubalten.
Przegroda z taréic na {zaabie do wo-
dy witraymania. Wl

*Gavache, /. m. tumpenbund, Bdrenhdne
ter, fotrerbube.

« § Celt un vilain gavache.

Hulcay, fotr, tchorza -

Gauche, &4j. ¢. 1)lint; 2) Erumm, unges

fajf&t. aastﬁalt; 3) “"tkml i d!:fdltigi
1) Lewy ; 2) krzywy ; niekfztaltuy;
sfu iy i{iowy- proftacki. § 1)1l tf g‘l
¢ la main gauche; le céeé

uche;
aile gauche d'une armée; 2) fa taille
~eftaflez gauche j un bitiment 3

du bois gauche; 3) elprit gauche; on
le trouve rolijours gauche.

Gauche, f f. die inte; die linfe Hand
oderSeite. Lewica; lewa rgka albo ftro -
ma; 5.1l
main gauche. .

@ gaucbe, adv. linfd, gur linfen

i (o

¥ ‘aweit)un mmi&ﬁ'&l_a,

Po lewey ftronie, w lewo. §1l faue

tournier 4 gauche; la cavalerie étoit 2

pnd-!:n chofe & gauche. eine Sadie
wibel auslegen. Opacznie rzecz wy-
kiada¢.
a B:::k: &ai gauche. (idy bie
be . Obiema
e

garséiami braé

Gaucher, ére, ady. & [.m. & f. berlint$

ifi. Mankaty, mankut. §Elle eft gaue
chére ; c'eft un gaucher.

Gauchir, v. n. 1) ebf fich jur Linfenmwens
ten, auf bie (infe, Seite gehen ,-bejjer
aler & ia gauche; 1) ausmeidyen als eid
nemStreidh; 3) nidye aufridytis mﬁ.ﬁ:

L
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‘wno z Indyi; 2) kley wonny i prze-
zroczyfly gwaiskowy.
Gayve,Gaive, adj. ¢. :‘? verlofren, vere
irrt , verlaffen, Bledny; odbiezaly.
§ Chofe gaive.
Gayave, vid. Gaiave.

Gayer, v. 4. obf. trdnden. Poié. §: Gayer

les chevaux.

Gaycrane, vid. Gajetane.

Gayver, v. a. obf. werlaffen, Odbiec,
opuséié.

1Gaze, . m. 1) Rammer-Tud) ; flarer,dine -

ner Sdlener; 2) Rupffers Minge in
Yerfien ven 6 Dellern. 1) Gaza; bi-
sior; rombek barzo denki; :ﬂ
pienigzek perfkis fzelagow polki
acgcy. ; .
Gazelle, . £. ¢ine fdbe wilde Diege.
Koza dzika Eg%ﬂ_:.u 5
Gazette; f. f. 1 gedructe ober gefdricbene
Qeitungen : 2) eine lebendige Feitung;
ber fich mit meuen Feitungen berum
trdat, 1) Gazety; drukowane albo
pifane nowiny; 1) nowiniard,awizarz,
nowinkonoes co rad'nowiny klepie.
§ 1) Gazerte & la main ; gazetre im-
rimée ; faire la gazetre: diftribuer

gazette; 1) c'eft la gazerte du

quartier, :
Gazetier, /. m. 1) Beitungé-Sdreiber ober

Druder: 2) Jeitungé; Trdger, Seitungés

9Rani, der bie Jeitungen jum lefen hers b

_um trdgt s *3) Weber,ber Flareund durdy
fichtige Leinwand madyt, beffer Gazier.

1) Gazetnik, co gazety pifze albo diu- -

kuie: 2)gazetonos, co gazety dru-
kowane albo pifane po domach ro-
znosi; *3) thacz od gazy, lepfze w
tym fensie slowe Gazier.

Gazeticre, [. f. Jeitungs » Weib, e ges
drudte Seitungen vorGeld heruni rdget.
Gazernica, kobieta co za pieniadze
drukowane awizy roznafza. § La

iére eft venué; la gazetiére a

manqué d'aporter la gazeite

Gazie, [ f. Sriegé-Rug der Moffren wies
ber bic Ehriftensibre beidnijdie Religion
fortupflansen, . Woyna Murzynow
przeéiw U i ﬁc:lm na rozmao-
Zenie | pogarifkiey wiary.

Gazier, ﬁ:e-ymdm ber Sammer - Tudy
madjet- Tkacz. od gazy albo bi-
gioru. |

Gazon , ]

Gazonner,] vid. Gafon.

Gazoiiillement,]

Gazoiiller, ] vid. Gafoui.

Gazoiiilis, vid. Gargoiillis.

Geai, f.m. 1;5olsidrever, Nuf-Hdber,
Wald-Sdyrevers 3) eine Art Edelfteing.

GEHU 3754
1)iSoyka ptak; 2) gatunek kamieni
ich, § 1) Un geai mile; un
geai femelle ; le geai contre - fair.le
chicny le chaty la poule & les autres
oifeaux. p
Geailoye,]

Galloye, | f.£.in cinigen Provinren ein
Maa ju Gefrdnden. Miara do na-
tow w niektorych prowincyach.
geailuye grande. thuaefebr 16 Kanaom, ..
Miara okofo g garcy polfkich ma-

idca,
geailoye moienme. 1a Sannen. Miara
fzedégarcowa. )
Leailoye petite. 3 Sannen, Czeery
Geande, [. f.eine columbin - farbige roth
und weifje Tulpe. Tulipan czerwony,
bisly i czerwonofiotkowy.
Geais, [, m.vid. Gagate.
Géanne , vid. Géante. .
Géant, [ m. 1) ein Riefes 2) ein Mann
von ungemeiner Grofies 3) Kirfoh-rothey
- enlumbin = farbige nud weililidyte Tulpe.
1) Olbrzym, ftwolin; 2) chiop ples
-€zyfly i duzy;Goliat rozrosly ; 3) tu.
lipan widniowego koloru z bialawym
i czerwonofiolkowym pomielzany.
aler & pas de geaws. 1) Wit flarfen Scrite
ten. gebens =) i junebmen, cinen
guten Fortgang in cinerSache gewinmen.
1) Spéremi poftepowac krokiz 2 do-
rze w czym poitepowaé; poftepek

w i€ dobry.
» ﬂyin czyn Ty
Géanne,] . £ 1) cine Riefin: 2) ein

2Beib von nngewdbaticher Groffe.- 1),

: 3 2) choina, choia, nie-

wiafta wzroftu wielkiego, .
Geaule, vid. Geole. >
*Gebecier, v. ». jid) wagen, fidh) in Gefade

fegen. Odwazy¢ sig; na nicbezpie-

czetlitwo die narazaé, .
Gedeng, f.m. ein Sorn-Maf in Fndiew

von viet Pfunden. Miara Indyyika do

zboza cztery funry wazjca.
Gedeon, [ m. (Gideon, Gedes) ®ideon,
ein Tanns = Nabme. Gideon imig

mefkie. 3
Gett, wid. Jays, Javet.

sego,f.m. grin gelblichte Paumen gus

ipien. Ziclonozoleawe slivy z

Etyopii.

enne,} 1%
Gehinne, ] vid. Géne, :
Gehir, v, ». ¢bf. in der SMarter befenne

W £ Bma torcurze.

.Gehuf, Gehuph, f. m. Gobbans: Baum

auf ber'Jnfel umatra in Judien, feis

ne Rinde it gelb wie Sairan, feiie

sunde §rudht bat igmwendig ciae Nuf
S5 s¥ und
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Gnuk.ﬁf. 1) Meu. bas clttl‘taut-

m; 3) bey den Poeten:. dad Konigs

WM 3) eine Spie§ Ruthe,

" ot D48 sbpiing “"‘,;"éf.‘u?a‘.ﬁ';

a H

_ x rbmo Ht jutrocfnen. 1)

: nnt& n} lb k}:mm. ;
H C i P

"““‘X‘ ) s ey

diuga do obuann owocu z drzewaj
. §) tycz w farbierni, na k iedwab
. liufz.g. § 1) Gaule Cifalpine, Belgique,
Chévelue, Narbonnoife; 2) Gaule vi-
&orieufe; 3) ce cheval prend bienles
_ aides de gaules. .
dak:md&;;;hm"wfw:u
épaules. Im er randts
marfet worden. Zlmm pigmowas
ny -to czlowie
Gaulé. ée, adj. 1) umiﬂa verheeret;
2) altaduufcb :ﬁﬂbfmny. zbu.
rzony; 2) ftaroé l ) Lacame
agne eft gau!ée; le pais eftgaulé; 2)
: E ieelt touca faic gaulée.
er, v. a. Obft vou den Baumen Mlcx
_gen. Obiiaé owoczdrzewa. § Gau-
ler des pommes.
Gauleur; [ m. vid. Arpenteur.
iju. Golis, f.m. 1) Ak, deu efn Jdger
m Beihen giebet, wemn ev in einen
Imlu Buidy gebet; 4) junges M
junger Baum; SJuwadd. 1)
znak od mysliwca nagigua, ze w gg-
ftwing dig¢ pufzcza.
Gaulois, f. m. Gallus) 1) Jnwohuer des
aiten Sallien ; ein Sallier; 2) die Galis
dye Sorade. i) Obywatel Galii albo
3 Galiyezyk; 2)igayk

lnGubumGulm Sfrane Gau-

dois. ein alter Deutfder; cin Bieder-

mann; ein aufridytiger MWenfd. Sca-
i cziek proftofzczery.

Gilfw ein Menfd in al
e e B
Gﬂ{ﬂnnm adj. (Gallus) 1) Ballifd, Alt:
ois, € 1 v
Gramdiifd : =) altodterijd; 3)
rifd. grob. unboflid. 1) Galiyfki,
rofra 3 3) lhto{wl:!ech. 3) gru.
Cnmit erag g b
loites de Fauchet font H z)mot
Gauloss, fagon de p.urler Gauloifes;
-vmr les maniéres Gaaloifes.

alte
feit unfrer Viter. Staropolika cno-
fu’. ﬁustué.m:ywc::;.
nafzych.

GAYA
Gaule, fym. obf. ein Wald. Las,

Gaultier, vid. Gautier,

Gavon, f. m. eine Heine Rammer ine- Hine
tertheil bes %iﬁd Komorka w ru.
fie akrgrowey

Gavore, f " ein gemiffer Tufiger

Lang. amec pewny barzo fkoczny.

§ Danfer une gavore,.

Gltlpe, [-£. garitiges, bejlidhes MWeib, Ko-
bieta barzqupema. mafzkara. §Crelt

une gaupe

Gaupinet, . m. mﬁ{ faalet Gtﬁluml.zaus
lenger. » g ]

?“ﬁ?r" ¢ l anf

e Gaufler,v. r./ vulg. {drauben, aufjies
mo veriven. Szydzué. drwié, blazno=
waé z kogo. § C'eft un goguenard
qu'il fe plait 2 gauffer les gens; vous
vous gauffez de moi.

Ganﬂ'ene. [ f- vulg. BVerirerey, Spottes
tev. Drwiny, {zydetfiwo, §ils per-
fécutent ce pauvre innocent par des
continuelles gaufleries g

Gaufleur, [ m. valg. Spotter, Spott-Bov
gel. Szyden., nasmiewca. §C'eft un
vrai "

Gﬁl.lﬂ-eufe. l:ﬁ Mx. ﬁﬂt e’im.
Szyderka.

Gau, f.m. obf. 1) ein Wald; 2) Freube,
f)Las, bci; 2) udiecha, welele.

Gaure, [. f. cin Sdeffel in Barbarien,
Miara kercowa w Har

Gautier, [. m. (Gualtherius Raltbct ein
mnm Ramen, - Gwalter imig mge

deft uﬁ'm Gautier. et ift ein

- furymeiliger Doffenreiffer.  Wet ek
to; ﬁghrz z niego krotofilny.

: Heuﬁ m. Name eined

“l‘“lltﬂ! 5 *2) luftiger Rath,

- ndrrifer lidmllm mcnfd; 1) Na-

ewifko tanecznikasfawnego; *2)

8752

czyk, blazen, $miefzek; ﬂfﬂ’lﬂek
émiefzny, §2) Celt un vrai gautiere
garguille.

Gaurrer, v. ». obf. aaf dem Meer Gernne
irm. Pkfzszycﬂ@,bt;katpr:o-

Gamfl ¢ine Wiinge von Lusfer und
Mng ‘in Pequ. Moneta miedziang.
i cynowa w P Pariftwie.

Gay, adj. Gayement, vid. Gai.

Gay: [/ m. Hol Hering; WMavkens-Herings
el ring oone Mild) und ene
SO, phee Tl b oe

Gayac, f.-m. 1) Franiofen-Doli, Heiligs
Dol biani ; 2) durdpe
§ cin Jndianijdes bﬁ )m.‘

b
ugu und wobl 5 e
woe




. ars? 'GEND

"@END a7se

Elagen ; 2) girren, winfeln, wie efnige 'mﬂl*gmlm,p}v 1) obf: file

itbim. 3) taufdyen, vom Yaifer.
:‘)Wzdychat,u:y owac, ftekac, zali¢

L] |§czyé, a) pltzmt. lgczyd 0 miec-
ktorych zwierzgtach; 3) i bgg..
guué. o wodgie. § 1) Elle ne fait que
gémir la mort de fon mari ;
gémir fur le joug, fur latiranie; gé-
mir fur fes ez devant Dieu; gé-
mir fur les péchez du peuple; gémir
fur lespécheurs; 2)la colon:hbe gemit
3) la rive au loin géniit blanchiffante
d’écume.

Gérmll'auc. © .1_,,5 fuﬁml’: H%M :

Jeczacy, wadycha {kwierklwy.
§ Voix gémi antc. ¢miffant.
Gémiffement, f. m. en, flagen.

Wazdychanie, fkwierk, igczenie. §
Pouflet de longs géuuﬂ'emenu
gémiffement de coeur, Bu‘l‘mrfﬁm bes
Mena 3 bmw Betritbnif wegen
begangner Siinde.  Zal nieutulony po
po ionym grzechu; {krufzenie

Gemme,f f-obf. cin Edelfcin. Kamies

trouve le meilleur fel gemme, fone
celies de Wielic en Pol d'Epe-
ries daos la haute Hongrie & de Car-
donne dans la Gnalugl
Gemmc. éc,aff obf. mit
iemi lcamm'un ofadzon
Gemnmes, f . wmlbmfﬂué:
ftorin : bad Gericht, Dder
W Rzymflicy lmﬂwr

Ge;m:yi )mbriiﬂdh befdwers
M:t;;'tn‘?ia[bram alé ein Scub.

, Tkwierkliwy, zgryzliwy ;
) el iako - :)g'Zﬂ
un homme génanc; 1) habit ann:.
Geneaux, f. m. obf. ein Nativitdt-
Prakey iazdarz zabubmmy
Gengcive, f. ;\v gingiva) Babnfleifd.
?&Qm §Su gencives fout pleines
ceres.
Gcndarme, m. 1) ein Kbrafier; 2)
£ ein Dragoner, ein Weib

im Sders:
‘liuitlﬁilbat' 3)%‘4‘51# im Ans

e, im Edelgefieine. 1) Kirysniks Pan-
cerznik ; petyorczyk 3 2) jnie=
wiafta iak zofdak; 3) kropka

na oku, na drogim kamieniu. §1)
C’eft un bon gendarme; 2) fa femme
£t un vrai gendarme; 3) il a un gen-

darme dans Peil; ce diamant n'eit pas fm “dume

'mngou.dyadﬂgmdm

eni . allen andern Gorps.  Chorg

Negimenter; =) eine von den
Garden, o ju des ﬁ‘imd von Frand:
reid) und deffen Haufes Leib-Wadhe be-
fellet find, ju Vferde dienen und durdys

b8 Ebelleute finds 3) in den Waf:

en gelibte Sente; 4) Feuer - Funden;

§)%ein-Nege ; Kan auf dem Wein,wenn
u verderben will. 1) off. Pancerzni

icy ; a)gwmiyx konna Z

Fﬂﬂ"ﬂheﬁ- albo krolewi-
cza, do krorey :ylg: fzlacheckie-

{tanuludéie praypufzczeni bywaig 3
‘?h:dbeub h k‘f rzemiesle :yce‘r-
iem ; 4) ifkierki ogniowes
fek wina, pledsi na E:::ue 553)&::{3

- chevaux des gendarmes du tems de

Henri IV. étoient armez de chan-
frein; 2) il ferc dans lesgendarmes du

Roi, de la Reine.
Gcndamme.ff bie Garden des Romigs
lidhen Sransofifdien Haujes; Leib-Com-
u Bferd, woritber der gf;u&

m@l lub diePringen v
] njen vom
€apitaing find

i fie befehen aus lauter
€elieuten, und haben den wumg‘l?‘:
konne rdye domu kre o
F ; 2 fe ig fama fzlachaa
do nich zafigga, w woyfku Francu-
fkiem pnudkmq,akml, krolowa,albo
ksigie ze krwie ich fy
hpmntlm § Toute la gen ie
eft commandée & elle commcm:en
bien-tdra marcher; il et commiffaire
de toute la gendumeue y
'ﬁGcndarmet o.r. QQM fidh ers
?‘m Oburzy¢ sig, w:gmewaé sig.
il fe genlune tofi-jours contre ce
cqn: l’on!dfu.
endaffe, eine 2t vou m
_Gatunek potafzu

nfammen gebradst, wenn fie
ibren Schwicaer - Elgern wobnen,
W Liemfkiem : prawo nickto-
rych Panow na wyéi iedaniny od
fubflancyi nowozericow u fwych ro-
diicow miefzkaigcych.

Gendre, f. m. (gener) Todters
@wlquseﬂu. ZlQﬁ- z
(.ﬂlades Roi de deux Siciles eft
dre du Roi de Pologne ; I'smour d'un

gendm eft femb au foleil d'hi-

dewx pendres.
iwepen Mr&m wpleid mfmd:u



a8y GELE
und with in der Heilfunf dhes.
Drzewo kobanowe na ie Suma-

trze w Indyi, kora jego zolta iak
fzafran, a owoc, we srzodku orzech

Gmalgcy, lcklrz.ol!; st fguﬂ
eindre, v. #, Y& et , Flagen.
Wazdychas, uryt{omg § l'Il.lh! ne

fait que geindis.

Geindre, [ m. ber it- Gefell vber Obere
Pickarcay

GEMI 2756

¥om géle ici. ¢8 it Hier alled aus, of ift
nidyts mebr ju macdhen. Jui darmo
ratunku da¢; iuZ tu po harapie.

ﬁﬂkr v r eaefmml. me;s‘..s

gelé, ée -#ww- exfrieren , gefrores,
. § Eau geléc
les blez fnmgeiu, qvoulumnl

Iées.

Gefetls bey Den Dedern. k Geleur, f.m. Groft, ber dem Wein [Hadlidh
. farfzy, iﬂ 0z winnicom fzkodliwy.
Geine, ks gelewrs des vignes. Ralte Tage, in el

Gemer.i vid. Gém.G&nﬁ

Gel, f. m. obf. vid. Gelée.

Gelan, [ m. ein ¢8 Material aus ber
$evante. Mar pewny z Padftwa

Gdaﬁl:}mqom

e,

chowy dofek w policzkach.
Gelafin, e, adjefiv. les dents gélafines.
bie Border « Bdbine die man im Ladhen
weifef. Z ktore $mieig-

-Gecl’érh L) M Frofi;  2)Sallert
von §leifd, .wu oder aud) vou Frid:
ten; 3 ge Mnﬁﬁshit bes Ge-
Blitd, wenn ed dber ¢t verdi=

© det witd; 4) bux@ndnm tigheit
g cincmﬁfs ' gict weldred bit)ﬁluc!f

. $Heune cinen gefefien. 1) Mroz
tegi; 2) galued?lg z miefa, 2 ryb lub

uz z owocow, 3) wodni

)mll:er"a b::ﬂu w iuu
przez dzied nasadam:m 1) Au-
qué par la gelée; ofenlédehgdée
étre pris par Ii %:.ir 5 préferver de la
gelée; la gelée fur exceffive en 17405
2) faire de la gelée; dc fort bonne
gelée; gelée de pod!'on,de grol'uﬂd.
de cenfes.

gelée blanche. weifier Reif. Srzon.

pous aurens demain un &l‘":'t fun'o

d wird rmgcn fiarck

fig stinaigcey;

bedy uwy pifeczaly ; mroz iutro

e t
Géler, v.m. 2 na
dworze. §1 éle il commm agé-

ler; il gélera tort cette nuit; §il gele
que!que tems de ceme force- I, la
nviére fera bien-tdc prife.

Geler, va. 1) erfroren, machen daf etwas
fricrets 2) einen durch ein frofriges Bes
ieigen Faltiinnig machen. 1)Zmarzlym
co nié: pomrozié; 2) ofigblym

poftepkiem ferca odigbiaé, odrazaé
od siebie. § 1) Labile a gélé les
vighes cette année;2) fa mine froide
& refroignéc; gehmucmqum
afaire & lui.

Y
Smie~ .

bie Weine im Weinberg frieven.
Dm m:oi.n:, w krorych wina ma-

"Gel s Kokofi
U“::: v{e£¢ ;g‘m?.u;:l';ne qu.; co:-
ve bien les pouflins
Gchnote. f i ein &luw fettes .buﬁl.
_ lxcélenu-. gd;nnte; umgdmoee bul
tendre. ’
i ; ¥2) eix

gelinote de bois. 1) ein Safel:
::?:fmsp:u;)c. I?l:‘l.'q 3 *2)ba=

t G .

ﬂﬁ::f. &eau. ¢in Waffer-Hubn, Eyfka
P

Gelofcopie, [. f.bas Mabrfagen aus dems
£a Wiefzczenie z smiechu.

Gelofer, v. a. obf, begebrens eiferfiich
mﬁmeuw zelozys :olﬂ'!

Gemare, [.m. der aubre Theil bes Baby-
lniﬁm ober jlidifchen Talmuds.
dmgn Talmudu zydowfkiego
llbo babilozifkiego.
ue, adj. jum andern ThHeil fbed
Wuiftbﬂn Zalnudé gehirig. Do

c.s.‘:,:"‘:;*zm

Gémeaus [m.vid. Jumeau,
:ﬁ-mx - 1) bie Bwillinge, ein Him:
3 2) in ber Anatomie:

N;i Musteln in den deln.
:) mg:;, znak niebie 3 oa)w
ne

WG-

befdyddigter Maft mit Striden gefafiet
und befeftiget wird. Ziobkowate dre-
wna iedlinowe albo i{ofbowe, W
ktore mafzc zlamany albo prazefirze
lony uigry i zwigzany bywa. -
Gémini, }’ m. pl. (gemini) mamillulgc
mmbutmuxamm , Blignigta

Gmur.tr #.(gemere) 1) fenfien, ﬁbllcnr

flagen

-
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tyﬂto od krola famege nfe
I'Zyymm- s On l’aﬁlt Gg:::hf.

|me

Généralifiime,adj.c.Genre généraliffime.
in der Philojopbice: das genus fum-
;mn,w andete genera unter fich Hat.

filozafii: genus fummum albo pe- .
szedlnféié w:l.na,i{:fze powfzechno- -

.86 w {obie zawieraigca.
Généralicé, [ f- (gemeralitas) 1) Alige:
. meinbet, alle im Gegenfag einiger; 2)
~eimer vonm den 24 Landed - freifen in
. Srandreid), mornady die eftl.u'eu it
. geridhtet ub; 3) die Generalitdt bey
. giner Armee, dadift, die fimnitlichen Ge-

. merald; an einigen Orten werben auch

. bie Oberfien darju gerechnet. 1) Po-

. wizechnosé ; wizyfcy ; pofpolitosé; 2)

iedna z 24 dyftrykrow, na krore Fran-

, €ya wagledem podatkowania . ieft

: podi.lelﬂn 3) Starf; woyﬁnm.

5 ﬂ: n:;:m' u nie woyi)'k i

- polkownikow do mch licza. § 1) Si

ues iers font mzdnns
S+ “‘heu“’ l!:ugi f’imfpemdue

en 3 la ne

" dﬂ:fepasihg&&uhm 2) la géné-

Y de Paris eft grande ; la France
cl'l dlwfée en 24 ou 25 généralitez:

plur. Rede, die ctwas nur

ﬁbeﬁmﬂ Bﬂi&r@b Mowz o czym w

~ pofpolitoséi. ous ne tirerez de

cer homme que du généralitez; ilne

dic que ‘E‘é;:r.-uiutez
dans la généralité. Gberhaupt, imdn
* Gieneralnie ; . powfzech!m-sél.
Génétmf. ives adj. (generativws) in dew

pb n'. |u mgus (L] .w,t eup:uss

3 ro:za : eorodzu‘. moZe.
8 l'gayupe gen% f; caufe, faculté
. générative; la vertu généracwe qui
. eft dans les femences, ne peut pas
érre conniie par les hommes.
eéninnon, - f- (generatio) 1) in ber
_ Pbyfic: dic Reusuna, die cine Sache
* Shennuna, Decmehouns b et
BUHS, ng el
. ber_ Thieres *3) Gefchlechts - Regier,
¢ beffer : Genéalogie ; 1-) Geiﬂﬁt‘ W
te bu i ciner Seit leben. 1) W
nie TZEeCZy Z ey.
mdmﬁ;mgo 2) p!odunu.uy-
dawanie, rodzenie p!odu ; *3) rodopi-
fanie, opifanie rodu, lepfze stowe ié-
. néalogie; ¢)pokolenie, narod, lud
w iedn
. traite ération & de la corru-
ption en Ph)f' ique; .la génération des
métaux fe faic ordinairement fous ter-

pas que la ;

zc wieku Zyrgcy. § 1) On

GENE

; a)Ariftote a écriv cinque livres
_ dcln genéntmn des animaux ; on dify
fuut les mariages, quand I'une des
parties eft inhabileala génération; 3)
_ décrire une génération ; le livre de la
génération’ de Jéfus-Chrift ; 4)unc ge.
nération pal]'e & l'autre vient; les
biens mal aquis ne paffent point 4 la
troifieme génération; une ion |
 méchante demande des fi gnu.
éneration em généravion. von euum
Sf btbaabert wu andert,  Od wieku
do wieku. - :
Généreux, cufe, adj, enerofius) 1)grof:
mithig. edel, ebelmishigs 2)frenaebia,
milde, woblthdtia; 3) fapfer, beherss,
von Pftrbtn. Lowen, Adlern. 1)
- Wi y grzecznoczynny, wipa-
n}:r!: siny ; 2) hoyny,dobroczynny;
o 3) smialy, o komiuylwie, ovle, §1)Celt
une fille forc généreufe; Augnﬁe fic
r-une aftion génereufe en pardonnanca
fes ennemis; 2) Mecénas éroir: fort
énéreux cenvers les gens de lettres
3)le lwn,le cheval eit un animal gé&-

2762

s aimant généreus. ein !lardnebenhm
ﬂugnm‘ Magnet 2zelazo mocno G-

Genércufcmequ,u‘v 1) grogmiithis, edele

- miit i Wi )
SR R
 zoie. § 1) m a ufe fort génereufe-

ment & 'égard de {ontma, ) fedé.
er
Générique; ady. ¢., .(gu«w) in der
Vernunft-Lehre : wadjum genere ge«
.-.;“!G& bas Gefdhlecrt imfmb. W lo-
; ¢ do' pov
thnuéél nalegcy. y§llya£e:dlﬁ-
fmﬁqghgnqucs & des diférences
peci
Générofité, [. [ (gentrofiras) Grofmuth,
Grogmiitbigleit, Edelmuth. Wipa-
nialomyslnosé, wipanialosé um
§ Avoir beaucoup de générofite; fa
générofité eft généralement eftimée.
ordre de la génévofisé. Orden der Grog:
muth, den Friedrich 111 Churfirft vou
Brandenburg geitiffitet.  Order wipa-
WYME éld.r;dhxli"ﬁrﬁ‘ Brande-
rydrycha lIl fundowany.
Génes, el‘ bie Sitadt Genug in Jtalien.
o o S 5
Genefc, [ m&@uﬁ:)w m%néiﬂtnf&
zaiu albo pierwize ksi
i@!oyzefmwu. § Lire la Géné.
Géneft, vid. Génér. 3
Géneflrole, [. f. (genifla :au-:mc?!leﬁ

Ssss3
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;chngi rzeez nierozdiielns dwomra.
zem przyobiecaé olobom,

Géne, f.£. 1) obf. bie Marter, bie Tortur;

2) ein, Qvaal, befchmerliche Arbeit; -

SRithe. 1)edf. Tortura, meka, & gme-

nie zloczynce; 2) meka, przykrosé, -

far) i, trud
domner la génea fﬁ' e_@rﬂ' den Kopf gers
i!red;em anﬁtcn mibfam nadifine
nen. ~ Wizyit wych mysli do
czego 0zyé 3 giowg mozolié,
+ famag,
génes, plur. bie Seiten oder G&uiu an
einet Trommel. Kiamry; fznucki u
_ bg¢bna de pr éqganu i rozpinania,
Généalogie, f. f. ﬂ ) Stamme
Bauny @semuau.am Rodzaiu
czyi
8 fery!a génealogie de quelque perfon-
ne de qualite ; il a tovjours fa généa-
logic en main; faifeur de généalo-

gie-
Genéalogique, adj. ¢. ( ) ges
amlsglgfd). jur_ @efchlechrs - %cfémr

bung geborig. Giencal my. o-
ifar{ki, do opifania rodu czyiego na-
F ezgcy. § Table, arbre géndalogique;

dég-ez penéalogiques

Génealogiite, f m. B Qltﬁt&% tﬁuu
ber. Rodnprs.rodzzmw pifarz.
un fameux génealogifte.

Génequin, [ £. 1) eiv {dlediter €attun;
a2) {dhledhtes gefpounen Baummollens
@arn, 1) Podla bagazya; 2) podia
bawelniana przgdza,

*Géner, uml. 1) bmdmr“ mﬁchz;rg

et s qudlen, plagen. 1) Ranaé, -
;aé, irzeé, udifkaé; 2) mggzyé.dre-
czyé, trapié. § 1) Mon habit me gé-

ne; mon iouhcr me géne; 2)c'eftun

ficheux qui me géne fort,
on ¢ft fore géné & cetse table. man fiiet

" febr aedrang an biefem mrd). ‘Barzo
diaiio przy tym flole fiedzg.

ﬁ.giw v.7. fich godlen. Meczy¢ sig.

Se géner vainement.

ge fuis _fvrt géné ici. -id) bin chr gejtouns
gen an diefem Ort. Na tym mieyfcu
seftem iak zwigzany niewolnik.

Genéral, e, adj. ( generalis) 1) gemein,

allgemiein ; 2) Generals Ober:, vonden -

vornehmiten Dedientén; 3) Kriegd:,
su der Wiffenidyaft eine Armee ju come

mandiren, Shladyt-Ordnungen jut mas
gel)sn l) G\eneﬂ[ny, powize.’
’ 030 Y 3) flarfty,.przedni, o

wu@'ﬂ ach; 3) zolpier ,uoyfko—
wy ; do ufzykowanidi rzadzenia woy-
fka valezzcy. § 1) Avoir eftime gé-
pérale des gens des lettres ; mayimes

opilanie; radopifanie. § Drefs

GENE 2760

ghniérales; il faue favoir les principes
ﬁ'n:mndps arts & des fiencess 2)

ral ; oficiers généraux;
Receveur, Avocar, Pronm:ur général;
Adjurant général; Auditeur général.
Auditeur Licutenant général; Capi-
taine général; Commiflaire général.
Intendant général; 3) c'eft un habile
Capitaine dans les manceuvres géné-

énéral comto. gine auan Ra-
‘clmnekol ? o

en général, adv. n!mbuuata hm!,gcmu.

fem, ie; w powfze-
giigﬁl golguom en gén&nliohs ré-
gles de fon devoir..
général gonda. cine libfilsh ¢ und weifle
exfiibrer, General;

Zulpe. Tulipaa
Général, f. m, l}dn
2) General, Db rfieber cines geifi<
lidjien Orbend, die gemeiniglich in Rom
ibren &ig baben. 1) Woda, gierieraf |,
hetman ; glenenl zakonu; w_Rzy-
mie pofpoli¢ie rezyduie. § 1) Un Gé-
néral habi fupléer au nombre &
a la valeur du foldar; Général d'In-
fanterie ; Génétal de Cavalerie.  /
Maﬂ:&d& Camp 4 i
Général & drmée, ] vid. Géné-
Général én ebefs ] raliffime.
Géniral Major, vid. Maréchal de Camp.
Grand Général, vid. Grand-Général.
Genéralat, f.m. 1) bie Wilrbe eines Heere
fibrers, dieGenerals-Steite, badGeneras
lat ; 2)bas Amt eines Ober-Vorfehers ei-
ael Sﬁmﬁ ober eiues gdﬁi@w Dﬁmi
¢ ; gienera
n)Gxenu'lﬁIwo; odnosé Gie-
m.-n.la orderu ka 5 albo za-
konu dncho;:negm § 1) Conférer fe
- généralaty éralat du grand Mai-
tre de 'ordre gtnMalte ¥ ;
Générale, f. f Oumbﬂgrféa ein Trome
melfdhlag, wenn die Snfanterie man
fdbiren foll. Uderzenie w begben de iz~

(m:mmechoty. § Batre Ia générale,
| uberhaupt, indacs

mein.  Ogolems - powdzechnos.i
E:cnenlme, powfzechnie. § Cela efi

t généralement; cela régarde eli'-
nl.:memmntle:nopdc §

]
Maréchal de camp gémral-] . -
Général Parmée, ] fom, Gees
Général en chef,

» palifiintud, bﬂ'ﬁaﬂ"’!m 'y Dereine
Yrmee en chef amcubi?u?uo vor
ttiemaud alg dem SKonige Ordic ans
gimmt.  Hetman “wielki; gmneni

albo wodz woyika praedaicyizy, co
tylko
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ce mdq.cy. rodowl s‘luzgcy § Nom

'Gq;litouu,} f- pl. vid. Tefticules. die
j)nbu Jgdrka u zwierzgéia. § Geé-

Gémﬂne. ; tuBlim's : Budt, er=
seugtes Rﬁlb !) inber Stzrnsxunﬂ 2
Nativitdt - Stelung; Berieidnif der
Sterne, wie fie m Bdnm-adt eines
then gewefen. 1) Zarsem: {plos
dzenie, plod. fiedie czyie ;s s)s pra-
: afpeke ktorym sig
kto rodiil; konftelacya; gwiazd na
miebie md;zméeamg: mz&unn
ezyiego. § 1 vitre géniture ;
a) Cardan 2 Eu')t un livre ql.u’wnuent
cent génitures.

Genos, <, a4, Seaueid. Gienuey-
Gcnon.[ m. sin Genucfer. Gienuey-

Genod'e.f f. cine Genneferin, Biala-
owafz szm m;ﬁn whofkiego.
ou, . m.(gens ) 1 etum 2) Snie,

lrmumbol? Baudftiict oder bo

ne Sparren, fo den Boben des

fes formiren; 3) cime bewegliche

gel ober Nuf, auf weldher nan ein ma-

thematifdes TInfiruntent Herum drefet.

1) Kolano; 2)kolano, codno

rgrowe zw:em! i formuid; 3) ru-
choma gatka, na.

matematyczny fig obraca. § 1) Plier

le genou; fe mettre a genoux; em-

brafler les genoux; d'un che-
val; genou de chameau; 2) les
nnuxfoment la rondeur & la
d'un navire; 3) genou d'un grapho-
mécwe, dun compas de proportion,
d'une lunetre d'aproche.

& l‘(lqaml& mh;nz!gm Kuien liegend.

em, .

plier les gemoux devant guelgw'sm. 1) cis

_nen Fugfall thun; 2) fich vor cimem bes

milthigen. 1) U é omu do nog;3)

korzyé sig przc kiem,

Genouf, vid: Geh

Genoufriere, [. . oif eine GartenNelde,

Goidiik ogrodowy-.

Genouil, f. m. obf. vid. Genou.

éc,ady. f. Enotig, Inopfiff, von

Krautern. Kolankowaty, knodows-

ty, @ &ivtach.

Genouillée, . f. :}hmu. !H’as cined

Halmé: 2) Weifwurs. Kolankoe,

knor we zdible; 2) ll:okoryc:zh, ba-

bikrowka, diele.

Genouiller, [ o1 cin gefticited Crucifie

bas die Bijdhafe und ‘Adtte beom Goben

fmte auf der Beuft haben. Krucyhks

Gcnowllere.

gemouilléve

Genoiiilleux, eufe,

g:?'ktmym: wr&':‘?vmﬁ
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m4 piersiach Bifkupa Iub
0‘ ta rzfm" e
Lf. 1) He Stalve, @tillpe
an cinem Stiefel; 2) das Knie-Studk,
Kuie - Sdiene an einem Harnifdh
3) 6ﬁ§t?;tt ober si)l;mm&m .l‘n}e
=Strumpf;
5) Erhdbung in ber Edici-Sdyatte ci-
ner Batterie, hinter welder das Stid
fiehiet s 6, eine Beweglidye £ unter
cinem  TMathematijhen ent;

+f. Genou 3). 1) Cholewa nakolanna

u botow ; 2) makonalek u zbroie;
3) fztuka od kapelufza pod kolanem
pracuidcego robotnika; ¢) poriczocha
2 futra; §)w fortyfikacyi: rsmmk
w kofzu u bateryi, za ktorym ar-
mata ftoi; 6) galka ruchoma pod in-
firutentum matemarycznym ; ebacs
Genou }).
et de goutenx. j)ﬁ:wrﬁd;ﬁc

rrﬂnl?(c son en eun
z 7gigczego fu-

Genmullet. f. m. Salomons-Segel, Weif-

Wurg, Kokoryczka, babikrowka, li-

czydlo, krowka, tiele.

adjed. tnotig voller

Knoten, von Wurgeln. Kolankowary,

knodowaty, o korzeniach Liclmych.
Plante gcnowl]enfe

2 Genoliillon, ado. obf. auf frien; triend.

; ma kolaniech.

Gm.f'l (gemus) 1) in dex Logic:

gemcined, dasd viele

mmm eine
Rebcgtiﬁet, 4) Hrt, Weifes 4) Kunk,
bad daug:lm N w

albo wal-
ny d‘m M :
o rzeczy
nk zwm ieft m
dem fivych mmh)w albo :
nu‘é: to ie t‘tﬂ.lpmw, rpz' nf.
kow &ec. !)' P{g.,' pe-
albo active, s &e.
3w k.md -
Mowy 3 4) gatune z:y 5
rzemiesto,w ktoremsi lc:umd
T it e et
mme; 2) de quel red'lcenom,
3) la récorique @ mois genres, le dé-
§iss g mon-
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Diriementraut yum Gelb-flrbert. Wi-
teczki, ianowiec, fZicle do Zoltego

Glnée, 1. m: )

m. (genifia) Genfi, Genfier,
Pfriemen-Kraut, Lubeznka ka wiofka,
fanowiec, nietota, krzeéinka, Ziele.
§ Génét commun ; génér blanc.

Genet, [. m. ¢in Fleiner Spanifcher oder
_stn!iiui dm Slepper. _Zmudiinek,

k Hyfzpaiifki albo Wiofki.
g 1l étoit monté fur un genet d’Elpa-
e; genet qui va vire.

Genere. I-f- ein Threifches ﬁtﬂm@tﬂﬂ
das ald ein Ning iff. Monfzeuk kori-
ki Furecki albo Arabfki, na kfzeafe
kotka.

& la genéte. Tifen aud einem
Stide an dem firdifhen , fatt
per Rinn:Kette. Zelazko z.ledney
fzrukiu Arabﬂmgu wedzidfa miafto
fancufzka

perter les jambes & la genéte. adv. bury
in Bieaeln, mit gebognen Lnien reuten.
Z gigremi kolanami na koniuiechac ;

o giedzieé na koniu.

Génete, vid. Genette,

Génedhliaque, [ m. ( mn:) ein
Sternbeuter, Nativit, Prakry-

gwiazdarz nbobom

. '%ﬁmw m‘fam

e génerbliague. Gedidyt auf einen Ge-
M = Tag. Wierfze poetyckie na
dmeﬂ narodzenia czyiego.
G&mtm.{ m. weiffer Wein aud Orleans.
Wino nlt Orleanfkie. § Boire de

2763

Geneltgt} f 1) ecine Bifnlskluia
SRorgenland; 2)Nitter- Orden von der

Difam=Rase. 1) Zybet kot w wicho- -

d‘mrh kraiach; z) Order kzwnlufh
¢
G@uw& fsf)bit euu 2 dﬂ!
f Genf; 2)

ce’,iev'“;"‘;;.? G““S‘L% Gienewczyk.
m. gin enewczy
Génevoife, [. £. 1) Genferin; 2) ¢ime co-
lumbinfirbise Tulpe. 1) Bntoglm
rodem z Gienewy; 2)
wWon

Génewm.ff WIM&

! jmu(:énmévecﬁ
ctronedcl'cn’ 3

les monngnu&porte {on fruit deux
ans; il y a deux cfpeces de génévre,
le gmdghm&kpmm

GENI 2764

Génbvrier, [.m. Wadolber-Beeren. Jae
fowiec o£oc. § Le parfum de géx{é-
vrier chaffe les ferpens,

Gengleour, | m. obf. cin Bierfiedlets

Gmgler,' a. obf. veradhten. Gardiic.
Génglmemen:. adv. obf. Bartnidige

Genglereﬂ'effﬁmmj

Gem m. (gaw) r)lwybq&zﬂ:)

%ﬂ-fﬂﬁda m bed Men
Genie, Beift, Neigung, natiirlicher Trieh
Ded Berfta: des im Ausfinnen und %
urtheilew . 3) Berftand, Geift; 4) Art,
Eigenfdyaft einer Emdn. 1). U po-
gan: anio duch’ kazdiego
czlowieka; 2) fkfmosé przyrodzo-
na; fpofnbméé naturzlna do inwen-
cyi i rozfgdku; gieniufz;
owa, dowéip; 4 w‘hfno:é lq'z.ykn.
1) Il a parlé du
2/ avoir un bon génie; n'avoir pcm
de génie pour les lertres; 3) ce n'eft
pas un grand génic que Monfieur N.
C’eft un, petit genie; pauvre genie.
ghm. pln- m ober gejdniste

1 malowane
ﬁucemwme :

travailler de génie. qus natirlidem Tries
ln efwad erfinden ' ctwas. verferti cu.
2a,zdowcipufwegecoz
¢, vid. Génévre.

fies, [ m. plur ( gemioglfF ) in
w omie: mgmemm
W anatomii; igzyczne,
Geniohyoidiens, . m. in dér Anatomic:
$iven Ml bie fidh bis an Den
®rund des Odfis hyoidis erfireden, W
anatomii : dwa mufzkuly 2z do ko-
ftek podigzycznych §ig cragnace.
Genipa, [. m. ein_grofier Baum anf dew
HAntilli Qﬂt Snfeln, bcﬂ'u Fradit alied
fdymars madyt, was fie beriibret, mrd
beom Abfalien wie ein Vifiolen-Shuf
!uallct. Drzewo wielkosne na Anty-
pad'n, owoc iego czerni,

Gcnufe,!f cintta'fc. mm M
bat. owica. § Une
e _génifle ; les palens ient
iffes blanches 3 Junon.
Génrl:l » €y-ad). (genitalis ) Geburtis zﬁ
: g{umg biznlich. Rodzeniu
’tu’icro ’ Pll‘tl:'
Gémuf.f-.( enitivus ) ber

Sefdiledter,
ber andre €afus der Declination in der
Srammetic, Drugi kafus w gramary-

ce

enie de Socrares; -
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GENT 778

< albo w wrzesniu zlapany. §'1) On M foi de g entilbonme. auf fein abelie

croit que les gentils ne font pas fau-
* vez; anoncer PEvangile aux Juifs &
aux genul.s
I Apbire des gensils. & Paulud, ber Henden
* Spofiel. Pawel éwigry, Apoftof do po-

ogan. i :

Ge tilde, [.f. eine columbin-{chielichte und
Sfabelfdrbige Tulpe. Tulipan o czer-

« wonofiolkowym, lmemgr:ym i izabe-
lowym kolorach.

Gentilhomme, [ mi. pr. gmtllmn 1) ¢in
alter Ebelmanns *2) ein Biirgerlicher
der einen abelichen Staat fibret ;

* 3) Hefmeifter bep eimem vormehiien
fungen Herrn; 4) inder Glas: Hiitte :
Handlanger des Glag-Blafers. 1)Szlach.
éic; *2) muc&ml}';m leuhflca zakra-

) mqqr 3) achmiftrz, dyre torpamg-

- &iag 4)]::; butie : rohotmk_ co hura-
rzowi skio, wydymaijcemu pomaga.

' §1)Un brave gentilhomme ; il eft né
gentilhomme.

[mléommdenm & darmes, ¢in Edels

mann aud einem alten Hanfe, das jeders °

elbe gedienct. Szlachéic rodo=
Iﬁf » gkmrsg gn.oﬂkowle zawfze
iolnierfkq sfuzyli.

ilbomme [ervant, cin €elmannderein
~ Eoniglides Hof-Amt bat, alé ein Mund: -

Sdend, Stall-2Meifer 2,

~wrzad. nadworny krolewfki mm;ey.

- iako podczafzy, koniufzy. § 11

wment fix genti shnmmes fervans

+‘le'Roi de France, qui font alurum-
- wement la fon&ion d'Echanfon, de

‘Panetier, & d’Ecuier tranchant.
pmibnme de la Chambre. Soniglider

ﬁumaslpm Podkomorzy kmlew.. .

"'-"T‘.Jn.‘{‘;

au bec de’ corbin. “ciner llll
© Den Edelleuten, Meﬂnﬁdfc }nr bem

ﬁnm nz
- poblicanydl
chodzy. §
- hommes au bec de corbin.
Mﬁﬁm erdinaire ; ovdimaive.  $Hofe
Sunder, der die Foniglidhen Befehle
den ghrlmnm binterbringet. Dwo-
od donofzenia Parlamentom
mandatow,

rn.lm ceremoniach
ﬁnedelemFrancnﬁim
Yy

) *gm:ﬁom & lievre,)

- Mmde&m,] cin armer Edels
mann, ein
chudobny ; ¢ic ubogi

mestes un pes vitre gew!bmm é
fr enet euten Abel ein wenig bey etu.

rochg ‘na flrong 2 {fzlacheftwem
Was Pana.

a deux cent genatils- ..

en-Reuter. Ziemianin |

3:6 mm d:cfﬁmu. Obiecaé na

owo fzla
*Gentilhommerie, £, ber Abel, Abelftand,
Szlache&two; ftan fzlachecki. § Met-

tﬂ. un peu véue gentilhommerie

Genulhommlere. £ f. ¢in @vel A
‘Dwor fzlachecki. § Sa mﬂf;m

umpagne eft une petite gentilhom-

Gﬂmhté,ff (gmkn.r) bal!)ﬂ,bm

. thum, die Hewden, bdie Heydenfdaft,

' 'bie bepbnifchen Se{:m. Pogariftwo,
poganie ; poganfkie czafy. § La con-
verlion de la gentilité etont une cud
vre refervée au Meflie,

Gﬂmllsrne, f-m._ bas Heybenthum, bewd:
nifdier Gogen-Dienft. Pogariftwo, bals
““wochwalftwo pogarifkie.

¥Gentillitre, Genuillaftre, f. m.
{®lechter @defmann; 2) ein un

_ €belmann. 1) Szlach¢ic podly ;

. 2) nieprawy fzlachéic; nieprawdgi

:t&:'r:myn. §1) Cen'eft qu'un gentil-

Gentillement, obf. rid. Gentiment.
*GentillefTe, {. f. 1) Artigleit, Anmuthin
Men und Mm. 2)obf. Shhert
_ '3) Pofien, weilige
e; 4) niedlicdye, artige Kleinig-
- Eits 5) Annebmlichleit, die man mit
< em redhten Nabhmen nidht nemuen darf
m:mu, 6) obf. lmﬂlbd. l)hqw

iemnoé¢ w mowieni

w eﬂn;r;zyn #arcik, Zartobliwodé,

ﬁ.ék."‘:.'.;ﬂﬁfi.z.,:"."?ﬁ -
st b v

!l) Une femme q::. a-beau-
admmmlumm
de voere lettre ;. 3) ce finge fait mille
etu‘E! tilleffes; 4)il-a acheté mil.

M“Q"'mmﬁ“‘ f)llV“F

1) ein

A G:cnt dire c:‘.l: i fg pom-
ntiment, "
niedlidy. l‘adme,*:rgm‘u" §%

: eOr tout ce 'ilfut 5
h‘w gontiment. e trindet . brav,

pfko
Geative,adj.c. von des groffentifogols
alten Jnwobnern ; headnifch, unaldus
big. 0 ci mhabuﬁ’:nyb w Pai.

: Mox“' pogarifki,
mewnem

Genuﬂean. [.f. (genufleaio) in geifilis -
dyen Reden: das gen. ¥
Ssssg ducho
{
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monftratif, le déliberatif & le judiciai-.

re; 4)vous éres le prémier homme
< du monde de ce genre-la; §) cet ou-
- wrier et habile en fon genre,
geove de plante. Srvdutervon eincrley Gat-
* tung. Ziola iednegoz gatunku.

de genve bumain. bag menﬁbltdn@cfﬁ!cd)t.'

Narod ludzki. i
genre nervewx.  in ber Aeil = Runik:
" bie Mewven. W lckarfkicy mauce :
. nerwy, zyly fuche.
Gens. [ m. ﬂlyv 1) eute, Bedientap,
SHaudaenoiien, Anachovigen ; 2) Leute,

erionen; Qeute, ven einetley Profe

fion, Faction, Art ju leben; 4) Mann:
fdaft, Soldaten, WVold. 1) Sludzy,
domownicy, powinowaci ; 2) ludiie,
ofoby s 3) ludtie iednegoz rzemiesla,
towal ‘s  4) luduey Zolnierze.
§ £) Mes gens fonc ils venus? ileftve-
: ‘mus avec dix de fés gens; 2)il ya de
certaines gens: tous les honnétes gens;
tous les habiles gens; les gens du
mande; tous les perites gens; ce
font de fines gens ;  gens mariez; 3)

vous vous moquez de gens; iln’y a ui °

béte, ni gens; gens de Cour; gens de
* village; 4) nos gens ont cet-
« te place.

Nora. 1) auffer dbem JBorte tout werden -

alle adieftiva, bie vor bem Werte gens
1 fechen Femmen, in gen. femin.
gef, al8 ce font de tort dangereufes
© gens; z) man fagt cens gens, mille
gens aber nidht quatre geas, cinggens,
dix gens, jondetn quatre hommes,
o wo

stowa tows wizyftkie adjecsi :
przedzaiace in m im0 poloz,
- ml’; Jome de dngcrmﬁ:l’;im;
: 3):&0191 sie cens gensy mille %:r, ale
© mialto guatye gems, Ens, ]
iz guasre dmﬁ“ﬁ mﬂ.’t
mmes., :
des gens du Roi. di¢ Procuratores danb b«
© vocgten Def Stoniged, in Do Parlement
© g0 Parig, Prokuratorowie i Patrono-
* wie krolewicy w Parlamenéie Pary-
{kim. § _U'ei?i Meflieurs les gens du
Roi de iepréfenter 3 la cour ies in-
terées du public; Meflicurs les gens
du Roi fonr affemblez.

gens de main morse. 1) leibeigene Lente;
2) Kloftit,  Gefetidaiten fo nicmals
abfietben. 1) Poddani; 2 klafzrory,
1inne kol’eg_lf. <o nigdy praw {woich
nie odumieraiy.

gems dafaires. foniclidhe Padjter, Cames

. galifien, Nens = Wetfer u. d. g Kro-

gefes -

dix hommes. 1) cz °

GENT 2768
lIewfey arendarze, poborce, fira-

Znicy etc.

gens de letives. gelehrte Seute, Uczeni
ludgie.

gens de puerre. Kriegé :Leute. Ludzie
zolniedcy. Sy
Lens de marine. dad Sdyiff- oder See-Bold
fo auf einem Sdiffe dienet. Ludzie
" okrerowi. :
gens de mer. €ee:Lente, bie fidh auf die
See- md Schif-Farth legen, Ludiie
* marynarfcys ‘co €i¢ w marynarftwie
Ewiczy.
gens d'armes, vid. Gendarme. -
gens d'Eglife. bie Geifilidhen. Duchowni.
gens de robe.. qile Geridyts - Perjonen.
Ludzie prawni ; ludzie togaéi.
gens de fac t de corde. - Liberlidies ®es
dflllbd. ;'fluitayﬂ;'u.a‘J 1Y
*ilyagens & gens. 8 giebt aller] f
ggﬁulﬁe rginego gs:tunku_. e
vous étes de belles gens. bt fend Leute vor
bie'ighﬂﬁtﬁ nidt fiirdite. Nie boig
+gie takich ludzi, izko wy ieftescie.
le droit des pgems. bad Lolder- Recht.
Prawo powfzechne nmarodow.
Gent,ﬁfgoolﬁ 1) BWolcks 2) im Schyers :
ein Menfdh, 1) Narod: 2) zartem :
. cadowiek. § 1) Il adoucira les mosurs
de cetre gent farouche. :
gui porte le turbim. ¢in Vold, das eis
nen Bund auf dem Sopftrdget s die Tiirs
den. Narod w bialych zawoiach;
Geots e."'.'i imSdyers: niedlich ng.
- Zartuwige: fadvy, pi‘ézny. §Ellea le
caur moble & le corps gent; gente
cover . St und einer O
Gente, f. f. Artweifferund Eleiner '3
Gatunek biafych gafek. e .
Gente, vid. Jante.
Geatiane, [ f. (gentiana) Entian, Bitters
Murg. Goryczka fiele, '
*Genril, &, ady. 1) obf. grofmithis, edel;
a)“.:‘.ﬁ wﬁd" n:‘t}m‘geg:tnp’h i
*3) lujh ig. 1) obf. uly,
fz’lachegmya 3) 8-{-.43-:-@;.- {ulny} 3
-3) wefoly, Zartobliwy, trefny. § 1)
/. Un gentil exercice, gentile altion 3
2) un-gentil enfant; 3)en verité vous
** €tes genril; c’eft un genil efprit,
cela eft gentil, Dad if hubjdy. Slicznma to
rIecy.

cela pc‘ﬂi_ le_gemsil. bas it vortreflidh.
‘Wysmienita to,

Genul, fo m. (gemsilis) 1) ¢in Heyde ;
2) ebler Falcte, bas ift, ber in den brey
Sommer : Monaten Julio, Augufio und

. Geptember iff gefangen worden. 1)Po-
ganin; 2) fokol w lipcu, w ﬂ:r{:mu

L]
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G@IM cine Blume, Zorswie fof-
; bocianie nozki.
Gﬂbﬁ!f 1) mag 3)zin und
dbmu + 3
éia. § 1) Une pe:lte gegbe gg |£l
fégle ; faire une ; mettre, lieren
getb; ﬁa'ﬂ'embfl:r bw;g}:’ e
""’* ujanumen andene
detten die in ber Luft cine Garbe vorftel:
len Snop pauf: i pek rac
zwqmych na powictrzu fnop repre-

:ﬂkfmr M&Mtiedﬂ
Brunnen durdy viele Robren in die
ic tmict. Snnp wodny z

re pgdzony.
Gerbée.f-ﬁ tﬂi‘bunbﬁlttm@m-ﬁ ;halb
auégedrofihene Garbe gum vors
Bieh. Snop oklofowany -
klocony, w kterym pofowa zboza
bydfa z-ftaie.
de froment, de
*Gerber, v. a. 1) in Gabett binden; 2)
bie Wein-Fdffer auf einans
Dér legen. 1) Smopy wigzac; w fnop
2wigzaé; a) » winiarza: beczki w
kupe ukiadaé. § 1) 1l faut gerber ce
froment; 2) gerbons ces quars, ces
- muids.

pa fhepow.
Gﬂbtllon.L;l eine Fleine Garbe, ciy
Heined D Snopek.
'n{ MW‘& bie bie Rleis
ierfreffen. Mol w

Ge:mure (.-crgm-e f f- Rif, Kigin ber
Haut, im Holge, im MIL Ryfa,
rofpadlun, napadlina na ¢icle, w drze-
wie, w krufzezu, = § Les gerqures fe
guérifient avec la pomade;

Une bonne gerbée,

CERNM® oy
oft bien fain, il n'a ni neuds ni gert

Gge-v a.(gerere) in Gevidyten : fiif+
tem, verwaiten, ven. - W f.;.
M fprawowat, zawiadowaé, adm
niftrowaé.  § Gérerune tutelle ; gém-
le bien du mineur.

Gcrm.[ wmom;

Gerfaut, f.m. Gieroder Ger-Falde, Bia-
]i::ri’;kd fhgeaflg‘e&ﬁu&

Gérid, Wurf-Spieh bey den
lnbéi':du von )W‘:m

Gmn. Germ Herrma
an m{u;m:w "E e bon poes
ein Teutfder. erman imig
ngﬂue; ‘2) » Poctow: Nmm: 1)

mm.s)luquulu

Gmd;(

Ge-
fdymifter-, als eﬁft: .t?im
- Suryieczny, wuieczny, ¢ioteczny,
fynowie, corki, dgies. § Clelt mon

germain ; rmain; ceft ma
coufine

germaine.
il & le germain fur moi. et ift ibm um eid
m@mmmu mu Stoe

ei ;(Gﬂ“

§Gennme e&m'
Gﬂmdﬂe.f-f- Omaubcﬂdn. Plein
m ein Kraut. wulh
puﬁgmum mdﬁv m
“‘kﬁ‘m Zywiezks
gum& deas, ht&u 2 fnobland,
Waffer-Vathengel, ein

fraut. Czofn-
kowe fiele, ggsi poley.
Gu-rmme. fm. (Gmuwk) N‘ .]u
Niemcy flare.

B% Germanique, adj.c. (Gnu-m)mq

Niemiccki.

. e grmenige e i S

Germe, Germen
“&f”::' ) 1) ein Reimlein,

aufgebet ; 3) figiiclid) :
Qoelle, Utﬁdm mf-m. als der Uneis
lig!ctt. {zczuply pratek u
wfchod'z;ccgo. 2) mieyice,
}dile sig kief 2 ziarng wypufzczas 3)
igurycanie : ifkierks, adroy, przyczy. .



.077\ GEOM

_mareryach @ kolan

n:gu:lme, ﬂl nianie. § Faire des

uflexions.
ngec.ff ( geodes ) Art vom Adlerflein,
der fiat cines Steines Sand und Erde
“fn fid) hat. Orlego kamienia gatunek,
w ktorym miafto wnetrznego kamie-
nia ziemia i piafek Sie znayduie.
¥Géodefie, f. £. gndaﬁt Feld-Theilung,
Feld - Nef - Kunft, beffer: arpentage.

Miernittwo polne, to ieft rozmierza-

nie pol, gruntow, kepfze :lﬂu arpens-

Géogm, fom. (G«hﬁcﬁt) pr. Jofroi.”

S B e

raphe, [.m. (geogr:

tlsb-"mfd)rcibn Kraiopis. § Le Polo-
nois Cluver eft un fameux géographe:

die Erd- 9??-

Géographie, [. f. (geographia,
Befdreibung. Kraiopifanie. §ngéo-
raphie eft curieule ; aprendre, favoir
g géographie ; enfeigner la geogra-

eLogrphiaue, e (seorapbicn).

fand-, Gevgraphifd, jur Erd-Bes
mﬁhnmérig. l(mop;fuiha.
W}' prd . Mli&&lb
eiroen fo der Befangne dem Serfers
Neifter giebet, Taralowe; od tarafu
pian tarafowemu

krorg wigiieri
pummen. § Paier fon. géo~

Géo f- pr. ible. Gefinanif, Serfer,
ngneme, g&
me ficheufe g¢

GERA 2778

Sunft gehoria; sutletrllga Mierni-
czy, mierni
métre; [. m. ( geometra) Sglb:mﬁg,

ber die Mef verfichet.  Miernik,
leomet:} f§( Un bon gﬂimg; :
metrie goomesria ) bie Erd-Mefs
Sunft, Geometrie, Wiffenfchaft dieLin
ae, Dide und Dreite der Sorper aude
umeflen, Miernicka mkn, mlernlc-
trwo.hauho wm:;run;z
B L. vl 0 naufrm;.
l;ulflbm Stanislas Solfki : donné au
ic une géometrie en 1683.
Geéométriqe, adf. . ( mm) gete
metrifh. Mierniczy, mierni §Pn
geombmqm proportion

Qeﬂlldﬂe ] T;l; ift. % do gle-
ometryi fpofo

Géométriquement, . adj. NW :
Weife, nach der am:mﬁ Po mier-

nicku, gicometrycznie. § Démontree

geumétnqumenz une chofe.

Geomrge.f- pr. Jorge. (Georgio) ®es

Qrméss{t&?wp:{)r&v&hgm
ber Nitfer-Orden vom Hofen-Baud in
€ ﬂ.{GIIIA Order §. Jerzego kawa-

w

ordrede . George. det . Gmsusa-

m in Genug, Order kawaler(ki

.nﬂ Gnenm’d‘ e/t bomme d dge.

er tﬁﬂm%aﬁﬂf@‘lﬁm
tas er thut. Jas to; iuz to nie

Gom«.):-.-mmm
(W)Mm

ﬁu 7 nauce.
_quatre livres des
qui font traduits en

mxm par Valérien Otfinow-

& imprimées 3 Cracovie en
1633

¥Gérance, Sdhiffé-Kran €in-
und mi{ﬁ: Kafar do w:m:mu
fowarow w o

« Géranien, [, m. (W)M

Scnabel,
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¥Gefticulateur, f. m. (gefficulator) ein
Gauctler im Reden, der immey mit ber
Hand fidyt, Mowea kugluﬂd: zby-
tecznemi gieftami narabiaigey orator,
§ Les Iraliens font de grands gefticu-
lateurs. - - -

*Gefticulation, [, f. (gefticnlatio) Gaus
cfelen, 1the :
daé Fechten mit ben Hindern. Zby-
teczne gicltami narabianie, plely,
kuglowanie mowigcego. § La geiti-
culation n'eft point agréable.

¥Gefticuler, v. . (gefficulare) fid) im Re-
ben geberden, mit den Hinden fedyten.
Plefy w mowie ftroié; zbytniemi na-
rabiaé gieftami. § En parladt il ge-
fticule fgns ceffe,

¥Geftion, [. £ (geftiv) nur in Gevidhten ¢
dic BVermaltung. Tylko w fadack:
zawiadowanie, {prawowanie, admini-
ftracya. § 1l a rendu compre de fa
geftion;; {a geflion a été aprouvée.

‘Ger, oid. Jet. :

Gerer de garentie, v. 4. obf. nidit jum

Seugnif laffen. Do dania,
nie praypuscié.

Ghebres, [- m. pler. Berfer bie e mitdem
Afcoran balten. Perfowie, co przy
alkoranic ftoia. :

Ghuille, vid, Gille. ;

Ghiaour,

Giaour, ] [-m. @del- Nabmen, ben die
ircten den Chrifien geben. — Gaur,
nazwifko Chrzedéian u Turek.

Giarre, vid. Jarre. =

Gibbeux, cule, adj. (gibbofus) bey den
iedicis z‘gldelidjt. trﬁnlg:n. 05?.;
dykow: ty» wypukly.
veine avﬁuﬁm de Ia partie gibbeufe
du foe. :

Gibbofité, f. f; ( gibbofiras) in der Arges

ney-Runit: Puctel quf einem Glied.
l:‘?khr.r jcy mauce: wypuldoic.- pu-
kiel na czlonkn.

G’:)ed_?‘ﬁm. Tdfchner , Beutler. Ka-

etnik.
Gibeciére, f. f..1) @drot - ober Sugel
Beutel : ciﬁ{ dger-Tajdye, Weid-Ta
fdhes 3'imSdhers: ein Geld-Beutel.
1) Pulwerzak; wor do kul i
fzrotu; 2) torba fowczay 3)%artem:
kaleta, miefzek: § 1) Une gibeciére
* bien garnie. - .
gibeciére de berger. eiie Hirten = Tafde.
Torba paftuiza. - £
Libeciére de gremadier. Granaten - Tajdhe.
Torba do granmat.’
Joiier de la gibeciére, aus ber Tafdhe fpiclen.
Stroié kuglarfkie figle kiikiem, kub-
kami, gafkami &c. e

ge Geberden i Reden 5.
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tours de gibeciéve. Tafdyens &
Cﬁit‘l ph% sba”mﬂef Sm?fliugm*
ets Giblet, f.m. ¢in “Bid-Bof
:5‘,: Swidereczek ifo%f?mqr. nie-

*il m’:p de pibeler i

L a wm co K - 0 t 1

- Sdug ju viel. Zle mu we’ 'e"ulz,
Zono. ;

Gibelins, f.m. plyr, Gibellitier, eine Pas
tep Die ed mit dem Sanfer fielf. Gi-
_belinczykowie, fakcya niegdyz Ce-
farfka we Framcyi. ;

Gibelot, f.m. in dex Seefabrt ; Sabele
$Holy im BVordértheil ded Schifes oher
dem Gallion. Drewno rofochate w
fztabie okrgrowey,

Giber, f.m. ein Galgen. Szubienica. §
A , menerau gibet. .

le gibet weft que pour les malbewreux.
fieine Diebe man , orofie lagt
‘man lauffen. si¢ przebiie, 2 ha

le gime g d point fon dreit

me perd poms fon . ¢in

iffethdter entlauft dem Galgen nidht.

Rzadko §i¢ komu zloczyriftwo prze.
iecze.

Gibier, [ m. 1) Wilbyret, Weidwerd, was
ber Jdaer fdngt; *2) einfiltiger Tropf,
ber jidy leidyt berdicfen Idt; *3) AWl
pret, DHure, liederliches Weibsfict. 1
Zwierzyna, w fowezy 3 *a)d
e sfar e el

urwa,
Voil'a_n?:e'gihia; ilya do gmz 2
du petit gibier ; *3) ¢’ eft un bon gi-
bier pour les fourbes; ' *3)ceft du gi-
bier; vrai gibier de ce.

cela n’ efi de viire gibier. bas
bet euc) nicite ans i5¢ babt nic Urs
fadhe end darein ju mengen. Nic wam
do m s / "

Gibler, vid. Gibelet. {

Giboia, Giboya, f.m. die aréite Sdila
in Brafilien, die einen Hirfh Bm:é’: :
fan, Waz naywigkfzy w Bryzelii, co
Glvotor e S

*Giboier ; v. . im i Bogel
{dhieflen geben; jagen. 16 fi
ftrzela¢ praki ’polnwlﬁ. gl

@ giboier.
"f:-".;: ster .masmm Fuzya

poudre d giboier. fein Schief - Pulocr.
Proch rufzniczy naylepfzego garunku.

épée a giboicr. im Sdyers ; ein langer Des
gen. Zavtuige: fzpada dfuga. § H
porte toiljours une épée a giboier.

* Giboleur, f.m. im Sderg : ein Jdger,
Zartem : myéliwiec. § Ce n'elt pas
wa grand giboieur. )

Gibou~
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,;a, iako niezgody. § 1) Pouffer-un

; les fourmis rongent le germe
qu'elles amaﬂg ent, de peur
iﬁ ne pouffe un beau germe; 3) un
geliime de procez, de dw:ﬁon. de que-
-.!EE
germe dun auf ber Saamen ded Habns.
Nasienie kogura.
germe de féve. 1) ber Qern, fﬂ)ﬁdl’%ﬁ
Flecken fo die Perde vom flinften
ing adbte Jabr auf den Sdbuen beFom-
men; 2) der Hdbn, weiffed Theildpen,

+fo fidh an dem. Mm it %%ugt.—

.1)Czerw, plam X kor.i
ma na ngad!odplgte 03z Qohn
+, toku; 2) biatkewva mﬁczh do 2o u

. isiecznego sig przypinaigca.
germe. umgitige ®cburt. Plod nie-
*:;nofzony $ C‘gdt un faux germe,,
Germer, v. %, 1) Eeimen, fproflen, von
Saamen-KRdrnern; a‘ﬁgur[ : ULz
< geln, blikhen, %néd)te tragens 1) Kief.

SR
prgtluem. 2). krzewié dig, poiyzek
- wydawaé: wichodzic. § 1) Les blez
. Commencent 3 i 2) la parole
de Dieu a germe dans fon ceeur.
Germination, £, m. das Nusfeimen oder
- @profien der Korner in dieErve. Kiow
- pufzczanie ; wichodzenic fubteloych
pratkow z nasienia. § Les Philofo-
. phes obfervear amcm'emcnth get-
- mination des plantes.
Germon, f. m. ¢ine snewﬂ‘iﬁbe. Ry—

ba cwm mm'ﬂu

Gemﬂé&%ﬂf-ﬁlmﬁe&.

€Ty

Gerondi, ]/ -
G&on*ﬂ]fnmsmmum
- Grammatic. Gtrud‘inuw'nma-

Gignla.if;sl Pl ehedefien hgw
s&wdm

Gtrre,f -19“%&% Ro-

A w
Gcrfu . btll Bdnfu : et Seil
= auf einer’ wk ‘wf na windzie

okr

ufzczaé 5 faczuplym wichodzic '

. Nsegdyz :
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Gervais, [.m. (Gervafius) Gervatins, ein
Manns s Nabme. Gerwazy imig me-
fkie. § Gervais eft bien fait. 5

Gcf}-er, 1

*Gifier, ] f. m. ber Magen im
wut!. olgdek £talzy9 §Les I?@m
font durs et de dificile di

, Géfine, . f; o4/ bag Rindbette. Po

le géfime. in Gevidyten : die lnkos

fien eines Sindbettes bejablen. W fa-
dach: zaplaéié kofzta na poleg fe-
zone.

Géfir, v.m. 1) licgen; diefes Verbum if
nue im Praefend, je gis, ru gis, il gic;’

im Imperf. jegifois, und im Particip.
glfant gewobnlichs 2) ebf. gebdbren,
©ind Rindbett fommen, 1) Lete; Ver-

- bum 0 tylko in pracfent. je gis, tu gis

. il gic; m:mp:r;' je gsfom iako tex, i

; #nparfic.gifant ieft utarte; 2) obf. zlec,

- porodzic. '§ 1) Les membres coupez
gifoient g2 et [a. -

a-git. in Grabjdriften : Bizt liﬁgt bes
‘graben. W : tu ledy po-
grzebigny. § Ci-git fous cette tu.mbe
le foleil des guerriers.

il git. ¢8 berubet baranf. Zawislo, za.
. lezy na tym. - § Le diferend des par-
ties git en cela; tout gite en cela,

Yici git le lievre. Imt licgt der Hund bes
gmﬁcn. daranf” fommt qlies an. Tu

302 tym rzecz cafa zawista.

Ge[ncr, Gcﬁu, vid. Géner, Géne,

Géfole; f. f. in der Sufactp Waders
S oo Camaeh Rt W Lo

e m ef.
hr}hy wauce: meak, gdzxq

Ge((:fes?ﬁ ﬁn;:g:ﬁ#:; grodn gtuch

mr 0,

whofki. § Le boulllonny de }; gelle
lache le, ventre. e
-ﬁ{m 8. 1) Cnc&ork: dika,
ﬁct‘.lmyczh. 2). .Ziemna,

grufzka
Geﬁe._ﬁu.(gaﬁl:
‘mit_der - eines Nedners.
gl krafomow § Faire des ge-
ﬁa,onrcurqma le gefte beau; un

efte afedlé.
G}lﬂ ) nue in bo:
_bee Gd;mb !rt elben-Thaten, vors

}ggﬁbegmtm, 2)in Sders-Redent
ne Thaten, w powainym
;ﬂ, ; czyny wylo.
. kle ; :} mnqc pigkne fpra:‘:ryﬂ
weczki.. § 1) Chantez les g
dpan heros 3 2) on ne parle que de
vos faits et gettes.

bie Geberde, Betwe:

*Geflti.
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GIRA
Jiagemire fommape. Siftnst, Cytwst-
er, vid. G Iler .
Gingéoles [.f. lein. Iuiuba,

OWOC

géol:er. / oy smmunwm
sd um, m. ) Syrifder
.l‘oti‘cl, m{ .i‘r (”m.

Syr
Gmgmls, m. ein ﬁwumuiﬁﬁueds
ben ’Bﬂl};‘ Bfawat pewny z Indow
wichodnich. d
Ginglime, vid. Gyng me.
Gmgolm, vid. Zinzolin.
er, v.0. von Pferden: mftb[qw,

bejjer Ruér. O
nogami bié; lepfze stowo tuér
. ite "‘.;?“' e
n lno
Bout du gi
- un f_ﬂ"ﬂ ‘edift ein
ud;msuf to rozam.
Gmguﬂ, vid. Elinguet.
*habit ggg‘;ﬂ ein mmw furs und
G;g'f?ug' vid. Ma.pdragm de la Chige.
bl Gyplete
1 €y
Gipon, [ m. Bikrften mit Srangen,
womit bie fter Dad Leder eimmbs

fen; 2) ein Fursed lendterifihes Seid.
1) Szczotka 2 frezlami, ktorg fzewg
fkory nawofzcza; 2) kurta flare-
G:w;;k!‘ -
'y v GI&I
. Girafe, [. f. (girafa) 1) Dimnidwant,
Abyfinidhes Cameel, ¢3 bat Flede wie
S Sag oon b Dtuets Dcid Eoiet
dngmmm.. 1) Wielbiad Aby-
}uﬂu na kizealfe Jampara
ny,, 3 2) kamela biz-
w;o tez materya z sieréi
Girande, . £. Gont

aine, bie den Negen
und den Suail ded Donnerd vorfellet.
Fonrana dcfmem lezgca 1 grzmotem
pot'nn

Girandole, f. (gmnc‘da) 1) Gener-Rad
son edmm bey ben Fener- Wer:
ferns 2) cin fiehender €ron-Leudhter von
Crofiali wit vielen Armen, 1) Kofo
rﬂzlmﬁ.uc z rac; 3)swiecznik albo

ichtarz  kryfzralowy na sfupcu z

prgra’ml g.n swiec. Ruce

'zrﬂdo es. cten, Smu‘-’!!falt.
ftrzaly puf:?m:ﬂn

Girafol, f mi. der Siegftein , bie Webfe,
falfeher Opal, der mitten in fich cine
Mild) - blaue Farbe und ein Ldt hae

- krwrze: fzerz fopn
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848 einem forttucfenden @tern gleiches,
Gwiazdeczka, kamien opalowego ga.
tunku, ma w fobie mleczny kolor i
éwistfo na kfztale gwiazdy sie po.
.myknic?. ‘g%:“
Giramont, /. m. Jubianifdie Srudit, wie
ein Flaf . Owoc Indyyfki
Eﬁ!ﬁm tylcw:e.

m:;:mgnn, - f. ein Eoer = Grefier,
lange in ‘btaﬂhm. weldhe die Ve
ldsﬂeﬁetll?fﬂﬁ- qu w Bryzelii

Gn'e!le, _{f der ;m zm der s
Edheibe. Wlencheu kregu ;wﬂ

ngD

Girib, /. m. ein Selb * ﬁ:&f in Perfien,

Miera do tol w Persi
Giro, vid."Agiro.
Girofles
clau de girofie] f. m. ( caryopbyllum )

WiveNdgelein. Cohlilkdo otra
§ Clou de giroie donines. deira

Glgoﬂée J-f 1) Nelcken-Blumen ; 2) ein

uknia za Ciafna i za krotka «. _ Relden-Stod. 1) Gozdsik kwia tek ;

2) madica gozdzikowa. §:)Vollidt
belles girofides.
Giroflier, Z m. ¢in Nelden-Stod. Madica
gzidn owa w ogrodiie. §Giroflier
; s jaune, m&ué
Giron, f. n-udf der Sciooft 2) in dee
DausBunft: die Breiteeiner Treppens
€tuffe. 1) obf Lono w ciele, na kto=
Tem €O Giymamy; 23) w archyte
ia wichodowego.
Wu ; girou. ¢in thubet sber Dren-Ed-

s Flgnn uyangg
fowa w herbown

GY
remtrer as givon de PEglife. in ben Shoof
ber Kirdye, bas it ju der Gemeinfchaft
Chrifii wicderfebren. Powrocic do ie-
dnoty Koééiofa émgmgo powrodié
Gu'm fono Koi&oh@db ¢
onner, v. 4. beym un
Schymied : efmwas in Meﬁmcmm‘:
abrunben, rund madien. U zdormika
i kotlarza: okraglo co arobic. § -
g:rr:nnu él:l:l l'uage
nne, n Yappen : qus
€niden b.eldmb; dert. W :}‘.’f
bach: z ofm fzru ﬁmny §u
potte gironné d’or & de
marches gironnées. Etltﬂ'maunnu Wen~
ﬁmtum. Stopnie w wichodiie

Girou, w&m Giron. s
Girotietre, £, 1) Wetter-Habn, Wettee
Gabue auf dem Dadye; 2) Wind-Fahne,
cine Elcine Glagge oder Fabne auf den
@djiffen, Kibuen; 3) ttuuatcrs?gv
ef
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a.bmun.ffaumn:mmﬁm;

Gide, f 7. thu ‘Bolmfé: ober Shrdifhe

'Guter fom. eme Radfer ¢ Shaufel um
. Begieffen der Leinwand auf der Bles
. che. Szufla na blechu do plotna pe-

lewania.
. obf. Biinber etwas

Giets, m.
: l:u Gq”"& iy kreremi co zwig-

'G-::)ni'{d- obf: 1) ¢in Tubde; 2) ein Spiel.

Gngnntc. ff anc m&m s

m&e gllem“; )
(ilganm [ W‘ﬂl m
~ formig, O § Vna dgwre

;gmmque, la ligm-c de St, Chrifto-

e eft gigantesque.
Ggmtmc, f £ eine gewiffe gelbe Blume,
die aud) Famnefienne beiffet.  Kwiac
pewny zolty, takie Farnefiemne na-

G:gmtomlchlc, f-f- (gigantomackia) bey- Gl-uu-f m. (

ben Poeten: der Riejen - Krieg wider

E Py 4ok o) g emww m

mt

m»? I Pn muzyczna

barzo wefofa; 2} taniec a.m“:g'h u
powrozobicgunow ; 3) va/g. diiewka
wefola. §
luth; 2);danfer une gigue: 3) c'eft
une grande gigue.

Gigues, plar. im Sdherg; die Beine.

GING o8
§ Volen somme il

gt
Giguer, v. = valg. tangen, fpringen,
e tenmen, laufen. Tancowaé,

uwiiad l:g..

Gilbm: f. m. ( Gilbertus ) m. cin
- Gwilbert imig mg-
Gilbertins, Elbertiner , ein
Mo 00 Gwilbertyno=-

Giler, ""'?i
iy £, o

Sinters Gilla, fom. ein Brech-Mittel vom weiffens

Womit ze foli biafey
koperwafowey.
Gd.lc.Glnl.le, Gmlle,ffa&f Betriige
C‘nlle,f m. vulg. hu dt. Ucieczka,
* faire gille, davon ﬂﬁm Utiec; pia-
fek na zbieraé, § il'a fait
gille.

“gile e wiei. ein Quackulber. Ciace-

)1) Egidind, Bers
%&m Sifdher: *m’a ’.’;‘i‘é‘z., .:ff‘
mgfkle, 2) éie¢ pewna rybuuk:-

wSmGrIlu “pine

une reine Gillette. dnmab son fdleditent
Stande in {dhonen Stleidern. Podia
trudia W bogate f{zaty uftreiona.

Gilogile, f.m. mcmﬁcms*&m.
bie man fochen mug. zka pewna
gimoarzafa ry!lco do wmenn uiyte-

. EZIna.
Gillonne, vid. Gillette,

- Gimbellette, [. £. Suder: Pldsden mit

Ymbra und Bifam apgemadyt. Placek

cukrowy, z i

raviany. § Les booes, gimbion
Gtu neunm& du 5
(:lmnofophlﬂc,] vid. Gym.

Gindanr, vid. Guidant.

sz.d" Rl_):mdl.f “m. iy Tirdijder Rewe
a

Gmdrc,md Geindre.

Ginecee, wid. Gynecée.

Ginecocratique, | wid. Gyn,

GG::mm}] (aingiter 3
l"l‘.'
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© qn @idwerden: 2) erfiarren, alé bad Ge:
bLit. 1) Marznaé, lodowacdiet; 2 §¢i-

' naé §ig, krzepngc iako krew. § 1) Eau
‘qui fe glace; 2) je fentis dans mon

corps tout mon fe glacer.
*Gll‘_:ﬂ's t G
Jaire glacers) v. a. maden, bad et:

““mwad ju Eis frieret. W lod obroéig,
czynié.  § Faire glacer
" de Pean. '

glacer, v. a. 1) citen Faltfinnis machen s
. 2) beym Judier:Deder: wit Sucker:
- und Epermeif begiefen, befireidhen, can-
S _&u; 3 beym Sdyujter : mit Scub-
 SBadyd aldttens 4) mit €is anfriichen;
- g)beym Sticter: mit Seide fdattiren.
1) Oziemblym poitgpkiem feica
otiembiaé, odrazaé od Sicbie: 2) #
cukieynika: kandyzowaé, cukrem i
* biatkiem iatecznym konfekea zingo-
waé, pomufkaé, aby sie iak lod Isnia«
v; 3= : wolkiem co glanco.
" waéi 4)lodem frukta, napoy oziem-
- bié; 5) # baf : jedwabiem tufo-
_ waé, o ieft zloto albo Stebro przefzy-
waé. §1) Son It:éri_cu_x me glace ; vous
' glacez mon efprit; auteur qui glace
gln le&eur; fes froids embg“[;'e.gfne_ns
ont glace ma tendreffe; fou abord
slnc les gens; 2) glacer des bifcuirs;
es framboifes, des grofeilles; 3) gla-
cer une paire d’empeignes; 4) glacer
des fruits; §) glacer un ouwvrage d'or;
glacer en broderie.
glacer wwe doublire. "beym Sdyneider ¢
das Fuiter unter ein Sleid glatt anfie-
dien, U krawea: gladko podizewke
- pod fzarg podbic, _
é, de, ady. 1)juEid gefroten ; 2) Falt,
" faltfinnig; 3) gldnsend, glattalé Taffr;
4) sandirt, mit Sucer und Eymweif ibei-
en. 1) Zmarzly ; 2) Zimny, oziem-
! Lgr. ofpaly , lodowaty ; 3) gfadki,
polerowany, glancowny, izko kitayka;
4) kandyzowany ; cukrem i bistkiem
zingowany, pomufkany § 1) Eau
glacée; o fon coeur eft glace; galant
3 3tafetas glacé; 4)conierves
ien glacées.
ﬁlu:i'eux. eufe, ady ﬂﬁ[‘r mﬂ[di‘ﬁh un:
téin, ven Edelgejicinen. Ciemny,
" nieczyfty, mgliity, uieiainy, ¢ drogich
I-m-ini&:yb ¢

Glacial, e, ad;, mer glaciale. pag Eig:
Meer gegen den Nerd«Pol. Morze lo-
dowate ; morze polnocne.

Glaciére, [. f. eine €is-Grube. Lodownia.
? Une bonne glaciere; les glaciéres

e forit ordindirement dans quelques

¢oin de gudin.

GLAl ‘458

Glacis, fm. 1) ein unvermerft abbdngendes
Doven; 2) im Feflungs-Bau: Ybdae
dhung der duferiien Brufivehr des bee
dedten WBeges, weldie iid) nach und
nad) abjdnaend in das binaus sere

- lietet; 3, beym Schnerder s die Nabt,
fo bas Unterfutter an ded Tuch bdlt,
1) Pochodzifto$¢ wolna ku gorze;

{hs'zy':éuié i;emie nieznaczna; 2 w

_ pauce furtypkacyyney: ftoczytosé, p
chddziftos( foreecy rzcdzsl"uwcm '
i"‘"iilu krawca’ {zew co podizew-

¢ z fuknem fpina.  § 1) Ces aléesde
jardin fonut en glacis. e

Glagon, f.m. 1)ein StiF €82 eine Cide
Sdyoue, Eis-Zapffens 2. Kaltinnigheit.

" 1)Kra lodu; fopel;2) ofiemblosé; lo-
dowatos¢ ferca, lod. §1 Il eft froid
comme un glagon :iplagon de riviére §

lagon qui pend d’une goutiére 12)
un eft tout fey, lautre cout glagon.
glagons,[. m. plur.in der Bau: Runfs

Sieraten von Bildbauer-Arhit in dew
Grotten und Wajer-Kinfen. w archy=
sektwrze; ozdoby fznicerikie w gro=
tach, w foncanach.

Gllguy_er. v. . obf. gleitett, ausgleiten.
Posliznac sie. ;

Gladiateur, f. m. (gladiator) 1) §editer,
Riopf = Fedter bey den Rowern; 2)
Sldger, Nenowifie. 1) Szermierz u
ftarych Rzymian; 2) napasnik, brae
wura. § 1) Les gladiateurs ohe divers
tile peuple; 2; c'eft un ' gladiateur
qui reut vous batre comme tous ies
diables. 3

Lladiateur de plume. ¢in Feber < Goditer.
Rycerz przy kafamarzu; bohacer pie
Smuenny, <o piorem woiuie.

Glaieul, Glais, Flambe, f. m. ( gladiolus)
gemeiner Schwerdtel, blaue Lilien, cirg
Sraut. Mieczyk wele, mieczyko=
wie, kofatki, 5,

glaienl puans. Wandldufe-Krant, Mie=
czyk !mrqu’lm}r. Harcpiocier

Llaicul aguatigue. Blumen-Binjen, Gtage
riedt, 3gelé-Mofpen, 1rawa icza.

Llaieu! a flewr jaune; jome flewri. faljdhe
Adermurs, gelleLilien, falidhy r Calmuns,
Mieczyk Zoity, kolacice duiki zofey.

Giairage, /. m.1 beym Budybinder : 1aé
Defreidien mit Epermeig, U soas olia
{nm-.: pamazanie jaiecznym biafe

1em, .

Glaire, [ f. 1) beym Budybinder : Enere
weif jum Veranldens 2) Seleimy
fdhleimicyte Materie, Nog; 3) gar 8
jund:s Sdjmemn-oder Kalb - Fleifa s 4)
ber Ro&, cine jabe, [hlcimichte 1 aterie
unreifen Nifen wnd andern Frichs

Te te ten,

’

3
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nbiger Menfc). Wietrznik

: ﬁm 'z}gg'ndcn, powietrznik,

choragiewka pa batach, fzkutach

3) nieftatek ; czfowiek odmiennego
umysiu.

4l eft la girvoiictte de [a vellgion. er ift in

einer  Neligion febr wandelmitbig,

iweifelfaftis. Potginie Sie chwieie |

w {woiey religii.

il tourne & tous vVemls comme wme gi-

roiiette.  er hingtden Mantel nach dem
sinde. lak Wiloch patrzy zkad wiatr;
ieft iak wietrznik. ;
Giroyer, v.n. off. herum lauffen. Sam i

tam biega,
Gifant, e adj. bey den Micdicis: frand,
Dettldgerig. : choroby

me,
zozony. § Le médecin folitient que
le gii’mt iroit voir fes ayeux.

bois gifant. gefdlites Holg. Drzewo fpu-
fzczone.

Gifant, . m. cine pon den vier Stangen
auf einem Karren , welde die Ladung
fragen. Jeden ze czrerech draggow w
karze wozowey, na ktorych {igéar
lezy.

‘Gifames, [. £. off. At eined Sewehes.
Garun:{ bro:{ 1
Gifement, f. m. die 2age der See-Riliien,

nadmor-

Pofozenie przymorzai gor

Gifier, vid. Gefier.
Git,
Giﬁ,} vid. Géfir, 2
Gite, f. m. 1) Nadit- Lager, N ‘%&b
¢;.2) bas Sdlaf- Geld vor das Nadyt-
imt; 3) Cager eined Hafens 4) Uns
tertheil eines Dinter - Biertheils vom
Odyjens s)der unterfte Mikhl-Stein;
der Boden - Stein. 1) Nocleg podro-
gnych; 2) pienigdze od moclegu;
3) legowifko, fozyfko, mieyfce za-
1gca; 4) fpodek od éwieréi wolowey
zadniey ; 5) kamier fpodni miynfk.
§ 1) Nous irons au gite en un tel en-
d.roi::l ndtre gite fera aujolmil‘hui 2
un tel village; 2) paier fon gite; 3)
un liévre en fondfte; 4)"&0@::
i de ghepehf et 08 Lot Dere
oit o 0bf- :
éin fmngs !ag:!ri t:d Lebn-Gut ju
rawo zicznego na
me prmog.:mic w - maigmoséi

ey.
Giter, v. ». valg. 1) dbas Nadht - Larer

Galten: 2) in dec JJagevey: lauren,
1) Nocowaé, noclegowaé; 2) w my-

#liftwie : dybat, czatowaé. § 1) Nous
ﬁtgmm aujourd’hui en cet em-

/GEAE

Givre, ey : y

Guivre, ] [.£ imYDappen: eine €hlan-
g¢ ober Otter mit einem aefrimmten
Sdiwaung. W berbach : waz, jafzezu
ka z zawinionym ogonem. § 1l porte
d'or 2 la guivie d'azur, s

Givre, ée, adjelv. croix givrée. in den
Wappen: ein Schlongen-Creus. W
berback: krzyt z weza.

Givre, f. m. ber weifie Reif gefrorner Thaw
per Robreif, Sadi, {irzon, zmarzia
rofa. § Un méchant, ficheux &
dangereux_ givre; craindre le givre
pour les arbres.

ot Diroat et Demends )
nigkeit, it ergends 3) Ta-
fel-®las, Spicgel-Glad ju Spicgeln,
Senftern in der Kutiche; 4)beym Jus
derbeder: Epmeif mit Juder, wos
mit man dad Confaet ibetjichet: Eid,

der,Guf ;. 5) filles Waffer obne Wel-
en, 1)Lod; 2) ofpafoic; lodowarosé
ferca; nicuiyroé, oziemblosé; 3)ta- '’
fla, skfo do zwieréiadl , do okien
karocowych; 4) lodowatosé, lod
n2 konfektach z cukru i biafku
iatecznego; §) woda (icha bez
walow, 1) La glace eft épaiffe;
fendre la glace; froid comme de la
glace; 2) mes larmes ont fondu la
glace de {on coeur; vos atraits ont

. touché mon ame de glace; elle eft

: tour moi toute de glace; 3)une bel-

glace de miroir, polir une glace;
mettre des glaces 2 un carofle; les
glaces de mon carofle font caflées;
2 un¢ belle glace de confitures,

boire & la_glace. im ife abgeFifltes Ge-
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trdncfe trinden. Pic napoy w lodiie
ogiembiony. j

bancs de glace. €ii:Sdollen auf cinem
Flug. na rzece.

vompre la glace. bad erfie Eid brechen.
Przetrze, utorowaé drogg do czego.
§ Les anciens ont rompu la glice
AT
c a o 2 3
Bferd, Kodl gﬂm [:.&kowany. % :
éve ferré a glace. guteAnfangd-Griinbe
l;‘ dﬂg‘ﬂm:‘%m: eine kie_ur
OOt © ia
e nauce iakiey

owanym; znac $i¢ dobrze-

- Da rzeczy.
pomme de glace. ein Spiegel-Apfel, eine
mm{ﬁ Gk ishdek iak kryfatal
si¢ Isaigcych. f
étain de glace, vid. Bismuth.
Glacer, v. ». ] .
JeGlaces, v.r. ] 1) frieven o gefrieren,
. i



arsy GLAV

GI_'..IS a7e

fdivften Wiffenfdaft auffuden, jufant: Glavx, [ m. Mildtraut, Micczne iidq

men tragen. ) Po
encach zbieraé; 2) ro mieé w 2y

osi¢;  kiofy ‘{: Glmlqczmk.
2y

s vid. Gleu.

co inizym z wala fpadlo; zyizezek Glayeul, vid. Glaieul.

oberwaé z rzeczy, z 2
wizyftkie pozytki zabrali; pokosic,
zbieraé po kiem; 3} zbierac materyedo
nauki nalezgce, ktora inizy iuz pra=
wie wikros przenikuneli. § 1) Voild
ce que j'ai glané aujourd’hui; 2) les

prémiers ont emporté ce qu'il y avoit -
de meilleur, il n'y 2 plus qu glaner -

ur ceux ‘qui viendront aprés eux; 3)
tout eft dit, depuis fepr mille ans que

les hommes penient, 'on-ne fait plus Glénes [ f.
erce

que r aprés les anciens;
queles Grecs oit de riche & de beau.

Glaneur, f.m. ¢in Rachlefer, ehrenlefer,
Zbieracz kiofow. §

near. « =
Glaneufe, . £. Nadhleferin, Aehren-Yufle:

farin. Zbieraczka kfofow. _
Glanis; f. m. (glenis) ¢in Wels, ein grofiet

ktorey infzy Glébe, [.f. (gleba) 1) in Sen Redhten s

Grund und Boben eines Gurds 25 in

- dec Chymie: Ergt-Stuffe,einErd-Slos,

datinnen Metall i, 1) W 2

ﬁt maigtnosch; 2) w chymii: bryls

iemie, w keorey ieft krufzczu ruda

§1) Le droit de ‘pimrage Tii eft reel,

doit éure actache 2 une glébe; celui

ui joiiit de la glébe, jouit aufli des

its honorifiques”du patronage.

le in cinem Dein, worine

nen eiti ander Bein fedet. W koséd

komorka albo dziurka, w ktorey kosé
infza Siedzi

Un pauwie gla- Glettes £ fi Silbet - Blitter, Silbers

@;Mlﬂl. Gleyta, gleta, Srebrna,
piana. :

Gletteron, . m. Sletten-Sraut. Lopian
rzep wielki, : :

See - und §lug - Fifh. Sum ryba  Glic, £ m. obf. ¢in gemifies Spicl, Gra

' rzeczna i morfka.

Glapier, vid. Clapier.

Glapier.v.;- 1) gd;m,umu cg 5&3&@!&
ein + 2, |dreven vor nmersen.
1) 3'1,}2:]::6. oli¢ izko lis: :;?k

wyczeé, krzyczeé, wrzefzzeé od bo-

lu. § 1) Le renard glapit; 2) elle
lapit dés que l'on touche.
Glapiffant, e, ady. laut, {direyend, durd)-
_ bringend. Skowyczacy, wrzeizczgey,
krzykliwy. ; Voix glapiffante.
Glapilfement, f. m. 1) ¢in dutchdringen-
bes Gebeule, Gebelle; =2) lautcs Ges
{dyren.t) Skowyczenieifkolenie, prze-
ragliwes 2) krzyk.
ment des renards, des chiens.

§1) Le glapiffe-~

ewna.

Gi‘.’mu,{._m. obf. ein 3wirn-Knaul, Kig-

bek niéi.

Gliffade, /. £. 1) das Audglitfchen der Fiifs

fe, das Gleiten: 2) bas Senclen der
Piqve vot oder hinter fich. 1) Posliznies
nie; 1) przechylanie wioczuie iak
foba, tak 1 za fobg. § 1) Une
gereufe - gliffade; faire une gliffa-

de; 2) faire une gliffade avec la pi«
que. .

Glifla 7. [ !
ulant, ¢, adj. 1) {d ﬁmrilﬂlg;ngt

1 2)
E}ilﬁp_fmg.g_eﬁm(icb. 1) Sl 2) sli=
s iebezpieczny. § 1) Des cailloux

fort gliffans ; chemin gliffant; 2 la
ﬁntﬂ'&i

eft I occafion prochaine de la

Glarre, [. . auf den Sdyiffen: einfrug - fourberie, de P'un 2 Pautre e pas eft

qum friffen Wafier. Ne okretach:
dzban do $wiegey.wody.

Glas, vid. Glais. _

Glataron, vid Grareron.

}‘iort gliffanc, 7
c'eft un pas bies gliffans. Dadift éine fehe
gefdbriidhe Gadpe. Hak to barz

0 nice
bezpieczny.

Glatir, v. ». vonJunden : anfdlagen: Gliffement, fim. 1) in der Phyfic : dad

Bellen, [dyrepen, O pjach: krzyczes,

dlivferiche Weidhen oder Abgl :
';: bas ﬁlitfd;muuf dem ﬁlf*‘s.ttfﬁmw

fzczekaéd.
Glau, ’:.h” obf. Blaue Lilie. Mieczyk, fizyce: dlifkosé, posliznienie; 2) dlis

ziele.
Glaulum, [ m. (pglaucion ) gebornter
Mobn, Horner-TMobn. Mak rogary.
Glaucoma, [ m. (glaucoma) Weik-Blau,

zgawica. § 1) kes corps ne fone lia

quides que par le gliffement contie
nuel lit'.'ql‘I gl

curs partiess les unes fur les
aures. *

ine Augen - Sranfheit, wenn die cris Glifler, v.m. 1) gleiten, audaleiten; 2) auf

fiaitinifche Fenchtiakeit gans weif cder
au wird, Slepora, gdy kryfzealowy
gl bialym albo fzarym
mﬂaiej' 8. e
Glaucus, f.m. ( 5) ein gemifier Weers
©ott. Glauk boick meriki, 7k

bem €ife fortglitfhen, wie vie Jungen
u thun pfiegens 3, fiber. efwas weqivie
3 etwas mit wemigen FWorten bes
rilbren. 1) Poslizagé siex 3) élifkaé
Siﬁ ﬂim s'lgl ilku ch Dpcy na :;]l.
2gawce ; 3jdurkngé $ig czego jwmo«
Trca wig
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ten. 1) U introligatora: bielek iaia

" do ocenia; 2) kieiowaca materya,

' ﬂamowatoéc, fmarkodiny; 3) éielgéi-
Ii’ albo wieprzowina za -mioda, i na

uchnig , iclzcze nieuZyteczna; 4)

. mlecz \%r orzechach i w infzych owo-
*' cach niedofrzalych. § 1) Les relicurs
fe fervent de glaire pour glairer la cou.
verture des livies en veau; 3) jetter
de groffes glaires.

Glaire, [. m. a8 Waffer, Heller Flecken
incinem unreiffen eder unvolifonmnen
Demant. Plamawodniftaw medozrn-
“1ych entach.

Glairer; v. 2. beym Budybinder: gtm
_mit Eoweif befdmieren. U imsrolic
- gatora: bialkiem ias ¢o na
' mazaé. § Glairer un livre.

Ghurenx. cufe, adj. fdhleimidyt, voll jdfer,
fe@leimichter Materie. Kleiowa sla.
mowaty, slifkotiggly. § Eau g
fe; maricre glam"llc, humeur gla.l.
reufe.

Glais, Glas, [. m. 1)dad Todten-Geldute,
wenn eine % eifilidhe Perjon verforben
ift; *2) das Gebelle der Hunde; *3) ge=
meiner Schwerdtel, runde Sicgur

* Blaue Lilien. 1) Dzwonicnie we wiz,

ie dzwony umaifemu ducho‘uno-
| .mu; *2) fzczekanse plow ; 3) mieczyk)

 kofatki zZiele. § 1) Tinter, fonver le

is; 2) un glais de chien.
ife, /. f- Thon, Thou-Crde jum Topfer-
. ®efai. Glina biala garnczarfka. §Un
pot de terre ghife (de la glifc) ca-
duire de terre glaife.
Glaifer, v. e. mit Thon befdmieren. Gli-
ng nlep.u‘. § Glaifer un baffin de fon-

Glﬂv‘e, f m. (gladins) 1) bey ben Pocten
und 1n boben Reden: cin Schmerdts
1) im Sdyers: ein Furjer Degen, 1)

W fiyle wyfokim i poetyckim; miecz;
2) Zartem; fzpadka, rozenek. § 1) Par-
mi les feax & le glaive; contre qui
s'armer, contre qui tirer le glaive de
Ia Juftice.

la puiffance de glaives le glaive tempo-
vel.  bie Gemalt dber eines Leben und
Tod; die weltlidhe Obrigeit. Prawo
Zywora i smierdi ; zwierzchnodé §wiec-
ka; miecz zwierzchnoééi swieckiey.

le glaive [piritucl. vas mﬁi:dyeenbmrbt,
;;rt..ﬁ‘lﬁi‘-‘)m %ﬂnnénbtc eifitidye Obrig-

iecz kosa A ;_twu,z‘mm-
chnesé koséielna, 7

I glaive de b?ﬂf'h Gewalt, Naddrud
ver Warte, Moc slow piorunowych.

nﬁ-cpedsgbmwpcrk laive,
wer dad Schmardt mmmt( with & durdhs

: GLAN
Sdoerdt umbornmen.,

bierze od miecza poginie.

Gland, f. m. (glans) 1) eine €idhel, Ecer;
2) die Eidyel am mdnnlidhen Blied; 3)
allerhband Arbeit die einer Eidyel gleis
det, als ein filbernes Biidysden, eine
Dvafie 1. 1) Ztﬂ;dz 3 "J gftﬂvka H
przodek czlonka witydliw mgﬂue.

;3) robota na kfztale Zofediie zro-
iona, izko pufzeczka, kutas. § 1)Les

g‘rmm hommes mangoscm: da
gland de terve. Exd Nuf, ein Gewidis,

sn;.'
Kto miecs

Grufzka Ziemna,
Glands, [.m. beym Ramm:Hiadher: bie
ﬁupm; bit.ﬁ‘dmme rein ju fpanten,
: ie do grz'elsieni
wkleémenu.

glau'de mer. Eleiner Gwﬁfd; mit meis
den Schanlen, er gleidhet einer Eidhel,
und iffi gut su efien. Zoladz, mo,
plaw sniedny mi¢kkofkorupy.

Glande, [. £ ( glandula | mefi)mf':. Gru='

czol gurzafkorny. § Une grofle, une
petite glande.

Glandé, ée, adj, 1) €idel:, das Eidheln
trdat; 2) in den YDappen: voller Eis
_dheln mit andrer Tinctur ; 3)von Pfers
der: mit aufgefdwolinen Dritfen- 1)

ZolgdZiorodny; 2) w berbach: pelny

m 7ia wie tego co ieft z p ze-
oloru; 3% o komiach : ocickly od
gruczolow. Il pormt d‘ox aly

d'l&ne glandé de finop

Glandée, . f: aaa_m Zer mg-

dziowy.

Ghnddh b A fklanhb) ein ﬂrfu[cm.

Gmmek za
il ma frapé la . er Bat mir einen

smj m mr gejest.  Cwiek mi whif

G{mdulmxs cule, adjedt. )glandulofus),

drificht. Grutzoiomry Corps glan.
dulenuxs n‘.nl.r glandul

Glane, f. £. 1) ein %ifd;lnn ﬁebl‘ﬁ!, 2)
eine Hand voll abgejdnittener Korns

atme; 3) cine Reibe Birne ober Aepfe
el an einent Afte.~ 1) Poklosie, fno=
pek, kis¢ kofow ; 2) garé¢ zboza P°'
dgregoy 3) rzad grufzek na galghe, §
1) Une grolle, une petite glane.

Elane d vignons. cine Reibe ans Etroh ane
gereibeter Bmvicheln. Wieniec cebul. §
Une bonne glane d*oignons.

Glaner, v. 2. 1) Hebren lefen; nadfops
pelu; 2) dieNachleje baben; nadlefen;
an ¢iner Sache cinen Fleinen Geming
baben, den bic andern gelaffen, die den
e e

L H aterien in einer faft eve
iconften
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mian frife ihn dberall an; e8 iff cin
Hand in allen Gaffen.  Zarruige :
wizgdzie narf wrafifz; wizedzie gopel-

no.
Glorieufement; adv. Bertlidh, ribmlid,
rubmmwardiger Weife.  Ghwalebnie,
slawnie. § Combatre gloricufement 3
il s'eft tiré glorienfement d’afaires,
Glosieux, eufe, adj.  )(gloriofus) 1) bes
ribntt, r:igmlicb, rubmisirdig;  2) fes
lig, glorwiirdig, gebenedevet; 3) rubm-
tig. boffdrtig, ol ¢nf§chla'fen.
1) Chwalebny, stawny; 2) blogosta-
wiony, uwielbiony, podniesiony do
chwaly wieczney ; 3) pyfzny, dumny.
%ll) om glorieux; attion glorieufe ;
. bleffure glorieufe; 2) la mort de la
glorieufe Vierge; les corps glorieux
Joitiffent de la vifion béatfique; 3)

avoir |'air glorieux: il eft rout glori- .

cux de la mort de fonennemi. -
Vil weft pas corps glorienx. ¢& Bangen
ibm viele menidlide Sdywadibeiten

an; er ift fein €ngel. Wielka ma
. krewkoéé

¢¢ w fobie; do bigdow {kfon-
ny; nie aniol. X

Glorieux, f- m- ¢in Prabler, ein rubmfid-

. tiger Menfdh. Samochwal, pychaiek.

p ’ Ce n'eft gu'un glorieux. :

Yglorieux comme un pet. er blaR fidy anf
wic ein §rofdy. Nadyma dig iak poi-
tora nie éia,

s st

« eine Jfabell-gelbichte un ro u

. pe. :E) 1’_y:lg;x|h, pyfzug: bizlaglowa;
=) zoftorzabelowy i czerwonogofty
wlipan. §1) C'eft une petite glorieu-
fe qui mérite d’érre joilée.

Glorﬂiﬂﬁuns [ £ bie Werfldrung, Ber=
Bertlidhung der Andermdblten. Uwiel-
bienie do chwaly wieczney podnie-

. Sionych.

Glorifier, v.a. (glorificare) 1) verfldren,
ald Gott einen WMenjdhen ; 2) verberrli=
den, loben, preifen Sott. 1) Uwiel-
bié, iako.Bog cx:;)wieka ii a) w:elbncs

; chwalaé, awiaé Boga. i

3 E‘Yeu uriﬁenw}ires elus; s)g;lorizpus

. Dieu de toutes chofes ; tousles Saints

. dans le ciel glorifient Dieu.

fe glorifier, v.r. 1) prablen; fid einer Sa-
de ; 2) fidh) aus etwas cine Ebre
maden. 1) Chiubié §ig, chelpic dig
Z czego; 2) i¢ {obie 2z czego

. honor; fzezytié si¢ czym. § 1) life

orifie, de fon ignorance; de fa no-
eflc s 2) {e glonifier dans la croix de

. Jéfus Chrift.

Glole, [- £. ( glefa ) 1) eine Gloffe, Ertlds

- Tung dev Text-ABerte; 2) Erfidrung ei-

' L
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ned Budhss 3) eine Varodie, Verfe die
nadh) Art der andern, deren Neime man
behdlt, gemadiet werden. 1) Glofka,
przypifek, wykiad sfow tekftoivych ;
g) wyklad ksiegi iakiey; 3) parodya;
wierize na kizeafe praefoionych,
z ktorych ‘tylko ncye Poeta
wyymuie, fpifane, § 1) Eerire la glo-
fe qu’on @ faite de quéique auteur;
2) les gloles du droic. '
écrive de la ghfe. in der Shule:
bie Audlegung ded Terts (dhreibely,
W [zhketack: pifa¢ wykiad textu.
la érglﬁ ordinaire. Nicoloi Lira biblijdhe
drungen,  Mikofaia Liry wykiad.
Pifma swigtego. '

daglofe I Orieans. cine Exfldrung, die un-

bentlicher ifi, alé der Tertiden fieerfldven
fofl. Wyklad tradnieyizy do zrozu-
mienia, nizli tekft fam, keory §i¢ wy-
kiada. : i
Glofer,v.a.1)glofiren, Blofién, Exfldrungen
ntadhen; eimen Tert,” ein Budh erkldren ;
*2) durchiichen, durdhbedyeln. 1) Wy-
kiadaé tekit, kiigge; *2) micowad co.
§ 1) Glofer une épitre de Cicéron,
un livre de Virgile; legon glofée;
2) glofer une action, ufie nouvelle,
Glofeur, f. m. ¢in Tadler, Migling, Solit-
tet-Riditer.  Ganidiel,” medrofzka,
co rad krytykuie. § C'éft un glofeur

*Gloffaire, [. m. (gloffarium) ¢in Worters
Budy, Exflarungd-Budh det {dmwercfien
forter. Dykeyonarz, zbior wykia-
dow stow naytrudnieyfzych. § Un
gros, un petit gloffaire; un gloflaire

md?al'ancic}me & baffe latinite, e
offateur, f. m. Tert-Ausleaer. W
dacz rekftu. § Anc’?é:: g b’ﬁ'atcu{

GlofTe-petre, Gloffo-petre,’ f m. (g/o/fo-
petra) Natter - Jinglein,. Sungen - fors
mige Steine, fo mam in der Erde findet.
Jezyczek, kamyk formy iezyczney
w ziemi $§i¢ znayduie. -

Gloffer, vid. Glouiler,

Gloflocome, [. m. ( gloffocomion) 1) eine
Winde mit Sahu-Rddern ju groffen La-
fier; 3) ein Ynfrument der Wund:
Aeryten, I; mv}mgtm ober g%odgc:
nen Beinen; ne en-$inde,
1) Winda z kolami qﬁ?m:cmi do
windowania €igzarow ; ) initrument
cyrulicki do zfamanych albo wywinio.

nych kodéi; 3) winda wozowa.

Glo vid. Gloffepetre.

Qlottes [0 f. (glotza) ati&-‘:a Burgel,

" melde wom  dpflein_bedesfet wird.
Krtani dfiurka glowofa, cd ¢zopkiem

Tere3 Glou-
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wié y.nﬁ ';t. nmamienié.~ § 1) Mon
Upie a ghifle, & %’ ai penfé§ to)mber;
2) s'amufer 3 gliffer; 3) gliffer fur.
pié nfamreff Bat cinen Febltritt
le pié lui a.gliff¢. er nen Febleri
’;;cﬂmll. Pofzwankowat ; zbladzil.
Gliffer, v. a. 1) binginfchiebens einfiecen 3
2) einfiéGen, ald irvige Lebre; 3) ein=
fnb%?guib %rﬁdm etmas ;u eine Nede.
| 16, werchngé; 2) napoié, na-
: wal,zarazyé kogo, iako b'lg:ng nau-
'E;; 32{};;'::3&6. wplataé co w moweg,
§ 1) Gliffer le doige dans un trou; 2)
* 1l glifle dans mon coeur un fatal venin;
3) gliffer un mot dans un difcours.-

Leiffer gliffer ume . einen Gebler
ehen. Podrwi¢; bigdu sig depu-
séié.
k

liffer, v.r. fid einfdleiden, fidh eine
fdmu'lﬁgln. Whpeié sie, wiudzié §ig,
wtradié §ig, wkradaé gie.  § Une fe-
créte flamme fe gliffe dansmes os; le
mal fe gliffe de plus en plus; il fe
. gliffe infenfiblement dans les charges.
e¢ft é vous & gliffer. bie Reibeift an end).

Koley teraz na was przypada.
Glifleur, f.m.ein Gliticyer, der auf dem
Eife gern glitfdy.  Slizgawnik , éli-

Zgacl.

Glilloire, [. f. eine Glitige, Shlitters
Dabu auf dem Eife, Shizgawka, sli-
zawka, slizawica. - § [Faire une grande
gliffvire; une petice glifloire,

Globe, { m. 1) eine tunde Kugels 2)

Reiche-Apfel s 3) bey den Pocten: cine

Weiber-Bruji; 4) Kugel- rundes Spies
el-Glad; ) cine iede mit Pulver ge:
te Kugel jum Feuermerd, 1) Kula
okragls, gatka ; 2) gatka, iablko, znak
doftoieniftwa krolewikiego; 3) u Poe-
#ow :pieré biafoglowfka; 4)galka ze
sklazwier¢iedInego na nazce {toigca;
5) prochem nabira kula pufzkarika.
§1) Un beau globe; 2) globe Impé-
rial ; 3) les globes de fon fein font
plus blancs que la nége; 4) un joli
‘ globe; 4) globes puants,

Blobe célefle. dielHimmels - Rugel; worauf
man bie Yfronomie lernt. Glob nie-
biefki, na ktorym §ig aftronomii

ucza.

globe zerreflre. e Exd-Kugel woranf man
ﬂe.@mﬁe lernt.  Glob ziemfki
kraiopi m sk cy

Globulaire, [.f£. (ng.?ahb-k) SHimmel
blaue fRaflichen, Magvlieben, Ofterblu-
Stokroé, matecznik, ksigiki,

glowka swigtego Jana. -
Globule, [ f. (globuius)in bder c:
ein Shgelden. W fizyoe: galeczka
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maluchna. §Le mercure épanché fe

forme tolijours en globule.

Globuleux, eufe, adj. globulus) 1) qué

fleinen Sugeln jufomimien gefert; 2)

S )2 gt sty

2) ol zad. 1) Mariere

: lnbuleufe!: e ’) '

Gloire, [.f.(gloria) 1) €bre, Ruhum ; 2)

SHerrlicheit, Slang; 3) die HerrlidhFeit

beé ewigen Lebens; 4) ein Gemd

ven der ewigen Herelidfeit, weldy® ei-
wen offenen. Dinunel mit den Heiligen
mﬁalg&w-‘f) v& e:if:!) aﬂ%bmﬁbtz;

6) Stolg, Hodymuth, ‘Ehre. 1

wa; honor, cze§é, chwala; 2)éwi

tnoss, iafnosé, wipaniatosé; 3) chwata
blegoslawioney wiecznoséi ; 4) malo-
wanieé W otwartem niebie wi
chwale reprezentuigce; ) ozdoba,
slawa; 6) pycha, slawa przewrowmna,
chelpliwosé. § 1)Gloire,grande,belles
éclatante, immortelle, perifiable, fras’
gile; avoir, chercher, aquérir de la
gloire ; éuecomblé, courcnné de gloi-
re; la gloire eft I'ame dela verta ; la
gloire de ’homme eft comme la fleur’

hesbe; conferver, perdre, ménager
fa gloire; 2) le fils de Dieu viendra
un jours dans fa IE-loim:; 3, avoir un
avant - golit de la gloire érernclle;
joiiir de la gloire écernelle; 4) c'eft
une excélente gloire; )il eft la gloi~

- rede 12 nauon, de fa maifon, de ndtre

ﬁécl:l ; 6) une fote, une vaine gloi-

re; il a une gloire pédantefque &
infuporrable. g s Pé : ‘
sme belle gloire. eine 180l erde.

Gb\wébne' czéi pra ﬁgm

Ere plein de_ gloive. gbl: beribmt feym.
Barzo_bydz stawnym; stynac.

* Phomme ¢ff animal de gloive, ber Menfdy
ift eine bofidrtige Creatur, Czlek py-
fznem icft fhworzeniem. .

" faire gloive de guelgue chofe. prableny
fidy eine@hre aué etwas madhen; eine
€hre i ctwas {uchen. Chelpié dig 2
czego ; honor fobie z czego czynié;
zafzczycaé si¢ czym. § 1l faic gloire
de fairedes vers; 1l fait gloire de fer<

vir fon Prince; il faic de gloire &wre

ignorant. s

Gloria in excelfis, [. m. (glovia inexcelfis)

der Enalijdhe Lob-Gefang. Chwala Bo-

gu na wylokoséiach; piest kefiielna.
§ Chanter le gloria in excelfis.

Gloria Patris [0 m. &hluf - Waorte eined

‘Pialms, ober eines andern Licdes, Finals

stowa pfalm albo inng pioinkg ko-

$éi zamykaigce. g

il reffemble & gloria Patri. im Sdyevy:

man
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fiylalbo pret; :l)k:qcz.h na kotku ma-
s‘fmglobﬂilcm iego do wymierzenia
orica i gwiazd wylokoséi ; 3) w gie-
metryi: kwadrat podiuZny na catery
. €2gsci podiielony, od kterego czwar-
t3 czesé odéigro. T
Gnomonique, [. £ & adj. c. (gnomonica)
die Gnomoni, Sonnen-Ubr-Sung son
Werfertigung der Sonnen- undPlanetens
Ubren. Nauka o ryfowaniu kompa-
fow, 2lbo sfonecznych i planetowych
zegarow. § La gnomonique eft belle
& carieufe; aprendre, favoir la gno-
monique; le Jefuite Sranislas Solfki
traite_amplement de la gnomonique
dans fen géometre Polonois. |
eolonme gnomomigue. eile rund = fiulige
Gonnen < Uhr.  Zegar sfonecmy na
okraglym stupie. :
Gnofimaques, [~ m. plur. ( grofimacki)
Steger im7 Seculo, die atle Wiffenfdaf-
ten verbammten, Kacerze w siodmym
Chrzeséiariftwa wicku, co wizylikiemi
naukami gardiili. :
Gnofti nc.%ll.dﬁ ¢in gelebrter Mann,
- Cualek uczony. ¥
Gnofliguesy [. m plur. (Groftici) {dandlt:
- dhe Steser im etfien Jabr-Hunbdert, deren
Gtifter Simon Magus gebeiffen. Be-
2ecni kacerze w Slerwfzyu;l' Chrze-
$éiariftwa wieku od Symona Magufa

achodzacy.

Gobe, a- . obf prableiicy, Sochmithis.
Chelpliwy. :
Gobe, [.f.  ¢in vergifteter Biffen ober
" Seulden, momit cin Shdfer aus Bos:
:Beit fremde Schafe,und der Jdger Fiidfe,
SWplfe vergifftet. Trudizna, galka z
wuéizny na owce od zlosliwego
owcarza. albo na wilki, lify, od my-
sliwca podrzucone. g

Gobe, /. m. obf. Cecker-Bifilein. Specya-
1ik, ofobki, fakotki. § Manger unbon
gobe, qu'on ne peut paicr. :

Gobeau, f. m. obf. ¢in Seld), cin Beder.
Kubek, kielich.

Gobeler, £ m. 1) ¢in Heiner Beders
2) Taidien - Spicler - Bedher; 3) am
Sransofifdhen Hof: Wiafdje - Brode:
SBein und Wafer-Amt; 4) der Keldh an
cinigen Fridyten und Blumen. 1) Ku-
bek; 2) kubek kuglarfki; 3) urzad u
dworu Krola Francufkiego, co chufta-
mi,chlebem, winem i woda zawiaduie ;

) czaizka u niekrorych owecow i
twiatow. § 1) C'eft un joli gobe-
let; 2) jotier des gobelets; un rour
de gobelet; 3) le gobeler eft le pre-

_ mier de _fcmﬁcui 4) gobelet de
ficur, de gl ; :
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Joiieur de gobelet. cin Tafdhen-Spicler.
Kuglarz, co kubkami figle ftroi.
gobelet émetigue,  in der Chymie: ¢in
Gpey-Bedjer, der aud dem regulo antie
mionii gemadf wird, und alles, was man
binein gieffet; in eine Bred)-Arency
permandelt, W chymii: kubek ex re-
ﬁ:fn antimenii zrobiony, ma t¢ wia-
§¢, ze kazdy likwor wer wiany w
womit ebraca. = i
Gabelin, [ m. bieuftbated Gefbent ;
Poltergeift, der Pierde firiegeln, Stalle
ausfeqen und andere Haud-Arbeit ver:
“‘vidhten foll. Borura, pokufa pésfusu-
iaca, co s'ig_du roznych ma Prz{k 2.
robor, 1ako do chedozenia koni,
ey )

* ftayni &c. _

Gobelins, . m. pl.bie SHarlach-Fdrberen
in Barid, wo dad {thonfte Scharlad) ge-
fdrbet wird. = Farbiernia'w Paryzu,
gdzie maywysmicnitizy fzarfac farbu.

13- : ;
la rrviére des gobelins. ber Flug Dievres
beys  weldem  biefe Fdrberen fiehet.
Rzeka Riévre nazwana, nad krorg
" farbiernia foi.
¥Gobeloter, v. ». vale. fauffen, jeden.
* Kielifzki wytrzafaé; pic; dufzyczke
polewaé. § Il samufe 3 gobeloter
Ghbemouche, 1. £ Sliger@s
sobe-mouche, [. f. Flicgen-Edmasper,
eine Fleffle Enbere anf den Antiflifchen
‘Snfeln, weldhe Fliegen fingt. Mucho-
ow, iafzczurka na Antyliyfkich wy-
fpach muchy lapaigca. :
*Gober, . v. 1) verjd)lingen, serfdhhucken s
2) etwas leicht glauben, 1) Pofykaé;
2){aciio czemu uwierzyé. § 1)Gober

~un ceufs frais 5 2) il gobe rous les con-
Tes.
gober le morceas. fidh etwad aufheften

laffen. Uwierzy¢ bayce s da¢ §je za
nos wodzié, i : ¥
gober bamegon. in eine Falle geben,

fidh pretlen, fich fangen lafien. Daé éig
ulowié; wpasé w Siec. §1is fonr pro-
Frcs a gober tous les hamecons qu'on
eurs veut tendre. '
Gaoberges, f. f.pl. 1) ber Boben in ciner
Dett - Stelle von Brettern; 2) beym
Tifdyler: Stangen, die das geleimte
Helywerd jufammen halten ; 3) Scyell-
ijdy, einedrt Stoc-Fijdy. 1) Dnolez-
owe z defzczek; 2) dragi flolarfkie
robot¢ swiezo(kleiong zwieraigee ;
3) gatunek ftokfifzu.
fe Goberger, v. r. vslg. 1) jid) jdvteln,
fich pflegen; =) fich wber etwas luftig
madyen, verfpotten, serladyen. 1) Pie-
fzczyc die, dogadzac fodie; ) fzy-
Teer g dzié,

¥
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otter, v. &, wic bie Talefutfdhen
et fdirepen. Befkota¢ iak iedy-

Glm:gltm, [ m. bad Slukfen cines aus-
fauffenden Getrdncts, infonberbeit aud
engen Slafdhen, Belkotanie, glukanie

“mapoiu .z flafzy ofobliwie Ciafoey
c:ekgcegu § O butcille m’amie,
qu’ils font doux vos petits glougloux !
o doux glougloux que fait une bou-

zeille.

Glouon, [ m. obf. ein Sdeffel. Korzee.
Glouflement, . m. bas Gluden ber.Blud-
Hiiner. Kwokanie kokofze,

Glouiler, Gloﬂ'er,v m( gkcrre) x) glckent,

279%
Glo

non ciner Genne; 2) winfeln, wims

etn, feufien, 1) Kwokaé, kekaé, o
Eoi zach ; 2| {kwierczeé, utyfkowaé,
ychaé. § 1) Poule qui glouffe’ 2)
]e ne fai ce que vous avez, mais, vous
glouflez continuellement, :
Glout; e. adj, obf. geftdfig. Obzarty.
Glouteron, [ m. Tgeli:fletten, Bettler
Ldufe, Fleing Kletten. Lopian maly
Gigumlesny. a’ wiviti lfodti
ouron, ne, ragia, o1
Obszarty. § 1i J a um:? *
Glouton, [ m. t) ein Qielftai. 2) Wielz
ftaﬁo eiatﬁer; bas ders Dadyfegleichet.
:} ok; 2)rofomak #wie-
’:)lhn.r g2 ‘tout le gros glou=
o3 )il ya beaucoup dE'gluu:ons
en Suede.

'Glouwmwment.w viglfrafiger Weife,
¢tig.  Chéiwie, fakomie, zarliwie.
gl Les loups mangent gloutonne-

ment.
%oumnncric; M
outonnie, .- Frefleren, Un
Feit im Cffen. 6 Srcﬁ‘ La g!w
El:.im?l;' cﬁ{ di de b!ame =
» - tlll.
ptafzy. § g eft fore bi'umc.-.EI
glu J;ﬁ.l ﬂ"ﬁ'f d-Daum-DHary. Kley
wisniowy.
gin & Alexandvie. Cebefient, @‘lﬁwms

?rgmmn. Sliwki iedwabne ; fe-
alten
Glaant, .¢, adject. 1) leimidyt, Flcbriat ;
ébemm geigig, gierig nadhy fumm
l) CI‘DW!I)" Herﬁ‘y,

takomy fmof l:u mn;cy.
ﬁWYF“‘{uzm i atiére gluan.
te; le micl ot t; ls pauvreté

dlﬁrghtmt:quonm:m fauroit dé-

GNOM

namazaé. § Il faut gluer ces
petits brins,
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- Glueux, Euﬁ'-" d"& m’l MM’O

Kleifti, lipki.

Glui, vid. Gluy.

Gluten, /' m. ( gluten) dneﬂdﬂn&mﬁa
tigfeiy, Kleiowatos¢, lipk

Glutinatif. f. m. !)%Iutsﬂtﬂwu!tmm
fo anbdlt und verdicket ; 2) jufamments
jicbende, jufammen Heilende Arjenen.
1) Krew wiaigce albo 2ggizcza=
igce lekarftwo 3 2) lekarftwo séigga-
igce, rany w kupe zbieraigce.

Glutination, f. f. (glutinatin) in dew’
Aeil-Runft: das Bufammmmﬁeﬂ. Sus
fammbaltnng. ald offers ber %u
Sicder, einer Wunde, W lekarfkicy
wauce : {klcienic sig ck.egm iako rany,
powiek.

Glurineux, eufe, adjed. ( gluinofus }
Flebria, alé Ceim. Klemwary, kiﬂﬂy
§ Suc glutineux

Giuy, . m. Rodon-Stroh, Sdianb-Strob,
fum Haud bebecken oder tie Garben ju
binden.  Stoma do pofzy¢ia albo
wigzania fnopow -

Glyconien, nie, 4d5. in ber Lateinifhen
uub @riedyifchen Pocfic : Bloconifchy
aué drey Fifen bcﬁtbcub W tatin-
ﬂ"; i greckicy poetyce:

zloZony, ex
Chysks Lo { Lypbus) in Ser Baus
: A
nfi archytekt nauce *
t mme. oikawme, lochowae

gsnt. Ko{!anhs kocenki fiv ) yﬂuc

Gniole,/.fin dn&tuba—ﬁ?wfclmﬂ@ifu
aufa ¢é Beidjen. Znaczek zelaz-
kiem na wartofce dZieéinney wyci-

- éniony, § Quelle gniole |l a faitama
toupie.

Gnome, f. m.

Gnomoide, [. £} (gnomis) unfidhtbare
. @reaturen, {o gegen den Mitte-Puncit
-per Erde wofuen follen, ald die Bergs
Rdnnerdhen.  Podziemcy, ludiic co

kofo $rzodka w Ziemi miefzkaé ma-

' Gnomon, f.m. (gnomon ) 1) @tift, Beiger
an ecinet Sonnen-lfhr; 2) der Beiger
auf dem Fleinen Birdel vben auf eimer
matbematiffien Erd-Kugel, die Hobe
Der Gonne und Sterne ju meffen 3

3) in der Geometrie: ein [inglidited
tu vier aleiche Theile getheiltes Viered,
son mweldem der vierte tw wegoes

mﬂ» 1) Zegaa m‘%ﬂ;‘ﬁ'
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§ 1) Les godrons de cette manchette
ne font pas bien faits; 2) vaiflelle 2
gros godrons, a petits godrons.

Godronner, v. a. innmb: galteu {dlagen.
_ W okragle {kiadaé § Godron-

ner des mandleues, manchems bien
onnees. :
rgmery vid. Goudronner,

Godronneur, vid. Goudronneur.

Goémon, Gouemon, Goeimon, f. m. vid.

: Va:ech. SReer-Grag, Poroit, mech

l- X

Goss, vid_ Gouet,

Goetie, [. f. Zauberey,  bey. welder der
-Teufel des Nadyts ben den Grdbern mit
ﬂagm und Baliicn nngcrufeu murbde.

keoryth mru, W nocy
przy gm ach wielkiem utyfkowaniem
\l.zywano

Gocetien, re; adj. der e’ Q‘et&l ben ben
Grdbern anrufet. Wzywasgqr dyabla
przy grobach

Gof, ady. c. ob). naf. Mokry.

Goffe, «;; c. arob, ungefdide, talmfsﬁ
Gruby, Ys miezgraba
Cet nmme eit goffe 3 votre
eft tour goffe; un efprit go

Goffemens, adv, grob, ung !t albern,
Grubo, niekfztaftnie, glupie. § Cela
¢ft goffement fair, .

Géfre,
}W.Gauﬁ'e. Gaufrer &,

) ;ue.f £ imSders: ein Shmaus,
ngcarch biesiada, ucza. Faire
Gggo, / f vid. Marguerite. Sretdien,

s_mmmd;m, Malgorzateczka. § Go-

go eft belle.
Jgega. adv. im Scdhers: berrlid, tofilich,
mit.aigr Begwemlichleit,  Zarsewm :
rzy wizyftkich wczafach ; huczno
Bur;uu. 1ak pqcuk w maéle. § Vi-

Gv.ﬁue } rif gefﬁﬂ!rx G’t&opﬂ«:mgm.
adziewany zofadek barani.

Gogueiu, € adj. valg. 1) bemittelt ;

ber fbt{: fmwl:teg’ gnbﬁaﬂmm f;ﬂcﬁ i-a

i m P | €

:ﬁggma ‘,n w dnﬁa:kalgh i wczalach

opiywm;cy. § 1) Ceft un gros go-

2801

elu
’é?gu:lu, m. BruderLuftia, Shmans-

mmtcrfWefaiy padls?' biesiado-~
. wai

Goguc!mw:, Jom. valg. ein Reidper,

Bogacz,
'Gog‘lmﬂﬂl. ¢, adj. luftig, pofienbaft,
gibaft. Wefof .nnobhwy l:mfn
)y, 8 Ul et goguenard ;

{Bbl! ;
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d'pnt goguenard ; humeur goguenary

‘Goguenard £ m. ein luitigor ‘-Eltubtb
el @paﬁ:%ngd. Zartownli welofek,
d. $ C et un franc gogue-

nar,

*Gog.enarde, /£ ¢in lufides, fpagbafs
tes ravenjimmer. = Welolnisia. §
C’eft une vraie goguenarde.

*Goguenarder, v. 5. |cbaricm fraffen,
Zanowaé § Il aime 2 goguenar-

Goguenard if @paf, Vofjen, l‘tiﬂk
liches 3eug. Zartowanie, Zarty,
émiefzne rzeczy. § Il nous dir i.'e
matin cent goguenarderies

fe Gugu:r. v. . vulg. fid) freven, luftig
feon, Radowaé sig, weielié sig. . '

Gogues, [ £. plur. Egafibaftigeit, luftie
ﬁi Wefen, Frolidyleit ves Herjeus,

§l dobra, Zartownos¢, umysi we-

eft en (dans) er ift Iu
ﬁtﬁ liel; fﬂuﬁ‘gﬁf Dobtfcy ﬁ!&

uctrcs,ff pl. vulg. 1) luftiges Wes
7" frolidher @inn; 2) leidytfertige
Worte, Schimpf- vder @ﬁdnl:&xebm.
3) Yofien, luitige Sderj - Redew,
1) Dobra mysl, zartownodé, wefofosé
umysiu; 2) stowa mcuczénvei mowy'
. ufzezypliwe;  3) figle, Zarty, bayki
wefole.  § 1) 11 eft dans fes goguet-
tes; étre en goguettes; z) il ui a
cgnté gogumu, 3) conter goguet~
gm- vid, Goy.
Dlllf.rt. e M, mm m' “P
ftﬁwnbé. Zarlok, obzeﬂ:.n‘ir maﬁ
tayea.  § Ceft un franc goinfre ;
Gnm une w?";!c goinfre.
v.a maulw,ﬁt!inﬁen.sm
If% ;i-lljllaé. przehulaé, przemar-
now: ne fonge qu'a frer ;
.1[;[ a b, mangé & gmg?re ﬁ::: E:n
ien.
Goinfrerie, f. £ erey, maus.
Biesiada n{ pnfhu;srr:ﬂ;g:: ,Ed)

GDI“‘C} A |

Guitr vid. Gotiétre, Goiiétrenx.

Golfe, Golphe, [ m. ein mms‘bafen.
Wybrzeze, odnoga morfka. § Gole

Gpﬁifrf.}m"“:ff Ratt, Dinte
o . et Dofr-Rate,
mlﬂ“. zen d u.rl:lrﬂ(|f -Dﬁ

Golis, f.m. ol Biume von 18 big 20

. m Drzewa atho drwa 13 albozg

Golille [ £. ein @panifder Wame-Kragen,
e{ Ttut ut’@n ﬂué?"
tes
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dié, masmiewal fie z kogo albo -z

e%o § 1) Il fe goberge auprés de
fonfeu; ilne fonge qua fe goberger;
2) le ol:m-ger d’un for.

Gobet, [.m. 1) valg. Seble, Halés 2)
eine Art Nebhliner mit dem Sperber
iu fangen; 3) gr- fle Kirfche von Mont-
miotency. 1) obf. Gardziel, rdio;

. 8)fpofob towienia korupatw krogul
cem; 3) wisnia wiclka z Montmo-

rency.

"rmdr‘e gu nugnh: 1) eimen bey
et Seble egcn, 2) eltten bepm Ermf
nehmen. 1)Uck wgm kogo za gardio,
2) porwaé 0 Wigzi

Gobeter, v. 2., m!mldobn Gpmwﬂtcls
den, jufhmiercn. Wapnem albo gi-
pfem zamazaé. .

Gobeur, f m. 1) eit Berfdhlucer; 2) ¢in
Sdjiffer auf der Loire: 3) ein Trdger,

_ blader auf bder Loire. 1) Polykacz;
2) [zkutnik na rzece Loire; 3) rragarz
o towary na fzkuty nodi, keore na
teyze rzece ida, .

gobewr de fau[fis nowvelles. Yer alien fals
fdhen Jeitungen glaubet, Wizyitkim

lzywym nowinom wlerzacy

Gﬂblﬂ:f m. lm gman au ,llﬂﬂl@fﬁf:
uugcﬂnltet Menfd).  Zartem: Czlek
£ aty, niekizia my

Gobi

fTon, /. m. oif ein febr lanﬁet‘.ﬂtmnh :

NRoek, Szara mefka barzo df

Goboya, f. m. cine Sdhlange in raﬁtml
bie iwanjia Schub lang if. Waz Bry-
zeliyfki na 20 flopow diugi

Gode, § f. 1) eine See-Mewr ; 3) ein alfes

haf 3) ein Maaf von dtitrebaib Clien.

1) Kulik prak merfkis 2)owea ftara;
3) miara trzytokéiowa. § 1) Le vole
de la gode eft auffivite que celui d'une

Godeau, [ m. Ast Wein-Sticke 3u pflan:
4en Da das Nebboly blok in die Erde
geftectet wird, Sadzenie winney ma,
¢icy w Ziemie bez korzenia.

Gudeﬁm, I 1+ (Godofredus) Bottfried.

Sty B

Godemichi, [0 rﬁaﬂ;?
ven Glas, beﬁm fidh well geiﬁuuu-
jimmer bebiuet. inftrument

¢éklany na ogodzeme lubieznoé(i bia
« Jogtowlkiey.
Godcnot, f.m. 1) cine fehe Heine Puppe

von Doli, damit der Tajdenfpieler fdne ~

ﬁﬂh w‘;’;ﬂﬂm{t
}Lah;‘hmhncdh wmam_

GCGODR . agoa

-

.glarfka; ) firafzydio,czlowick fzpe~

my.
godersot. erti
‘gnﬁnﬂfﬂ‘:{:’ er, Fs!mm Mﬁ’twgz

!er;f m. 1) Sdiiffel, Sdaale,sber auch
ein Fleiner Bedyer von Thon oder Stein ;
; Sdhorf- Eyner am Wafjer - Rad 3
Knopf, Dilfe, worinnen cine Blume
ﬁet:t ; 4) von sjiiten & nmgefdlagener
Rand an der hinterfien HutKrempe;
5) Mufdel, Sderbel, Horn, Tiegel oder -

_ fonite &du Fleines Topflein ald jur Farbe,
jitm Gummi; 6) Robre, woburdh dasd

_ SRetall in die Forme [qufts 7) Cody, wos
el W 53 b Bt oo Bhies

en 8) bie Fuge in auer
awifdhen den Steinen. 1) Czafka, mi-
{ka albo ez kubek zgliny, zkamienia;
.2) weborek, kubel u Kofa rurmufo-
\wego; 3) czafka w keorey thwi kwia-
tek; 4) oyl &clufu z pn.dozunym

. brzegiem; 5) {korupka, rozek, slima- ,
czekalbo inne mafe naczynie do gu

_my, do farby ;. 6) rura, gturq roz.[u-
fzczony keafzec w formg plynie;
6) dziurka, de wpn(zcz.ema kiry
kamieri; 8) ﬁ;p micdzy ceglami,

> kamunlm. ) Un petit godet;
un Eand godet a)metoueigodcts,

: jacince a le goder incarnar ;

4.‘1 fon ciupcau faic le goder; porrer

fon chapeau en godet.

godet de plomb. e‘m—mbm Robre, an
einer Minne, die an benden Enden ju iff.

ura urynny, ca na koricach zadnega
nie ma otwory $ickania wody,

Godfiche, vid. Galdfiche,

Godine, [. £. obf. ein faules $eib; eine
i!h{matﬂm. Gnusna, wizeteczna

abieta

Godinette, f. 1. 08f. cin faules Hurden,
Kurewka leniwa,

Godiveau, Godivau, é m. eine Hnghﬁtc
Pafete mit Kalb-Fleifdh, Artijdocten
und SNordheln. Pafzrer Eod.{’ugowa
z grzybamn, diele¢ing i karczochami,

Gudon. . m. vid. Clande, [. m. £lauddyen.

zek

Godon, [. £ vid. Claude, f. - Rlaubinden.
Klaudyanka, k[audyu{uén. § Godon
eft morte.

Godron, Gaudron, f. m. 1) eine runbe

Galte in der Hand: oder Hald-Kraufe;

2) eperformiger Rierrath um den Nand

eines Silber-Gejchirrs ; 3) in der Baus

:snnﬁ' wa‘fér eiften. 1) Faldw

krawacie, w mankietce ; ) iaykowata

ozdoba uséin ﬁatlm H

)W L‘lﬂﬂ uykomnolﬁs

§ 1) Les
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k_okped Parydem, gdfie chleb dobry

picka.

*Gonfalonnier, vid. Gonfanonies ;

*¥Gonfanon, [. m. obf. 1) einc Kirdhens
Gabne; 2) eine WappensFahne. 1)
Choragiew kosdielna; 2) chorggiew
herbowna.

Gonfanonier, f. m, 1) Tabnen:Trdger,
Faondrid in einer Vrecefion; 2) in
Glorenj eine Obrigleitliche Perfon ; 3)
in Francreidy: Veldiner, Aeltefter
giniger Kirdyen. 1) ChoraZy, cb cho-
s3giew koséielng w Fgrocefyi nosi ; 2)
of ba urzedowa w Florencyi; 1) Pro-
tekeor, Starfzy nickrorych koé¢iofow

Francufkich.

Gonflemeny, f m. @Gefdwulr. Pu-
chlina, nabrzmiafosé. § Cela caufe
de dangereux, gonflemens.

Goni}eé}.;_. a. %ﬂlebu. ?lzafddmuléﬂ vetz
-urfadjen. ymac, nadymaé, na-
:mialnéé czynié. § Le millet gon-

€

Je gonfler, v r. 1) auflanfen, sefdwetien;
3) fich Sriifem, fich aufblafen. 1) Pu.
chngé, otieksé, wadymac §i¢; 2) na-
dymaé §ig, pufzyé ﬁﬁ. § 1) Les vei-
nes fe gonflent; 2) il fc gonfle de fa
nobleffe. ;

_Gonflé, ée, adj. gefdhmolien, aufacblofen,
Bofdrtig, 1) Nebrzmialy, ociekly; 2)
nadety, pyizny.

Gonin, f. m. ein liftiger Bogel. Frane,

" § Ceft un tour de maitre gonin; Ceft
un maitre gonin. :

Gonne, [.f. Shifi-Tonnesn Getrdnden.

. Beczka okrgtowa do napeiow.

Gonorrée, [ £.| gonorrbaea ) ber Trippety
ber Saamen - Flug. Plynienic

" mad woig. § Empecher, arréter une
gonorrée; guérir une femme d'une
gonorrée ; les atouchemens impurs

¥ caufent une gonorrée virulente.

Gorao, [. m. ¢in feidener Feug aud Ehina,
Blawat pewn% yniki.

Gord, f-m. 1) Bergdupung, Verpfdblung
su einem Fifdfang ; 2) Borlege-Nes,
Das vor dem Eingang eines verydunten
Fildfanges cefeset mirds *3) Uebers

i {dmemmung. 1) P_iw_ka. ogr ic
Z p:!a:’l do E{ﬂl: lowienia ;‘s)swé, kto-

‘plof obftawiaig; *3) pawodé.
rg r:q. Edj m, m’l? Neud Gordien.

Gore, [. f.odf. cine alte Squ. Swinia

Goret, [. m. 1) im Scyers : ein fardes 1

el, Sdweins 2) Befen:
g g‘s tf'g? fwifden wey %rmgf
womit man den Theil ded Schiffes reiz

CGORG 2306

Stuecht bey den Schufiern. 1) tarrem:
sms’i% i i 2) miotla micdzy
wiema defzczkami do chedozZenia
czgédi okrgrowey w wodtie ftoiacey ;
3) fzewczyk ftarfzy. § 1) Un petic
goret. : ;
Goreter, v. a. ¢in Sdhiff mif erwehnten
BHefen untent, wo cs im Waffer achet,
- auéfegen.  Pomieniong miotly czesé
okrgrowa w wodzie'ftoigeg odieraé.
Gorge,ﬁ_)z 1) Guracl, Hald, die Keble;
2) Brufi, Bufed, Hald der Weiber; 3)
bey den Mledicis : der inwenbdige Theil
bed Mauld an der Gurael Heram; ber
Rachen, der Schlund; 4) cine Kropffs
Taubes 5) DHalé an einem jinnernen
@efdl; 6) die Krinne an einem Bars
bier-Becents  7) ein enger Paf ober
Durdysana ywifdien Bergenin ein Land ;
Fleiner Thal ;wifchen ywey Higelns )
Der Hald, diunefier Theil am Cavital dep
Dotifden Shule: o) in der Rriegoes
BauBung : die Lehle, Kehl-Linie oder
Eingang eines Boliwerctd ; 10) gedredye
felte Rolie an giner Land-Charte odep
eimem Bilbe, dbag man auf und jurol:
lets 11) ber Schlund, der weite Theil
eined Camind; 12 der Kropf einediFals
den. 1) Gardlo, gardziel; 2) fzyia,
piers niewiesdia ;  3) » Medykow =
czgic wnetrza kofo uﬁgh; uitie
E;iﬂn 4) turkot, g golab; §)
au flatku cynowego; 6) fzczer<
ba,wyrznigcieu cyruli imifeczkia
7' pas, fzlak, wawoz, przeched miedzy
gorami, padof miedzy dwiema gorami ;
slﬁgg,mycieﬁrpcz'ggﬁuhp.rdi[)?-
ryylkich stupow ; 9) w{mxﬂ‘a& :
fzyia beluardu; 10) walek toczenyu
map, u obrazow s 11)uééie, fzeroka
c2¢s¢ f&odma kominowa ; 12) gardio,
podgardiek u fokola. § 1) Avoir mal
alagorge; avoirla gorge enflée; cou-
per la gorge 2 quelquun; 2) elle a
une fort belle gorge : cacher, décou-
vrir, montrer {a gorge; une
bien taillée ; une gorge plate; 3)aveir -
h)gorge ergleé;c;-"woﬁ mal 3 la gorge;
4) ce iont €5 po met=
:: ;:iu des roliéresg; lE:capc:u:eudm
es gorgess §) e de pinte,
de flacon, de chopineg?r 5) une gorge
de baffin trop érroite; la gorge de <e,
baffin 2 barbe eft mal faite; 7) onne
peut enwer dans ce paisy, que par
une gorge, que :{‘&nt les ;non-
tagnes; §) de colonne 5 9) gore.
ge d'un bm, 10) tourner ung

gorge.
* giget, bev iw Wailer fehess 3) M gwg:g:;u&. Shacr-Rechty fo oa;m
g e
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Golotfchuty/m. Chinefifder Gold-Suchesr.
Chynfﬁ.{ zHoto w b?yiy odlewane.
Golungo, /. m. ein Dam-Hirfd) in Nie-

per-Mobrenland. Daniel zwierzg w
dolniey Eryopii.
Gom, [ m. Art Setreide in ‘imiugnlial.
Gatunck zboza w Ming
Gomberr, f.if. ein berlihmited theﬁ ber
Burgunder. Prawo Burgunfkie.
Gomme, f.f. (gammi) 1
wie ed aud den Banmen flieft; 2) der
Prand in den Baumen, der ibren Saft
*fin einen Hary vevwanbdelt; 3) Fetf, dad
ber Gerber aud den Edyanf-Felien gerbet.
1) Guma, kley 2z drew éie
) brant, 2araza fok drzewny wq;‘?’cy
" przemieniaigea ; 3) tuftosé, kuor;
rbarz ze {kor baranich wyprawuie,
1) Bonne gomme.
e Arabigue, (gummi Arabicum )
Hrabifch @)nmnu Guma arabfka.

| gomme-gouse z  gousie- gm i gRita-
& é @ummb@ma, andges
fmcntt gelber Saft aud  Tyndien.

Garm;i:‘-guu fok Zolty warzeny In-

dyy
Ja gomme réfine. Bnm-Hart, Zywica.
la gomme Sénégal. weifies Arabifdhes Gume
'mi. Guma biafa arabfka.
tuniguey gomme turris. Arabifch
Gummi, bdasé die Seidenwirder brau-
den. Gumaarabika, keorey iedwabni-
cy zagywaia
gomme -mmmfk Arabifdy Gummi, hn#
wie Fleine Wirrmerdhen audfiehet. Gu.
'::1: arab{ka na kiztalt malych robacz-
We
omme animée. Gummi Anime, wohleie:
denbed Gummi gus &brai‘hcu yon bem
Baume Eourbari. lc‘y wouny 2
Brzyzeliyfkiego drzewa Ku
gomme d Anglcterre ;  gomime ﬁ'rfer
weiffes Arabifdes Gummi in Tdfeldhen
jum Haar-Kraufen, Guma biala Arab-
fka w tabliczkach do wlofow kediie-
rzawienia.
gomms de Caragne, vid. ‘Caragne.
gomme de pais. ®Garten-Daum-Harg, ald
von Rirfchen, Vlaumen, Kley z drew
ggjc‘udouych, iako z wisni, z sliwy

Gommer, v. a.-mit Gummf befireidhen,
gnmadien, gummens. Kleiem drze-

m zaprawié; gumowaé, § Gom-
YEIIG &Oten un m' g‘n dla
P

de, odj. ntit Gumni vermijdit, Gone
mﬂm Xl e y fﬂ?’
] cl
:’on}' owany, gumowany.

1) @ummi, Hary,

GONE 2804

. gommer le tabac. Yent Tabad ufeudc
ten. Tutur pokropié.

gommey une couleur. ¢ine Farbe mit Gum:
mi verfesen, dantit fie Deflo [dnger dans
}'en‘ﬁmge. Gmnowté farbe dia trwa-

Gommeux, eufe, ad7. gumntigt,g egummet.
Kleifty, gumowany, §Ceia eft gom=
meux,

Gommier, 2 m. bt Gummi-Baum auf
dent Antillifchen Fnfeln . mraaa m[
Gumni flieflef. ewo na ﬁ
Antyliyfkich wiele gumy albo
pufzczaiace, -

Gompho(e, [ f (gomphofis) in bt:ﬁ'nat
tomie: das Stecen eined Knodien in

‘andern, a8 cines abnes in der
RKinnlade. W Anaromii: thwienie
ledacy kogéi w druguy iako zgbow
w fzcz

Gonagre. 4 f bie Gid}t in den Suiw.
Poda.En w iech

Gonambuch, [ m. in Brafhm-e:u weifz '’
fes Vagelein von der Grofle ciner Wefve,
.8 fimget laufer und fdmrm mwie Dbie
MNadtigall. Wﬂryzda prafzek biafy
nk ola maluchn ! {fwoiem glusnem '

::;;mem piewaniem a!owtk:
te

Gond f m. 1) Eﬁﬁl‘xﬁugd«ﬁﬂﬂb barz
an fic) die Thilre wendets 2) der pbers
" fie Wirbel am NidcFgrad, daranf fich der
Sopf drebet. 1) Hak, czop zawiafo-
wy. 2) pagierz w fz.yt pierwfzy, nz

rym si¢ glowa obraca, krezel.
*fortir 4&: tsgudl auffer fich felbi fom:
mcu: ficy- vom Boru -itbermeiffern laf>
.fen: Zapomnie¢ o fobie; edeysé od
slcbw, 0 703 tmugm

mettre bors des gonds: 1) in den Harnijdy
jagen: 2) in Unordnung bringen. 1)
Oburzyé, roziarzy¢; 3) pomiefzaé;
nieporzadek czynic.

Gondezel, f.m. cine Art Cattun. Baga.
zyi gatunek,

Gondole, f. £ 1) ¢ine Gonbdel ober Spas
sier-Seiflein in BVenedig; 2) obf. lein

< langlidhter Bedher wie ein Schiflein.
1) Gondola, czoln Wenecki do prze-
iafzezki; 2) czolnek, czarka, kubek
czolnkowaty. § r) Prendre unc gon-
dole pour fe promener fur les canaux
de Venife.

Gondolier, [ m. Sdiffmann auf einer
Bnnhd m Benedig.  Gondolnik, fo-
dm ce Weneckiey.

éf obf. ¢in nltudterifches Kleid,

rofwiecka.

Gonefre. [ f- ein Fleden ohnmeit Barid,
@o gut Bot gebacken wird. M«z-
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angefiilit; 2) aufgefdhwellen, aufgelauf:
fens 3)uoll; 4)in den YDappen : bas
ben Hals von antrer Farbe Hat. 1) Przela-
dowany, natkany potrawami ; 2) ocie-
kiy, nabrzmialy; 3) pelny; 4) w ber-
bach : gardlo niezwyczaynego koloru
maiacy. § 1) Un eftomac tout gorgéy
2) cheval quia les jambes gorgées;
3)langue gorgée d'bumidité.

Gorgéres, [.f. plur. der Srecdh, Kried)

" ober ¢ ol im Gallion, worauf
ber fome Ddie vorderfien Wioten leget,
Drewna krzywe w galionie albo w
dziobie okretowym, na ktorych lew
ma przednie fapy.

Gorgerer, [0 m. ¢in Snfiruntent der Wund-
Aernte, jum Stein-Herausjiehen. In-
ftrument cyrulicki, do wydobywania
kamieni z pgcherzy. :

Gé?‘m"’g £ cin Weiber-Halstuds
» e, J J f. ein Weiber-Ha A
Cl:gflﬂkn 3:.{(;g{owﬁa na 2yig. §

Une gorgerette bien faite.
) Ep e
arnifdy; 2) der an den itd=
I?n ver Dorifdhen Seule. 1) Plefzek
u kapiteli stupow doryy

Gorgerouge, [. - Rothfebldenein Bogel,
Ludarka, rafzka prafzek.

* Gorgerte, vid. Gorgerette.

Gorgias, ¢, #dj. obf. 1) anfehnlidh, cﬂaﬁlu
rifdh; 2)tippig. 1) Okazaly, chelpli-
wy;-2) eteczny.

Gorgiafe, [. f.obf. cine fette anfebnliche
§rau. Tiufta, okazala kobieca.

Gorgone, [ f. (Gorgona) bey den Poe:
ten: 1)bic Medufa; 2) die Pallas, fo
ber Medufd Nopf auf ifrem Schilde filh-
ret. U poesow: 1) Meduza; 2)Palas
z plowg Meduzy na rarczy.

Gorgonnelle, [, rt von Leinmand in

we zhroi i'z’¥i§ ochraniaiﬁx éh 2)fzyia
cn.

$Holland, Gatunek ploma w - Ho- .

fandyi.
'Gorill)::m. Jom. im Schern: ein Fercel,
¢int jnnged Sdywein, Zarzem: prosig,
- wieprzek.
Gornable, f. m. auf be;te'lg‘iﬁ'eﬁ tiillkbjb
erner Pfock oder Nag olek na
zkrgﬁ

Gornabler, v. 2. mit bolgern Ndacln ju-
fammen fdlagen. Kotki wbié; zbi¢,
fpinaé  kolkami. § Gormabler un
e J. £ 1) of. Weadits 3)in e

Gorre, [ f- 1) obf. Pradit; 2)in
Ciormanbdie: bie Franjofen-Lranfheit

1) o6f. Pompa, okazafod¢; 2) @ Nor-

mandyi: franca choroba.

fe Gorrer, v.r. obf. fich vitbmen, prablen.
Chelpi¢ Sig.

GoT1

Gorrier, e, adj. obf. rubmivedig, prables
rifdh. Ch‘efpl.iwy.f 2 e
Gorr, [. m. ‘1) ein mit PfdGlen vermadhe
ter Ort in einet Flufie jum Fifchiang;
2)obf. §luf - Rinnen. 1) Plorka z pa-
low w rzece do ryb lowienia;2) o4/

Gﬁukf‘p katar. . R,

08, [. m. 1)'¢in Branb: Hering, if cin
yolier Deving, der feft eingepacket gemes
fen’s 2) ein Weilen-Maf in Judien, das
eine teutjdye Meile audtrdgt. 1)Sledz
pelny (1o ieft mleczny albo ik

écisfo pakowany; 2) mila Indyyfk
Niemieckiey rowna.

Gofe, f.m. in fiofcau : vornehmer Kaufe
mann der fiir den Grof - Filvfk bandelt.
Na Mofkwie kupiec zacny co dla
Cara handluie.

Gofier, f.m. 1) die Gurgel, die Keble, o=
burd) man die Speife binunter {dlucet ;
2) die Keble, dieLufft-Nobre, in weldjer
bie Stimme entitehiet; 3) iu der Heile
Bunft: der Sals unter dem Kinm. 1)
Gardio, gardiiel, krorym pokarm die
polyka; 2) krrard, gardziel, rura odde<
chowa glofowa ; 3)» medykow : fzyia,
gardlo pod broda. § 1) Grand oupe-
tit gofier; 2) le golier d'un roffignol,
cette femme 2 un beau gofier; 3) Ia.

;ﬂnula’:iie $;u fier,

a le gofier pavé. feine Sebleiff ges
pflaftert, er fan briib - hriffe Sveifen
efien. Wyparzone ma gardio, Ze tak

» go;'qco tesé muﬁ:ﬁ -

i a le gofier dun roffignol. et finget vore
treflid). | Wysmienidie !.'piewa.m

Erand - 1) ein Bielfraf : 2) Waffers
Pelican, ein BVogel in Fndien mit ef=
nem [ebr grofen Kropf. 1) Zarlok: 2)
gardiacz slnk w Indyi o wielkim
barzo gardle.

Gofle, [. f. auf den Sdyiffen: ein mit
Striden umwundener ciferner Ning.
Na okrgtach: kolko Zelazne ftry-

e czlu'eFx oblvite.. i
otin, [, m. cine Art von Mirabolane
Garunek aprekarfkich orzechow. g

Gothique,")

Gotiguc, J @dj.c. (Gotbicus) 1) Gothifdy;
nach Art der alten Gothen gemadts

~2) grobs altedteriih. 1) Gouki; na
kfzeaft Gotfki zrobiony { 2) gruby, fta=
roswiecki. § 1) Architecture Gorique;'
leteres Gotiques; n’avoir aucun golie
pour les ernemens Gotiques’; 2) vous

+avez des maniéres barbares & Goti-
quesi vos expreflions ont um cerwin
air Gaotigue, :

Gotigue. f. m. die grobe Bau - tnd Mahs
es-Rirs e alten Gothen. Staogorfka

pro=~
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. den vou dem gefangnen Wilbe gegeben
mird. a, fup dla fokola.
ﬁurc gorge chaude d'sme [otife devant
quelgues perfonmes, _eines  Narrheit
burdntebm. belacheny Szydzié z glup-
ftwa czyiego.
Saire gorge chaude dans une compagnie,
in ciner Gefellfdhaft Shande cinlegen,
. fich ubel auffitbren, Zle si¢ w kom-
panii {prawowaé.
grafl goree. Suder, taliches ®edfe des
Galden. -Séierw, Zer dla fokofow.
gorge rouge.. ¢in Rotblehlden, ein Hei-
ner Bogel. Ralzka, ludarka, prafzek
0 czerwoney p:us: ;
Zorge de pigeon. 1) cine Art von Gebif ju
Plerde-Baumen; 2) fdielichter ftnlfet.
1) Gatunek monfztukow koxnfkich
2) kitayka mieniona.
eoupe gorge, wid: Coupe Gorge,
demi go ge, vid. Demi Gorge.
awoir selle., gorge. von Jagd Bundai :
eine belle Stiome jum Bellen Haben.
O pfach Jowezych: glos glosny mieé
do fzczekania.
enduire & digérer fa goree. 1) vom Ja[-
den: bie Gpeifen nidht verdauen;, 2)
durdy, bie Sirgel iagen, verfdhymenden,
1) O fokotach: pokaunu nie, flrawié;
. 2) przehulaé, przemarnowag,
wette afaire me coupe la gorge. biefe Sas
de filirset mich vollends, Na cze-
séieto moie ; ta fprawa mig do upadku
i & quel, f8
gouper la gorge i quelgu'un. aum au
bodbfic beidhimpfen, berunter madien.
Zabiiaé kogo na honorze; fzkalowaé,
lzyé kogo. § Je coupe la gorge 4 des
gens: qui ne m'ont jamais fait de mal.
k poignard é ia gorge ; le pi# & Jagorge.
mit Gemalt, Gwahem .§ 1l faut que
vous lui aiez fait écrire cela le poig-
nard 2 la gorge.
prendre un bomme a la gorge; lui mettre
le poignard fur la gerge; stenir le pié
Jur la gorge. cinem das Meffer an die
- Keble fesen; einen mit Gemalt ju et
mad ywingen; Gwafrem na kogo na-
pi¢; 2 mieczem komu nad karkiem
%:Mt- affer. e de
¥celame paflerapas le meud gar: diefes
Gebeimanis fsn verfdymicaen bleiben ;
- 8 foll nidts ays meinem Maule o=
. men. Bede urz :lrcn{ektetzazg-
. boma; iakby i w wode. wrzu-
a‘l.uk to u mnie zachowane bediie,
4 a‘a::‘ bl &
jer
uﬁhﬁz’ym si¢ §micie ; fam ﬁ’n

=3
e

- L

GORG agog

Xrire d gor, loide. mit vollem Halfe
{dﬁ:: zs'mffgjs:; do rofpuku; ,-?\nr-
miaé dig do z gardfa.

rea#egorgr. 1) fidh bredhen, ﬁ(b 1ibers
gebenn; ein Kalb machens 2) wieber
ausfpeien was man mit Unredt erwors
ben ﬁnl‘ 1) Womitowaé, florka bié

- wpylk; 2) wmyg:‘n?émmﬁi'ur
{znie nabyta oions .qui rene
dra gorge putmer, l’
Ies peuples, mais on lui 2 fait rendre
gorge.

arrofer la gorge. im Sdyers: die Kehle
 {dymieren; trinclen, Zarzem : zalewad
gardlo; dufzyczke polcwzé-

*c'eft um bon mile, il a la gorge moire. ¢
ift eu:lnﬂlse! Sefell, ein [nfiiger Bruder.

Pacholek, towarzyfz to weioty.

cet homme eft chatoiiilleux de la gorge. ¢
witd dem Galgen nidht enflaufer; e¢
ift auf dem Wege nadh dem Galgen ju.
Szubienicy nie udiic; pewnie wisieé
bedzie.

il ment cent puz dans [a _gorge, vulg. er
feugt ¢8 _in feinen Hals berein Lze
to 1ak.niepoczéiwy ; fallz ten
1ywac bedzie.

je vous ferai venirer ces ingures dans vé-
#re gorge. du folift mix diefe 6@%
‘Medenr in den DHald einfrefien.

fzczekiwaé mi te porwarz b

Gorgée, . £. 1) ein Edhlud, Biffen, Wund
voll ; 2) Ndger-Medht, fo die Falden be=
fommien. 1) Trunek, hauft, {yk, fy-
kut, kes; 2) fearpanina, fub dia foko-
Ia. § 1) Une petire gorgée; avaler

' tne gorgée de boiiillon,

il faut domner bowne gorgée @ loifeau.
man mu§ dem BVogel einen quten Theil
pon bem g:fcngr.ueu Wilbpret geben.
Tr;—c;:a ptakowi fowczemu fub daé
dol

Gorzer. v.a, Gefdhruli serurfachen, maz
den. Wzdymad, odieklodé, nabrzmia- .
fosé fprawit.  § Les mauvaifes caux
gorgent les jambes de chevaux.

ﬁgwger, 2. r. 1) {idh anfilien. fidh ME
frefien, fidh dik faufens 2) figiivlicy

. infammen {dharren, jich befreffen, lnms
dhern;  3) etwas im Ueberfiu§ Baben.
1) Obzeraé im, obiei sig; opi€ $i i¢;

. 2) okrasi¢ si¢; nasfaé, narkaé fobrﬁ
rl;ce, woth 3) mie¢ czego po do-

Em gorger des viandes
ire & de manger ; 2
fcgorgerd'ox&d’argenz. 3) garnu

Gof:m-# :)Muﬁwmﬂ-

avoit pillé



8813 GoOUP

® Goulet, vid. Goulot. ;

Goulette, vid. Goulotte. |

Gouliafre, [. m. velg. cin Biclfraf. Obzar-
ty, 0

Gng!or. m. 1)5alé, Soc) eines Gefchirrs 3
2)in der Artillerie: die Braud-NRoh-

© reinder Bombe; 3) bey den Fifchern :
ver Eingang in cine FifdyReufe, Watte
ober Garn-Sact ; 4) bie Robre,Schnau.

an einer Gief-Kannes §) valg. ein

; gcb 1) Szyia, diiura u paczynia; 2) '

[y i: rurka w bombie do za-

alu; 3)u rybakew: fzyia w wierfz
£ mg,, 4) rurka z mlewki;s

vz dgiura. 1
Goulote, f. £. Heine audgehoblte Streif:

fen auf einer Mauer, auf einer Seule
sum Ablauf ded AWafferd. Rowki na
murze, na kapi stupowych do
§¢iekania wody. - _

GouloufTer, v. . o4 ¢ifrig begefren. Go-

co zadeé..

Goultron, f. m.vid. Gouétre.

Goulu, & ed;. gefrdis. Zardoczny, ob-

. zarty.. § Ml eft
de la nature )gou l‘:‘;}ﬁ' S i

Goulu, f.m. 1) ¢in Sreffer; 2
¢inThier. 1) Zarlok, obzerca; 3) ro-
fomak zwierze.

Goulument, adv. gierig, unerfdttlich, ge-
frdfig. Eakomie, chéiwie, obzaréie.
§ Manger goulumenr,

Gouménes, f. m. plur. 1) Seile, ein Edhiff
wider Den Wind m balten; 2) im
.{Dﬁppcn: f}ecil an _cin? Ynler. 1)

iny do witrzymania okrgtow prze-
éiwywiarrom; 2) w berbach: hna u
kotwicy. £

Guupﬂ.?m.c&ﬁ ¢inFuchs. Lis.

Goupille, £.£. 1) cin fubtiles Stifitdye,

unten einen Fleinen Bolgen ju verfeis -

lew, ald in Uren; 2) Sdraube, fo das
Mobr an ded Edafit fefi fdhraubet s 3)
Rienten jum Anbinden deg Vorftecers
an dic Wagen= Aché; 4) Stricke, mit
weldyen man grofe Bdume creuseid
sufammen  bindet, die man auf iwey
Sarren forsbringet. 1) Szeyféikonicik
nitabliczki albo fubtelne gotdiiki,
isko w pekroralikach , na fpodku
‘zwieraigcy ; 2) fzruba  tylna, krorg
rura do foza ftrzelbowego przyfzru-
bowana bywa; rzemyk do przywig-
zowania lona do osi wozowey; 4)
owrozy do zwigzania drew wiel-
ich na krzyz pa dwuch karach
przeloZonych. c -
' Goupiller, v.a. bey den Libemadyern :
it einem Fleinen Stifftlein verfeilen. U
y‘mﬁu;‘zrffak aafozy¢; mici-

oulu; le renard eft’

1 GOUR at1g
kiem zaklini¢. § Goupiller la cage

.d'une montre. -

Goupillon, . m. 1) ein Spreng s Webel
gum Weih-affer; 2) Kannen-Wijders
§lafchen - Bileie, an einem Stiel. 1)
Kropidlo do swieconey wody; 2}
fzczotka na wzonku do flafz ch¢do-

nistier avedun gospillont)
‘téier aveci un goupillon! .

* Goupilloner, v. 4. J mit einer§las
{chen-Burfie Flajchen, Krilge reinigen.
Szczotka dzbany, flafzy chedozyé,
wyéieraé.  § Goupilloner un por.
Gourd, ¢, d'}“? . #ﬂﬂ;,ﬂﬁﬂm von Kdl=
te. Zdrgtwialyiod Zimna. § Avoir
les mains gourdes. !

*il w'a pas les mains gourdes. er nimmt

. gerne Gefchente. Ma gorace rece; ma
dary zawize otwarta iego rgka.

*il wa pas les piex gourdes. ¢r hat die
Beine nidjt von Bley, Nog nic ma

. ofownych; chybko ucieka. .

Gourde, /. £ eine Siurbd-Flafde, Tykwia

. wiofka do napoiu.

* Gourdin, fom. ¢in Sittel, ein bider
und furger Stoc, Palka, kaucel, § 1
a eu des coups de gourdin; donerdes
coups.de gourdin. ;

Gourdiner, v. a. tn'tgclm mit Snitteln
{dlagen.  Bié kogo patks, knudem,
$ On I'a gourdiné comme il faur.

Goure, £, £. 1)eine icde verfdlidte Spes
ceren; 2) verfdljdhte Tamarinden; 3)
serfilfdhter Terpentin von Benedia oder
Wifa. 1) Kazdy korzenny towar stai-
{zowany ; 2) amaryndy sfalfzowane;
3)terpentyna sfalizowana z Pizy i
z Wenecyi.

Goureau, /. m. eine dide unbd febr lange -
Feige. Figa barzo gruba; diuga.

Goureur, f. m. ¢in Gewiirs - Krdmer b
feine MWaaren verfilidet. Korzennik
co towary fivoie falfzuie; falfzerz
korzeni. .

*Gourgandine, [ £. 1) @dyleppfack Hure;
2) eine auf der Bruft febr audgefchnittes
ne Sduir-Brufl. 1) Kurwa, nierza.’
dnica; 2) fznurowka albo gorfet na
piersiach barzo wykroiony. 7§ 1) Eile
2 l'air d'une gourgandine ; époufer une
gourgandine; 2) les poétes ont tour-
né en ridicule les gourgandines.

Gourganes, [.£. plur. Heine Waffer-Boh.
nen von fifem Gejdhmad, Bob wodny
sfodkiego fmaku.

*Gournade, /. £. Fanft - ©dlag. Raz pie-
sciowy; uderzeme piescia. § Iis fe
fonr donnez gourmandes.

Gourmand, e, adj. gefrifiig. Obzarty;
sarfoczny.  § Il ¢ft gourmand.
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Gouy

proffota w archytckwurze i W maa
larftwic. §Le Gotique dans la pein-
. ture ne ¢ aider nos Peintres, ni

~ dans 'invention, ni dans laminiére.

Goton, [. m. cin platter uad waufieiner
_ cite gegabnier RNing an der Steuers
Stauge, Koiko plafkie na iedncy
ftronie zgbkowate u fteru okrgto-

wego .

Gouwon, [ f. Margretdyen, Malgorza
¢ Goton elt jolie. :

Gouais,vid. Goes,

Goubelotter, vid. Gobeloter.

v Guudran,

- Goudrog, ! fim'in der Kricns - Baus
Bunijt ; Pedy- Krang, ein Reis Bund
sber Widel von Werg in jerlafjencm
Pey und Wadyé getaudit; 2) Sayifi
Ped : Sdiff-Teer aus Ped) SeiffeDele
Sujelt junt falfatern, 1) w fortypka-
¢i: pgk chrotta albo konop: do pod-
pafow woicniych {mofa i wofkiem
naputzczony ; ,2) imofa okrgrowa;
maz ze imoly, oliwy, foiu i mydfa.

Goudranner, Goudroiner, v. a. 1n dee
Seefabee: tecren, pidien. W zeglar-

je . mazig naimarowaé,
§ Loudronmner les cordages. -
perles goudromnées. gedructte Wacdys-P
“Lon, Bisiork: ; pu?ly z wolku powle-
czone. ,

Goudranneur,Goudronneus, f. m. &diff«
Pidyer. Nafmolacz okretu.

Gouc¢mon, Gouéfmon, . m. See=Bras,
¢in Kraut. Poroft morfki, mech, mor-
{ki zicle.

Goiiée, Goliais, [ m. 1) Art grofer tweifs
fer Weintrauben: 2) febr [dhledter
$0ein von diejen Trauben, 1) Gatu.
nck biafych wielkich gron winnych;

" a) wino barzo podle z rych gron,
§1; Le . goiier eft ie moins delicieux
de tous les raifins;» 2) le gotiet et le
moindre de tous les vins.

Goue, vid. Goes.

Goustre, [, f. pr. Goltre. Halé-Krepf,
Reopf eine Krandheit, Wol u gaidfa
choroba. § Les habitans des Alpes
font fujets aux gouetres,

Gouétreux, eufe, ads. Dder einen
Kwopf bat. - Wolaty, wole maigcy.

_ § Elle eft gouirreufe.

: Gﬂl-lh’f:f' m. 1) @mul&i!lmm;
_im Weer oder in ecinem Flufle; 2)

figiiclidy: Abgrund als des Ungliics,
Ded Berberbens ; 3) Klivpe, Gefabr; 4)
0 gin grofier Werdwender, 1, Zatop,

pickiko, przepasc; 2, otchfari; bez-
- denna miclaczgsdia pracpass; 3) hak

i albo rzeczoy; topiel, to~
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niebezpieczny ; niebeﬂ:iecze:i&wo;
4) marnotrawca. §1) Un dangereux
ufre; 2’ fe plonger dans un gou-
€ de malheurs; ceft un goufre od
la pudeur ne peut éviter un trifte

S o e

ceree wille éfi un_goufre. Diefe Stadt
‘brauchet ecine ungemeine Menge von
€ebend - IMitteln. W tym miescie
otchiad na Zywnosdé. - :

#oeft un goufre & argent. diefe Cadie
frift viel Geld weg. Wiclka moc pie-
nigdzy ta rzecz trawi, pozera; orchlard
to na pienigdze.

*Gouge, [.f. 1) ein Nidel, eine Hure;
2) Dol - Meiffel beom Tifcbler: 3) obf
eine Weibs - Perfon. 1) Nierzadnica,
kurwa; 2) dioto flolsrfkie do ziob-
kowaniay 3) ebf. kobieta, nicwiaita,
§ 1) Ceft une franche gouge.

Goujat,f. m. 1) Teof-Bube, Trof-TJunae

* bey ben Fub-Tolferns 2)ein Handlans
ger Der Mdurer. 1) Pacholik, éura
Zolnierzowi piefzemu posluguiacy ;
a) pomocnik mularfki. § 1) Il Te
trouva quantité de goujats; un mifé-
rable goujac.

‘*Gotiine, /- £- eine Hure. Kurwa. § 11

a quitté fa gotiine; c'eft une franche

uine.
Goujon, [.m. (gobio) 1) Krefle, Grindling
ginFifdhs 2) bey den Fandwerdern ;

ein grofer cifermer Nagel oder Bolsen;
3) cin bolserner Zapifen die Rad - Fel=
gen jufanumen ju fdylagen ; .%3@&::
bey den Bimmerlenten. 1) Kielb ryba;
2) u rzemieilnikow: gwozdz wielki
zelazny albonitabla; 3) czop do zwie-
rania obodu u kofa wozowegs; 4)
czop tiesielfki. § 1 Le goljon eft de
bon goir; onmange le goujon fric
ou bouilli; faire un goyjon.
Goujure, [.£. bie Rerben in ciner Walge,
. ein Tau darein ju fiigen. Karby w
walcu do liny
Gouide, f m. vid. Gulden.
Gouldran, Goultran, f. m. Fidhten  Harg.
Zywica !bﬁ}wa. 2
dran zopiffa. abgePranted Shiff-Ped,
‘”Slmo {kr. bana z naw. -
*Goulées [+ f. va/g. cin groffes Maul voll,
ein Kria@tbh:d. Ly, hault, kes
il 2 Fored ulle de ce pint
me feroit gquuné go ce pité. e
wiirde dicje Paftete auf einmahl vers
fdlingen. Na razby polknal ten
patztet. :
avaler dune goulée. in einem 3uge auds
trinden. ‘I;on;'zhe:’: wypie.ée
@vala upe e d'une goulee.
"ﬁoulet_,
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fze u zbroi; 7) faweczka do witawie-
nia w wehod karetny; 8) w berbach:
pulpit na r;fknpie H {;}'}'u &eod fafka

. w rekoiedé fierowg wchodzgca;
1c:_'ig;uk!eielaznem fterze; 11) okow
na miarach korcowych. ‘§iux) ilale

.. gouflerbiengarni; 2) mettez, atachez
un gouflet pour folitenir cet ais; 3)il

| eftaffez joli, mais il feut un peu le
gn:;:g'eb b 3i :
Bouffets . . beym 3Jrmmermann:
- geofer ,gm, von Holy eine. Laft ju
tragen; ein Trdger. U é&iefle: tram

. frambuzifty na dwuch slupach polo-

.Gottﬁ. nEw 5
Gofit, / fom 1) ber Gefdymack,
" e e it
o Suioy, Aol s tieer, GRAE T
) aestabigs Bubl gute 8ot oher €
&mg in einem e&'f&m 1) Sma-
kowanie, kofztowanie, nie;
. fmyst, krorym §ig fmak rozeznawas;
2) fnuwaku;uto& w potm:a:h,
; ; 3)rozum; rozfgdek o
Gayms 1) gl fmek, upodobanic

fantazya, -m&lnfz. mysl; §) guft do- -
fztuce Goute,
‘Goutre,

bry, dowipne rozloenie w
malarikiey. § 1) Les gois fon difé-
rens; avoir le gotir fin &délicat; un
golie dépravé; fe fervir du golit;

2) viande debon ou de mauvais gollr;

cela donne du gofic 3 la viande; le
ﬁ:htdec ﬁ-uits_eioagrétble; 3) homme
bon gofit; homme de mauvais
goilr; avoir le gofit bon; 4) wouver
une chofe 2 fon gofit; cela n'eft rgs
au goflt de tout le monde; je nefuis
pas de vdtre gofit; iln':;pog?:de
ofit le mariage; §) voild un
Wde bon gofit, de grand

- &

: ﬁe le golls & guelgue chofe. fid) eine

ﬁilﬁ: dniu@cf@mdmuj:ﬂ madyen.
Smak fobie w czym zaoftrzy¢. § Se
faire le golit aux ouvrages anu-

: rols. hmack ober Lrs
d.“.",.a. gefunber @efmad ober Ut

theil, m’ﬁﬂmu Belichen-

; znaiomogé dobra; rozigdek
zdrowy w rzeczach. §Atraper l¢ bon
golit; lebon gofit vient plus du juge.
mentqned: ‘elprit. U

prendre guelgue chofe. n
fdanug‘:m, Luft ju etwas befommen.
Smaku zawuzé, ochoty doftaé do
czego; zafmakowa¢ fobie w czym.

le baut goft. BN« Befmad in ciner
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©neife, als nad) Mufeaten, Bfeffer,
“!mi::k Przyfmak krorunny w;mfai-'
wie, iako , galka, pieprz. ¢ Ai-
mier le ha;};?:]&nr.g“ gy oy
eniver en golis. Appetit jum Eflen befours
ment. Apetytu de iedzenia doftac.
_ §C'eft un bon figne, quand un malas
5 de ;ommm:;# d'entrer €n gofir.
ne faut pas difputer des gotits. der Be:
' lf&m’migtgﬁ‘m:m man gﬁ-ds
4 m laffen. imak
ke ?&mﬁwﬁk' '
en dre le gofit. ¢in gar g
theurer &5; fdmedt felren m:t.
Stodko dorotko, ale niebogo ;
drogniélz rzeczy gorfknieig.
il & perdu le gofit de pain. im Scherss
:li Fauet bie Et%:.-"ct wird Fein Vrode
T 3 g Wi
% (::hldnm nie bgd;‘?e. o wlg.cc‘y
Joutant, e, adj. troprend, das) Tropfens
weife herab fdlit. Kapigcy ; po kapce
fpadaigcy. § Duvingoutant; de l'io)au
tante.

3, f-m. Befper-Brodt, Befper:
gemeiner €ente, von Vornehmen f;';'e
man colation. Podwieczorek po-
mﬁxﬁ; 0 pakifkich Colation mowié

- S (gutra) 1) ein Sropfen;
2) Bor{duf, Wein der ungetreten vor
Der Selter flieht und der befte iff;
3 figitelidy : ein Funfen. afé des BVers
g h L Bk o]
- 3 5)la ibe. Filje '
6) Saft, Gummi fo aué den Bdunten
rinnet; 7) efn gewiffer febr fubtiler ThHiw
in €gopten. 1) Kapka; kropla : 2} wi.
* mo bez doczenia z iagod éiek
tresé, ﬁmorﬂ.'fét 3w ﬁ-ﬁe Eg.-
?tzsy--' lﬁ-lﬂ'kﬂ,kg!,kl'oph; 4 pe-
ogra, po .dna; ) kania prze-
dnlk ;i 6 Hey. fok z dizew
Gickacy; 7) rofa pewnia barzo fubtel-
na w Egipéie. §1) Une petite goutes
une gouted’eau ; la fueur lui tombe 2
grofles goutes;  2) c'eft du vin de la
premiére goute; mére-goute; 3)par-
mi un torfent de belles paroles il n"
a pas une goute de bon fens ; 4) avoir
Ia goute aux piez & aux mains; la
mcﬁ-;x Es;i:;s. écre travaillé de
1a goute; il eft fujer 2 la goute.
boire wme goute de vim. ein wenis Wein
trinfen. Z kropelke wypi¢ wina.
ceft une goute deau dams la mer. 8 iff
file nid)ts ju redhnen ; es if wie ein Lfe
muszm bas WReer. Jeft to izko
_ acalemerze. .
suw Goutes,
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Branches gowrmandes. in der Gavtierey :
Safer-Sefte, W ogroani@wie: wilki,

- gaigzie {fzkodliwe.

Gourmand, [ m. ¢in Frefler. Zarlok,
obzerca.

Gourmande, /. £ cine §reflevin. Zarlocz-

a.

Gourmander,v. a. 1) {delten, mit Wor-
ten fivaffen, anfabrens 2)bdudigen, Ve
swingen feine Leidenfdhafft s ~3) von
Precden: fich dem Reuter mt;grfeqm,
nagehorfam fepns 4) beym Gavener:
dic- Wailer - Aefie abbauen. 1) Eaiac;
fuka¢ na kogo; okrzyknaé rl;ogqé

a s Smierzyé, przydumi
:gettwg;)ﬁf I'mtéy nie ftakowat

- mie znym bydi; 4/u ?mhh

“wilki obéinaé, wyrzynaé. § 1) Gour-
mander un eofant; gourmander ['im-

ence ; les Ecuiers fe gardent de
gourmander les jeunes chevaux; 2)
gourmander fes paflions; 3) ce
val gourmande fon cavalier. -

Gourmandine, [. f. eine grofedrt von
Birnei. Rodzay wielkich giufzek.

‘Gourmandife, f. fi bie Unmagiskeit im
€fjen; Frefferen. Nlepmvsél?ghwo{é
w iedzeniu, obzarftwo, Zirfottwo.

Gourme, [ m. 1) fropf, Drilfe, eine Un=
- teinigfeit der jungen Pferde, wel:, e fie
aué den Mafehlochorn ausmwerifen; 2)
feudhte. Unreinigfeit jwifcen den Glies
pern fleiner Rinder. 1) Zolzy, zelzy,

keore kon miody 'przez nozdrze

. preepufzcza; przepry{kowanie kori-
];ie; 2) pot, wilgotnos¢ {mrodliwa
miedzy pmguh:_mi ‘u diieci. § 1)
Cheval qui jette {2 gourme.

eeff un _}'I’;l‘ bomme gui fera [age, quand
il anra yesté fa gourme. ¢f ift nod) cin

‘junger Menfch, er wird Higer werden,

wenn et bie Hormer wird abaelaufeon ba-
ben, Jefzcze mlody, za laty sie
uftoi, sie uftackuic ; za czafem wyizu-
miawfzy zmegdrzeie.

il B'a pas encore jeté fa gourme. et it
nocd nicht trocen binter den Obren.
Jefzcze mu geba wafem nie porosta;
iefzcze mIeEou niego na_wafach.

Gourmer, v. 4. 1) cinei Bferde die Kinn=
Kette anlegen ; * =) mif Fduiten

podpiaé, zalogyé kuniowi

lagen,

Cu=

?uk pod brode Migs’éjmﬁ bic:

§ 1) Gourmer un cheval ; 2) il gourme
tous fes Camerades.
¥fe gowrmer, v.r. fid) mit Fduften fdlas
gen. Bi¢ si¢ pigséiami. § lis fe fonc
! ¢z comme il faue. i
Gourmer, J. m. Bein-Kefier. Kofztownik
wina; fmakownik, probkarz,
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Gourmette, [. £. Rinn-Rette am Pferder
Raum. ELancufzek u uzdeczki. "§ Ata-
cher la gourmette” '

rompre fa gourmette. feinen B

o ficfen afen. w_%ﬁ
pragnieniom {woitm ; na 3 Sie
rozpafaé fvawole. § Il s rompu fa
gourmette, il W'écoure plus rien. -

Gourmettre, [ m. 1) vom Saufmann mit-
geacbener Auffeber, auf feine Waaren,
bviemit Fluf-Sdyiffen abgehen, Adytun

“3u geben; 3) Sdiff - Knedyt, der das
Sdyiff reiniget, Waffer pomyet. 1) Do-
zorca towarow na fzkuéie od kupca
plruzydany, 2) parobek okrgtowy, co
okret chedozy, wode pompuce. ™

Gourmble,g‘l e X

Gournabler, ] wid Gornable.

Guurreau, vid. Goureau. ;

Gours, vid. Gort, : e

Gourt, . m. obf. Witie, Dan¥, Erlenntlich
feit. Ochota, wdZigcznoseé, 5

Goudpillon, vid. Houfpillon. e

Gouflant, @djed. m. cheval gouffant. ein’
Cred-Hals, ein didesunterfestes Pferd
it einem Furgen Hals, Mir. ko
zwigziy‘,lanlby a nifki. § che
vaux gouflauts ne font bons que pour
&tre limoniers:

*Goulle, f. £ 1) die Hillfe der Erblen,
Bobnen . bejjer Cofle. 1) Lupmag
tuizczyna, oblipina grochu, bobu;
lepfze strwa Coffe. o

goufle d’aile. ¢ine Behe Knobland.
Czaftka, odnozka od czotnkowey

OWKI.

Goulles, plur. Jierat wie Bobnen - Hils
fen am Capital der Jonifdien Seulen,
Ozdoby fziicerfkie na kfzeaft obfu-
pin bobowych na makowicach stu.
pow Jorifkich.

Gouflet, f.m. 1} eine uﬂmge Beld-Fide
im Hofen - Gitetel; 2) Knagge; ange-
nageltes St Bret, ein langes dar-
uu? it Tegeni 3) der Bodd - Geftand ;

4) Hole unter bem Arm; ) ivickel i
Hembde unter der Achfel; 6) ein S

ber Ritfung unter er Achfels 7) ein
Bdnfdjen in einen Kutfhen-Sdhiag gu
fesen s 8) in den Wappen : Vult, auf
einein Pioftens * 9) der Delm: Stod,

- ¢in langed Holg, weldes mit felvem

Enbde in den Kolder - Stod des Stouers

Ruders gehet 5 10) eiferne Puckeln am
Steucr-Rudét; 11) eiferner Befdilag am
deffel. 1) Skryta kiefzonka w pa-
u u ubrania; 2)podporkaz defki
pod defke, pod policg; §)fmeod pod--
paizny; parkot; 4) pe i 5) kli-
‘mck podpalny u- i6) MP;



a8sx GOoOUV

“ bien tandis que ce miniftre tenoit le
gouvernail de PEtde; le gouvernaileft
pris par un fou.-

Gouv LS5 ber Ot tin eini- _
ernance, [.f. agifira e

: . Stddten in Flanbern. Rada
¥ :ige.kmrydl we Flandryi.

GOUV

eini€and, eine Stadts 2) verwalten,
. bie Aufiidyt dber etwas baben; 3) fif:
ven, unterrichten, Haben einen jungen
Herrns 4) einen reaieren, nady feinem
Willen baben; <) regieren, bewegen,
treiben , alé die Feder in einer USr die
Rdder; 6) fegeln, fchiffens das RNuder
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Gouvernante, [.f.. 1) eines Gouverneurs

 Gemaflin; Stathalterin; 2) Hofmei-
Mm dnz' mﬁun lﬂ;m, ;u “2

; t 7 ober 8 Jabr alt ift; 3
i‘lm?u. bey einem Witwer oder gggs

‘Egg{mu. 6: ) Rzad#i¢ gadﬂu&a, miafto;
rawowaé, rozporzgdza¢ rzady, pari-
rﬁm ; wladngé pariftwem; 2) x:?ﬁf;o-
wac, fzafowaé czym : rozporzadzic co;

efellen. 1) RzadiiGelka; wielko- . 3)eochmiffrzach, dyrekeorach: {pofi=
8 rdzc;ym.g}ub?::mmwi; mafZonka bid,pwwagiiﬁ;fwicgr:“)whdnagki“
wielkorzadcy; - 3) ochmiftrzyni u  rowaé kiem, mic¢ kogo po fivey woli ;
parfkich dzie¢i a2 do siodmego albo §) obracaé, rzadzi¢, iako fprezyna w
ofmego roku; 3) kluczaicau wdowca zegarze koika; §6) fterowat, iterem

lgierow:é. § 1) Gouverner ure pro-
vince, un peuple ; on gouverne au.
jourd’hui d’une maniére toute parti-

albo miodziana. § 1) Madamela Gou-
vernante eft pleine de ceur ; 2) elleeft
ouvernante du fils de Monfieur le

ier. culiére; 2) il eft effez grand & fage
Gouvemne, Gouverno, f. m. bey den ur gouverner fon bieny; la femme
Raufleuten: Un r Negel. U oit gouverner le ménage; ce valer a

. kupcow : informacya, fa. § Ce  Dbien gouverné la bourfe de fon mai.
que vous m'avez écrit me fervirade  tre; 3)gouverner un jeune Seigneur;

4) cette femme gouverne fon mari;
§).1e reffort d'une montre eft ce qui
gouverne tout le refte.

__gouverne.
Gouverneau, f.m. SRibl-Bereiter in ber

, ber bi {rre beforget.
%‘qgmﬁue ::. ﬂ:@efa__ forg

crainte du gouvernement; avoir

foin du gouvernement d'une place; g

on lui a tout donné en gouvernement ;
le gouvernement de Pais-bas} 2) me-
riter, acheter un gouvernement; on a
donné 2 Mr. vitre frere le gouverne-
mentde N. le Roil'a pourvil d'un gou-
vernement; il a obtenu le gouverne-
ment de Leipziﬁe;‘_n il ya 3o villages
i dépendent de fon gouvernement;
;‘Io“; ouvernement eft d’une grande
et ;&) le gouvernement d'un
vaiffeau; §) on lui a confié le gou-
vernement des boutecilles & de la
_cuifine,
.Gouvernet) v, 4. (gubernare) 1) pegleven

rnicz tkamiinaczyniem gowverner fur Pancre, bag Shiff mit dene
. W papiemni za . > . ©teuer: Ruder gleidy dber dem Anter
Gouvernement, f.m. 1) Regievung, Res  menden.  Nawe profto nad kotwicy
; giner Stabt, eined Lanbes; fterem nakierowaé. .
s)&lmutﬂ:lbu?t;iﬁlgz.?t:& gowverner au N;w!; -;r Nord.
Ml“ﬂ‘f?!ﬂi 3) bie gegen Norben fegeln. Ku polnocy ze-
Land, wo iuﬁd:&u bemam i:; glowaé, f::romé. ¥ i
4) bie Steuer- Funfi ober Bowverner ergue. “ein Unternehmen,
nes Sdifies; 5) Anfiiche etwas.  cine Sadhe fibren. Rzeczy, fprawe
. 1)Sprawowanie patiftwai fprawowanie . prowadfi¢; przedsiewzigte kierowad
rzadow ; rzady ; rzgdzenie, wladztwo awy. ‘
2) wielko »  gubernatorftwo; conduire biew fa bavgue: gowverner biew
3)wielkorzady; miatoalbo prow Ja bargue, feine Sachen wobl anftellen,
nad ktoremi keo ma wielko 3 gut einridyten, felbige mol flbren.
4) fterowanie okretuy §) dozor, za-  Sprawy {we dobrze rozporzadzic;
wiadywanie czym. § r) Réuablir le rzecz fwoie dobrze nakierowaé,
avernement populaire; ils ontparlé  § C'eft un homme d'efprit, qui gou-

verne bien fa barque.
owverner,v.6. von Sdiffen: fid) mit beny
Steuer- Ruder lenfen. regieren laffen.
O nawach: daé Sig fterem nakierowaé ;
do fterowania byd# fpofobnym. §Ce
vaiffeau ne gouverne pas.

Je gowverner, v.r. fid) anfiiifren. Poftg-

powac; fprawowaé §ie, § Se gouver-
ner adroitement ; fe gouverner en ¥
lant homme, en honnéte homme.
Gouverneur, f. m. (gubernator) 1) Stats
balter einer Zandjdicft; Canbes - Vers
wefer, Land-BVogr; 2) Gouverncur eis
ner Fefiung, einer Stadt; 3) Hofineis
fler bep ecimem fjungen Heren; *4)
@m%manu auf den Sdiffen, bejfer

uuu 2 timonier;
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goutes, plar. Rierathen als Tropfen oder
fleine ®loclein unter bem Capital eis

. ner Derifden Senle. Ozdoby fri-
cerikie na kfztalt kﬂ:-idek albo dzwo-
neczkow maluchnych pod kapitely
stupow Doryyfkich.

¥ne - - goute, adv.nidit cinentidy, nicht dasd

- getiugfie Ani krry,ani odrobiny;nicnie.
§ Ne voir goure; ce dialogue eft fi
obfcur, que fes plus doétes n'y voient
goute; n'entendre goute.

gowe & goute, adv. Tropfen < Beife.
Po kapce. 4

Peau gui tombe goute & goute , creafe le

lus dur recher. ber fen
{obﬁ mit ber Jeit dued barte Kiefel:
Gieine. : :
zdziurawi; Lobakb:lz_wmcme
b toczac, w oftatku obali.

il g?‘ pas la goute. et hat die Gidt nidt,
er lauft-fhnell.  Nie choruie na pe-
dogre; biega¢ dobrze umie.

geoute-crampe ; goure-grampe. der Krampf,
Kurcz. § J'ai une goute-crampe.

gouse-[ciatique. bie Gidyt in den Hiljten-
Scyatyka, biedrzna choroba, fupanie w
ftawiech. biodrowych.

gouse-rofe.  die &Xet&u ®ejidte. Roia
na twarzy choroba.

goute-remontée. ®idyt, dieaud denHdnden
pderRiffen tn die innernTheile des Letbes
getreten. Podagra z nog i rgkw wag-
trznoséi wﬂ(gﬁui.}ca. ) ber
wre ﬁ-renc. tta lerena fwarge

”ew; Blindpeit in welher weber ein
Slet nodhy fonfien ein Schade an den
uge ju feben ift. iafna.

Goutclette, . £. ein Teop
kropeczka.§Les goutelettesde a rofée.

. Goditer; v. a. 1) etwad [dhmeden, foffen;

2) gut Beiffen, billigen, annehmen ;

einer Sache bepfallen; 3) einen Ges

fdmac an etwas finden; einen TWobls
gefallen an etwad habens 4) verfus

cen, erfabren, fdymedten; 5) etmas auf -
foften

Turge
1) Kofzt
waé, potwierdzié co; przypasé na co;
Ebfimak w czym poczué ;‘;.l;ﬁ“ﬁakowaé
- dobiew czym; ) figurycanic:
wats dozna¢, doswiadczyé si¢ czego;
pokafziowa¢ czego; tylko I
§ 1) Golrer le vin; 2)goliterun avis,
un deffein; 3) goiiter g bon mots;
ofiter les plaifirs; 4) on gofite Dieu
la paix de l'ame dans le deferr &
dans la retraite; goliter ladouceur de
la vie; il a goiité de la bonne &dela
mauvaife forrune; il golitera un jour

de'Empiress )goliter de quelque chofe.

Beit  genieffen » nur

1 kropla czgita kam!gi i

a
n. Kapeczka, -

fmakowaé; 2) apmbo: fon

GouUv

¥gofitery v. n. vefpertts vON vornehmen
Leuten fagt. man faire colation.
‘Podwieczorkowaé ; e godnych lu-
diiach mowige kfstativicyfey wyraz
faire colation.

Gollier, f. m. 0bf. vid. Gofiels fm. -

Gouteux, eufe, 447. mit der Sicht bebaftet,

e s, Pt

« 1, ¥ W

G(;u“:hiuu, [ Gﬂl ein ngubg in Ymerica,
jum Sdyroary-  gebraudy

wird. Krzak Ameryhriﬂﬁydb cza?-

ania. '
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Goutiére, f £..1) eine Doy + Teaw

Dad)y Riune; 2) Kutfdyen - Srang, abe
bangenber Rand von Leber um efwe

e tum. Ablauf bdes Waffers
3) eingebogener Q&Lﬂtmbﬂtﬂ:
einem eusgebogenten Riden; 4) in der
Jagerey: bole Streiffen lingft des

DHirjch-Gemweibes. 1) K dachowa;
s) fpuftek fkorzany o wierzchu
karety, po krorymwoda s¢ieka; 3)ro.

wek_, wgi;to#t na czele ksiegi w obe-
rznigéiu; 4)wlowrefwie: ifi-bkowa.
te ftrefy narogu ielenim. § 1) Nétéier
une goutiére pleine d'ordures; 2)po.
fer la goutiére; fémer la gourtiére de
mz_:dms’; border une goutiére de car-
rofle.
gomtiéres, plur. 1) Spey-Gatten, Rinn:
£odyer auf ben Schiffen jum Abfug des
Regen - Waffers; 2) Fleine Sdrge von
weiffent Wadys, die von den vier Baros
nen im Bifdofthum von Orleans H?lﬂ
lid in dieheilige €reus-RKirde ju Orle-
ans, jum Andenfen eines Nords geges
ben 'gbu, den fie im Jabr 1229 an
nienki o we,kroremi wm&
wa éc¢ieka; 2) Trunimkizbiﬂego Wo=
{ku, krore cztery w Bifkupftwie Or-
learifkiem Baronowie, na pamigtkg
R. P. 1229 popelnionego Bi -
ftwa, corocznie do KoééiolaS.
Orlearitkiego zwykli dawaé.
“m fﬁﬁu cmm &w goutiére.
tropiet [ afe; erbatden
Sdnupfen. Z nofa mu kapie ;
ma katar.

.Gouvermil, [ m. (gubernaculum)

1) Steuer-Ruder, Steuer ; 2 figiclidy :
-Ruder, bic Neglerung eines Landes ;
3) ber Drat an Sdnarmert in einer
Drgel. 1) Ster; 2) w fenfie figury-
‘:;J--'_ rudel ; dzeuie ; -
adanie pariftwem; 3)drot do pi

fek chrapigeych u organ.  § 1) Le
pilote fe tent au gouvernail; tourner
les gouvernaux; =) les afoires alol:anc

icn
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: %I:G; marcher, manger, danfer de
an

€ grace.

une pa‘fmﬁ trés-bomme grace. gine Per:
fonvon gutem Unfeben, der alles wohl
Idfit. Ofoba udatna

il danfe de bomme grace. er tangt auf eine
gute Art. Udatnie tarfcuie.
bomnes graces. Gnade, Gunft, Freundfdaft.
Eatka, tyczliwoss, fawor. § Gagner,
avoir les bonnes graces du Prince ;
écre dans les bonnes graces de ‘Eﬁ
qu'un; metcre fon ami dans les
nes graces du Prince; gagner les bon-
nes graces d'une dame.
de grace, adv.)eylicber, id) bitte; 2)aus
@nabden, aud MMitleiden. 1) Prze Bog:
dla Boga; usilnie profzg; 3) z falki,
2 mifosierdzia. QP::J De grace aiez
de €3 de grace faites moi
z"ue donner un fiége; 2) degracepar-
on.
grace & ceste chofe. diefe Sadye fev esges
danfet. Tey rzeczy diigka; tey rze-
czy dezigkowaé trzeba. § Grace aux
bous fens, je n'ai riea aprouvé dans
cet ouvu.%e; grace 3 ma cuirafle, je
. me fuis bleile; grace 3 vous que je fuis
deﬁvré.dtumﬁhuu_ 2
graces & Dies. ®ott fey Danf. Chwala

mxd&-#iwn, w&. i Babe

®Dtt und eud) s Ddanfen. Bogu i
wam dzigka.

‘me.m""“ o B g v

F des der Dabf tecammandises,

S. dokola.

Coup.
adjedl. c. pergebungdwilrbig.

!mﬁummfnahu)
- w‘!ﬁﬁu&cbm‘

i Gradation, /.f.

GRAD

Odpufzczenia, przypufzczenia do fa
I:li godny. a Ce cime eft gracia
& :

2826

Gracier, v. a. obf. banfen, banffagen.
Dizigkowaé.

Gracie ufcmem,u‘u. freundlid Jangenebm,

leutfelis. Miluchno, mifo, ludzko.
? Vousdeviez lui parler plus gracieu-
ement.

Gracieufer, v. . mit einem freundlich ner-
ehen s einenboflich empfangen. Mo,
afkawie kogo Krzqué; obyczaynie

sig 2 kiem obchodzié. § Le Roi a
fort  gracicufe Monfieur le Maré.
chal

Gmcio;.lfeté, S f éﬂ meijtens im plur.
Greundlidfeit . Gitigleir, HichFeit;

2) Fleines Gefdhent vor einem erwiefenen

Dienf. 1) Zyczliwoéé, fawor, fafla;

wayczeféicy in plur. o stowo Sig mowi;

2)podarunek,p-ezencik za§wiadczony
wystuge. § 1) !l m’a faic mille gra-
cieufetez; 2) fi vous me fervez bien
dans cette afaire, je vous ferai quel-
que gracieufeté.

Gracicux, eafe, adj. ¥1) hoflich, freundlich,
feutfelig, bejfer civil, honnée; 3) artig,
fddn, niedlidy, beffer, charmant;
3) von Bildern: niedlidy woblaefaltet,
woblgebildet. 1) Polityczny, mily,
ludzki, fagodny ; /Jepfze stowa civil,
honnét; 2) pickny, fadny; sliczny;

i sfowe charmant; 3) 0 obra-
zach: my, ladny, przyiemny.
§ 1) Réponfe fore gracicufe ; . parler
d’une maniére gracieufe; 2) vifage
gracieux; 3) des airs de téte fort gra-
cieux} qui a lair gracieux.

Gracilité, [ £. (gracilitas) ble Klarfeit,
Helligleit elner feinen Stimme , alé
per Cafiraten und Weiber. Subrelnosc,
dienkosé glofu bialoglowfkiego, ka-

ftratowego. §

) 1) bas Steigen
pon ciner Stuffe auf bie anbere ;
2) das Steigen von einer Ehren-Staffel
auf die anbdere; 3) eine Reduer: Figur,
ba man mit Wiederholung eines Worts
gleidyfam Stuffenweife tmmer von el
nen auf daé andere Eomme, al$ indu-
firia virtutem, virtas gloriam, gloria
amules comparat; 4)m der Chymic:
bie Gradation, Erhdbung, Bubcﬂyaruns.
fo Stuffen-Weife gefchiehet s 5)bey den
Mablern : unvermerfre Verlieruna der
Sarben, ded Schattend oder ber Wolfen.
1) Po ftopniach poftepowanic; 2) po~
fiepowanie 2 iednego ftopnia honory
na drugis 3) poftgpowaniez dowodu
na dowod : krafomowika figura, gdy

Uuuuj mowea
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timonier; %) ein febr fleiner Fifd fo
immer m!c;m mnﬂfg!; I\cllgblt i f6p)n ufs
rfer, 1) Rza nfte wea
f‘wf;wn wwlkorzadu ubernator,
omendant fortecy; tftrz,dy..
rekroru mlodego awalcn 3 &) fternik;
lepfze siowo timonier; §)rybka mafa
co zawfze 2z wwlorybem plynie;
6) dozorca, ftroz. §1) 1l eft gouver-
neur de Normandie; un fidéle gou-
verneurs " 2) le gouverneur d'Elbing ;
3) c'eft un gouverneur fage & poli.
gowmwd‘idpmt Hofpital-Borieher;
Hofvital-Bater. Starfzy fapiralny.
gosverneur de lions. 1) ein Sowen-Widrter;
dbamitdie Lowen-ibn nicht verfernen mo:
gen,muf erinmer einetley geFieidet feyn;
2) im Sdyees: ein Menfd) der nur ein
®leiv pat. 1) Lwiftroz; ftroz od lwow,
w iedn znwi;z{e ﬁikmmll': Cli:dil,
aby ge lwy znaly, keo uie;
n)‘;-ﬂm ycziowjl(ck coryfedni’ tylko
ma fzatg. ”
Sous Gowverneur, vid, So&-Gmwemeur
Gouyavier, f. m. Frudt und Boum in
Oi:"ndien. Drzewo i owocw Indach
wichodnich.

GOVJ" obf. ®Ott, wird nod in den
womn mortgoy, vertugoy &c. ge:
Bo;. azach

t0 stowo figaefeeze
wach mortgoy, Vertugo

Go!:.ff obf. M GM Szpa-

miecZ.

Goyere, [ 1~ obf. Art von Torten. Ga-
tunek tortow.

Graal, [ m. Foftbares ®efd in Genua, defs
fen fich €Hrifiud bepm H. Abendmabl
bebienet Hat.  Starek o&towny w
Gienui, krongv Chry[tus Pan przy

fwey u}teczerz : y &
Grabar L] grdan pamy:
} fleine Bett: Stelle.  Loiko
gurtowe. foieczko. § J'étois l'autre
jour couché fur mpn grabar; atraper
dﬁmai‘m{ﬁ:b g:nmgnbu‘ =

ar abat. erift bettldgerig.

z‘fka chgubq ieft przyéiiniony.
Grabeay, L. in der Apo : Brode ;
ﬂﬁ mﬂduu Stidden. W amm

okrufzyna. §

gimﬂe
*Grabuge, /. m. ferm, Unelnigleit, llm
be. 85: gomon, rofterk.

rb:r pﬁ lmver quelque cnt en

Grace, f z'“) 1) Bnabe, Sunft, Ges
m.ém. Wohlthat ; =)wm-.m
gebung , Degmadigung , Eriaffung der

Stnfes 3) dic Gnade ©DOftes; 4) -

wsle- .
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Sddnbeit der Worte, ber Spradie; 5)
Anmuth, Annehmbidhleit, pute Are,
gRanier; 6) eine Gratia, eine Milnke
in ®loreng, fo einen Galben SKatfers
Sm%ﬂt t)th,;y‘ch;l:zsc,fa-
WOr,do odbeyﬂwo 2 e -
ﬁgpudofz&a,odpufuug&mpm?r
tanie ob ; zapomnienie krzyw
pardo )of‘aéﬁn Bota; 4 pn;lmosé
MOWY, 1 H -
lunnoié. uktadnos ’grgucznd;é),?ﬂ-
tnosé, wdziek, 6) gracya; Flo-
renﬂmF moneta . elqu'nn{qc?
grace :
sgrﬁ:e w:lul::a faite, cﬁ tout-3-fait

’ ﬁng“-hel €, cmﬁdwe|
fenfible ; devomdcmmde cette grace;
2) avoir faire entériner une

grace; lelem a donné fa grace; 3)
grace ‘ficace ou vittorieufe, prévenan-
te, fufifante, ﬁlbﬁquente, aftuelle,
concomitante, habituelle, virtuelle;
4) ticher 2 wrouver les de la
:‘:g d'clﬁ ¢ d.bonne'

on n aguere €
5) parler avec gm:geu; il fait tg:::: de
mauvaife

grace.

Vitre Grace. €. ®naben; Titel der
teut{dhen Vifdhoffe, der 6“!01!‘
und Parlaments-Serren in
land. Wafza wielebnosé albo wiel-
moznosé; eyrut Etjhpum Niemieckim,

377 zm- }P‘m mh'-'rwlpv
A:;ﬁ " § Sa grace I'Evé-
qncdemeo

Graces, plur. (gratie) 1)Mnu!ru
mz 7) dag Gratiad, Danf-Gebet

s s)w ben ¢+ die
ratien , ober ber
Mﬁﬁlﬁt 1) Dzig ickowa-

nie, digkczynienie; 2) modlitwa po
obiedzie; 3) u portow: , trZy
przynle!nnd::ﬁ bogume mHe‘l;::uc
§ 1) Ren ne ce

m}n de vmmnp aftions ’d:

graces pour cette infinie miféricorde ;

n) dire les graces; 3) il y-aneufMu-
fes, trois & une Venusj cette
femme eft une quamriéme grace; on
pamtmles Graces petites & d'une taille

bonme angeborne Anmuth,
rﬂtbe!rﬂum Art; 2) ein
;datrmmusu musﬁm

1) Ukladnosé pi
rodzona; n)ﬁnpﬂﬁ:m'giow loikowy
,milu corps fans la bonne grace

1

defagréable I'efg ﬁm le
bon fens; la bonn?::mmnmﬂ-
le & atiré Il'amitiés 3) avoir bonne

arace
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‘rowe z oéiofania. - § 1) De bons
graillons ; je m'ai que faire de vos

- graillons.

*une Marie graillon. ein Beib {m jerriffe-
nien Sleidern. Kobieta odarta ; niewia-
fta ktorey dig odra chwycila.

Grain, Grem, . m. (granum) 1) ¢in Sotn,
Gaamen:Korn; 2)ein Bifaen. cinforn=
lein Saly, Sand, Schies- Pulver, Glad;
3) RKerninunterfdicdenem ObR; 4) ei:
ne Beere an Dden Trdublein einiger
Krduter; 5) Getreide, Korns 6)in dec
Apotbede: ein Gerfien-Korn fdywer,
ein ®ran; 7) Narbe, Heine Sorner anf
dem Leder, anf dem Eorduan; 8) erba-
bener Faben auf cinigen - Seuges ;
9) dber Drat sber Kornlein des Staklé,
bes Eifend ; ‘10) in dev Seefabrt:
Binds-Braut, Winb-Wirbel; 1:1)¢leine
Dritdlein daraus die Leber beftefet ;

© 13) Gold=Sand, Gold: Kdcndhen, wie
wan fie tin einigen

13) fehr Heines en

e PR T
2] un
PR oyttt g
. %iarno; 2) odrobinka, zdzicbikofoli,
. piatku, prochu rufzniczego, skia;
"3) iadrko, pefteczka w owocach ;
&) ziof niektorych ggodh'; §)ziarno,
' wdh&nﬁa zj hld: d:mp:
', 37 03 -
woéé na fkorze, capie, kordubanie;
8) nitka wydatna na niektorych bfa.
warach; 9) krufz;Ziarka drobne wita-
1i i wgelekie; 10) w teglarflicy nauce :
wicher ; 11) gruczofek fubrelny, z_km'
rych wytroba ieft zfodona; 12) piafek
aloty, ziatka lote; lmm;_ die :km’em
w rzekach i33 13) fztuczkaze-
laza Mﬂ?ﬂlm dziur-
ki; 14) moneta rachunkowa w Mefy-
nie i wPaleimie. § 1) Unpetit grain;
un gros grain; il y a fouvent d'ivroie
parmi le grain; 2) grain de fel,
de fable, de gréle, de poudrecanon ;
) grain derailin, degrenade; 4)grain
de lierre; §) legrain eft cher; 6)cela
péfe un marc & quelg:: grains ;
un grain de mufc; 7) faire venir le
‘grain fur un cuir de vache, de veau:
cuir de beau grain; le gn;nd;eugo-
in eft plus ue celui 2
qﬂ_lll; lrlle 8;:1‘3 qdc Naples ou de
. ‘Tours a les grains plus gros que les
autres moéres; 9) on connoitlaciera
fon grain, quieitplus ménu quecelui
du fer; 10) ungrain; un grain de vent 3
11) le foieeft compoié de petits grains
glanduleux- e

GRAI

‘graine girofle, vid. Malaquette.
grain de zelim. langer Pfeffer. Pieprz

diugi.
gram de chapelet. ein Suaelein oder Coralle
:lgn Pater-Nojter.  Paciorek u keron-

grains de lépre. Hals-Pfinnen der Sdwei-
ne. Wagry $winie przy Vo

grains de vérole. 1) Voden; 2) Pocfen:
Gruben, Voden-Narben. 1) Olpice;
2) dziobatos¢, dotki od ofpic.

les gros grains. Winter:Getreide. Ozi-
mina ; zboze oZime. § Lesgrosgrains
ne font pas abondans certe année.

Jes menus grains; les petits blez, Som=
mier - Getreibe. Zboza iare. § Les
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menus grains ont bien réuffi.

poulets de grain. Stitben-Hiner, die man
in ber Stube grof und fetr gefittert.
Kurczgta izdebnego tuczenia.

Erain d'orﬁe. 1) in der Micf-Runft:
ein GerftenKorn breit, eine Yinie, der
jmdifte Theil eines [old; =) gewiffer
Meiffel. der Handwerfer ; 3) falber
Sdlag in der Mufic; 4) Kebl: Hobel
besm Tifhler. 1) W gieomesryi : linia,
dwunafta czed¢ calu fzerokodé -ig-
czmienia wynofzaca; 2) dloto pewne
{znicerikie; 3) polrakt w muzyce;
4) hebel fiolariki do ifobkowania,

grainpefant s grain qui pefe. ein flatker

- Gtof vom Winbe; eine Winds:Braut.
Wicher wielki.

grains de marbre. Fleden fm Marmel.
Plamy na marmurze,

batve les grains. drefdyen. Mlodic.

un (i & gros grains. e¢in {deinfel:
liger Chrift, faltfinniger Catholid. Ka-
tolik oziembly ; éwigtafzek.

il eft lger de deux grains. wan Gat iGm
bie Maunbeit genommen; man bat ipn
verfdnitten. Na dwa igdrka lekéiey-
{zy teraz; rzezano go.

il eft dans le grain. e figet im Robrs ep

neidet fidy Pheiffen. Zbogaca sig ;

w ledie diedzi
metive un grain & un canon. ein verborh
wﬂ?mb?;:dmhnhmif:t;
un newed bopren. Now
zapal wydrelowas, flary zepfury 2a-
nitowawizy.

il wy @ pas um grain de fel dans cer ou-
vrage. ¢f ift nidts Eluges in diefern
Bude, 1 ilkierki w tey ksigdze nie-
ma(z rozumu.

Jje te mangerois avec wn in de fel.

auuemmwwnfcrfﬁ mﬁ
i® fan bidh) in den o feden,
Patkng ¢ig iak iagodke.

Uuuug *il
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mowca sfowo powtorzywfzy niby po
ftopniach do dowodu I'u{:;ozgoﬁgguie.
isko mdufiviavirtutem, virtus gloviam,
glovia emulos comparat; - 4) gradacya
chymiczna,albo polepfzenie le A

-z {topnia dobroéii ity co raz na wyi-
fzy coitepuiac; 5)umalavza s niezna-
izne ubywanie farb, umber albo obfo-

ow.

Grade. [ . m. (gradus) 1) tinte Acabdemifdhe
Wilrde; 2) ein Sradus, Grad, Stuffe
einer Ehren - Stelle in der Lirdhe.
1) Godnos¢ akademicka; 2) ftopierd
F:rdnosci kos¢ielney. § 1)Onaccorde
es grades académiques 3 ceux qui les
& pénible

un grade fort

meritent par une lon
étude; a) la Prétrife
canfidérable & fublime.

Gradeau, /. mr. ein R0nigé-Fifd, ein Sees
-§ifd. Ryba pewna morfka.

Gradin, f, )Y Stuffen-Bdnklein auf dem
Altar, worauf die Lendhter und Blumen
gejeset werben. Scabellum, poditawek
ftapnifty do witawiania bukietow i lich~
tarzow ; gradudik na oftarzu. § Met-
tre des bouquets fur le gradin

adins, [. m. plur, Steig-Trepplein in
?ibcﬁiarﬁedﬂl. Gradus w Bibliote-

ach.

§radins de javdin. Stuffen-Beife erhdfes
te @arten-Beete. Grzgdy ogrodowe
ﬂ’u_pu.i.ﬂo podwyzfzone.

Gradine, f. £, beym Bildbaucy : Grabdirs
Eifen, ein Melffel Stuffenreife Strei-
fen ju hauen.  Dloto fzuicerfkie do
wy¢inania firef ftopniftych albo wicho-
dowatych.

Graduation,ff. in unterfdiedenen\Dif: fex

fenfdyaften : die Avtheilung in Grade.
W r naukach; odi‘ielulie na
gradufy albo ftopnie. § Graduation
d'un ometre, d'on Thermome-

tre,

Gradué, f. m. eine grabuirte Perfons der
eéinen Gradum hat. Promor; mai
godnos¢ akademickz. § Le €
doit avoir éradié dans une 'fameule
univerficé,

graducs fimples, grabuirte Gelchreen phs
ue Anwastung auf eine Kirden-Pirins
be. Promo¢i bez expektatyw na

graducs nommez. grabuirte Perfonen mit
Promaéi, co nadz‘iei.f m:o .

(1 -
mania godnoséi kﬂ‘gieT:;:h. Sraad

Gradug, ¢, adj, 1) grabuirt, der eing Acas

Demijhe Burde bat; 3) in Grade abs
getheiler, fv Graduer. 1) Godaosé
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akademicka maigcys 2) na graduf;

¢ podiiel;l;ri; obacz Grld?:er. , v

Gradiel. [. m. (graduale) 1)%ied, bey ber

- SReffe gwifden der Epiftel und dem
Evangelio; =) gedrucktes Gefang-Bud
von diefen Ciedern. 1)Graduaf weMfzy;
2) graduaf ksiafzka. § 1) Chanter le

ilel; 2) acheter un gradiiel. ¢

Graduel, le, adj. (grdﬂfg) Stufenmeife

[N . Stopnifty.

pfm “.3'31,. (Pfalmi graduales)
bie 15 Stufen-Pfalmen, vom 120 Pyaim
an. Pfalmy gradualne ieftich pigtna-
séie, od 120 liczae.

Jubflitution graduel. im Redyt: Einfes
gung der Tefflaments-Erben, wiefieauf
einander folgen follen, wenn einer von
ibnen die Erbidhaft nidyt antreten fonte
pder wolte. W prawie : poftanowie-
nie diiedZicow teftamentowych, ia-
kim fpofobem po fobie naitepowaé
maig, gdyby ktorrz nich diiedziGwa
doftapié nie chéial albo nie mogl.

Gradiier, v.a. 1)in der Geometrie:
grabiren , in 360 Grabe ecintheilen;
2) einen promoviren; cinem einen Aca=
bemifhen Gradbum geben. 1) W gito.
metryi: podiieli¢ co na 36c gradufow
albo ftopni; 2) doftoieritwo akade.
mickie komu daé ; promowowaé aka-
demika. § 1) Un quart de cercla
bien g;;glu&; graduerdemw carte de

éographie, un compas de pro on;
carte graduée; 2) onl'a gl:adup:m 1
faive graduer. ein @Gradum annehmen,
ﬁPmmntem zoftaé. § Ul étudie pour
fe flile ‘duﬁ« C
. in der Chymie: grabmeisd
gefdmwddites oder wverfidiftes Feuer.
W obymii  ogieri gradufami rozmna-
gony albo zmnieyizony. -
¥Grafigner, v. a.vid. Egratigner. fragei,
n:; von Ragen. Drapad, ylko o ko-
fach,

Grafion, f. m. eine ArtSpanifdyer 3
Rodnf wi 'Hyfzpaﬂfkich.mw

Graille, /. f, eine Sedpe. Wrona prak. .

rauf-bellen Ton bes Horns rufen.
izihnpﬁwym ﬂlfﬁnwdf,‘;:?‘p?m,

ow TZEW O} d

Grailion, [, w, 1) bas Ucherbieibiel som
einer ¢ von einem Geridit;
*2) Lumpen; aite fKleider; 3) Abgangvon
SRarmer wenn  er gebauen mwitd.
1) Niedoiadki ; ¥2) fuknia zdares, po-
fzarpana; 3) uéinki, odlupki marmu-

owe



2833 GRAN GRAN 2834

Grand, e, adjelliv. (grandis) 1) arof;  Herr; 2) fobe Screib-Aef. 1)Sena-
2) ﬁ&uu:&iig. unmdfig; 3) a idy, . tor, Pan wielki; 2) wyfokoé¢ fiylu;
beribmt, grof; 4) grof. Titel, derbo:  wipanialomownosé, §r)lly a
ben Bauptern beygeleget wird; . fortes deGrandsd’ ¢; lesGrands

5) Dber:, Grog, von vmd);::u ‘?:!: d;l iillo'l'aun_;e; les € d dela clom. 3
Qmen s s)m 9, 8TO0B, 2 ! y acin fources n.md: Pélé-
- geoimitbis; 7) bod, nadriciidh  vasion "‘.frs"' le s -
von Yorten, 1) Wielki, fpory;  res, la noblefle de I'expreifion, li com-
2) ogromny, niezmierny, ftrafznie pofition & Patrangement des paroles.

wielki s 3) slawny, wielki, znaczny; em grand. von Biidyern und i
4) wielkiy o monarchach stawmych ; en: in grof folio; in grof Gormat
s) wielki, naywyifzy, o wrxgdnikach; O kSiggach i koperfztychach : nakaréie
6) wieiki, m¢zny, wipanialy, fzlache- . regafowey; na modum wielkofolia-
tay ; 7) filny, gorny, wyfoki,e slowach.”  lowe. § Un livre en grand; il a fait
§1) Une e ftatué; un grand feu; . faire fon portrait en grand, maisil 2
une grande ftatué; une de alée ; Pair aufli niais en grand, qu'en petit.
2) il nous a faicgrand’chere ;faireune  aler du pesic au grand. von fleinen Sa-
grande dépenfe; c'eftunegrande mé-  djen ju groffern fdyreiten. Od malego
chancete; une grandecalomnie; 3)les  do w o poftepowaé.
grands hommesde 'antiquité; c'eftun Monficnr le Grand. jiehe unter Ecujer.
gr:::homme; 4)Alexandrelegrand; - Obacz pod stowem Ecuier. :
iis le grand; Cafimir le grand Roi trawmcber du gramd; faire le gramd.
de Pologne; 5) grand Aumonier; _ einen groffen fpielen wollen; fid
d Chambeélan; grand Maitred'hd-  als etwas groffes auffiibren. Zakrawaé
tel; grand Vifir; grand Ecuiier; 6)avoir - na wiclkiego Pana; Panem sig czynié.
I'ame grande; le cozur grand; lecou-  § Il tranche un peu trop du grand.
. rage grand; un grand efprit; avoir ensrer toutdegranden quelgue licu. gevgbe
. un | fond de mérites 7) vous ' i etwas hinein geben, obne fidh it fiofe
m’étourdiffez avec vos grands mots  fen oder ju bildfen. Whnisé w co bez
latins. dotknienia, bez fchylenia Sie.
Noza. ftat grande wird vor einisen Wir:  Grand - Admiral, [ m. Grog - Udnriral.
e e pl e grand 464, - § Cennd-mirl e Brn gl
mére, pitié, mefle, grand’ : -Amiral de F d
Przed niekguahi slowami fem. gen.  terre.
idako Chambre, chére, peine, méve, pitié, Grandat, ‘; m. Grandefle, . £. bie¥irde
e e g g i s ok el
-and Turc; igmeur. ber ora i $Le
5 grﬁftid;‘tu{u&@ultﬁm Cefarz  dat donne la permiffion de fe couvrir
Turecki. ..~ devant le Ros; ce favori mis la gran-
kEM Duc. Grofi:Hergeg.  Wielki  defle dans fa maifon. ;
‘kéizze. § Le d Duc de Tofcanie. Grand-Aumonier, f. m. Ober-Beld-Pre-
grand Duc de qu;&ae.&_aa g»mm- diger, Przednieyfzy kapfan woyiko-
4 Cjaar. ofkcicwiki, wy s
&gﬁ?‘w Mogol. der groffe mni;‘ﬁ Grmdbungel;{ m. gebliimter Seinen-
. Dejtanijdher Rapfer. Mogol wielki Damaf.
Celarz Indoftarifki. kizeale
de grand Kan de 1arsarie. der Tartarife Grand - Caéa, f.l.mM_
: . ‘Han Tartariki. \

I grand meffe. bie Gobhe Mefle. Wiel-  Grand-Chancélier, fiehe unter Chancé-
hi: mfz:.‘ffunui e G:a!ﬂ;l ]?Mp;dlﬁm Chancélier.
rande Eglife. ber Thum; nd-chemin, f. m. die Land-Straffe.
éu'dﬂ. Eﬁ“uffm kosciol katedralny. Godéiniet,
les grands jours, bie hoben Geridyts Tage, Grand.coup, adv. yiel. Sila, wicle.
. DadieDbersNidyter figen. Dni fadowe, Grand crorx, f m, fiche unter Croix.

w ktorych pizednieyl2y fedziowieza~ - Obacz pod Croix,

§iadai X Grmd-Duc. ﬁ- m. Brof- - Wiels
cra.nd.].’u. 1) ein Broffer; berVornehm: ki kdigze. § Le Roi de Pologne eft
- fie bed Reidds ein- groffer vornebmer  todjours Grand-Due de Lichvanie.

; Unuugj Grande-
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*il a um petit grain de folie; il eft lger
d'un gram e hat einen Sduf; er bat
dncu fnfas jur Narrheit.  Na glo-

wa) trochg poftrzelonyw
lowg

lfﬂ Jait grain, vulg., er weif nidht dad

. geringfie.  Naymnicylzey rzeczy, nie
wie.

Graindre, adj. obf. guﬁ Wldh.

Graine,

Grainery

Graineté, id. Geéne, Greneterie &e,

Graineterie,

Grainetier,

Gra.m:.f . 1) @emein-Holy; ¢in Wald

ge aftlidy gemuget mird; -

=)mam un la mwmﬂm
S e

v y. po u a-
éei:) lajow dla

o

Grais, vid. Grés.

GmlTe )
elle, /[. . 1) Gett, Fettigheit, Schmeer ;
z) die Jettigfeit, bie Frudytbatfeit der
€rbe; 2) figitelich: ber Kern, das befie
von etwasd; *4) Bewinnf, ibrtbdl
1) Thufte, chutosé, fadfo; 2) duftosé,
Zyznosé ziemie ; 3) figurycznie :

bor, ueié rzeczy; *4) zyiks poi‘.yn.
§ 1) La graiffeengendre la bile; la graif-

fe froide ne vaut rien; la graﬂ'ed an- -

guille, de chien, de canard, d'ours;
2) la graiffe de montague tombe dans
les valées; la graiffe de terre.

bes foldass omt emporié wuse la graiffe de
ce psis. Ddie Golbaten Gabem das Fett
diefes Laudes audgefauget. Zolnierze
wyfali dultosé tego powiatu,

bomme chargé de graiffe.
Menfdys der lnittinm &
beladen ift.  Cadek’ otyiy. ofigzaly
duftoséiz.

ce w'efl pas le tour que des choux, il fam
encore de la gvaiffé. bad madyt dadSKrant
nidt fett. [Trzeba iefzcze na okrafg;
wnkowtylkowioiyéknmoru. .
on ®e faii riew

el ift die €

aee

!1 mt Beld

man meder . Bez pie-
nigdzy do targe, bezfoli do domu;
bez pienigdzy nic nie bgdzie.

Gwﬂ'cr,)

Greffer; / v. 4. wit Fett, Schmeere eine
fdynrferen. Tluﬂnda;m pafmarowac ;
naduséié.  § Grafler Jes botes ;
lcsroue! d'un chariot;un poulain ; rou#

graiflée.

*:nwar hm* guelguum. cinem bie

MGmnm

graiffe davgens -

GRAN 2

$Hidnde verfitbern ;  einen  befeder.
-Naslaé, nafmarowaé komu rece.
aiffer le marteau d'ume porte. einen
Lhilrs Hiiter befiechen. . Odiwicinego
aé. /§ On n'entre point
chzz m‘l fans graiffer le martcau de

*grn ks epaules & guelgu'um. cinen
ﬂfﬁm abpriigeln. Grzbiet komu
wyl uchtowaé.

sgraiffez les botes dun vilain, il dira
gw'on les briile, einen Unbanfbarem
wird man mit Wohlthaten nidt ge=
tinnen. Smaruy niewdzi ika bal-
famem, on bedzie émierdziaf gnoiem ;

3 :;ewdagmemu dobrze czynié pro-

o

Graiffet, . m. ein etwas giftiger; griiner
Waffer-Frofch. - Zaba ' wo?l:l ziclona
s ip get

Grai 'y . M .Gﬂmi
fet. ' Tialy s do

é“-df . ein langesTeauer-Kieid.

Gumcn (gm Spanif;
; {Sﬂnﬂe Bras. )x}‘%'m 6

obuiychﬂr

Gnmmnnen{.ﬂ. B;miz!dm thlﬁ’
verfidndiger. Gramaryk.

grammairien.
Grammatical, e, ( gremmaticalis) g
mt:alifﬁ- lm Bm@!ni mau.
'§ Terme grammatical ;

Mtu@rqmct&(:dl:o e y

e § n gram-
m, mais il y apengd‘dé-
g

Gnrmummmm.! S llebung in ber Grams
matic. (.wu:umc

L cin  OR-Jndifiber
Straudy, b awdﬁew-ﬁ-rﬁm
beftis purgizet. Krzak w Indach
wichodnich, bialy i oftry owoc iego
barzo purguie.
Gramnent, a4v. obf. yid. Grandement.
Grammerci, v/d. Grand merci.
. m. ¢in gewiffer geiftlidyer
- Diden. Zakon pewny duchoways
Grampe, vid. Crampon.
Grams, adv. obf. pnwillia, verdbrififidy,
Nieocho' nie, markornie.
Grance, . /. obf. cine Scheune. Sad:l:’z

L
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antedet, die Hinftige Comddie mit dem
AnfdyingeSettel oder mindii verkin:
Diget, Mowca komedggrny, co do
fpektatora peroruie i uftnie albo na
przybitey Karteczee przyfzie kome-
dye obwiefzcza. § Ceft la grange
qui fait les complimens.

Grangeage, f. m. Berpadytung cines Guts
vor die Hdlite der Frichte. Zaarendo-
wanie maigmosd komu za polowe
urodzaiow. § Donner une terre &
gﬁﬂg €. H

Granger, ier, [ m. Wermalter, Hof-
meiftds, der tber dad Getreide in den
Sdjeunen gefeset if. Gumiennik.

Granis, [ m,(granites) ein harter Stein,
ber Sanbdornlein von unterfhicdenen

arben fat. Granitek; kamierl twar-

y piafzczyfty roinego koloru.. §1I

y a du gramt en Egipte & en Dau-
iné.

Gapa?:limlle,_ adj, ¢. marbre granitelle.
‘SRarmor mit Puncten. Marmur krop=
kowary. S

Granulation, . . (granulatio) die Kir:
aung, wmir ein gefmoljenes IMetall
ing Waffer getrdpfelt und ju Kdrnern
gemadyt witd, Szrotowanie, Ziarko-
wanie krufzczu, to ieft w ziarka obro-
cenie , fpufzczaige go po kapce'w
#imng wodg¢. o

Granulers v. a. (granulare) Poruen; eitt
gefdymolzenesiRetal ind FalteWaffer tré-
pfeln und in Korner vermandeln. Ziar-
kowaé, fzrotowaé; k:iuﬁica rofpu-
fzczony w Zimng wodg kapizc w
ziarka Zbroéié. § Granuler du plomb ;
cuivre granulé, 3

Gra . - 1) eine Weintrau
nlli’;' ?ﬁ?% Holiunder - Beeren,
SJohannis-Beeren u. . g. 2) der Wein+
trauben-Samm, woran die Beeren hdns
gen; 3) Traubensformiger Plerde-Brind
auf den m‘;n; *3) Dolbe, }fru&

ou einigen Srdutern. 1) Gro=
mf%;llll‘ne- bzowes porzeczkowe; 2)
a przez cale o winne
2 53 5 korffkigmymno-

idgeas 3) f
R ope ety e

dans le revers des médailles la joie,

P'abondance & le pais oid fe cugille le
bon vin; une groile, une petite grape
de raifin; la gr:feille del-lg‘la;:de don-
ne beaucoup de ongues ;

rape de lierre, tﬁ-nli:.lﬂreau. d’acacia;
chercher des grapesde raifins dans une
vigae, lorsqueile eft vandangée; 2)
que J'ai afaire dela grape, quand vous
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avez fuccé le raifin; 3) ce chevala
des grapes aux jambes. :

grape de verjus. cine unreife Weintraus
be. Grono winne niedozrzate.

grape de mer. ein ©eellnggyiefer, dadels
ner MWeintraube gleidhet. Grono win-
ne owad moriki,

mordre a la grape. 1) fid) fangen,fidh §6ers
veben laflen; anbeiffen; 2) frolecfen,
jaudigen, fid) eine Githe thun, veraniat
feon. 1) Daé §ig znecic; daé (.?Q
przywabié&, ulowié ; 2) pohutnywaé
fobies kontent bydi. § 1) Cleft
une dupe, il mordera 1 la gra

il femble qu'il morde & la grape. erift
febr verguiigt; er benft, 8 hat ifn eim
Fudys geleckt. Mysli, Ze w cukier
wpadl po fame ufzy; kontent iakby
go po fercupogfafkaf. § Quand lesen-
vieux entendent médire, il femble
qu’ils mordent 3 la grape.

Grape, [.m. cine Rrabbe, eine Meer-Spin=
ne. Rakalbo paigk morfki; mazy-
net, macynet.

Grapeux, eufe, adj. obf. grog, bid, garfti
beflidh. Wielki, gr{b;, brzydki, p

Graphoide, adj, c. in der Anatomie?
alé ein Oriffel gefpint. W Anatomii: -
na kfztale grafki albo fkatki koxi-
czaty.

Graphométre, [. m. (grapbometrum) in
e mit s Sbiebn v ngmelcn

iTab mif jwep en jum
Per Winkel. Pot.cxzrkul mierniczy na
zielony z dwiema
celamis do kgtow wymierzenia.

e A Lk M

sim en ;2
fefen ald Spdne oder anbere liegen ges
blicbene Sadyen;;  3) einen feinen Ge=
winnf an etwas Gaben ; nacdhftoppeln ;
4) nadh und nadh gufommen manfen;
bep menigem (dwenjeln, abymaden.
1) Oftatki wina zbieraé; 2) drobiazg
iaki y zbieraé, iako wiorys 3)
zyfkaé; pokodi¢; zbieraé po kiem;
zyfzczek oberwa¢ narzeczy, z ktorey
infzy prawie wizyftkie poiytki zabra-
li; ¢) kradé, zmykaé, ozfylwzc po tro-
Aze; polkradat. ¢ 1) Je n'ai puégrl*
n!l_égnn{lecho{e; 2) il a grapille du

is; 3) il a grapillé quelque chofe

ans cette afaire; il n'y a pas un

nd ?ﬂm 3 faire, iln’y aqu’a grapil-

; 4) la pliipart des fervantes grapil

lent tolijours quelque perite chofe &
i l_a fin s'enrichiffent un peu.

Grapilleur, [-m. Nadlefer der Weintraus
ben. Zbieracz oftatkow w winnicy,
9§ Va pauvze grapillenr. ;

antl.lcufe.
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Grandelets ‘e, adj. aufgefdoffen, eftead
ermadhfen. Podrosly. ea
enfans affez grandelers.

Grandement, ¢av. 1) febr farf; 2) errs
lidy, reidlich, pradyrlg. 1) Barzo; 2
hucznie, hoynie, wipaniale. § 1) C
une chofe, que je n'afeftionne pas
grandement; 2) il nous a grandement

régalé ; faire les chofes ement.

Grandefles [, £ vid. Gran

Grandeurs . £ 1) bie Oriﬁ'n z)bu ®rdf-
fe als der Silnde; 3) Hobeit, Majeftt,
o et En%emﬁm;' e i

er Stand ; @ en; 4 :
tigkeit einer Sadie; 6) @naden, Titel
der Ery-Difdofe, Bifdofe Stats
Iter, - Staats = Rathe und Niare:
dhalle; 7) in ber Aftronomic: die
Griffe ber Sterne; 8) Groffe der alten
SRingen, fie if dreverley. 1) Wielkosé,
fporosé. 2) wielko$é jako grzechu;
) wyfokosé, wipaniafodé; pow:
zw:eg:{t-:ié, bogattwa; &) lmizgeo maﬂ
cy; panowie przedni; ftan
waga, wazZnosé rzeczy; 6) W:e[mo-

' z.nmé, Wielebnodé, syrwl Arcybifku-

§ ., Bi
%:'uﬁ!mﬁ?w Aﬁrmuu wfpa..

- miafoéé, wielkodé gwiazdys; 8) wiel-
kose ch pienigdzy, ktorey trzy
fa ga § 1) 1l o'y a point de

eur infinie; méfurer la
chambre, dun ]ardm une gran-
deur raifonnable & bien proportion-
née; 2) Dieufeul connoit la grandeur

du péche, lla une ﬂ:(hﬂ d'sme;

oeia mmque d ame,qu’on

beﬁun dél:re qmrée !a'e fmﬂe 5
la grandeur des chofes qui I'environ-
nent, frape d'aberd lefpm; ) flater
les grandeurs humains; §) vousvoiez
affez la grandeur & la dificuleé de l'en-
. treprifes 6) je fuplie vitre Grandeur;
lle m'adreflca votre Grandeur ; 7) étoi-
e de la premiére grandeur; s)hlmé-
dailles fe divifent en trois
le grand bronze, le moien bronze &
le peu} bronze. = %
andeuwr fowveraine. unumfdyrenfte
Fmﬁb bie podyfte Gemalt. Zupelno-
v:dhdm zwiem:huoﬁ iftwo;
i
Grand-Général, f m. in Poblen: der
Grof-Feldberr. W Polfzcze: Hetman

wiclki. § Sigismond I. donna pour .

1a premi‘re fois la charge de Grand-
Général 2 Jean Tarnow ki, pour en
jousr toute la vie,

GRAN

Wigkfzym zoftawaé, ros¢; w:glr.fze&
% Les planres & les animaux
ent infenfiblement.
¥Grandiffime, adj. c. febr grof. nm!llﬁ
grof.  Barzo wielki; barzo znaczay.
¢ 1l a fair une e fortune:
Grand -Maitre, [0 m. 1) Ober Auffefer,
Dber-Direftor; Reftor; 2) Hody-IMeis
fter ber Teutiden Creun-Herren; bdeds
gl)tlgen ber gp?i:im"ﬁ? von ?«!tﬁ:
1) Dozorca nieyfzy ; rzgdziciel
Dyrekeor, Rektor; 2) hl!.!.l'hz3 Wielki
Krzytackialbo Mafreri{ki. § 1) Grand.
Maitre du Colége; il y a du profic
d’&tre Grand-Maitre de I'Univerfité;
Grand - Maitre de la garde de robe;
2) Grand-Maitre de Maltes (..-rmd
Maitre de I'Ordre Teutonique.
Grand Maitre des Cérémonies. fiehe uns
ter dem YDorte Cérémonie. Obacz
pod stowem Cérémonie.
Grand - Maitre d Ariillerie. ter ®enes
tal  Feld » Beugmeifier. Gieneral Ar-

Grad-«lhm de la ndfu. Dber- Hofe
Meifter. Ochmiftrz nadworny.

Grand-Maitrife, fif. daé althefifde
Grof-Meifierthum; oder dad Teutfche
fhtiblldim&m, Mjfhzo{hvowlelhe

28316

teritkie albo tez Krzyzackie w
La Grand - Mairrife
dt vacante More de N.

G‘mdmn}l;' ’ﬂﬂ:“ ﬂ)lu!: Dank:
faguna. Dzigkezynieni

nie, dzigka; log"‘pﬁ J‘Duegrmd

merci 2 une onne; vous dmtz
pour yn ;rmd

grand-merci, Monfiesr. i) bante mein

j)gu Dz:gln.ue Moﬁll’lﬂle
{' die gemeine Weife.
polity.

GI‘MID& s Ts F 1
e ffueemm

{ ;-;‘-“2 Wm J}Ecrlzn.ﬁm Ill

T gczmik, igczmio-
nek na zwierzchniey powiece.

Grand cuvre, [ m. tll der A ie:
bag groffe Werk, der Steinder
W Alchymii : Diielo nawu;l’i'u, to
ieft, robienie zfora.

Grand Péres [. m. ber ©rof- Bater.
Dijul, » oycow albo matczyn
oclec.

Gunge.ff 1) @cdeune, Scheuer; 2)in

cinigen Provingen: cine Wenerey,

ein Borw:rf. 1) Stodofa, gumno; 2)

po micktorych Prowincyach : ﬁllwﬂk.

zagrada.
¥CGrandir, vu.guimm.umh. km wmmuauam



GRAS
F""xs'ﬂ Tifoeln, mit ber Sunge anfiof:

| Gm’f m. u)m am Fleifde,
Wfﬁlﬂﬁﬂ' ") B‘ﬂbﬁr f:tma)ﬂm’
menfiu Fhiffe 1 -
ftosé, ﬂt‘tﬁ:a 2) miafto ;grzydwu rzek
zbiezeniu, gﬂ:) Elle aime le gras;
donnez moi du gras, je F'aime mieux
fol vy . Seftdpen GRS efen

: Wﬁzp::u ?rml'ou#, poftzia.

gms aﬁ- _fmk die SWade. Eyft migdi-
» ™. .
.r"{:fﬂ; mer. ein Weg auf dem Meere.
= ug:emfo mmmmmmw
Gras-do ]
wicdertduenden Thiere. Flak drugi

2841

éere chargé 35':"- o febr fett von
. . ‘Barzo ym. :
G:f? o adj. von en m

foud
.qutlsfondﬂﬂn - !j";.) bie &tﬁa&mm
etbmdnmg Des Fetted im Pferd.
+palenie albo topienie dig fadla w l:n-

wird von i mainw scu nidyt Ict:

gﬂ}é Nie umrze od zbyteczney oty-
oscl.

Graflale, ben %Mm'

Grafle GIIICDT‘ T, m
el

Schlume::}' B
*Grafleier, v.m. ’u}?&nm M;beﬂ'tt
pavier gras. Szeplnmé. ﬁub-ug-

- gt

Gﬂlfder,p‘:l obf. ‘bamfen, liebtofen.

Dzigkowaé, pochlebiac.
» wdv. li 1.
Gn.‘fcment reid Q:, mﬂu
vit gﬂﬂ'emmt, il paie graffement.
Graflet, te, d;dmf_:_n»a Mdm:
augerg rochg y
pod ¥- §ﬂ‘l§t.eﬂguﬂ'enc, eft
et.

Gnﬂetrke':{ L&tsrﬁmﬂd.m Hraut.

grafJeste; jombarde des vignes. Wunbs
smm Snaben = Keaut, Fette - Henne,
Douner Bene. Wronie o zielg.

Graffoiilier, te, #df., et feit, quabbes

GRAT

2842
li§it. Troche otyly. §ll et graf-
foiiiller.

Grat, [. m. bep dben Bauvern : Ort, woble
SHuner Qtf hhli bas Sdyarren
bﬂ' U wietwiaka : -

i mnyfeegwlﬁ:kmygng.

e

quelgu .
ST Dok o S,

wygnac

Grateau, . . x) i Snfirument ber Galts
fdmiede und Sdywerdtfeger die Figus
ren 4u reinigen, bie ba follen vergnidet
werben; 3) ein Polir- Eifen.
ftrument zlotniczy i miecznicz
polerowania figur, co maig by o-
zlocone; 2) Zelazo do polérowansa.

Grate- boéfle, f. £. eine Sragbiirfte von
Drat bey m ®oldfdmieden. Szczo-
teczka, fkrobaczka z drotu uzlouﬁka

Grate - boélfer, v. a. ¢in ﬂmu[bgﬁ

btefu Biirfie poliven, reiben.
dratowg

. Gﬂ“ cfi, Grate.cul, f- 1)9“”

ten, eine §eld - Frudt; 2) in derAnas
tomie: SRuskel, fo den Arm nadh den

F jujichet. 1) lloinwx :
3

wduznh . "ck;
1

¥4 :h?fgfﬂ!cy °)d'

nya i

vienme &nm

Gﬂ'dhff 808 Suden, Beiffen, Stes
Gcau Haut, man in
Swierzb, §wierz-
bienie ¢iala przemiisizce. § 1l a de
l-gvmﬂe. la gratelle eft ficheufe &
G"“‘""‘-“*"ﬁ trdsia, ber etnfar-

des Juden in der Haut bat. Tmm
nprumuugcy

Iznogéum, 3) u
¢ fukno 1gldlq na fzmc,
¢, iako w pu&u. 4)

)wyfkrobadmyw: pﬂl?u':::
’ pad!l'bﬂé

do fmaku
i komu mowié. §3) Gn.

Eﬁ
i

oy

t

2
&

s



2839 GRAS

Gﬁm [ f. eine Wein-Nadleferin,
- Zbieraczka zoftawionych gron win-
. nych. § Une grapilleufe.

Grapillon, [ m. cin fleines Wein-Trdubs
Iein, ein Snid von einer Weintraube.

- Gronko winne; fztuka od grona win-
nego.

Grap;gn. Sfom. 1) eitt Dregg, Heiner Anfer
mit vier Flicgen-Hafen; 2) EntersHas
fen mit vier Sacten, ben man in ein
feindlides Scy:ff beom Entern wirft;

) Ynker, Hafenr, Klammer; 4) Fuf-
%dﬂl, i Crficigutg der Banme und
elfen; ) tie SNanf, Munf, eine ges
wifle Ge[droulit an den Hinter-Beinen
der Pferde. 1) Kotwica mafa o czte-
I‘Q;:II- hakach ; 1) ?}kd aworozeby
przyklamrowania ig do o nie-
yiacieltkiego ; 3) mkmmno

i 4) hakipofobny do wiazenia na
drzewo wylokie albo fkaly; §) parch

+ konfki na poglednich nogach; gruda.
§. « Ancrer ayec des grapins; 2)acro-
cher an grapin; un grapin la main;
F:pmd‘abordage,- 3)ilsatachenta des
olives de crocs & des grapins.

Grapiner, v. 4. entern, die Enterbofen in
bie feindlichen Sehiffe cinwerfen. Przy-
klamrowac sig, przypina¢ si¢ hakami
do nieprzyiadielikich okretow.

Grappes
- S
Gngplnct.J g

Grappu, Grapu, e, adj.
Lrauben-reid). GI';JJ' ; gronpelny.

Gres, fes ady, (craffis) 1) fett, feift, bid,
wobl bep Lelbe; 2) fettig, aus Fert be-
flebend ald Butter, Oel; 3) fett, mit
Gett angemadyt; 4) dick, fett, 7
als alter Wein, Dinte; 5) beym Miau-
cee: ju fett, mit gar ju viclem Salf
vermienget ;  6) vom Baubels und
Daufieinen: jubid, ju fark; 7)vom
ady, -Leder: fettig, bdarand dad Feet
‘nidit red)t gewalfet ober gegerbet ifi;
*8) etwad leidtiertiy, ju frep, etwad
unjuditie, von YDortem: g) in der
DawRunf von Winfeln: fumpf,
1) Tlully, otyly : 2)dhufty, z dutosci

e o

1 [} » »ld

wfnn_.i uft; §) w mularza:

- fty,nazbyt

q’“.’ Za » iaz 3 d -
fty, niechg¢dogo s *ﬂ&}’ dl;lo

gathowany, o ; e, raemiemiu;
8) nieca plugawy, troche fprogny, o

hi 9) warchyickisrze o angu. A

Jour

voll Trauben, .

GRAS . 240
2ach: roz . § 1) 1l eft grascom.
(oo g ey

me un moine ; femme grofle
veau gras; beuf gras; éwe gros &
gras; 2) le beurre eft gras; lhuile eft
grafle; fromage gras; 3) un potage
gras; 4) le vin elt devenu gras; Pan-
‘cre devient graffe; §) mortier top
E:; 6) les joints de certe piéce de
is font trop gras, il les faur démai-
grir; 7) ou cuir gras; des gantsgras;
un gras ; cedrap eft gras; cet-
te &to; :lngzﬂ'e; g§) mots gras; plai-
der la graffe; 9) angle gras;
biais gras. . :
w» pais gras. ein fetter frudytbarer Bo-
ben. Ziemia Zyzna i dufla.
terre graffe. Thon, Glina biala,

figue m& o oadieme - feijs Selge.

Figa
= Xags Tag, ber Pein
Safttag it %"eﬂﬁg}nw" fr
les jours gras. 1) bie Fafinacht; 2) Zeute
bie an Faft - Tdgen  Fleifh $ 1)
::‘lquopuﬂ; 3) ludzie w miglo

wﬁcht. 1) ber Dienflag in der Fafts
Baad phcast, sbes an Subidgen Sl
ffet. :)_ \%;uk zapuitny; 2) czlo-
wiek, co dobrze ie i piie, albo w

iefo zwykf iadac.

&

g

|
4

g

Ero

i3



2845 GRAV

Gratuit, e, (gratuitus) 1) unverbient,
freowillig; 2) in der Philofopbie:

uogrindlid , unermeidlidy. 1) Nieza- -

stuiony, dobrowolny; 2) w ﬂ?xz::
niegruutowuﬁ. naniczymsi¢ niefun-
" duigcy 3 niedowodny. § 1) Don gra-
tuit’s libéralité gratuite; la grace eft
* toute gratuite; 2) c'eft une fupofition

* gratuite.
*Gratité, f. £ unoerdiente Gnabe, Wl
© that. ﬂi":ie{aafuiom fafka; mdl.t
- one dobrodzieyftwo. § C'eft la gra-
! tuité de I'amour de vdtre pére.
Gratuitement, edv. 1) shne Berbientt,
aué Gnaden, umfonft; 2) ohne Srund.
1) Z lafi, darmo, darem; 2)niedo-
wodnie, bez fundamentu. . § 1) Enfei-
‘gner gratuitement; 2) VOUs avancez
Grau, f.: in deeProvinsdanguedoc:
Ausfiuf Mund eined Fluffed. #ilan-
- gwedocyi: uiiie rzeki 5
Gravas, Gravois, [ m. :
abaefallener Gips, falf,  Gruz wa-
. pieany albo giplowy.. : '
Grave, adjeld. c. (gravis) 1) nue in der
Pbyjic: {dmwer; 2) ernfibaft, ebrbar,
gravitdtifc) ; 3) grofl, fgmer, ab{deulid),
al$ ein Berbredyens 4) in der Niufic
vom Ton: tief. 1) TJI&; w. Fizyce :
¢igiki, wage maigcy; 2) powazny;
- %}o:zh n};uob: m;?, gngnh.
I

mine grave; grave comme un
Efj ;ilaPair grave & majeftueux ;

. le ftile de I'Ecritwe eft fimple, mais

de cette fimplicité, qui a quelque
chofe de grave; un Dofteur grave;
difcours grave 3 ftile grave; 3) ceit

. un crime fi grave, & fi enorme, qu'il
n'en obdcngdn jamais - le pan?on;

. 4) une corde qui 2 le fon grave.

accent grave. (accentus gravis) der Dun=
felaut, der Gravis, ein Accent in der
Gran;dfifhen Grammatic der mit dies
fem Beidyen () bemerbet wird, alé 3, &.

- - Akeent powainy w francutkiey
matyce pod t3 kreikg () iako 4, ¢.

Gravés ée, ady. imSdhers: Podenariibig.

1 Zartem: dziobaty, eipowaty, §Vifage
grave ; nez grave.

Grave, [.f. 1) obf. ¢in Plag voll Fleiner
Steine an der See; 2) ein fandigter
Ort an der See, wo die Fifder die §i-

¢ trodaen. 1) o/ Kamionka, kupa
camykow przy morzu; 2)brzegmor-
fki piafzczylty, gdzie rybacy ryby
fuizg.

Les mrfs-gnm; a) ceft un
d homme grave; ve; |
i g 2

GRAV 2846
Grave, f. m, ein Fleined Ldndcben bep
- Bordeaux, wofelbfi cin vortreflider
Wein gebanet witd. Powiat mie dale-
ko miafta Bordeaux od wysmienitego
wina sfawny. § Vin de Grave eft trés-
Gravéle, f. £. (gravelia) v) Rieren-&
fenden - Stein, - Nieren- Sand t:i‘:e'
Srantbeit; 2)obf. Sand; 3) obf. Heine
. Oteines 4) eine Art Weinfiein der i
avis unb €oon gubereitetoird. 1) Ka-
mies nerkowy choroba; 1) obf. piatek ;
3) obf. kamyki; 4) wayfztyn w Pae
tu albo w Lionie preparowany.
l)él:eﬁ mort de la gravéle; avoir la

gravéle.
Gravelée, [. f. trodune Weinbefen jur Fdps
ber-Bauge  Lagier winny fufzony do
s iy Lk bem o
y CULEC; a4y, L) ens
Stein beladen; 2) fandig; 3)vonder
- Bereide: an einigen Orten bart; fandig,
fieinig. 1) Kamier{ nerkowy éierpigey 5
a) l;nﬁczyﬂy; 3) @ kredie: pi
- s i AR
gra 3 3) terroir graveleux,
terre graveleufe; 3) cecraion ne vaut
rien parce qu'il eft
Gravelines, . £
Stadt in Flandern.

Gravelure, [, f. oten. garflige Neben.

mownosé. § 11

y a de la gravelure dans ce difcours.

Gnnm_mg.du. ern Z powagy,

powainie.. § Marcher gravement ;
parler gravement.

in Kupfer, u. b g. figiichidy:
veremigen, prdgen, graben, als né Hery.
1) Sztychowaé, rzezaé, ranac figury
W czymj 1) w_ﬁuﬁcﬁgwm,g
wykowaé, wydrozyc, ¢ iako na
fercu. § 1) Graver une planche, un
cachet; graver de la vaifelle;
en bois; ver en boﬂ'e;'m.ggn.
ver fur le bois avec le burin; 2)laloi
de nature gravée au ceeur de tous les
hommes nous parle intérieurement;
graver fon nom 'au temple de mémoi-
1a} il haifie les Parques fon
nom gravé dans l'univers.
graver en creux. qughlen. hol ausgraben.
Lochowa, wydrozy¢, dfubac.
graver en cau forte beymBupferfiedyer:
wabiren, gradiren, nehmlich, in den auf
eine Supfer-Blatte mit Wadhs belegten
Grund die Figuren mit einer Nadel ein=
graben wnd folde in Die Platte mit
Sdyeides

~< B
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tezmoiun peu fur Fépaule; <) grarer
une rentraiture; 3) les poules gratent
la terre: 4) on grate bien le cuivre
avant que de l'etamer; 5)ily a de
la fauffecé dans ce titre, le emin

a été graté en deux endroits; grater .

le papier; 6) il le grate par ot il lui
dcma.nge
Jev muit, trop grater cuit. viel

ﬁlmgm uud fragen jdadet. Drapa- .

nie i mowienie zbyteczne fzkodzi.

¥ales vous grater le cul an [foleil.  bier
ift fiir cud) nidyts ju &nfm Nie fpa-
dnie tu nic z grzanki dla ; mie
okroi si¢ nic tw dla was,

' grater un vaifféan. bie Berpih

ginent ed;iﬁe abEeagen. O.

okretu fmo!

lg.
un mur. cine Maner jum Weiffen
befragen. Odikrobaé wapno od mu-
ru do pob::éla:'n. i g s
ater le parchemin (le papier e
chbuibeu Zawfze pifaé,
il fent fon vieux graté. e tiutﬂlﬁtﬂ
: aungd:lagen. Nie z ¢cnoty ale
-+ kiia do
Faimerois micux grater la terve avec les
ongles. idy wolite lieber wer weif was
- thun. Wolalbym umrzeé, ni to
+ mezynié. .
grater un fore. beym Budybinder: den
Riicen eined Budyd wit einem gejabns
ten Werfjeug befragen. damit ber
$eim balten mége. U mbgwau
O&mb&é 2¢batym inftrumentem
u.ic?‘ aby fig klcy tym le-

picy zap
Pautre. dn%mbium

wn ane

- ben anbern. Blazenblazna rad chwali..

ﬁgrmr.v.r. ﬁ(ﬁ m Drapaé sig.
§. Se grater fur

graier,v... mmmummm
ren mit den Fingern anflopien. Palcem
en:lmczlms lf g:t drzwi Pnﬂ&le nk:f;
tad. grater i te
des Princes. - it

G » $Ueb - Kraut, Bettlerds
22:&0.[' !'{pn:a- oftrzyca, Licke:

Gratia Dei, Gratiola, /. m. Gratiole, f. £.°

Gottes : Bnade, Gnad - Kraut, Wildau-

. rien. Konitrud, Ziele,

Gratieuler, v. a. beym Hiabler : bie Co-
peo uad dad Gmaim ubergittern, mit
Biereden iberjichen, damit dic Figuren
auf der Sopev eben fo grof mie auf dem
Driginal feon mbdten. U malarza:
Okra¢i¢ obraz i kopia ofowkiem, aby
figury w kazdym przemalowania kwa-
draciku teyie w:elkoiu byly, coma

eygimale.

GRAT 2844 -

Gratienne, f. £. eine fehr weife Ceine
:uttb i:{l,r der ‘brct?':: Pfotno barzo
1dle Z Frowincyi nazwaney.

Gl‘auﬁclﬂon. fcy( grlnﬁcfﬁo) ein Ge=
fdent, Woblthat , Bergeltung.

E’dmodzmnek d"sl dobmdueyﬂw&;, 2a-

zenie zasfug; nagroda. §1la
reghi de pamcnh&fgcs gratifications de
fon Prince; faire une gratification;
il eft riche des gratifications du Roi.

Gratifier, v. a, vergelten die Berdienfte s
einem eine a‘r_ube, Gunft, %eu enbeit
ermweifen ; djenfen.
zastugi czyie; ulafkawi¢, upominko-
waé kogo. § Gratifier quelquun.

Gratin, {.m. die Sdarre, das Angebranne
te in ber fanme, Przywara w kie=
lemces w pariwi. § Manger, aimer
le gratin; le gratin eft le meilleur,

Gratiole, vid. Gratia-Dei.

Gratiou, f. . dag Gutter in ber Mitte eiz
nes Galeren- Segeld. Podlizewka we
érzodku Zagla galerowego.

Gratis, adv. (gratis) 1) umfouft, ohne

Entgelt; 2) opne Grund. 1) Darmo,

darem, z lafki, bez pieni¢dzy; 2)bez

naleiytego fundamenru. § 1) Enfei-
guu gratis; 1) vous dttes cela gra-

Gnm [-m. dag !lm'wu:iu Befreys
b Mo i gl Mo o
wania pieni u co. §1l 2 obtenu
Ie gratis de fes bulles.

Gratitude, [. f. ( gratitudo) bie Danthars
feit. Wdziecznoéé za dobrodiieyfiwa.
§ Avoir de la gratitude.

Gratoir, ”‘{‘: l))d:uaﬁdﬁ ber glllm.

2 W m
Eifcn bepm wm 3) ein Cifent,
e
4 7
ment der Minirer im feiniaten Grund

u arbeitens 5) Kras - Cifen, Krdger,

langes eifernes iugefpintes

ein langes vorne.
und tes Snfirument mit einem
pdlsernen Stiel, bie Schlacten und an-

bere

fern ju Fragen; ein Dergleihen Cifen

anf m Sdyiffen, der Bagfu genannt,

aum Ped:Abfragen. 1) Dloto mular.

{kie; 2)zelazo zlotmiczeuy owe

dp polerowania; 3) infirument slofar-

iki do zrobienia ucha l;l':cmwego,
4) hak do podke w gru.m:

hmlmlﬂ“}' 5)h

N

- woiennych; tegoi kfzeaftu hﬂk do
ofkrobania fmoly a okrgtow.
Gratuie,
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" mien. Skiomnie co ponosic. § 1l a
4l 3 gt e Beihen. wed
nad) Helieben. nad) eignem
uf.rwﬁugwhfn ‘503, pe
upodobania fiw endez
cehdepod Sl
aw gré des vents. wnMeQBlubeﬁ!utmim
dyﬂuuyg wiagrow, §nger au

Grec. f m. {Gm} 1) =it @riedhe ;
4 J edifd;i Spradye. :}QG)rEL
-3 i i greczyzna, §1)Les
« Grees & tgz );lomtuu. 2) entendre,
* aprepdre le Grec; favoir du Grec.
c'eft du grec pour veus. bad verfiehet ihr
nidht: das fommt end) vor tie Bomi:
fdye Berge. . Nie znafz Sig na tym ;
znafz di¢ ma tym, iak koza na pie-

du
@ub‘gq m‘;‘mm verfieh
podeymuy g fzafzku swesc'
wn

i n'efl pas s grec. et ift tein He:
eiffer; ufﬁ!aannﬂ'et eld fn
Diefer ﬂiﬂwfd}ﬁft-

ié to
tey nauce,
d é li-d:ﬂi-r et fan befed wie ein
um:t, er bat darauf ausgelernt.
Gruntownie Si¢ w tym przecwiczyl;
umie to izk pacierz,
grk:, ur |) in derbeiligen derrft'
ben; 2) die Derifde, Jonifde
uu?yﬁmntwe Orduung it ; e,
imie m: poganie; 2) at-
.:2. ei'rm T 3y ur 1gm doryyfka,
]onfka i Koryntfka.
Grtqies sty 71 (Gracens) GRS,
7] raecus ried)i
Grecki. § Livre Grec; homme Grec;
femme Gréque; vin Grec; langue
E

éla, fmﬁl‘tﬁc At quf Gries
dif). 1’0 gm
vent grec. Nord-Wefi-Wind. Wiatr pol-

nocny zachodniemu poboczny,
¥ grec. das Spiilon. Lictera Y ; Ipfylon.
Grece, j:f ( Graecia) Ericibmlaub.

Grécifer, . & einem Wort eing Grie-
ﬁfﬁ Enbrgnag M Da¢ sfown

erque,ajrf wgﬁcm.ag '
Gucque.f ¢ine Griedin. Greczka,

m:'.] vid. Greque, Grequer.
Gredin, [, m. 1) Bettler, fd;led;ter Serl,
s Dinters  2) cin Oeighals,

fiterige bidh n!d;t fu‘

GREG st
i) Hultay, debrak; 2) mndak fkz-

Zmlndack‘;ﬁ mwm’ Ccu-pg.

ﬁ fore gredin; des nmné:es gree

1€8.

Gredine, uue%cﬂtalm Zebmh.
§ C'dtfu{e franche

G"dmmsf £ Gilgerey, eﬁq. Sknere

Grée, . Beralei
Grée:‘.:';{l I mutéﬁuf :
.ﬁ?' n)obmbabeiﬂ'cu.-lur . :i
przyprawi€; a
przyobiecaé. SI)Gréannpmtlm-
nier.
s Jo m. Uty Geridht-Stube, Grods
wa izba. Le dioit du gréfe;
dﬁ???mmmm)
H ig
e)'tmm_ L) %ltoro:!l o {3 u!zm
2 1) Mettre une gréfe
ﬁm gr&fe), a2) avoir plu(’eur:
géfes; mes gréfes périffent; vos gré.
eutl
Gréfer, v. a. pfropfenr. Szczepié drzewos
§Gr’efer une pépieniére, d[:es poiriers 3
gréfer en écuflon, en fente, en cous
Zznne, gréfer un rige, une brane
e
Gréfier, [, m. eit Getidts - Edmim.
Uctuarind, Pifarz f3dowy. § Core

rompre un gréfier.

&eft le gréfier de Vqrrn'd. ne peut
éorive, guand ow le vegarde. er mﬁ: fidy
nidht sem iufeben, menn er efwad avs

" beitet. Jak hyuc si¢ z robota §
gdy co tobi pie rad” przypatruigcemu

s
Gﬂg)ll‘,f m. Pr Gréfoi, ¢in m’f.

m Nozyk ogrodniczy do facz,e.
pienia, § Ceft un commode gréa

toir.
Grége, [f. 1) tgb¢ Ceide, fo o Das s
hdus bes & rmm aefponnen M‘:
!J fleiner eifermer Samm, ntif weldyent
man detl enm? vom Leim and Flache
abtdmmet. 1) Jedwab furowy z kee
morki iedwabnicy ; :}gn,gbu.{
Zelazny do wyczofania ﬁmm
Inu, z konopi. :
Gréger, v. a. mit eitem eifernen Santut
‘den Hanf: sder Flachs-Saamen n&l'gno
men. Oczofaé konopu, len
mienia. § Gréger le lin,
G‘l?cou, € adsedd. obf. feux grégeois.
(Graecinius) Griedyifdh Feuer, Waffers
Dallen ; bdes urausiofdhlicdhe Fener beg
ben Feuer : Werdtorn, das weder Wind
wody Waffer mum um O;nu

XEX
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GRAYV
er ein

fzrychowac, to ieft, na tablicy miedia-

ney wofkiem oblaney ferwaferém na-

: .wuné:wygryééﬁgmydoﬁmego

dna izfa wyryf

_Gmme, Lf df mﬁbmxﬂ Sll:lzbl.

<+ roboéizna dla

 Graveur, f: m." 1) &lmm

Dolys@dineider; Sinflerder Enit sder

$Holy.mit Dem Srab-Eifen jerlich aui-

-atbeitet; 2) Nuffeber auf die Froner.

x) § harz," dlubacz, ﬁgm')‘ﬂl
kiul::uyc albo drewnie fzeychuie ;
2):dozorca chlopow sfuibg 'odpra-

.. wuigcych. §1) Unexcélensgraveur;

.. Serwaferem .

oty A8
viire.

GRE asis

witd.  Inftrumenedo wydrozenia fi
W oprawce nkuluneywy o

Gravois, vid. Gravas, f. m. Sdutt, Kalf,

Gruz wapienny.

Gagg:ff L), eaum in Holi-Sduitt ;

ft » Supfer - Stich und

mma Arbeit; 2) einges

er Rand um bie Sole berum,

‘o der Schub-Drat hinein gendbes wird.

I)Ryae, raqzbn.rzm ic, fztychowa-

nie, 1ako wplau; w koperfzty-

3. 2) fuga do dracwy na brzegu

§ 1) Une belle gra-

mguv&m fermer la
E=

veurenbou.cnblmn.
y-w en cuivre; graveur: de tailles

Gré. o ’
e{:-’t) Me, Sefallen, Belichen

douces. =& S 53)

koperfz:ymf\.:y. m v Dant. 1) Wola, ukontento-
graveur & leaw forte. ¢in Wabirer, ~ wanie, fnak; 2) wdiig-

Satycharz co ﬁrwt&remfztycbme cznosé, diieki. § 1) Cela eft 2 mon

gré; elle eftaflezd mon ilsn'él
vuiglﬂenfm augféréde!’&cz '

'h-xﬂ %mhc Mmibuma.

‘Radoéé, ukontentowanie 2 cz
Beit. j:i wio :".'eﬁmk
' ¥ L
et o s b it oy e
iu daufen lnul- Mie¢ komu za co

hﬁrm JW

um.  einem

graveur de cachess. ein Petfdier-Steder.

charz albo pieczgrarz.

G::?ure, vid. Gnl:ﬁre.

Gravier, {.m. 1) grober Sand, Kied-Sand
in ben §ldiffers s)em,muum
1) Piafek gmby isko w rzekach ;

i § 1) Un tas de

£w|n' le fleuve ¢
wvier; 2) urine fablo-

11
wl®
E.
.5
8t
?

ein Bdr auf den Baum. Wgramoli¢ Mtﬁm)mmm Nie
fig , wleé¢, iako kot , niediwied na :zétmwmkmé)ncokomnpo.
. drzewo. /§ Les chats & les ours gra- igkowaé. § Je vous fai mauvais gré
- vifent aifement en haut des arbrés&  de cela; je he puis croire que le pu-
des rochers ol les hommes né peu- zx?&hh?nmgdahavm

- donné ce

malgré. ¢3 mag lieh ober feid
do fmaku, czy nic' do

ny. s¢ { gé mal;ré tout le
Gravité, f. f. ( gravitas) :)nu_iu(m: monde; :luut

c: bie Sdwere; 2) Je me fai bow gré. mmwmﬁuu

Teit; 3, bie Tiefe bed Toms. 1) Tylko ~ ben baf idh) 1c.  Diigkuig fobie, kon-

wFizyce: iglar, waga rzeczomprzy-  tentem 2 Siebie iem&:. §Je

< ot 1) powaga, powdnm‘f; mef};bon q":‘:w&ui‘ﬁuﬂ. 14

ni tonu m 1 me einiaer
gwd des Bm ot ’m jufticdenn. Nieco ieftem kon-

) v ”'?mm" drfuph- é; &y'li;n‘ & dem
k- € avec une i{ na
.tlm?::vperduﬁgrwnb;hm mavict pexber Tpeie. Podfug woli
Eipagnoie ; gravite de difcours, de tile; zobopol.ngy wolq wzaiemng.

) il tombe fois de la plus de bom gré. Ungeymungen o frepwillis.

gravite de fon flile dans des Dobrowolnie.
fdl'el;pune;hgnﬁgdnbm ue. dtre ap gré de quelgu'un, aﬁm?.}:n
entre de gravit unter Bydi, przypaé¢ -
v Ourzfn’rbm c;c::g f“ i 5
G-awow. m. Brillen: Fal - Eifen, damit prendre c.en etwas
- ey Galy ju den Brillen-Sldfern gefireift mwf""m mﬂfﬁﬂld-
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s M “M‘L Grad Wiflkia
gll {maﬁg&lom, qui pefoient
un Ev're; un grélon de la grofleur
d'an: beaf; o _

Grelor, . m. citte &delle. Dzwonek,
dz‘woueczékﬂfqg{y. § Un gros gre-
lot, un petit ot A

trembler le grelos. mit ben Bdbnen Flap:
g:ﬂl Zebami-dzwonié; klapaé ze-

mi. Yt

dtacher le grefor. ber Kage bie Sehelle
anbdngen. Dzwonka rufzyé. § Vous
atacherez le grelot; vous parlez a vi.
tre aife, mais la dificulté eft d'atacher

ﬂ:e Ereio; i f.’ ‘ﬁlblf &

au prelor. platter Dollindifder Stepp-
er{ Nié plafka holender{ka do

) w#zywania' ubtelney roboty, .

oter, v. #. fchatdern; vor Kdlte mit
ben Rabnen Flappern, Drzed, klapaé
2gboma od Zimoa. § 1l a une demi-
heure que je grelore ici en, vous aten-

_ dantj i grelote de:froid.

Geelout, {‘; bledytiicé ©ich, webutd
gefdimolren Wachs ins_Ealte Wafjer

elafien und gefornet tird, ehe 8 quf

ie Bleide bmﬁ' Durfzlak wielki
blafzany do wofku w Zimna wodg
rzepufzezania, gdy na blech go w

~ ziarka obracaia. ;

Grelouer, Grainer, Grener la cire, 9. a.
Wadys 'y Dleiden Ernen. Wolk
na bléch w Ziarka obroéié.

Grement, [. m. bie Sdif-Nifung. Ry-
fztunck okrgrowy. . :

Grémial, f. m. (gremiale) ein Bortud

. ober Schurs der Bifhefle. Tuwalnia
na fonie Bifkupiem. § Déplier le
grémial. .

Grémily [ m. Stein - Saemen , Meer-
Sirfe » Verl 7 Hirfe, Wroble profu
Fiele. . o

Grénade, [. £ 1) ein Granaf - Apfel; 2)
eiie Granafe int Kriese; 3) eine Yrf
fleiner Secs Srebfes 4) eine Art Das
mag-Leinwand in der Normandie; §) bié

* befie Ndh - Seides 6) das Lonigreidh
Granada in Epanjen. 1) Granatowe
fabfko ; 2) granas, kula ognifta pro-
chem mabita; 3) gatunek raczkow

“morikich;  4) plotio cynowate
Normanfkie; 5) dl? frytia itl?dfl;::b
na o gatunku: 6} Kroleftwo
Gryank;ptg:ﬁ:ie gw Hyfzpanii. § 1)

_Les grénades font bonnes 3 lefto-
mac; une grénade douce; uné gré-
nade aigre; grénade vineufe; z)
jetter dg grénades ; uné grénade A
mam.

il jetre delffus les gens des grémades

GREN 2854

avecles demss. fein @dfter-Manul verfdhos

net feinen iigtnﬁm. Jego igayk
i_5‘.Icaaz.r.teg.o fzczypie ; kazdego fivoim

 Barpazgbem. . T

grénade de mer. tunbder Stein wie eine

 Sugel, der an den Selfgé inder See ge=
fﬁ:wﬁwﬁg eingr k’gnungegldcbet;'

7 miel o, na kiz natu
52 {kelhth. martich, rolpie
blinde Granaten, bie fidh entjindens

~ wenn fie auf was hartes fallen. Gras
naty d&pe, ¢o si¢ na twarde micyfcé
upadf aig. .

Grénadier, [ m. 1) ¢in Granaten-Baunt 3
2) ein Grenobier, Soldat ber die Gra=

~faten mwirfit. lg Drzewo granatowes
2) Granater, Zolnierz co granaty albo
kule ognifte rzuca. §1) Il y a des

frénadiefs qui ne produifent que des
eurs doubles 32) 1l éroit 2 Ja téte des
grénadiers ; commander les ierss

chaque compagrie des gardes a dix
: s:émcﬁeria \y.ades grénadiers 2 pié
& des grenadiers 3 ; Comman=
Q'er d!es g}énf'zﬂicrs,

Grénaditre, . £. bie Gtanaten - Taf
N6 Crbi, ol 3 S

3 ARl e

Grénadille, £ 7. roth €hen - Holg mit

. vielen 9detn. Heban czerwony o
wielu Zyfach: _

Grénaille, [ f. gefrntes Metall opes
Wadys. yurit Bleiden. . Krufzec albo
wolk na blech w zlarks obrocony.
.§ L' argent en grénaille eft le plus
pur; fe réduire en grénailles de cire.

. en grénaille,
grénaille, vid. Fletir de paffion. -
Grenat, . #. ¢in Granat-Steln. Gramas
tek kimied drogi, § Grénat Oriena
i tal, Octidental, Surien ; ce grénac eff
.de, couleur. violette melée de pour<
pre, & Ceft le " plus beau de tous les:
grénars; ily a une foree de tqui
porte une couleur d’hiacinthe.
grénat de citrom, trodne Citronen:Sdas
le; cine auégedtucte Citrone, *Suche
fkorki cyuynowe; cytryna widisnio<

na-
Grénaur, ﬁ . ﬁnem See G ¢ i
diden Stopfen. Glowacz r\'rba&l!ndf:ﬁk:.
Gréne, Graine, Greine, [ £, i) ein Caas
men 2 Kornleit 3 2) Eper als det Seiz
denmwiirimers 3) finliclich: iible Leuter
Gefindel, Bolferden. 1 2 Ziarno; Ziar-
ko 'k nasieniey 2) jayka, iako iedwabni:-
Czek; 3) w fenfie figwrycznym: tmay
zgnia,sgdd {13,?. 'g!:j Une gréne de
choux, de poireauy; de raves, de lin
Xx xx 2 d'écar-
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zlmﬂueq €0 ani wnatrem, ani wo-
zone byds nie mogg,
:"ffmf das ift eine uberlans
fmbe .9:!;& cin Furger 3om. - Gniew
ten pr¢tkominie; ie{ toz pazdiies
rza, huknie, ale pretko minie.

Grégoire, [, m* (Gregorius) Greger, ein

Manng- Nahme. - Grzegorz imig me-
ie. § Grégoire de Nyfle étoir un
favant Doéteur.

Grégorie, [.1f. ((Gregoria) ngmn,
Sornabme der Weiber, Grzegorowa
imi¢ buafoglowfkie.

Grzgor:en, ne, adjectiv. (Gregorianus)

1) @regovianifdh; vom PabfiiGregorio -

et X1IT georduet; 2) Greasrianiich,

vom Yabft Gregorio dem 1 werordmet, |

ald ¢in Kiv ¢fang, 1)G trvf-
{ki,poftanowiony od Papieza
rza X111 ;2) Gregoryanifki, od Gmgo-

rzalw Kodtiof 5. wprowadzony. iako
kant, ton. § 1) Calendrier Gréganen.
Réformation Grégorienne; 2) I'ofice
Grégorien, le chan:Grégonea.

. "Grégu néf ]

e:. plﬂ' 1 im Sderss BVid)

.fn{eu Zariuige: pludry, pordki. .

§ ln:s ‘Aous voions un éternel concours

de 1a noblefle en gréguesd'écarlare.
Yiver fes grégues. fid) fort pacten. Udie-
ka¢é; choragiewke zwinaé.

Spirezvos £ egw'furt von bier; padet cud),

Prowadz éi¢ 2t3d; fora zé dwora.

il y a laiff# fes grégues. -im Schers
et bat feine Hofen im Stidh selaﬁ'w,
ber Tod batifm gebajdyet. Juz za chleb
podziek ; smieré go ugonila,

il en a dans bgrrgw man batifm einen
ﬁoﬁmlgefmdet. Figiel mu wyrza.

Gré cr, v, a.vulg. in die Hofen-Ficke e
l‘.f%:. W kicfzeri portkows wlozy¢;
w &uoblrame fchowde. §1la gregue dix
pi

Greigneur, =. adject. obf. griffer; befier.
W%Qn Ffzy §!l'l ﬁ :c'ugncux

GTtmmpenr. i ag u.rc;glﬁgquelul.
eigneur - e
Pa%:nwmll{ e

Greille, £ . obf. eine Art bdl[autme
ber Trompetert, Trab kezykliwych

Gills, . m plor hf Do
el 15, J.m, + 0 . [ A

_ zlu".- bf. Dren-Gebing

Grein, } 4

Greine, ] vid. Grain, Grene, Grener,

Greiner, |

Greins, adv. obf. viel. Wiele,

Gréle, adj. blian, fubtil, Cienki, fube
telny. § Cou gréle; voix gréle.

‘GREL

bo¥anx gr!k.c. in der Anatomie: bie fleir
nen Gedirme. W amatomyi :
m?? ) b Sagel72) Rgelich -
Gréle 1) ber Hagel; '2)
Wolde, TMenge, als fliegender
tdue. Sugeln; 3) in deeJeil-Runft:
forn am Augen-Lied
: q) ein Sdgelein, momit man die Idhne
indem Kamme einfcneidet ; bieSchrote
.mr Derter-Sdge, 1) ; 2) w
“l, : grad, chmurs, gwale
kzmn:m,k lataigcych; 3) smedykow:
igczmyk na okui 4) plﬁz, ktora z¢by
gizebieniowe wyrzynaiz. § 1) Gréle
. plates p e, mince, tranfparante,
E,mm:, il tombe de la gréle; 2) une
de fléches; une gréle depierres;

Erbm:les. :

la gréfe eff tombée fur mos jardins ;
Jir mos vignes) bas Wauﬂo
troffen.  Na pas sie to niefzczesdio
2zwalifo ; to niefzczgséie nas podkato.

Gréler, v. imperf. il gréle. o8 Ba

Grad pada. § Il a long tems grél t!t.
gréler. v. a. mit Hagel uetbnlml vere
bagelt, Gradem potfuc. § Cet oragea
grélé nos vignes; ce pais 2 été gréle
cette année.

*gw'il vent @& qu'il gréle, je me mpc de
fout.  ¢3 mag donnern und bligen,
id) lache barju, Niech pioruny biig,
ia SIQ Z tcgn srrueu;. 1

gréler un predicatesr. ginem Prediger die

Subdm abfpmrilmm Od¢iggad
o znodzieie fwego H

yt&lé stuchaczom kaznodtieie.
gréler fur le perfil. feineNacht an armen

#itben. Przewodtic,

853

:)whgdtmm-ﬁml:m
" verunghict, verarmet;
ig;: .4) in den YWapen

hnthu
*3) mf
und Sabnen: mit Perlen befest, als die
Sronen  der mam:fm und Grafen.
1( Gradem poduczony, popfutys *2)
_podupadly, :r.ubozaty; *3) dhoba:y.
ofpowary. 4) o koromacth i
bownych : wuclhenu perlam.l opa-
hny.nko korony grabfkie i markife-
fowe. § 1) Les blez font grélez;
les vignes font gréiées; 2) il eft un
peu gréle, il terriblement grélé ;
il a Fair d'un grélé; 3) il ale \n.ﬁge
bien grélé; e eﬁ bien gréiée.
Gréler, f2 m. ein Hammer deom Mdurer.
rhél“m ;lmla:ﬂ-u
Greélin, f. m. dad feinfie und{Hroddfie Ans
wg& g o
" mapi i ay. otwicy.
Grélon,
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nidt  bie Mittel-Straffe s treffen.
Miary nie przeflrzega ; miara nie
idgie; albo za ly, aﬁ:o za dobry.
Gréniére, vid. Grenetiére,
Grénoillette,
fraut, Jafkier, zabinek ogrodowy.
Grénoir, [ m. ¢in Pulver - Bteb; SKorn:
Sieb, rosburdy das Sehief-Palver rund
fﬁebet wird. Sito albo durfzlak pufz-
. przez krory proch rufzniczy

ity S SHAPCIER o
2) ber Bart e;mger Zhiere.als ber Kagen.
1) qu ; zJ wafy nicktorych zwie-

y u.gr, tow.

Grénor, j m. ein totilidher Cee-Fifch
Det den Engbrifigen und Schrwindfiich-
tigen bicnlid) fevn foll. R.yha pewna
-morfka czerwonawa, {dycha

. 1 fuchotikom sluzaca.

‘Grénotiille, If 1) ein fhs 2) fi Ic@
ter YWoet, Reime - Sdmidt; 3)
oder] Robre am Thitr-Band, muunm
ber Dafen fiectet; 4) Frofdh, ein Ge-

" fdwir untsr der Sunge; 5) an der Drus
cker-Vrefie. die fdblerne Panne in dem
tiegal. Darinnen i) der Sapfen befin-

¥ 1) Zaba wodna; p Poeta;
;) ‘ura zawnfowa; 4) zbﬁa,bownod

~ podigzyczny ; 5)paur.=w
gdo.gwykmy m czop thwi ped w?im

_ u prafy dru ey. § 1) La grénotiil.

le czoaﬂ'e Téee ; :) i Y 2 UR marais au

p:é du Parnafle qui pmdmt toutes les

grenoiiiiles Poguques.
wﬂt de mer. cin SeeFrofd. Zaba
p-&um;:ﬂe verte. ein Laub-Brofdy. Zaba
drzewna zielona,

grm.amm. ﬁumwrw Zaba g ”‘l;‘,f}';" Dymi; krupi; grad
Grénomller.v #. in fledten u: gréfiler du ver. ®las von ciner Sheibe

_ fen seden, faufen. W karcmue hu-

laé, pié, § Il samufe 3 grénoililler
dans le cabaret.

Grénoiiillére, [. 1. ﬁfmenmm'mmd L

grr:}‘gc find; eine an;ﬁbh l:;l:::

lein. Zabka.
uillete, -\ - > = Ranunchel,

?ﬂn Bus. anblnek ogro-

G.l’tﬂll. !! lg« I) voll £arner, als MF!
re; 2) gefroat, wic Fleine Sorner berei-
tet, als Schagrin; 3} sent s ju Kot
nern gemadt. 1) s pefen Ziarn ;

_ z] chropawy, !.larnkowaty iako capa;

L ':owm , w ziarka obrocony.

: ;1) Epi grény; 2)-uir grénuj )l

'uhunec.
Gﬁnou:ﬂer, fom. du

rk': g !;mbnm:%u! ein
Lot

wiczoym
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poudre 2 canon la plus grénué eft la
meilleure.

M; g'jm; ! bas biet'ﬁeo?aum Dt’ilf rbaﬂ
eidyfam Sorner ma n 23,
ieft niby z drobmm:fhch'yh:fnek
2iozona.
Greque.u!: ¢ [. f. vid. Grec, Grecque,
réque, [ f. ein fleines %ud:bmbers
E'ﬁgldu. sur Einjchneidung der Fugen in
o, g S
8 ] 1€ nure ei 4 ﬂﬁ‘—
beu, Pifka introl gatorfﬂa i
iecie ksiegi wyrznigcia, w ktore
fznurki wprawione b
Gréquer, v. a, it dem
Tein 3u den Etﬁnuten eine Fleine Fuge
auf dem Riden des Duds einfdnei-
. ben. Pitka introligator(ky fuge maly
do frnurka wrazenia, na grzb;eéue
ksiggi wyrznaé. § Gréquer un livre.
Grés, Grais, Grez, {. m. 1) iefcl, Kicfel-
. Stein, Kicjeling, cin barter Santiteiny
- baraud Gefdfle gemadyt wesden ; 2) Ries
elitein-Dindy. 1) Glaz, icn po-
fpolity n[;:afzczyﬂy owvardy, 2 krorego
- rozne ftacki robig; 2) gora, gdzie plaz
kopig. § 1) Vaifeau, cruche de grés.
grés, grez, plur. bie obern $ebren sder
Waffen cined wilden Schweins. Kly

i zwierzchnie u déika.

Gréfer, vid, Gréfiler du ver.
Gréfil, [ m. 1) Stanb - Hagel, Tleive
. E&dlojfen ober Hagel; 2) feingefroffencd
1as; 3) bey den Raufleuten : jerbro-
Qﬂld Glas. 1) a zadymek ;
g dtobnmchny. 2}5 o na pmdl
¢kla poduczo-

G"ﬂ"“’ ﬂ'pﬂf il gréfile. ed araupelt;

mit dem Srefel oder cimem Schliffel
abbredhen. Oblamywaé skio od f;n;;.
by‘.ﬁ::rko kluczgm ;
e gréfilers v.v. fid) be delna[ﬂ@mim
%émi:hm Krulzy¢ sig, iako ielam
w kowaniu. § Ce fer fe gréfile.
gréfilé, ée adj. 1) verbagelt ; wom Stanb-
?ngcl verdorben; 2) jerbrockelt, 1) Gra-
em drobnym, zadymkamu éniezne-
warzony ; 2) pokrufzony,
110:1. J. m. cine Haime, Grilie, beffer
:‘ Srillon. Sw:en:z; lepfze stvwo Gril
on.
Gréfilonner, v.2. wieeine lﬂtﬁﬁm
Swierkotaé jako éWlEl'Cbzd
Greslg, Gresler, vig. Greler.
Grefo:r, [ m. 1) beym @lasmader ber
Rrofel oder das Figeifen, womit man
Xxxx3 Glas

g:td;bmbm@&gs :
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d'écarlate; gréne de melon, de con-

- combre; la plipare des plantes font

“de'la grénc en éré 5 2) grene de vers
4 foie; 3) les laquais & les clercs
font une méchante ‘gréne.
grémwagm Kornerjm Gelb-Firben

©ven eings Baum der Lytium Deifjet.
Ziarka do |, zoftego farbowania z
drzewa L Jnm Dazwanego.

gréve d¢ Paradis, eine Yrt Cardamoni=
Gatunek rayfkich z:arnek.

& endoiilles. e Huufien: Sinder.

“Kupa dzieéi.

gréne mufguée. &nyufmuﬁmd Szar.
fatne Egipfkie iag

grémes, plir. WMbbﬁntt fomer
sder Puckel auf éinem ledigen Ort ald
}mfdwl ben Bldttern. Centki, pukielki
znicerfkie na proznem mieyicu,

*jako mu.-d liftami.

gréne de givofie.  Wieffer aus Jamaica,
Piepiz 2 Jatna:lu

monter en gréme. 1) in Sgamen fdieffen;
z)maunhax werben. 1) Poysé w nasie-

“'mie; wyrafta¢; 2) 2 diiewczyny wy-
raftaé; w panng isé,

Gréner, = Gramen v. . in dent
@aamen {dyicfien, als ein Krant, Wy
raftaé, w nafienie ros¢, {§ Planre qui

- commence 2 gréner.

"r!m‘ é:, . Edrniat, ool §érmer. Ziar-

giarn. § Epi grené.

Gﬂner, v. a. etwaé Fornen, in Korner
sermanbeli, als Metall, Wadhs. Ziarn-
kowaé; w f#iamma obrodié, izke
krufzec, wofk. § Gréuer hcue,
“gréner de la poudre 3 caron.

Eréner le fel. gejottengd €als in mmm
perwandeln, Sol warzong w fjarna
obmé:é.

s v.r.in bent SglgFoten vom
gah;. wit Sorner anichieflen. W
ch @ fofi: na kizealr fiarnek

sng wneﬁw{

Grénette, [, f. Urt von araugelben Kor:
nemt, Die man jum Farben braudt, Pe-
wne fzarezolte ziarnka do farbowania
fukien.

Gréneter, v. 4. SalbZeder auf e:? inz
Ast guridhten. Skorg ciclgeg na t
capy ziarkowato wyprawiaé.

Gréneterie, [0 £ der Hanbel mit aller-
Band Kornern; der Kornbandel. Han-
del '.'hozny, handel Kafzami, kru-

Grentucuf m. 1) ein Budbalter, Saly-
%' im Konigliden Salsbaul'c. 2) eint
tnhdndler: 3) Ordtmann,der Grilge,
MReblu. D,

riditer; 5) crmalter in ciem

GREN '

 Rlofier. ‘1) Froktarz, fraktarz w Zu:
pach folnych krolewfkich; 2)kupicc
‘co zbofem handluie; 3) pmkupmk

kaf; &c. 4)podigdek; 5)po-
dw;g;yﬂ,;l.fomy. %: zboza mapw

‘zawiadowaniu.
*G reneuére. Gréniére, [ f. ©rnis-Frau,
g. dushocker.

Qrﬁie ﬁ'ngl u. b
Prz.ekup 'lagic krup, mgki,

Grénetis, . m. 1) Fraufer- manb an ben
Simgens 2) fidblern Werckjeug cinen’
‘Fraufen Rand ju madhen. 1) Brzeg oko-
fo mtmety centkowany; 2) Inftrument
ftalowy cenckowania monety
bmgn. § 1) Toutes les efpeces d'or
' ont.des grénetis {ur la tranche.

Grésier, v.n. vid. Gréner.

Grénier, [. m. 1) cin Sornbdndler; ein
Gritsmann, ter Mebl, Gritze aushodet ;
2) Sdhranden, wo die Grisleute ihre
FWaaren vernabrens  3) ein Syeidier
Sornbeden, SKornbaud; 4) Kornfams
met, Korn-Land, tas anbere Cdnder mit

. ®eircide verforget; *5) dasi Stodwerd
smter bem Dache., 1) Kupiec, co zbo-
zami handluie; pr. nik i, ia~
giel i innc kaizy, 2)fzafa, ichowa-
nie od maki, kafzy, keore przekupnik
przedaie; 3) Eumnn » 1zpichlerz;
4.szprchlerz, ray obfity, co fasie-

kraiom zboza dodasc, 5)l’odd|.

fze, gora w budowaniu; gorne mie-
fzkanie. § 1) Les maitres gréniers
font ohllgrz, de fe fervir de méfures
gmmeﬁ. 2) enfermer les au
nier; 3) tous mes gréniers font
glems. portczccla au grénier; 4) la

e o o
rope; 5)il ¢ ge un
grémer & }L

2) Gl

1) cine Sals - Niederlage;

Gerichite in  Franchreich.

:)Skia fd.l 2) f3dy folne we Fran-
§ |)Al=t acheter du fel au’

'J.lﬂ
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gn‘mr etoad unein t!t
wie @ctum in8 Sdif fditten.
wary fadowa¢ w okret kupami ul
' puige, izko fol, zboze. § Emlm'qucr

du poivre en gremer
c'eft du bié en gremier. 1) yu biefer Waare
finden fid) immer Kauflentes 3) diefe
Waare verdirbetnidht fo leidht. 1) To-
war to {kupny; 2) ten towar si¢ nie
zlezy.
ceft wn grénier & comps de poing. Teine
Schldge wollen bey b:efm Sinde el
Lw. To diieti¢ nie dba na plagi i

arg.
verfauffet; &) ein Unter- i/ va du grévier & la cave. er ift entwes

ber el gut oder febr jormigier mgi
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auf bemt Qinn-Kudjen. 1) S|
" kaalbo mumdrap:mego,g;m&w?
: mdmﬁm e g Ao
3) pl tno na kiztate haku
na bryiach 1) Un coup
de grifes lu esdu 1on, du chat;
2) fau mmo:devdames%fesde
Pinfolente ‘calomnic ; vos lofianges
ont des ongles & des grifes; vous ne
fauriez croire lesavanrages, qu'on m’a
offerts, pour nmje faire promettré de
A me:g::cfesa;ona:f;uus. ﬁ)
d'ours. Potajdie aud Dans
!";;g. Gatunek porafzu z Gdarifka.
Griter, v.a. mit Rlauen faffen, umgreifen,
verwunben. Spong uchwycié, ranié,

przeigd.

Grifon, f- m. ( ) 1) Greif, ﬁu ers
Didhteter iBml mit viet Fiiffens 2)eine
Art Hunde aus Stalien; 3) eine flache
Drathyicher - Feile, die nur auf denr
Nande jackidht ift. 1) Gryf, prak zmy-
§lony czworonogi; 2) plow
wit ;3) pitka p{ihdrmm

o na brzegu zgbkowata

"Gnqgnage,fu 1) Srigelen ; eine {chlim-
nre und unleferlide .beub. 2) fdlechte
?le !)m )podi malows.

i nieczytelny; 2, e
wzme yt Un e ridicale.
anomemenr, [ m. {dhledyter Abrif, Ent=
wurf einesd Gfbdubd Podiyahry:

budowania. -
Grifonner, v. a. mn, ﬂdftﬁmﬂgﬂ;

; nie-
:Iadauko

- geidynen oder
3y Ma-

czytelnie
. lowaé. § Un vieux manufcrit tout gri-

fonné ; mon deflein n’etoit pas de gri-
anomw e d;u:'.g;’m cineBrod
on, [.m. 1 ey
u’mm 2) auf denSdif:
fen; ein Stild Swichad, 1) Zartem :

fkorka na chlebie; kromka ; 2)meokre--

tach: fztuka ﬁlclnm.d § 1)
mm un petit grignon de ce pain
noter. v. 4. 1) f:mgmf alé ein t'bm:
51 uﬂ‘tl:[*rellf-r z) mten ﬂuum ®ewinn
om-
l:g dalebu ; zy{'nd: m.neé nniy z
cz.egu § 1) Enfant qui commence

gugmtcr, tenez, grignotez.
Gﬂgom f.:-. cin Hungerleider, geiziger
r.  &mindak, ‘mrzy-

gl’od § Rien n'eft de plus indigne
d’in hdnnere homme que devivreea

(‘-mgl.,1l m. 1) ¢inRoftin der Kiddhe s 2) cine
Fleine Forelle, 1) Rofzr kuchenny ;
a) "“"g,f"’ rylﬂm § IJ Faire cuir

rebealone

'‘GRFIL 2862
Gré{lhdep I £ ein Rofi-Braten ¢ gerbfiet

! eifd. s migsiwo na rofzéie
" pieczone. § Faire une grillade d’une
aile de poulet d’Inde,

*Grillaas, ¢, odj. gath feidpferig. Sii-

il faie fors grillame. o8 ift febe olatt au
der @affe. Slifko barzo na dworze. J
Grille, . £ 1) ein ®itter in ben Ricgern
“am Gefprdd-Saal; 2) FeuerNoft im
Heerde, wo die Afche durdsfduss 3) eine
Mﬁ&&uﬂuiu&ubuh 4)inder
Cangeley: cin Seua, der ols cin Gitter
nusndm,anbmmr Die iinterfdhrifit gee
fent wird; 5) bie feinfic Gyanifche '&ols
le; &) bad Gitter am Helm - Wifier ;
ber Moff. 1) Krata Zelazna u koloku-
nmwkhfzron.e panierifkim;2)rofar,
krata w ognifku, przez ktorg popiet
fpada; 3) w rdmu ekno pewne do
wrzucenia pitki; 4) w Kaemcelarvyi =
. Duke w kratkg¢ pod podﬁxfem napifa-

ny; §) weina H
daiey 6) kratka, i'.u.u'..
; lu w fz d‘ia oczu. § 1) Mettre
4 un parloir;démander une
Rébglenfaék grille; les verroux &
les grilles ne font pas la vertu des:fil.
les; 2) une grille de feus 3) mesgtre
dans la grille ; faire un coup degrille;

grille de tripor.

alv;hg e des grilles. Saufleutein Genua,
fo Oclaven fauffen und ver-
npcy Glmueﬁky co mu-
ich " niewolnikow ' kupuig i

anllu- V. & 1) réfien; auf bcm Refte
braten; z) wit einem Gitter umgeben.
I)Na ickaé; 2)zakradic,

1€ przep
krara ogrodiic, F; ler d
gribeletres; 2) ggllgr :1" pfrlidwet :1:
- afu: gnllc:depnupcum gieu-
pu‘br. v. m./ atdgleiten, glitihen. Pa-
:\!ﬁzﬂgﬂ:l;:m el ltngebuld
b4z ¥ 'y VUL, U“
berfien mollen. Pukac sig z mseéler.
ﬁgmwﬂ-' vulg. 1) fidh verbr
1 en
2) ﬁtﬁ'mm Feuer wirmen. 1) E;‘;";E
x2y€ sig; 2) graac si¢ u ognia, §1)
1l s'eft grillé les doj
Griller, Grillot, f. m. in den YDapen:

ceine Sdielie, ol am Haldbande der
-mmc' am Fuffe eined Naub-BVogels,
W berback: Dzwonek. iako na obra-

iZiey ma nodze ptaka drapieinego.
grillet blanc. Art you mrgsﬁm Rodzay

parczylzko kewi
Grillette, fws;hww. m-ma

XXX 4
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Glas von eluer@tﬁdbubbﬁtﬁt. 2) bie
Borar - Dildife beom  Goldichmicd 5
~ 3) Biidfe, iu welde die Stiderden
von jwen Demanten nuuubie it einans
ber gefchliffen mwerden. aczynie
sklarfkie do fzyb ufam lma ;2)pufz-
ka ziotnica do_borakiuj 3) pufzka,
w ktorg edrobiny z dwuch: dyamen-
tow wpadaig, ktore z fob; fzlufowane

¢
Gre}E:, l:.’weﬁ'er, wid. Graiffe, Graiffer,
Greflerie, [. f. 1) Sicfelfiein - Grube ;
2) RKicfelficine; 3) Mrbeit aus ielel:
1, als Sriige, 1) Gora, gdtie glaz
133 2) glas 3 3) maczynie,
robota z glazu.
Gréve, f.£. 1) fandister flacher Seer vher
= ©trands 2) Meer - Ufer, weldhes
¢ Mieer dusrd) die Fluth bedecket; 3)
grober See- ober smvﬂ@aub i *4) das
Cdyicubein; 5) Ridyt-Plag in Daris
vor einerr Rathhaus, wo bie iﬁhwbds
ter geridhtet werden. - l) Brze mnrl
albo rzeczny plafka ‘i pia
.g n&c{ » <o czalu pnycbo..
enia morfkiego woda okryty bywa ;
) piafek grut-;g md; dk;ztmrﬂui
ggolen, 5). plac ftracenia 2ioczys-
- cow ratufzem w Paryin. §
1) Les baleines endormies demeu-
rent quelque fois fur la gréve.
“eet bontme prend le chemin de la

biefer Menfeh wird dem Scharfridhter in

die. Hdude fommen. Ten czlowiek
na katowfkie rece przyydtie.
¥Gréver, v.a. bejdmweren, beldftigen, qvd-
len, nrartern.  Ciemigzyé, ufifkaé,
_ trapié, mecayé.. § Gréver le peuple
par les contributions.
éver, v, ~olf. einem webe thun,
pBoleé komu. § 1i Lui gréve forr.
"Gréveux, culc, adj. obf. I!etrubta unange:
nehm. Smetny; nieprzyiemny.
Greuge, [. m. obf. Sdabe, Einbufie.
 Szkoda, utrara.
Grévure, [ m. ber Brud, ein Leibes-Cdha
pen. Kila, przepuklina, ruprura.
Grez, vid. Gres.
Gr'bm;. [ f- cine et See-Sehiffe. Ga-

Tune u oW,

ancletre.f f. Dlang Gid Shwein-

- §leifdh) auf dem Roff ju braten ; 2) ditns

ner €ped-Scdnite, 1) Pas wieprzo.
winy do rofzeu 5 2) pafek sfoniny.
§ 1)-Lever des gribelettes.

Gn(?;?ydic.f -df Bu’iﬂpd-m
Griboiiille, fl.“ﬁmbﬁmwnitﬁts
mﬁmm,

e

'%c;nechc. adj. {checkicht, bugt.

; *Gnef, £ve,

GRIF’ 2860

Griboiiillete, /. £. das Holen; ein Rinders
@ypicel, in weldyem derjenige bie hinges
worfene Sadhe Belnmmt: Der fie am ers
fien emset. Gonitwa dfiecinna o

kogo porzucena. § Jai
lenée mon ceeur 4 la gribotilllere, '3«
tra; ui pourra,

Gridelin, f. m. vid. Gris de lin,

Grie, adj. ¢. obf. verdriflicy befchmerlich.

Markotny, éigzki,

y fro-
§ Pie griéche, orne ;

,_gnkbt ‘gﬁhgeﬁrgf;mmbﬂ
$eib. Bia}:gliom warliwa, , .

{dhwet, fdarf, bart, von
Strafen uub nrand‘bcucn Cigzkis
frogi, oftry, o karach i chor

Défendre  quelquée chofe fous de
griéves peincs.

Grief, [, m. *1) nredt, Sdhade: 2) in
Geridyten : die Befdhmwernngen des Ap-
pellanten iber das Lirtbeil des Ridyters,
gon Demt er appelliret. *1)

- , Utrata; 2) w fa

l{rz da,
nl m I.I..

oélajumc Sig 3 ch
fzny dekret {i horegoa
luie. § 1) Avm:g: grand gnef,p:s
donner {es griefs

Grier,adj. d{ numllig. befchweres. Mar-
kowy, &

Griers, Gms!re,ﬁf eine Art Sciwei-
?ﬁs.ﬂ&. Gawnck ferow Szwaycar-

ot
*Griévementy adv. ' ety Bart.
* pon Strafen und Krandbeiten. Ba-
mﬁgown.loﬂm, o korach :chwi;
‘On le punira griévement;
malade.

eft griévement
*Gritvetd, [. f. Abjdheulichteit, Grofe,
Sdywereder Silinde; beffer: Enormiré,
Grandeur. - Cigzkosé, frogodé, wiel-
kos¢ iako grzechu; lepfze iednak sto-
wa Enormité afbe Grandeur. § La
gr:eveté du

*Guf, Griev, ﬂ f . gitle Mofcoitiz

fingé = Moneta
Muﬂ( ndnmknwa. § Le grif
vaur dix

copecs.

Grifade, f. f. eint ®rif mit der Kloue
eined Stof-Bogeld sder eined rdﬁ'eu.
ben Thiered; Klawen zHieh, Klauens
Rif. Uchwycenie; raz od fpony, od
pmmw ptaka albo zivierza drapie-

.-& c. obf. grnfm Okrurny.
ane, L £ 1) Slane eings ma&%u
obet cined Raub-Thieres ; *2) fiflivlich :
@tadyel, Jabn, ald ves Neibes, der Ber-
lenmdung; 3) Beichen, wie, ein b:fm
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- Baben. Mieé czek. § Il tiche 2
grimeliner quﬂ?uc choﬁ? {ur_ cette

€.

Grimoire, /. m. 1) ein SaubersBudh;
2)wdg. eine bundele, vermirrte Sdri
sber Nedes ein Mifdh-Mafch, 1) Czar-
nokéiefka ksiegay 2) vwlg. ksigga,
mowa zawila i niezrozumiana; mie-
fzanina. § 1) Lirele grimoire; 2) quel
grimoire eft ce-Ja? je n'entens pas ce
grimoire. ¢

il entend le grimaive. et weis wo Luchs
Bier bolt. Zna {i¢ na rzeczach. :

Grimper, v. 4. 1)Flettern, ficigen auf eiz
nens boben Berg, auf ein hobes Haus;
2) den Kopf einnchmen, alé eine isrige
Lebre. yil) Wiledé, wgramoli¢ dieg, mk_o
na wyfoka gore, na dom wylokis;
2) wlesé, wpoié Sigy iako bigdna nau-
ka w glowg. § 1) Il grimpe comme

fur le haur de la = Gripa

un char; il

mofitagne ; j faut bien grimper pour
aler chez vous; 2) ques; certe vilion
nouvelle a grimpé dans votre cer-
velle

grimper " de charge en charge. won tince
Bedienung ju der andern ficigen. Z
d poftgpowaé.

- Pifa¢ wierfze poetyckie. -

Grimpereau, f. m. cin Baum - Liufer,
Baum - flettrer, Baun = Hacker, ein
fleiner Bogel. Kowal, prafzek barzo
maly po ch biegaiacy,

¥Grimpe-mur, f. m. cin Nauer-Spedt,
Dzigciol murowy.

AGrimpeur, fom. ¢in Klettret, _bﬂ wobl
flettern fan. W wiaieniu na co
dwiczony. .

Grincement, [, m. das s:ﬁ:ftgmjmit M;u

e 1e. ettez-le

T e Sari i ot il ware
des plears & de grincemens de dents.

Grincer, v. €. mit dben Sdbnen Enirfdhen.
Zgr‘g&m § il gringa les dents, jura,

Gringolé, ée, ady. croix gringolée. inden
Wappen: cin doppeltes Sdhlangen-
Creu. W berback : krzyi ze dwuch
wezy. .

¥Gringoler v.#. iiber Hals und Kopf ber-
unter fallen. Pretko fpadé; na {eb

*Gringoter, v. &, vulg.. 1), mitidbern

y Ve 8, o & r
von Vogeln; 2)fingen ein Stidden
auf einem Suiiruntent frielen. ) Swicr-
kotaé izko prak; 2)terlikaés dpiewads
graé piofnk¢ najaftrumencie. §1)Les
oifeaux gringotent. ent au
printems;  2) gringoter un 2ir nou-
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veau; gringoter un joli couplet de
chanfon,

Gringuenaude, f £, Slundern, Unflat,
an ben Bdaudyen der fiihe, an cinisen
Orten einer unfaubern Nerjon. Ka-
fztanki pod brzuchem krow ; pluga-
ftwo na niektorych mieyfcach  ofoby
nieoch Zney. bl

i Teih; in Camein el oy
n i e eqwet - 5
niarka, pafkudnica. 1

" Grinon, vid. Crinon,

Griote, [ f. 1) @taupen von Gerfien;
2) Urt {dhrarser Kirjchen, die etwasd
fauerlidhy fpmesken. 1) Krupy 2 ig-
czmieniaj pgczak ;. 2) wisn czarna
kwafkowatego {maku.

Griotier, f. m. faurer “Stirfchen - Baum.
Wisn czarna kwafkowarta drzewo,

Grip, f. m. obf. Brigantin.
ipaume, vid. Agripaume,

Gl.'.iPCo ]

Grippe, ]obf. [. f. cine unmdfi 5
Stippe m?:{.éf cusn fige Begierde.

Gripeler, v. n. .

Je Gripeler, v, ». Joon feibenen Jengen

i fid) tunseln, nidyt glatt liegen. O bla-
watach : zgniesé $ig, zmarfzczaé sie,
nie gladko lezet. § Cette érofe s’cit
gripelée.

Gripper,). v. a. mufcin in fidy raffen,

am fich greiffen, mwit Unved)t an fich brin=
8. - Myfakowag, fowic, fapac; nie-
o slufznie nabyé, dofta¢. § Il gripe tout
e quiil voit; la racaille des gens de
Jufhiceaime griper ce qu'ils peuvent
fur les mi(&lﬁa qui tombent entre
leurs mains. ;

Gripe-fou, f. m. im Sders: fer,
Dder gegen cinen®rojhen vor cinen Thas
ler cines €innabme cintreibet, ober eic
nes Waare verfauffet. Zareem : Fakeor,
co czyie dochody wybiera albo czyie
towszy przedaic, kilka grofzy od ta-
lara dla sicbie biorac.

Gris, f. m. die graue §°¢m Szary kolor,
§ Gris brune; gris fale; gris argenté,

deverd; ére habile en gris.
grispommelé. von Pferden : mif fhwarse
fchimmel + farbigen  Aepfeln cder Ties

. per-Rleden. . O komiach: siwoiabi-

owity. ’

gris de lim. eine weidlich-rothe Farbe

Kolor bialoczgrwony. Aimer le
s de lin.
£ris de lin. ady.m. weislid-roth, Biato-
czerwony,rydzawy.§ituban gris delin.
ne. ipcarmar 38, gris de km, cine Supfere
MRaje, Nos orgdowary.
Xxxxj§ p"u
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wit einer ©6eté antGus, W berbach s
Prak : ;

onkiem na fponie. -

Grillerte, adj. in den YOapen: mit einet
Sdeile am Fuf. W berbach o pra-

kach: dzwonek na nodze maigcy.
Grillon, *Grelillon, f. m. (gryllus) x) ei
ne Haime, Srifle; 2) im Schers: ¢is
ner der fidh mit etwas beribmt gemadyt.
:{)Smcrczfgéw)mﬁy 5 2) ﬁ{.grch
awnro I glﬁhn e retire
dans les lieux chauds; de
champ; 2)il mérite en Ihiftoire & le
nom & fa gloire de gullon mmmcl

Grillons, plur. dex’m die Ginger des

lidml

Coki do lrcpo

Gnllotalpﬂ-f . (.mﬂm&') eint gewif:
fer Wurm, Robak pewny.

Grimace, [ f. 1) frummes Naul, verfielte
Gefidyts- Beberven; dbas WerFehren der
HAugen aus Gewobnbeit, Mifveramigen,
ober aus Spafi; 2) Berfiellung, verfelite
©cberden eined Gd;einbdlim 3 oin
bicfem Verftande wird es meiftens

. im plar. gebrandyts 3) cine Falte anf
einem ungefchidten] Schub oder Stie-
fels: 4) ogened Rdflein auf dem
Nady-ZTid vder Damen. 1) Grymas;
fzourowanic , wy ianie geby;
przgwracanic aczu,z nafogu, z nieche-
& alboited z zartui 2) myximes

zmydlone poftaweczki; w rym

in plur. nayczeiticy to stowo p

bywa; 3) mari'k mekﬁlﬁmy na trze- -

wiku albo na botie; 4)pudetko po-
wleczone uaml. }ow:lm biaf: ow{:
fkiey. §.1) eroit affez
elle Mgﬁlfmt point de en
parlant, quand on lui a dir cela, il 2
fait une grimace qui marque fon mé-
contentement; arlequin fait des po-
flures & des grimaces ailez plaifantes;
ﬁlrc une lai gnmacc‘ 2)la deévotion
des ufuricrs n'eft que grimace; Cleft
un ﬁ:gon fous Ie pompeux éclat d'u-
grimace; les grimaces éru-
dnéu des Iupomrel mutcc qu’il faic
welt que grimaces; 3) le
une viline grimace; ces botes  font

!'S grlmacu
(h mine ) & que.
eined Fm Bcﬁdmt ﬁﬁ) : ‘fwa-
éno na kego
Grimacer, v. 5.
ben - u'ltm : veriichen 5 oeﬁcbtu
fchmeiden s

nfbrebu, 2) ﬁg mlﬁ m

_ fzczyé ﬁc.:, Eoluebé sag, 0 -ck 2tat-

_ Gnmég ff

foulier faie
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1) Grymafowaé; fznurowaé
s wykrzywiaé, zahzywué ggbe

feln.
Shogehe

smych botach i mmhai § 1) Elle
frmce ﬁn:uﬁ cefle; qm:l en :'ul-
e ns ; urs ue accident
Iublﬁ:pmc tpgnmqa la mode ;
2) mes fouliers grimacent; ces botes
femblent un peu grimacer.
_Grimacier, f.m. 1) ber das Geficht mit Ge-
berden uuﬁeﬂt's)ﬁl dler 6?!!3‘
breiliger. 1) E«: -
ruie ;- 2) nabozZniczek, §wig yWy-
myslurx- ) I) Atrlequin eft le plas
Rojaume.
1) diz Gefichter fhuei-
bgt- 2) ‘cine Heudylerin, Bethid
X 2, €O
a) dewotka, na
une vraie grimaciére. .
*Grimaud, f. m. im Spott( ein A b -
?uugo Sdhiilers junger mtaulaﬁc, ginz '
tisa &Bc!bftﬁuubeL Sz . zak
sig CY 3 upi 3
Eﬂfowgs, daedi paorkoé 3 En-
gllﬂzr imauds ; un tas -
mauds vante, ggue fclenoe. g
¥Grimauder, . s. uuﬁﬂtxgz Sungen ober
fumpfe

Uczy¢
chiopcow biedzié Sig z nie~
~ukami., gmndmade‘lﬁefpnt&

ju'on on le perd.
L . eb-f ein m%m ein
dﬂilum er unterfien Schul-Claf
Zak obiecadla sig uczacy. § Une pc.
- tite grime; il eft encore grime; Ceft

une méchante
Gnmelm. V. 1) dudlﬁms&ﬂa%
- 2) Spieler, der wm Fleines Beld pielets
3) ber cinen Fleinen Handel treibet ;
4) eine Miinge in Tripolis, dic 4 Framyd:
fifdhe Seols gilt. 1) Zak glnps.hcay—
- ‘“‘?fi’ e
" 0or, Kupiec
gnchl — ﬁ} mt?neu z TI'Y):
. a mm‘is‘""" et G
ez ngb n mmfzg‘lupn,
o8,
Gtmetns ge, [. f. x)ecinFieiner Sewinn;
g Eleines Spiel um weniges Geld,

Zyfzczek; gra o barzo male pie-

wefier,
fznuruie ;
§ 1) Clelt

niadze,
Gm:elma.t-v- 1) umt Fleined Geld foie:
leny 2) einen Fleinen DHandel treiben;

wit  Sdhwefel - Holserdyen banbeln.
l]Cﬂtam&ﬁ ; 2) handel

maly prowadiié,
Gndn«. v. 4. ¢igen mﬁwal
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“*Griveler, v, a. fidh befedhen Taffen ;

tmalaubtc ?cicﬁmdt n:hmm Ko-

bra , réce mieé gorace na

m;: ?ac bien gr?vel% dans

Femploi qu'nl a eu durant quelques
ahnées, & il eft devenu riche.

*Grivelerie, £ - das mwm unerlaubter
®efdyencte, - Branie korup gry

*Griveleur, fim. ber in feine Amte fich be-
ftedyen lagts ber unerlanbte Gejhence
anninimt, Korupcye bioracy.

Grivois, [. m. Woliftling wollifiiger
m;d; Gdymand-Bruder, Rofko-

biesiadownik.

Grivoife, . £. 1) dRitmadyerin, wollifiz
ges Migdchenns 2) eine Scnupf: To-
Packs-Dofe mit eimem Reibeifen;  cin
“Raspe-Eifen. 1)Sprosnicairofkofznica;
3) tabakicrka z tarkg do wbaki. §
© 1) Aimer une gnvqu% a) les gri-
voifes font venués de Strasbourg en

lﬁgo; raper du wbac fur la gri-
Gnvmftr v. 0. Sdnupf:Toback aaf bem-

Reib-Eifen reiben, Rapowat, trzec
tabake na tarce. § Je m'amufe ign-
voifer.

Gr:lm. . m. obf. tiubidu.ﬁ\!ﬂ ‘Pan

*romina - gnﬁu cine groffe Haus- MC.
Kot wielki do.u;ow)rr ’

Grocer, v. a. c&m{ku, (ﬁe{tm.
Laioé, fu]!&é. [

Groch, [. m.

Grocbe, /. f] msarﬂfaﬁtm bes
rer 8 auf einen Thaler gehen. Mone-

' taTurecka, ktorych osmralar czynig.

Grod, f- m. Srod, einAdcliches Bericht in

Icu. Grod, fady grodikie w Pol-

Gtoﬁ'u. &"Wd{dw - &pieh, Wurf:

Pleil.
Grognard, e, adjed. mmg. ‘Der gerne

Bmm't Markodiwy.

Grogne, [- f-vulg. Widermitien, Murten,

Ummillen, wunderlider Sinn. Nieches,
markotanie, mruczenie; diiwaltwo.

§ Faire lagrogne.
ement, Groignement..

?um Der decint. E ie
Gr 13 ke
" Gf;%::r%vg{w} l)gmll,mh

feifen. 1)
markoraé, mruczed.
chons gro en,t, :) en grogmnlhn
défend

"‘Gro

GROI %

§:}Lescu-'

"Gms;wn.l Fom. Smmm.m.-nup :

‘GRON 4§70

- berlicher Menfd). Markot, déiwak,
tetryk.  § Ceft un grogneur,

*Grogneufe, *Groigneufe. ein feiffendes
SBeib,  Kobiera markotliwa; marko-
tnica.

Gropgneux, ]

Grolgneux] eule, adjeiv. mirrifd.
lf:nrkachwy § Une vieille grogneu-

Groin, Grouin, . m, 1) Sau-Riffel ;
2) im Sdhers: e Frefles dad Maul,

- baé Geficht cines Menfchen. 1) Ryiak,

yik swini; 2) 4artem : pyf(k, twarz,
2. § 1) Manger d'un groin de co- _
chou 2) il Jui a donné {ur le groinj
ils fe cachent les groins.
Groifeillen, ] = -
Groifellier, ] vid. Grofeille, Grofelier.
Groifer, vid. Gréfiller du ver. .
Groifon, Groizon; f.m. ¢ine weiffe Erde,
die die Pergament - Macher gepiilvert
ﬁlm Pergament braudpen.  Glinka
iafa, w prod: ftarta do robienia per-
gaminu sfuzy.

Gxoue. ‘f I (gr-uh:) cine. Dule,

*‘Gyorm‘nﬂer, o, m. mereny i den Bart
Brummen, Markotaé, mruczeé, § U
" gromméle entre fes dents.

Grommeleux, vid. Grummeleux.

Grontier, v. ®, obf. murren. Mruczet.

“#Gronde, f. £. cine Trompette, cin Walds

Horn, Traba, waltorna,

‘Grondemen, f.m. daé Sanfen des Dons

ners, der See. Huczenie, huk, igezes

~ nie grzmotow, morza. § Le gronde-
ment du tonnere, .

*Gronder, v. 4. mutren, brammen, auf eis

nen boje fepn. Mruczeé, markotaé,

gmmé si¢ na kogo. § Gron-

der qudqn ; gronder contre quels

Gmndcr, v. . ftufcn. braufen, tofen, als
ber Donner; die See. Huczed, fzu- .
mie¢, igezyé, iako grzmoty, morze.
.§ Le tonnere, la foudre gronde ; j'oi
fans peur gronder l'orage,

Gronderie, £ f. bas Murren, Brummen ;
ber Unwillen. Mruczenie, markotanie,
niechegé.

Grondeur, f. m. 1) eint mursifder Nenfdy 3

2) ein gewiffer §ifh in Hmerica. §1)

kot ;*2) ryba pewna w Ameryce.
) lf Un mari grondeur éft un for ani-
c'eft un petit grondeur; je ne

vis :uims xkn }mour grondeur.
cule, Seiferin, _die gerne
brummt.  Markotnica.. Femme
5;«36&&, c'oﬁ une franche gron.

1%
Gronnet,
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gris de perle. Perlen-Farbe,
kolor,
:mr audr! Afdyen - Fatbe. Popielata
: :"li d'm Waffer- Farbe. Wodnilty
olor. '
is de rat; gris fouris. TNandé-Farbe.
pMyfuta farg f ot

petit gris. 1) Grauwerd von Eidyhorn-
Cduwingen; 2) grane Straus;Federn.
1) Ogonkowe futerko z wiewiorek ;
2) fzare ftrusie piora.
vert de gris. Grinfpan. Gryfzpan,
Gris, e, adjeff. 1)graus =)araulich son
Haaven bie qran werden wollen s 3) et
was beraufdyt; der cin Spischen obder
ﬂiﬁfd{mﬂl bat. 1) Szary, wilezaty;
w y. o wlofie; 3) trochg
po(f;; fy. §-1)Manteau gris; robe gri-
fe; 2)avoir les cheveux gris; il eft
deja tour gris ; elle a la téte grife ;
ils font fqdvent tout gris avant que

d’étre fages, 3) j'ai foupé hier chez

“un ami, d’oll je revins un peu gris;
il eft_gris.
pqmr gris. ofd-Bapier. Bibufa.

vin gris. {dieler Wein. Wino pewne na
kizrale klareru.
fems gris, vudg, Falt und fuﬁn Wetter,

Mro#na pogo

de wait tous chats font gris. in der mx

: Enb aile Kasen gray. W nocy
Wrmlv:: uely wgri: cinert faver an:
’ {
fehen cumn cincrunfreundlidien Blick
. Kwasno na kogo fpoyrze¢;
meiafkaw: na kogo rzudi¢ eko. >
s, vid,

anail e f £ ein Gtﬁmﬂh fﬁm#ﬁ

Malowa-

oot grndessd monpr s
czarnem polu.

nie czarne na
* Grifailler, v. s.gmanﬂmém.grnmbs

[en. Szaro farbowaé, pomalowad. l§ :

anaiﬂl':r les planches, lc.i

Gﬂﬁrd.fm obf. ein Dadyd, Z!nl:.

Grifitre, adjed. c. graulidf. Szarawy.
Poil grifiere; etofe, couleur g
tre.

*Grife-mine, aured Befidt, dad man
einent gicbt{f'l‘l:wm kwagna; wzrok
nrf Fiie 5 ife- gieht mir cin

il me fait gr mime. e mir
faured dSeﬁ f. Kwasuo na maic

anE ety v. a. einen bevau{den, einem einen
Kaufd) bepbringen. Podpoic lwgcr
Yai grife hct deu:

rﬂ-
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Pedowy fe :rrffr v. 7. fidh Beraufdyen, fidh betrins

den.  Podpiiaé fobie; _podchmielié
fobue. § Il ne boir jamais qu'il ne fe

gt

anet,fﬂ ein jun, emm, M’fcine
fdhdne Garben nod) nidht Bat.: Szczy-
glg, co sig iefzcze fwemi barwiftemi
nie przyodzufo piorkami.

Gﬂfette.f £." 1) ein graues Beug ju flei»
dern geringer €eute; 2) ein geringes
Mgbdwm 3) Witwerlein, eine MilcFe.

» Mat fzara do fzar

S::lych ludzi ; 2) diiewka podlego
u; podia trusia; 3) komor pewny.

§ 1) Sa cafaque éroit de grifette ;-
s) une jolie grifecte; aimer les gri-

anon,j: M. 1) ¢in Greid, ein Grau-Kopf ;
2)ein Efel;*3) ein Laqven,der Feine Libe-
tey trdat; 4) ein Grnusednmd. ein
afdhenfarbiges! Pfard ; fie Siefels
Eiteine tnm !mm i 6) zut raubiinder.
1)Strych, ftarzecprzy siwem wiodie ;
- Siwiecy 2) oﬁei; “3) l(}th w fvoich
) jach me w b:rwfn ba, g
4) m 3 §) glaz
w:e!k* qu:ucli do budowania; 6) ro-
dem 2z Recyi; Ret. § 1) C'eft un gri-
ﬁm 2)ileft moneé fur fon fidele
; rz}llldﬂu grifons; 4) il étoit
monté fur un beau grifon.

terre des grifons. Graubiinder, ein frepes

o A b i
Rzeczpolpolita w ;?:;n carﬁm?
rach przy Weneckiem l;:m&w)e

anon,ne, adj. 1)grau, dereinen grayen
ﬁw{bﬁ. 2y Graubinderifd. 1) Osi-
wialy; 2) Recki. § 1) Elle eft: gnfnn-
ne; il eft déja tuotgnfnn

cheval grifon.  ein aftﬁwﬁrbis Pierd,

Koif myizary.
Grifonner, v. n, attest, werben.
‘Siwieé.  § W grifonne ; il commence

gnionm:r.

Grive, f. £, mcibnﬁ'el, Sdnarr, Drofrel.
Drozd. §La -grive eft foir bonne 2
mngm il y en a trois fortes; la pe-

rgme.. la grive commune & la
hgrol ein Sramé:-BVogel,
ol g

3mfndl:ommgn‘w fidy toll und
voll faufen. Odpoié sie od rozumu.

Grivele, éey adj. fifywars und weif ges
forenat. . Gzarno i biato nakrapiany,

*Griveleey [ f. unerlaubter @Gewing 5
mlmtbene Bcefchende in aam m
nyk u.ﬁmy. obrywlu.

i qe' . cl
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ghos papiers gros bom. grobes Wapier.
Papier gruby.

gros tems. See « Sturm, Zawierucha
nawafnosé m .. § De gros tems
_on ne tend pas toutes les voiles.

gros towrmois. eine Art Fifdher » Nege.
Gatunek $'eéi rybiey.

gros filé. bag vidfte Tabacs - Gefpinft.
Tabaka w naygrubize kr¢gi zwinio-

na.
* Iz cour ¢fl groffe. dev Hof ift iegt fard.
Dwor teraz liczny. /
gros bois. ¢in grof Saeit Holg. Wielka
ficzepa, '

gros os. 1) Dad grifte €0t in eings Lotterie;

2)im Sdyers : die Frausesen - Krand=
.Beit. . 1) Los naywyzfzy w loteryi;
2) zarsem: franca. AL e
gros cens. 3ind von Feldern und Griinden.
Czynfze od pol 1 gruntow.

gros mat. ¢in ungiichtiges Bort. Stowo

; 5 11 hwe.

avoir de pavoles avee ‘up ;
pavler ?ﬁfp’m de grojfes dents.
einen mit bartenr, hivigen Worten ans
laffen. Oltremi sig przeciw  Komu
targnaé sfowy.

avoir le cocur gros. bas Herss voll haben,
alé voll 3oms, voil Unwiliens. Miet
{erce pelne czego, jako gniewu, nie-
chedi. § Il ale coeur gros de dépic
&de.mléu;“ Joipi ; fciulj)ag

& a le coenr 5s
ift vou Besrlbnif. Pelne Zalu ferce
iego; ledwie mu Sig od Zalu ferce
s seoiles bk DB

toucher la groffe corde. Den
in eince Sade berdpren. Nayglo-
whnicyfzego punkwu fprawy namie-

Gros, f.m. 1) ber arsfte Theil eines Hafe
fen 3 der grofite Haufen; 2) im Briege:
¢in ®rofi s ber grodte Hauffeeiner Ar-
mée, offt bedeutet diefes Yort nur
wenige Mannjdaft: 3) be Haupts
Einnabme, dic vornehmiten Einkinite,
infonderbeit einer Pfriude; 4) Daupts
Punct, das vornehmize, das widitighe
ey einer Angeleaenbeit; 5) der vote
nebmiie, dhonfic und grogte Theil cines
Werds, eined Kunfiicks; 6) ein Gros

fden in unterfchicdénen Canden ; 7) ein

Grofdien in Lotbringen, berer fieben
e Sddiide Orofden madye; 8) bey
den Raufieuten ; ein Quentlein. Orad)e
uia ober der adite Theil einer Unge;
9) Bein > Ereuer vom Faj :m%f: a;_:
Eauften Weini 10) ¢ine uralte Franko-
fifde Mingevon 18 Deaiers. 1)Wigk-
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fza kupa ludgi; 2) Rota, kupa nay-
witkfza ‘woyika; o stovio czafem tyl-
ko kilkadiiesige Julki znaczy3) Do-

- chody glowne, ofobliwie z godnosci

“koséiclney ; dochody pieprzypadko-

“we'j #) punke iipnwy nayglownicy-
f2y; s)naywigkiza i naylepfza czes¢
uczo albo kunfztowney iakicy
roboty ; 6)grofz w roinych kraiach';s
7) grofz Lotaryiifki 16 gmf? pol-
fkich placacy ; 8) w kupcow: dragma

oSma czesé uncyi; 9) czopowe

od wina beczkami przedanego; 10)
moneta ftarofrancufka 18 Déniers al-
bo denarow francufkich wynofzaca.
%’I] Le gros des hommes prend s
ux pour le vrai; le gros du monde;
le gros de fes amis; 2) le gros de
Parmée; le gras de Cavalerie; un

60 gens nous etaqua; 3) le

revenu; le gros de la Cure .

nonte 3 deux cens écus; 3) favoir le

gros des afaires ; 5) confidérer le gros

d'un ouvrage; 6) un écu vaur 24

gros de Saxe ou 190 gros de Pologne;

7; _ll faur fept gros pour cing fols;

8) il péle un marc deux gros; g)le
gros monte - hauc; éue exeme du

. gros; pafer le gros.

Jept, buis piez de gros. fichen, adht Fui
in ber Dicke, in den Umfang. Siedem,
osm ftop w miazizos¢ albo w okra-
5:956_. § Cet arbre, ce bois a fix piez

ros.

gres de Naple; gros de Towrs. Grodetut,
¢in Seiden-3eng,  Grodetur, materya
iedwabna. tﬁ

une livre de gros.in {Tiederlanben : eis’
ne Rechnungs - Mitnse von 3 Thalern

und 7 guten Grofdien. W Niderlantie :

moncta rachunkow , w  keorz. 16
Tynfow i 18 grefzy polfkich wcho-

_dzi. § La livre de gros vaut en Ho-
lande fix florins. :

n gros;adv. 1)oomAandel: im aroffen,
im gangen; 2) uberhaupt. 1) O ban-
dlach : ryczafrem, ogolnie, ogolem ;
nie funtmi, ani fokéiem; 2) w po-
wizechnoséi, w pofpolitodé. § 1)
Vendre en gros & en déuil; 2)je fai,

l'afaire en R
Grof - Dindler. Kupi ce
ryczaftem prz.edaie.Pmc Sy
tout en gyoss ady. in allem. We wizyft
kim.  § Il n'y a que neuf Seigneurs

tout en gro’.
Gmﬁ ‘dv. m epit[‘l ‘idl‘ ?.é
Gm

i

i1
&8

2
g
a

Graige: Wiele, sila, wyfoko.
gner, perdre, coucher gros.
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.Grn]:met._l; wdj. obf. reinlidh, CzyRy,
cl hy!

Gros, fe, adj. {"W”) 1) digk, von Leibes
*2) grof, viel, gablreich, bdufig, beffer
grand; *3) begierig; 3).grof. mddytia,
reich, vermogend;  §) befftia, fardh,
faymer als eine KeancEheit ; - 6) grofe
vick, flaeck ¢ 7) grob, als Tudys 8) grof,
{hwer, von Sunden, Uebertretunoens
9) Haupt:, Erge groffery als ein Narr.
1) Gruby, brzuchaty, i: t3) wiel-
ki, liczny, gromadny, /lepfze stows

rand ; *3) chéiwy ; 4) wielki,mozny, .

aty ; *¥s ) rogiy wielki, o chorobach :

6) wielkiy, gruby, fpory; 7)gruby ia-
ko fuknos 8) wielki, ¢igiki, 0 grze.
chu; 9) arcy, wielki, wierutny, iako
bfazen. § 1) Loiiis le gros eft le
trent-cinquieme Roi de France; un
gros gargon; il yia bien de la dife-
rence emre Loius le gros & Loiiis

le grand; 2)un gros bien; de gros
honneurs; . gros merite; grofle dé-
penfe, qualité, réputation; de gros
plaifits3 3) je fuis gros de manget
cela; il eft gros de voir le Roi; 4) il

. .eft un gros Seigneur; un gros Fi-
‘nancier; 5) il a un gros mal de téte;

il a une grofle fievre ; - gros intérer ;
de gros yeux 3. grofles lévres ; de
grofles joies;  groffes épaules; un
os livre; 7) du gros drap; gros

© #fil; 8) c'eft un des plus gros pé-
; dci:cz;- 9) gros pendirt; . gros loar-
t ' 5

T3 utc. . } .
- , ady. f. 1) fi , woenn ¢s bin:
ter dem Subfl. febets 2) dikvon Leibe,
in biejem Devfrande fichet es vor
dem Subyl. 1) Ciez brzemienna,
;’t;n “ to stowo po !’uhltanﬁvﬁm
otome bywa ; 2) gruba, braucha-
ta, w ey figni i to slowe przed
. Subft, ﬁr '§ 1) Une femme grafle
de trois ou quatre mois3 ellé ne s'eft
apergiie qu'elle éroir grofle que depui
eu; il lui dic qu'elle éroit grofle de
ui ; 2) une groffe femme !
groffé lestre. ein avoffer Budifiabe. Li-
tera wielka. '
groffes Dimes, vid. Dimes. 3053
wme groffe voix. . ¢ine arobe Stimm
Glos gruby.

da riviéve offe. iff o
{.";.F: bﬂlﬁlui ift aufgelous

fen. Rze

de gros canon. 1) qreb, {deres Gefdin s

2) grobe €anon - Antigoa, eine Sdiri
in der Druderen. 1) Dii&:"mtyﬂ-:
<) hitery d cfkie Canom - Ansiqua
wane. - BWI

naz » s T adinri S
£res romain. in devDrudeveys Tertias

« . dfef,. Whiesienie fumy

GROS
Antiqua. Litery drukarfkie.

Antlgua. - ?
Zros parvagon. Doppel-Cicero-Antiqua in
ber Drucerey. W drukarni: Litery
Cicero-dntigua, .
grosdouble canon. in ber Buichdruderey:
tobe Conon=Berfal-Scrift, W drs-
arni: Werfal Y. %
groffe vérole. bie Fraugofem. eine Krand-

beit. Franca.
et fdyeint Tiftig su feon,

bk

t.lfﬁltig. Frant to na pozer
a w rzeczy

2872
Tertia-

dudek. -

du gros vim. {dywerer, fiarder Wein.

- Wino giezkie.

de la groffe viande. beym Sleifcher: gros

- bes Fleifdhwerd, ald Rind-Sleifh. U

einika: gribe migsiwa, iako wolo-

W ) A B e

un bon gros [ens d'bomme. ¢in gefunber

aber nidt {darfer Verfand. Rozum

zdrowy ale nie oftry.

du £ pain. grebes Brod. Chleb gru-:

gros dos. ¢in. Reidyet, Bogacz. B
Faire le gros dos. hofirtig feon s fidh auf-
blajen. Nadymac sig; pufzye_ib sig.

£705 jex.  Gpiel um Hohed Geld,
‘t:v'y{;:a o w::}kie pieniadze. §]o%

gros w}r- cine Art Schieferiteine. Ga-
tunck kamienia fupnego do dachow.
groffe avanture. Bodmerey, wenn man
i @ ean e St st
ein gegen en gieht,
und den Werluj des gangen Cavitals
tragen wmu, menn dag Sthiff verungli=
eni
na okret kupiecki, za by ie inEr;kr:é't
a utracg fumy, gd si¢ o
, mpzﬁi. tqnil.‘ ?zwr%é}i}. §Ilsadonn,£
mille écus i la groffe avanture fur un
-waifleaus; prendre 2 groffe avanture;
contrit 2 la groffe avanture..
£ros avamsurier. ber-auf ein Saufarbey-
Sdiff jum SeeHandel Beld leibet.
Ten co na okret kupiecki fume daie.
e bec. Sirfdybeifiers Kernbeiffers ein
i wielkoédi o grubym, mocnym i krot-
kim diiobie, krorym naytwardize
rozlupuic peftki, glowka iego_zolto-
czerwons, fzycﬁka poplel_dh.;nhp%&
plowy ;  gardlo zas plamke
-czarng, {krzydefka korce ZielonozZof-
. tey 2 ogon koniec bisly maig.
: bom. in der Papier -iithles der

balbe eng, daraus grobed Papier ges -
.md;t%uim. W papi m*
«; bo materya do g

gres

¢l.  Klefk, ptak tey co fzpak -
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croft plus, mais il commence groflir ;
je fuis grofi de deux bons doigzs. /

Lo pelote groffis.bie Geiaby, Unwube twisd

Ero'ﬂ'cr. Niebezpieczenftwo i niepo-

oy $i¢ mnoza. !

;roﬂr{, v. a. 1) pergroffern, von Brillen :
2) yergréfiern, etwas grofier madien als
8 in der That ift. 1) O okularach:
Wigkfzym co oku reprezentowads
zwigkfzaé; 2) przyczyniaé czego;
wickfzym co czynié, nizli ieft w
rieczy famey; rozlzerzac. § 1) Mi~
roir qui groffit; lunetres qui grofhf-
fent trop fes objets; 2)la renommée
grofiic fes chofes.

Je groffir,v.r. 1) fidh aufblafen, fich grof
maden ; 2) fich aufblajen, fich brifien.
1) Wigkfzym Sig :Emc slzecaye dig,
rozéiggaé §ig; 2) nadymadé $ig, pufzyé
$ie. § 1) 1l prend plaifir 2 fe grofhr;
2)1' orgueil eft une enflure de coeur
par laquelle ’homme s’¢étend, fe grof
fit dans fon imaginarion.

Groffiffement f. m, von Drillen : bie
Werarofierun
{zygancgynietie, zwigkfzanie, § Le

ffiffement des objets.

Groffuier,v.a. 1)in Gerichten: eine Coms

mifion an einen andern Ridyter ausfertis

gen, cinen ju Erfituung ves Contracts

angubalten; *2) rein mit grofien Budy

gﬂbdl fchreiben. 1) W fadack: wydaé
0

ko

mifyg do fedziego infzego, aby
m:rl{mwnika do  wypelnienia

przymusit; *2) chedogo wielkiemi -

Grote, f. f. 1) cine Kunit = Sluft oder
Grotfeim Garten ;2) bey den Pocten
cine Rlufft, cine Hole; 3) eine Cavelle
unter der Erden. 1) Grom w ogro-
dach; 2) u Poesow: loch podiiemays
otchfari; 3) kaplica podiiemna. § 1)

_Unebelle grore ; faire une grote ; 2) le
Rhin forte de fa grote profonde. .
Grotefque, adj. c. lidperlich, pofieelidy,
" Blazeiifki, $micfzny, $micchu goday.

§ Homme, fille grotelque ; air, vifage;
. aftion grotefgue. )

Grotefquement, adv. [dcherlich, auf eine
lidetlidhe Art, Smiciznie. {§ 1l eft

P f?fq? ) bey Sen itabs
0! es, [ f.plar. 1 en
‘lizruq:u;bﬂbbémm: Srasen ;Efy

dtet, Fragen- Fiouren, Fragenwaf;
munderliche und liderlide Siguren, alé
Menfchen, die fid) wie Baume, Fifche,
Thiere enbdigen ; Sefichter mit grofien

. Mafen und Augen ; *2) wunderliche und
Wcherliche Einbildbungens ungereimte
Cinfdie; Srillen. 1) Diiwne wymye

pifaéliterami.§ 1)Grofloier un contric.

O ckularach: Wigk=
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sty malarfkie i fznicerfkie ; §miefzne
figury, iako twarz z nofem iwcza-
mi barzo wielkiemi, czfowiek mia-
fto nog, drzewa albo inize zwierzg-
ta maigcy; *2) émiefzne imagina-

cye; dziwne mysli; diiwatiwo,
dymy, fumy. § 1) Grotefques bien
imagineées; il faic de es grotes-
ques; 2) ces grotesques font fi ridi-
cules g:llcs ne méritent pas qu'on
s'y arrére.

Groier, v. ». obf. fallen,. Pasé. -4
Groiieteux, eufe, ¢d7. fieinidht. Kamie-
vifty, § Fond chaud & groiicteux,
* Grouillant, e, 2. mimmenDd, voll Wil
mer. Pelen robaftwa, § Ce gucux
elt rout groiiillant de poux; ce fro-
_mage eft tout grouillant de vers.
*Groiiller, v. ». 1) wimmeln, FEricbeln
als MWairmer; 2) wimmeln, voll feon.
1) Kipieé; ruchaé fig, fypac sig iako
robattwo; 2)fypaé si¢; pelno bydz
czegn.  § 1) Les vers groiiillent dans
n; fromage; il gmiu‘llle de vermine;
2)tout en groiuille; les [autes grouil-
. !‘leg: dans ce livre, s
*la séze lui groiiille. ¢d ift ein alter Seilits
$el-Stopfs Der Sopf gittert ihm vor Alter,
Trzgsiglowka ro; wzgsie mu  §ig
glowa od ftarosci.
Groiilier, v.a, vulg, 1) riibren, tegen,
bewegen ald ein Glied ; 2) etwas anriihs
t?_l. : l)é%adati;! rufzaé czlonkiem ;
_szlj C SIg, € 31¢ czego. G 1
Je ne fauross grotuller la réce s s)ﬁnz

. €z poinc cela.

"ftl groiiillersv. v. fich rihren be megen alé
imGebrdnge. Rutzaé dig; kredc sig
iako w Giesni. § ls funt fi étroite-
ment logez, qu'ils ne fauroient fg

otiiller.

* Groilin, vid. Groin. : :

Group, [- m. bey den Rauflenten: oig
Geld: Pagoet. U kupoow: Pakiera
z pienigdzmi. § Je vous envoie par
“le meflager un group. de cing cens
Lotiis d or ; un group de jmille écus,

Groupade, vid. Croupade.

Groupe, [.m. &* £. bey den Mighlern
. nnd Bildbauern ; ettt Slumpenwert;
Berjammlung vieler Figuren quf einens
Stumpen cder HDavfien. U malarza 4

na ie-
dao mi : i¢ nacifkane.
§iUn beau groupe, un groupe de
fruits; tous ces fruits en groupe
amaflez ; un groupe de figures,
Grouper; v. a. pini Hauffen Figurén auf
einem Slumpen mabien. Na iednem
kupg figurwymiowa¢; na-

: ¢ilkad
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os-bec, " Sdyneider: einem das Mand
gu-hn,% fiebe unter Gros adj. Obaez U krawca: Winigé komu :hia‘r‘g g
pod sdowem Gros adj. i Grofliets ére, adj. 1)grob; al8 {dylechtes
Grofeille, *Groifeilie, f. f. Jobaunds  Tudy; 2) grob, baurijch, unbofiich.
iagjrm. Poeréczr.k:i wino S. gang . 3.1 Pnl",-lajco o e fukao ; ;) s
da.  § Grofzille rouge, blanche, opiki, niepolityczny. 1) Ou~
g‘:m; la grofeille de HElla_nd: eltla  vrage grbﬂin:;l,étofng‘rpﬂi&e;*é)')efprii

plus ¢ftimée, elle donne beaucoup de
grapes  grofles. & longues; grofeille
noire. 1
grofeilles piguantes.Stadelbeeren. Agreft.
Grofelier, * Groifelier, f.m. (groffula-
i‘ﬂ') .E}Dmﬁecl?@mncb, Porzeczki

Groffe, [.f. 1) Gonumi§ion, in weldyer ein
Gericht bem andern aufirdat, eimenin
Erflinung des Cofitracts obet cines Bers
gleiché angubalten;  2) bie Juterefien
von Geldern,die man auf ein Kauffardep-
Sdiff sder ju cinem gefabrlidien Dan-
bel gegeben s 3) cin Grof oder jibolif
Duknd, von émigen Waarzn.1)Ko-
mifya od {3du do fadu na przymu-
fzenie kunmkmwniza do zachowania
punkrow w kantrakéieumowionychy
2) Platalbo interela od pienigdzy na
okreckupieckialbo do infzego handlu
niebezpiecznego danych;  3) o nie-
ktorych towarack : Dwanaséie tuzinow:
§ 1) Lever la groffe d’un contrir;
2) la groffe eft fur le pié de wente
pour cent; 3) groffe de boutons d'é-

tain vaut trente fo;s..f ai s

Groflerie, Groffierie, [. £. grobe i1z
Sdmicds-Arbeit von fharfen 6113:1
afs Genfen, Aerte. Oftra kowallka
robota, iako, kofy, siekiery. .

Groflefle, f. £. bie ©dwangerfdhaft. Brze-
miennosé; brzemienia nofzenie.
Une heureufe groffeffe; -achever

_grofielle.

Groffeun, /. £~ 1) bi¢ Didfe ald eines Men-
fhenciner Selle,cines Baums; 2) ein
Gefdmiie, Deule, 1) Migifzoéé, gra-
bosg, iako czfowicka, slupa, drzewa;
3) wrzod, guz bolacy. § 1)Cleft un
homme d’une groffeur prodigieufe ;
avoir une raifonnable 'groffeur; un
bras, un arbre d'une belle groffeur ;
2)il 2 une groffetir au bras, au vifage.

‘”55&” groffewr: vom Obft auf den

umen : nicht mebr machien ; die ges
Bérige Grofie buben, O ewocuch ne
drzewse i nalezytey wielkosé doro-
fngéy w famey bydi porze wiclkoséis
§ Mes péches font en groffeur. :

Wes péches [omt e gvoffeur. Da8 Maas
ficiner Siindent iff v, Dopelnify sie
grzechy moie.

prendre la Mm de guelguun. beym

groffier ; air groffier; je le trouve un
peu groffier dans les chofes de I'a«
motir il devient groffier fi- tér qu'il
arle de fa nobleile; Lucien étoir un
‘plus beaux efprits de-fon fitcle;
mais jele trouve un peu grofiier dans
" les chofes de Pamour. T
marchand groffier. ciu Sauffmams, be
int grofien bandelt. Kupiec ogolny,
c.;’_ ryczaftem ptzednielﬁ-r S‘g
groffier; taillandier  gvoffier. s
Edmicd ; Shar-Scimied, der Senfen,
Aerte u. 0. g, madiet. Kowal od Sies
kier, kos &c. , -
graffeer ; borloger groffier. ®rof = Whee,
madher, der Rathd - vber Kirchen-lbren
* und Beatenwender verfertivet. Zegar-
* miftrz, co kodéicine, ratufzne
ikofowroty robi knchenne.
grog_ieé::m. vid. Groflerie. -
rofliérement, adv. grob, plumy, un
fehickt: Grubo, nickfzealtnie, mag?:
bnie, § Cela eft travailié groffiére-

ment,
dire gr. des chofes. mit grebem
unbsflidyen Worten die Sadyen ausdrii-
m;tl:wpolitymwmi rzecry - wyra=
zié stawy. .
Groffiéreté , f. f. 1) Grobleit, dicfes
YDort wird felten im cigentlidyen
Verftande gebraudyt; 2) Joten, un-
‘mf Dedens grobe Worte, 1) Gru-
- bodé, zraltnoséy fe  sfowo w
Jensie wiafnym nie barzo “utarse; 2)
_ plugawe , nigpolit¥czne sfowa; plus
womownosé; biazgonienie. g:)
grofliéreté de cetre architefture;
la groffiéreté d'une étofe; vous avez
purge ndwe langue de la grofliéreté
&-ae la rudefle des fidcles pafiez; la
grofliéreté du langaze, de l'efprit,des
moeurs ; d'un peuple, la groffitreté
de cetre atchitefture, la groffiérerd
d'urie érofe; a2y cet homme ne dit
qneﬁdes iéretez. 6
la gvoffiéresé vdu péché. die Griffe der
g‘:ube. Wielkos¢ grzechu. :
Groffir, v, #, 1) bick werden ; int bie Dide
wadyfen ; 2) animacfen, geoffer merden,
Al ¢irl Budh, die Schulden.1) Migzizes,
ie&s w migz{zos¢ rofiaaé; 2) mao=
: yé sig iako 'kéigga, dlugi, woylko;
przymaadaé si¢ wiclkoséi. §1) 'llli_;_
: erol
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Grutié, Guletie; Gruirié, [ £, 1) Walbs
Geridte, Forit- Geridhte; 2) dbas Amt
eines Gorfimcifters; 3) die Hiifie der
e s St

: 1) S3dy lesnic
e el ) e ek
3) polowd drzew dia Kiols % hiekto=
_rych lafow: . riihy

Gruyei; vid. Gruief:

Gruyere, vid. Grovéré:

Guacatene; [ m: i Aniéricanifdyes
Sutid-Kedut, das Feinen Geruchy bat,
b dem Berd:-Paleo gleidh ift. Ziele
Amerykari{kie na rahy;ieft bez zapa-
¢hi i do siwiofnki podobne. i

Guaeu; f. m. citt Rraitt in Brajilied; diis

. beffén Bldttern eine Leinivand gemacht
ivitd; weldhe di¢ gewdbulidhe weit ait
Giite dbertrift. | Ziele Bryzeliylkie;
% li¢lid iego daleko wybornieyfze

omo od pofpolitego: = . . -

Guahez; Guishetix; f. m: wilde Sith ober
:an;.dt'ir.g ﬂeiu;:)g'igm awbw;;

. Wol dziki; mni mowego,

Le uk eft fore vite & fa :I'agaii-
eft trés-bonne. ;

Guajanes; [. f: plur. Granat - Birne.
Grufzki granatowe. g

Guaiaraba, [. £ eint Palni-Bauri in Aniie-
riea; auf deffen Bldtter man wie auf
Papier [Greiben fans  Drzewo palno-
we w Amegcé, lis¢ie iego miafto pa:
_pierti do pifartia sfuzy.

f; U: &, vid, Gueer: :
Guainumbi, vid. Guaynombi.
Guainuma, f.m. drofie Kralbe ober Spin-

fien-Krebd il Brafilien. Macynet albo
paigk wielki morfki w Bryzelii.

Gmﬁkﬁ m. iga:@tf?i;ioijt:mnbﬁg

Rebhdner auffieigen, und die Jdger
?ﬁslhdﬁ 'mafm,.sgie iffe. lodlafien foll:

okrzyk mydliwy na fpufzczenie fos

_kofa; kuropatwy wzlatuig. =
Guana, [. £. eine gelblidhte Erbe, dami
it @hili ber Ncet gedinget wird:
Glinka Zoftawa w ,Panftwie Chyliy-
{kim do nawozu albo nagnoienia stus

Gissnabiuis [ ( guanabanus) maf:?m's
Bam; en mﬁa Weft-Jndianifcher
Baum,; _defiet Frudht einer Melone
gleidit. Drzewo Amerykarifkie, owoc

. __1ego melonom podobny. 3

Guanaco; Guanco. f. ;u gn a:_ai:“%g
- en Magen_man den Bejoar
%:'ﬁ;me, dn:: krorego Zolgdku bezoar

f;uaﬁm.} m. eint gewiffes Tefall, das
aus 18 Theilen Sold, 6 Theilen Silber
#nh 8 Theilen Swyfer befeher, Kruo

GUED T
faec pewny 18 cagddi #lota, 6 srebra
a g miedzi w fobie maiacy. §lly
avoit autrefois de mine guanin
_ dans Pile dé SE, Domingue. =~
Guanos, £ m. et von Epdeiehr in Dftz
Siidien, Jafzczurka 1 ‘
Guao, f. m: cin Americanifcher Baiint inid
tothen und jottigen Bldttern; die niche
abfagien; fein Hols vertreibet die FWan-
;. Drzewo Amerykatifkie o czer=
onym kofmatym i niefpadai
Ligéin, drewno iego plufkwy truje.
Guiars, £ m. cing Ciffer it Brafilien mit
eitem Eruminen Sednabel ind Lobert
iiffent. Sroka w Bryzelii 0 kezywym
édﬁobi; i wyfokich f::ogach. g -
uaral, f. m. eind Africanifhe Spitine:
Paigk Afrykarifki, d
Guaranteut,] - i
Guarantie; | vid. Garanteur && -
%ammr; ] f _ 2 G g o
ardquimia, f. m. Brafilianifder i)tgu
ten-Straudy, deffen Saamen die Wiir-
mee im Leibe vertteiber.  Mirnik albo
mira Bryzeliyfke; iey fiadienie glity
Guarde, Guarder; Gitardien; #id. Gatd.
Gudyhombi, /i m. in Brafilier: Sotis
fien < Daar; Sornen: Steahl; dds Fleis
nefte aber allerjhonfie Bogeldjen in vef
Belt. Ptafzek w Bryzelii od ofy tro=
- khe¢ wigkfzy ; ptafzek ten fiaymnicy=
i oraz naypicknieyfzy na éwiecie:
€, f.m. cine Furt in eivem Wafier:
Brod. §Un bon Capitiine doit fa-
Voir tous les guez d'ufie fividre; qui
; }omé fnn‘u:p._!“' & , e
pélfer ume riviéve a gube. Purdy eine
Fluf waten, fegént. Pmbm;? rzeke:

Jonder le gué. 1) eine Furt fuchen; 2) quf

Mittel Dencken fein Borbaben ausjufith:
ten; einen B thun, ob man nidet
in feinem Swed gelangen fan. 1) Bro-
du fzuka¢; 2)przemysliwaé iakofwego
dopiaé; fprobowat fzczedéia vy ims=

_ préwe fivoiey ; fortelow macag,

Guéable, adj. ¢. bom Waijer » feidhte;
bas durchijumatenift. Brodiifty ; brod
maiacy: § La riviére eft & nelt
point de rout guéable ; la Viftule oft
guéable en quelques endroits.

Gutde, Guesde; /. ( glaflen) Saibt
tm Blaufirben. Farbownik do bie<
kitnego farbowania, _

Guéder; Guesder, v. 4, pfmwad it Derii
Waidt-Kraut firben. Farbownikiem
inodro farbowaé, b !

Gueder, v_ 4. obf. ¢inen dberfillien: mit
Speifen uberladen, (dasParticip. Guedé
witd nody gebraudht). Nafycad, na-

Yyyy armié
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f.kikaé kunfztownie figury na iedng
upg.
des colonmes, ey Ceulen auf
einem ‘Fu§ fesen. Dwa sfupy na ie-
donym poditawka poflawit.

Grouller, v. m. o6f. murten, brumnien.
Mruczeé, markotaé. :

Groux, adj. obf. grof, bidt. Wielki.

Grus f. m.obf. 2Bald-ritchte, ald Holys
‘Birnen, Eidjeln 1. Owoc lesny, iako
gruizki, Zoladz, iabika.

Gruage, [. m. vid. Grarie.

Gruau, [ m. (grupum) 1) Schrot-IMebls
2) Graupen, Griige; 3) ein junger Kraz
uid) 5 4) ein Heiner Bau - Lran die fa-
fien aufiuheben. 1) Maka poflednia,
I:zowa- mepy{la;mm_; gryz; 2)gruca,

ru H gryz, 0 Z 1gCzmiema; -
ionpeygu; 3) Zorawie; 4) szarekg-
downiczy. § 1) Manger du pain de
gruau ; z) gruan d’avoine, d’orge; le
gruan eft forr fain.

Grug, f. f (grus) 1) Kranidy, cin'Vogel ;
a2) ein ftran beom Dauen; 3) Hand-
@efdymeide, Handiefiel einen Scldaten
an den Tfahl ju jblicffen: &) dex Sras
ttidy, ein neuerfundenes Sud - Geftirn.
1) Zoraw prak;2) kafar budowniczy ;
3) Panna, pgro na rgce, Zolnierza u
pala ftoiacego; 4) Zoraw, gwiazdy

oiudniowe nowo lefione. § 1)
L vole trés-haut; 2) lever des
ierres avec la grug; 3) mettreun fol-
Est 2 la grué; le foldar, qui eft con-

damné 3 1a grug, eft de bout.
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bien' gruger le fel, il le faur Gire &.
cher; 2) gruger des bifcuits de mer;
dans la faim de tous mets on gruge;
je veux dormir boire & gruger; n’a-
voir pas de quoi gruger; 3) gruger
le marbre.

Gruier, . m. 1) infonberbeit bey den
Bernbardinern: ein Ober= Forfineis
fers 2) ein Forfi > Nichter. 1) Srarfzy
lesnik, ofobliwie u Q. Bernardymow ;
2)Sediia lesnicay. '

Gruier, ady. m. ©)von Stof - Vogeln :

die SKraniche gevidhtets 2) gefchickt,
eilbt in einer Sunft; in einer Wiffens
daft berogndert. 1) O prekach fow-
:na Zorawia zaprawiony ; 2) bie-.

gly, cwiczony w czym. § 1) Oifeau,

. faucon gruier; 2) ce Médecin eft
gruier dans cette matiére.

Gru'terie,f'ﬂid. Grurie.

Gruiére, [ m. eine Art Sthiveiger - Ddfe
mit grofen Lochern. Gamw ferow
Szwaycarikich z wielkiemi jamkami.,
§ De bon gruiére. B

Gruirie, vid, Grurie. '

Grume, f.f. ein unbejimmerter @tamin.
Kiodzina nicociofana. § Vendre du
bois en grume. 2 ; }

Grumeau, f.m. (grumus) ein RUimplein,
Srimel al8 fm Mebl, in gerennener
SRild. iako w mjce,w mle-
ku diadfem. § Dévenir, fe mettre,
fe former, fc faire en grumeaux; fe

mettre par grumeaux; voild qui eft

tout en grumeatx.

grué de mer, (grus maris) ein Weers grumeau de lair. Harte Mild oder Brufk

ﬁtnrt}%g‘ ¢+ ein See-Fifd. Zoraw, ryba

mo!

il wefl f grué que vous penfez. er iff
niht o tumm, wie ibr ibn anfehet.
Nie tak glupi iako myélifz; nie du-
dek Jakubek.

wn cou de grué. ein Sranidi=Hald; cin
fanger Hald, Szyia diuga. § Faire
uir cou de e )

le monde wefl pas grué.bie Welt ifi flug:
die Leute find nidit afie Narren.
ieft madry; ludZie nie wizylcy bla-

Znami. ‘

*faire le pi¢ de gra?. 1) autf cinem Fuffe
fteBien ; 2) auf eincn warten oder lauren.
1) Na icdriey floies nodae; 3) czekaé

G, 5.0 1) berh thet G @ien

y V4. 1) Barte odet ¢
wﬁﬁ%m ietdricen ; 2)im '
effent, beiffen;  3) beym Bilvhauer:
Behaucn, bearbeiten, 1) Skrufzyé, Mué
eo twardego albo kruchego§ 2) Zarta-
ige: wesé, gry$d €05 3) ¢ famicerza:
wéiofaé, obrownaé, obrobic. §1) Pour

Swiat

citer Sechdmodnerin in der erfien Wo-
dhe. Piersi albo mleko zewardniateu

polodnicy, w pierwfzym pologu

ty.

Grumel, [. m. Haber-Blit, welde jum
fBalden der Tudber gebraudyt mwird.

. Kwiaty owsiane do walenia fukien'w
ioiufzacbl stuzace.

Grumeler, v. . ju Sl innnern
{affen. W gruzly ob?:é?é. e

fe grumelers v. v iy Hilmpern, ﬁgr:'z

SKldmylein vermandeln, gerinmen,
lowalieé; w &ie zbierat,’
§ Quand la femme n'eft pas affez ti-
rée, fon lait s’aigric, fe caille & fe
grumele. :
Grumeleux, cufe, adj. 1) Eimperidyt;
%ﬁ!“{;{’m)})fmhh’cﬁﬁﬁfﬂib
pom HDols. 1 owaty j 2) mg-
cyity, mialki, ¢ mmb:tg) cﬁ
wonie: krachy, famigcy sie w robodie.
'§1) Mammeles dures & grumeleufes

pitaite eleufe; 2) une poir

- = Qrurie,
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dons; des guéridons peints, dorez s

tournetr un gueridomn.

Guérir, v.a. 1 ent ;» gefund madens
2) linbernn, Beilen, aié ben Schmers,
ein Herg, einen Afect. 1) Leczyé,
goié; ﬁm‘wit‘. kogo; 2) u!agﬁayﬁ,
ukoi¢ zal; przygasi¢ afekre; uleczyé
ferce czym zranione. § 1) Guérir un
malade, une plaic, une bleflure; 2)
le tems qui guérit tout, guérira tes

; J€ veux guérir vtre ennui;
I'abfence ni le tems me fauroient
1éric de mon amour.

guérirs v.n. Beil werden , fid) eilen,
gefund werden. Leczy¢ Sig, goid sig;
uzdrowie&  § Il guéric lentement;
il eut de la peine 2 guérir de fa blefs
fure.

fe guériv. v. 7. 1) fidh curiten, fidh Geilen
2) vergeffen, lifidern, vertreiben feinen

dhmerss ober Affect. 1) Leczyd sigy
goi sig; 2) uleczyé sig; ukoid gig;
usmierzy¢ zal, afeke fivoy. § 1) Se
érir d'une bleffure ; 2) fe guérir de

i %ﬁm}.d; fo:): %moeu‘}-. o

Guérifon, [. f. 1) Genefung, Heilung,
bas  Gefundrwerden; 2) figielidy:
Beiriedigung, Berubigung, Heilung des
@emiithé; Stillung, Mdfigung dee
Sdmergen. 1) Leki, leczente, goie-
nie; wienie, uleczenic ; ozdro-
wienie; 2) ufpokoienie umysiu; le-
czenie {ercaftrapionego, rozumu big-
dnego. - § 1) Ce remede eft caufe de
fa guérifon; travailler 4 fa guérifon ;
Dieu vous donne ifon ; 2) on ne

~ doit penfer, qu2 la guérifon des blef-
{ures de fon ame; travailler 3 la gués
rifon des maladies de l'efprit. i

Guériflable, adj. c. beilbar, das ceheilet
werben fann, Zleczylty, zgoilty
C’eft une ¢ la plus commune
& la plus ﬁ&iﬂible; ce mal n’eft

er

Gutrice, f. £.1) éin Badht - ober Gifilbers
Hinsdens 2) einThurmdpen oder Al
tan auf dem Dadje ¢ines Haufes, 1)
Straznica; chata dla fzylwachy; 2)
altanks z dachu wypufzczonz na
dalekie fpoyrienie.

¥ gapner la guérise. quéréifien, davon lans
fen. Utiec; eyl godné.

Guerlande, /. f. bides ausgefdmeiftes
ol im Borbertveil des Schiffed. Dre-
wio grube obigczyfte w {ztabie okrg-

to .
cueﬁ'ﬁ, J-m. 1) ein mafiged Tan, ein
- Sdiff damit gegen das Land ju jiehen;

- 2) Seil damit man ein Ruber - Schif

" an den Maft etnesd Segel-Sebiffs bindet,

GUER a8Re

jenes fortyufdileppen. 1) Lina do pray-
Slqgmema.nzwy ku Igdowi; os;) lina
0 przywigzania na wiosfow
do mafztu okrgtu, kt‘::r{y i3 ufo;;
€1ggaie.

Guermentet, obf. vid. Guementer.

1 Guerpon,f- m. ein Snebel-Bart, Waly.

Guerpir, v. . /. verlaffen, liegen laffen.
Opuséic¢ co; odbiec czego.

Guerre, f.f. 1)ber Rrieg; 2) bie Sriegss
Sunft; Das Soldaten - Haudwercks
3) Gteeit, Sank, Uneinigleit; 4) Streity
Sampf mit den Siunden oder einens
bofen Affect; 5) imSchers : Scheltmor>
te, Vermeid cines Freunbed; 6) Streit
unter den Gelebrtens 7) nativliche
Seindidaft, ber Thiere geaen einanber s
8) Sterben, Vefi, Senche. 1) Woynaz
a) rzemiesio Zolnierfkie; 3) zwada
:'s]:;,nha:lu; 4) walka, woyna z grze

i,z afektami ; 5)2arfuige: pray-
moufka; 1w3dfl;a, {aianie, firofowanie
przylazne ; 6) ipor, dyice 2, WOy
na miedz ummdly{ndgz?ucf 7) in{-
przyiazn wrodzona niektorych zwiee
IZ3r; 8) MOr, powietrzeé MOroWe.
§ 1) Déclarer, foutenir la guerre ; alu=
mer la %uc;;e entre deux puiflances ;
n’avoir de fujerde e la guer~
re méme, c’ejﬂr la pﬂ:‘rinjweu& de tou-
tesles guerres; la guerre s'alumes; are
réter le coursdela guerre ; une guerre
ouverte ; faire laguerre 3 feu &ifang ;
érre Parbitre de la paix & de la guer~
re3 une julte guerre; rufesde
les fruits de Ia guerre ; l'are, le métier

- delaguerre; 2) il fait bien la guerre ;
3) la gueire eft entre ces deuxamans;
ﬁ faire la guerre au vice; il déclara
guerreaux péchez ; §)faire la guer«
re 4 quelqu'un; il m'en fic long tems
la guerre; 6)les auteurs fe fént une
guerre; il a fait une cruelle A
cet auteur; les guerres du Parnaffe
inftruifent & divertiffent le- publics
7) les hd:ats font la guerre aux fouris;
tous tits oifeaux font la guerre
au .l:ilmul;:e :

guerre défenfrve. ©dug: sber Defenfions
frieg. Defenfyway woyna odpors
na, . -

e, Woyna witepna, na zawoio-
wanie kogo za

guerve de veligion. ein Relgions = Krieg,

WOyl:!.a. 0 wiarg. ?
guerve civile; guerre insefline. innetlidhe
Unrube, burgerlicher Krieg. Wrzawa,
urza, weyna demows. § La guerre
civile déchiroit la France fous e régne
Yyyy s de
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]urm.lé kogo ; Participium #ego stowa
:_;!ﬁ u_{l wtarte,
Guédl’on, Guesdron, f. m. Waidtfraut-
ﬁirlter Farbierz, co ﬁubowmlu

I gwder, v. 7. ‘ng fich befreffen. Ob-
1e$¢ sig. _§ Il s'eft guede.

Guéer, v, 4. 1) einen Fluf durdwa-
dem, durdfesen; 2) Wafde im Waf
fer ausfpiilen; 3) die Vierde {hmwem:
men, in dic Sdwemme reufen. 1)
Brodem Erfd': w ,I-J::f §i¢ udad,
brodiié ; roaé i 2)wyfza-
ftaé, ypi;ohé w wodz?e bielizng ;

3) plawi¢ konia. § 1) Guéer une

un
Guelfe, vid. Gibelins.
Guelles, f. m. obf. vid. Gueules. bi¢ rothe
SKarbein ben2Wappen. Kolor czerwony
o bf. feuffien.
Guém:nter, U B 0 en, feu
Zali¢ sie, myfkowaéf‘:?zdychaé 2
Guénaus, f.m. 1) obf. ein Bettler; 2) cine
fette und dide Eml :) obf. Zebrak,
diiad ; 2) ;v‘eﬁ. 4
Guenche, ein fubu!n Streid,
bmtcﬂil{ il!il
Guencher, Guenchir, v. 5. a&j wenbdet,
brehen, Febren. Obracac, kierowac.
*Guenille, f.f. 1)alte jerviffene Kleider;
elter Lampen; 2) Plunder , {Hlechte
Cumperey s ein nidhtswirdiges :ou:g.
3) eint geroiffes ﬂ‘m‘m Bpic!

mﬂa:m: »iachman

na ofzar, famata;
3) drobiazg, { ‘l’y, rz.ecz nic nie
warta; 3) gra pewna w karry. § 1)
Refaire fes guenilles; fes font

3 illes.

Gumﬂ? [-m. ein alter Bumpe, Eam.

niona fzruka, pfar,

U le guenillon.

-

uenipe, f.f. vulg. nltlﬁcbtigc mmel,

a:htzbm Kurwifko. § C

Gnenan, L T) duﬁfc, bad Weibleins
2) cine Larve, ein Heglidhes, ﬁﬂ'ﬁlgt‘
Weib. 1) Malpica; malpa famica;

*2) malpa, mafzkara, kobieta fzpetna.

§ 1) Une guenon fore plaifante; 2) c’eft
une guenon; qu elte on eft- ce
135 pour il faut éwre
guenon; elle - laide comme une
guenon. -

Guenuche, ]

Guenuchon,] [ f.oalg. ein Heiner Affe,
Da¢ Weiblein. % ﬂ'gﬂ matfa; mal-
peczka famica uche

e Wne guen

riviere :l) guéer du linge ; 3)gam Guerdo

ﬁim_,
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Gn! %
U f{r( )emmerae. Ofa.
ne e guépe ; une petit 5
la gueg::oeﬁ ennemie dg:ﬂabeﬂfuﬂpe
Guépier, f.m. ¢in Spedit ber mm.cu und
mﬁgﬁm frifit. Dngs‘.w!, co $ig karmi

Guépin, e, uf b’ im Sdyerg von
LZeuten aus 0 vleans : liftig, bers
fdmist. Zartem o Orleancrykach:

3 wromami kaymiony. §1l
eft gulpin; elle eft guépine; c'eft
une ‘guépine.

Guerdon, {. m. nur im Sderg: Eoﬁrl:
%dnﬁlﬂlng Tylko xartem: nagtoda

noer,v. 4. nut im Sdyers : Ba!

Isbnen. tartem :  nagrodiié,
§ Me voild biea guadnnné

Guére, ]

Gueéres;] adv. wicd mt e gefcgct-
md}t. nicht febr, nidt viel, wenig.

acys ne fo stowo zedzaz
m:f pie barzo. § Qui ne rend ’
pul.nt de foin, m'eft guéres amou-

ca'leNse Mﬂka fici nicht gar fhon.
1e
Lo e
ent Haar, n r
bef. O wginmah,c ltg's.sni:

Ze nie &c.

it el guire ﬁgc.dg if gidt i Fus,

ne font guére fages.
:hnfmgﬂnhr‘krdcrdwﬁe

i '
&ﬁ%m;&:ﬂ ibn fndm foli.

. me de guéve . nidt tid wer
d?ﬁf"’& wi ‘Ep m.‘-;:;

e, fon Cs

er iff wenig gtﬂﬁer at! m Bruber,

Mafo co wn;kay od brata fiv

¥wa guére; n'a puéres, adv. mniugﬂ'
neulichy , Hirglid), . Nie dlugo, nie
dawno temu. § Cet homme qui na
guere ¢roit les délices de la cour; il
s'enfuloit A travers les campagnes n’a
guere couvertes du nombre infini de
fes trou,

Guéret; f. m. ein Brad-Feld, Acker-Feld,
o ein Sabr um baé andre bradh lieaet.
Ugor; rola co drugiego roku odio-
giem lezjca, '

Guéridon, f. m. Geridon, ein Lenditer-
©tubl , darauf man einen Lendyter
fert, wenn mau foldyen nidyt auf Dem
- Tl ilf. Gierydon, sw
na sfupiku uylolum. na ktory lich-
tarz Poflaw:ony bywa, gdy go na fto-
le mieé jje chea. §De bcauxguen.

i ons ,;
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¥e chien qﬂia&ugm Ddiefer bmlbi#feir 3

bmﬁfm Pies to barzo a;J .
mot Die. Parole, Lofung, Los
Eﬂ‘ ﬂf:: Feld sﬁeﬂfmn, lias
o woienne. . §Le mo

empéche les furprifes dcs ennerrus,

on change tout le foir le mot du guet;
_dire, dopner le mot du guet,
-guet de la mer. Gccsémnbsﬁlﬁt-

Straz pomorza flrzeg
avoir, Locil ?s guets ma fam l‘uu. _
fleifiig um dz; na
z}ﬂhefhunv sie ogla daé.
gues-d-penfer, obf.
gw-a-pw. . ]f m. m:e THat, bie
*gues appens, & unternoms
men wordben, W aumysinie
popefniony.  § Voi lm horrible

'. guer-d-pens.
et a—piu.noltucbummm por:
i id). Umyslnie. § Tuér quelquun
3 guetd-pens; un meutre de guet=
-pens,
ft.r "m de fa aaftre mgﬁw
a-pens. die Augen feiner Lich nbm
ibu vermundet. Oko kochanki ferce

Guetablm Der Waditen thun muf.
.Co wartg albo firaZ odprawowac po-
winien.

Guéter,v. 2. !)mfnﬁ'emkumn)ulg

: uuf dnm tbéartal.kog) Czuwad, cm—_

na 0;
d)'nvn!g cukaé na kogo. § 1) Le
;t:‘ la [mn;lu :'un mortmmus
ter qu qu'un au paffage.
btcz.
R

Eéu de Imtm' cin Straffenrdu-
ﬁt ozboyni

Gué'me. ieh - Striimpfe der
: bﬂértcfsnmm Leinwand obne

k s nl.goknl

opytia o

pr?map% Mettre, tirer ﬁ:s guétres ;

tres toutes neuves.

Niirer r:gu&m:lmmﬂe fidh aus ei-
ner Stadt begebens eine Stadt mtafs
fen. - Z miafta die wyprowadzi¢ ; mia-

._fto opuidic.

ée, adj. im Sdevs: ciner, ber
die euim{e nidit. redyt Heranfsiehet.

Co fobie poriczoch nie
podwngnhfynfmon:ml poriczocha«

Gu&u'a v, a. l!dm‘lié'ﬁtt‘ﬁmft atitie:
iﬂl- qué nagolenice albo poriczo.

irzykopyéiz.
Gume. fP 1) bey den Jimmerleuten :

cin Baud juwifden ywey Biofien s 2) odf-

GUEUD 2890

md;lt, Hat, :)dU diedls : dZaftmf.
Iygs m]edzy upami
lggﬂ;f ftraz, m‘ﬂm
Guetteron, Guetron, f.m. gin Elein Pfoe
ol om0 " elnem zc;;:;d?u
Uever, v. 4. ]
fem ScbusGat nbaucu Lenfb?a

,& «b éﬂuou Ed;w{itml
bem Lebn= abgetreten, “O do-
iuc& lemnych :  Panu diiedzicznemu

éb (gula) 1)ber Rachen reif=
fenm m.-ctmb mﬂfa%ﬂ' de; a)im

c Der JRund ded
Emwfd;eu. 3) Me Defnung, Mundlody,
ald eines Kruged, einer Shifels 4) fis
gitelich : Nachen, als des Neided, Der
_Soltens. s) cin Weintrauben-Faf . mit
cinem Bodens 6) Unmdnigleit, Uners

fattlidfeit. 1) Pafzczeka zwierzow i
nicktorych. ryb ; 2) %artem: geba
czecza, pylk; 3)udcie, otworzyftosé,
geba iakou zbana, u mifki; 4) fige-
rytm gardo, pafzczeka, iako za-

E‘eﬂl 5) beczka o iednym
dnie; adek do gron winnych; 6)
ob'hrlgo.mewfh' zemigzliwosé w ie-
.. dzeniu. chl) La gueule du lions,
gueule de chien, de hu. de loup; le
_ crocedile & une grande gueule ; 2) clle
n’apasﬁ'xdenu en gueale; il a la
fendué  jufquiaux  oreilles ;

3 cu.lede uit, de 4) la chi-
:inig:mugu tu Pmsd‘une gueale

.l""" de four. cin Dfm&tb Czelusé
u pieca.

Jéte a guenle, in einigen romm;u'

ber mes naﬂl bem 5 ertage dnu

Sdus - Heili
" awincyach: Nuoduela po Swlgcqe ,Pa..
trona,

denfer. vom Ve_f'mm und aubem

Scuer-fpeyen t Der Holien

G‘ﬁfﬂnb. OWrme:: ii s”bp:
vach ogmiflych: otchiar plehez:

renverfée. in ber Bau:Bunf

B
ieraths, der wie ein i

Ardynbm.o jczyftodc wngmzna

ule drm A ﬁryw Runbun
Nm bugl:adnn m;.mgwxu@nz

twéwn tbbmt, Senftern:

elseit, fperrmweit offen. O drzwisch,
< na ‘éle‘g, OTWOIem.
. eit [ofed Raul
s ok tia (aen
Sdmerde

“3:" fu‘tﬂs
“Bens elm SRaul wic
Yyyys:
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de Charles IX; c’eft un grand mal-
fnre h guerre & Locil. forithett, fpiomie

heur que de vaincre en une guerre
“ civile; ce fur une guerre civile fort
. cruelie.
civile. UnteinigPeit, 3anc in efnem
.ﬁnnf%&: aml'tl)usz;!rauw b::a einer-
Iep P o, 1 s NIEZ| » ZWa=
daw fmullhfd § Lel %udhnl
dneyze profefyi. guerres Civi-
IueL bgnux / font pour l'ordi-
naire affez mal fondées.
la guerre fainte. Creun-Fabrt, SHeer-Jug
ber Chrifien widber bdie Henben Wwegen
Eroberung bes gelobten Landes. Krue
cyats ; woyna Swi¢ta na wydarcie
fiemie swictey z rgk poganfkich po.
Fucre. @eeifiteren es Partes
h guerre. erepeny 2
::;':rlr Aug illt. Wy¢ieczkiy podiaz-
dy, utarcz witepny boy; harc.
?ll eft pris ila petite guerre; aller 2
a petite guerre. r“ad
:w vont 4 la petite guerre. fie
viel Herjen 34 verwunden, Diiewka
tra wiele ferc fobie zholdowaé usi-
Huie. -
bonne guerre.
Srieg det nady den Rechten, dieim Krie-
ge beobachtet wetden - defiibret nu'b.
3) ein biutiger, verderblicher Kri
* 1) Zwyczay woienny ; Woyna pe s
* praw woyikowych, ktorych woiuiacy
2 foba zwykli przeftrzegaé; 2) woyna

mf‘:’!‘ prife eft de bomme guerve. biefe Beute
ift redhtmdfig, dad ift, nadh dem Sriegds
Bdmttﬁ gemadht. Lup to slufzny;
podhg praw woyfkowych za-

ein befeftiater Qrt 9
eiu: ﬁﬁ'n Mneyl’ce ufortyfik
ne; thcr

bommie de guerve. |) Kriegd-Mann, Sol-
“pdts 2) SeeMefiel. 1) Woiownik ;
* ifolnierz waleczny ; 1) ;ialtrzywa
morika.

nom de guerve. 1) Junabmen; deneinSol -

bat befommt, wenn er in die Nofle ge-
fchricben wird; 2) erdadhter Nabhme ;
idt der redite Name eines Menfden,
1) Pnumfko. lr.uutm ioinierz, przy
wpifania imienra le-go w regieftr, na-
* zwan bywa; 2) nhg, mzw:fko 2my-

slone.
Jaire la guerve. 1] befriegen, Sriea filhe
gdbnen,

ren; 2)

: ji I)WDM 0go; woyne¢
z kiem wiesé, 763 2) zbiiaé, wo-
iowaé, bmerzy sfekras flrofo-
wat. §x)Fmeh¢mtunPrmce.

e~ - Jui terre a,

GUET  siss

t l'on voifing 2) faire la guerre au

ten, was fu einer Sache voraehet; ein
- wadfamés Auge haben. Na wizyitkie
ftrony si¢ oglada¢ ;' dybaé na wizyft-

e okurencye.’
guerve a. Land-Giter find
g:'tten obne Projef. Wied nigdy bes
I PTIWB
emﬂ.j m. ¢in Kriegd-Nann, Soldaty
Woiownik, walecznik, boio-
wmk § Un fammx, un gnmd guer-
rier. -

Guerrier, ére, adj. :Jl'rlcgmftb,ﬁrdﬂam
2)Belbentmitio tapfer.1) Waleczny, mare
fowaty 3 biny; 2) waleczny, odwae
Zny. § 1) La guerriére » peu-

ples guerriers ; * 2) chanter lu'lfaw':'l.
guerriers des héros.

Guerroier, v. #. nut im Sdery :
tricgens Srieg fiibren. Tyiko zartems
wolowac.

Guerrofeur, f. m. nue im Gl!nm‘
eit frieger. Tylke iartem: ‘woio~
“wnik; bohater. -

-

1) friead - Sebrand ; eit  Guesde,

Gﬁesder,% vid, Gueder,
vid. Guép.

Gueig’e. vid, Guetre,
Guet, [ m. 1) Hut, Wadye, m&ums
von Hienfdyen und Thieren; 7)Was=
dhe, Wadyter, der dieWadhe hdlt; 3) die
Stonigs - Wache, die Wadhe vor den 5+
niglidyen maerm 4) MNacht-Wadye,
Sdhaar- Wadhe 3u oder ju Fuf ;
$) 3appen-Eitof, Jei
pete, wenn Des Abendé jur Nube ges
blafen witd. 1) sz. zenie, dy-
Vit otk B gtk o
2} {traz, czle 5 3) warta
lewfkaprzed pokm:::!: albo palacem;
4) wachta, warta nocna ulicach,
koum albo piefza; §) trabienie u jaz-
dy na k nocny. § 1) Faire
le guet ; étre au guer i quandles grués fe
repofent, il y en 2 tolljoursune qui faic
le guet; ce chat eft an guet pour
un fouris; 2) metere un guet
au clocher; 3) on apelle, le guer &
les gzrdes s’y doivent trouver; 4) le
dglh le guet 2 cheval; ) le
fonné, il faut fe retirer; la
doit fonner le guet i une
'ccrum Iaeure
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wy, co na iednem mieyfcu ialmuzny
Zebrze, ; 7

geux de Paﬁﬂ- ein Bettler der Herunt

et un gmx ran‘:n {dhlecbter Serl
ober Bettler, der ju cinem Vermogen
gefommen . iff. Mendyk albo ak
ubogi, co sig zbogacii.

guesx, plar. in bder siiftorie: Hollduz

. Der, Dieguerfi dad Gamﬁﬁcﬁnd: iﬁfcﬁﬁts
telten, W hyfloryi: Holendrzy, co
 sie zJar:Ea yizparifkiego naypier-

. wey

Gueze, [, f. ein €len-Maqf in Perfien.

_uralo wa w Perfyi.
iR G
1 er [} ie er.
ielki !okl.{é Perfki na éwieré

trzy éwieréi Paryfkiego tokéia.

-Gui, f. m. (Gaide) Guido, ein Mannds |

Name. Guid imie m § La
Sainte Gui eft le 30 de Mars,
Gu:,fu. 1) Mifkel, Kinflers 2) auf den
Schiffen < ein runded .Dnlb mworan
5 um:l’eiu [ umten anbindet. 1) Je-
mi iemiola, odzona
;rn dzzmomms&m, niemal

iel na fpodku przyw:
$ :)gicshg&ulou avoient le gui ct
? o ﬂ' Sra sofifdeLeins

Guibert, {.m. eine gewiffeSran
g ﬁllg P 7

Guibray, [. m. guibiay. g
Gara ju Wadhs-Lidye-Tochtern. Pm-
diiwo bnelnnc albo blechowane do
knotow od swiec wolkowych.

.Gmche-ﬁ.‘fmdu m an bden Mu;ﬁi:
Kutten, t jufansmen 3u
den. W mﬁel‘n{a habitow
2akonnych do zwigzania.

Guichet, [. m. 1) ¢in Fleines Genfer mit
einem Gitter in der erfien Gefdngni:
Lhilre s 2) der Einlag, die Thor:Klappe,
eine Piorte in eimem grofien THorwes ;
3)2H emmeﬁmudcu,h)?m
fier-Rabm an einem Fliael; 5) Fenfier=
?ﬁgd 6) der Sdiieber, ein fleines

enjter im Beidtfudls 7) ein Lodhin ciz
et %ﬁn ‘bag man cnf unb sufchieben
fan; *3) beym Tifchler: ein Fenfier-
faden in der Srube, beﬁ'cr volet; 9)
fleiner Durdigang in éner 6tnbt. 1)
Okienko kradiaflc w pierwizych
drzwiach tarafowych; 2)fortka w bra-
mie; 3) drzwi fzafowe; 4) rama u

elfko; 2) wa fokutach: Obil:.dn.

o plota. .
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okienney; §) kivaters okien.
mafuwkl, albo okienko
w fpowiedni; 7) zafuwka u okienka
we drzwiach; 8)w : okien«
nica w izbie oknem, kfztat-
#nicyfze stowo volet; 9) przechod maiL
§ 1) Ouvrir le g.m:]let; 2) paffer par

het; fermer le guichet; 3) guichet
E‘uarumou bien travailles 4) 31;?::: un

Gﬁ%ﬂg;{m %ﬁrsﬁmbtdm%u
i tarafowy. §
{oi Bueux & ﬁtiil,t:myr:l:em:xwlr y 2
Guicheriére, f. £ vulg. bil Sun bed 3255!5
Ruedm aues dngnifies. Odzwier-

Gmde.f m. :)%&Mnm weifets
Fibrer, im cigent und fgiicli-
chen Verftande; 2) der Kril im Tifdler-
Hobel ;3) in derIMufic: susrer,ﬂufaus

: eluu ge. 1) Wodz, przewodni

ziciels w fau‘u £_ys i ﬁ-
8""3‘”!7”' 2) klin
;&l W MuzYce : pocz;u:k f"idf
e un guide ; un gmde le
ﬂ: fervir d®un gmde é&re acompagne
"un gui

Capitaine des guides. il&gmlfm fo einter

. Armee die Wege felbft rweifet oder durdh
feine Wegmeifer weifen Lift. Przewo-
-dnik e l:o fam 0 praez fwou
przew u droge

== 3 Qi."é‘& m‘ﬂ“mf”"‘ &%ﬁ‘

1 1

I}Woi;héndka dr?gg komu uhmeg:

ca; 2)w

m:gk 4 {agadz- 1) (‘:lﬁ:lgg:

unc ; je ferai moi-méme ta gui-
de; . 3) la crainte de Dieu eft une
l‘fﬁ gzrdgému Weatvei
&
Bud). Droznik;, opifanie drog,
dzie iachaé trzeba.
Guudes, pl. cin Leit-Seil, Leit-Riemen der

Suticher. Wodze, lece na konie
wozowe, § Tenir les guides.
Guideau, . m. ein Fifder-Garn, damif

man einen Eingang des Fluffed befeset.
Sie¢ rybia do ul'tawlen?: t'nréém ri:h
Guider, v.4. 1) filbren, leiten, den Weg
weifen im figiickidyen wnd eigentli:
den Verfiande; 2) dic Wagen-Perde
lenden, wit dem Leit-Seil wenbden. 1)
Wiesc, prowadzic kogo droge ukazu-
l@c, W [enbie whafuym i niewlafmym:
n) kierowaé lecami konie wozowe.
d) Guider les troupes; un maitre
edes difciples; unConfefleur guide
m’cn{e de fon Pénirent; 2) il faie
arfaitement bien guider leschevaux.
YY YY 4 (.-uadon.
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Cdywerdt Haben. Wyuzdany mieé
iezyk. § Vous étes m'amic un peu
trop fort en gueule,

wvoir la puenle morte; avoir la

demife. nicht ein Wort fasen s widhts

antworten. Zan:uli:nQé; uﬂ: mieé za-
warte.

*donner fur la @'Iﬂ einem
aufs 2Maul fgln en. py{k bi¢; wy-
¢ia¢ komu pollg %

¥ eft vena la guénle mﬁrfu& vulgl or
1oill it f mm:fen. er will Theil andem

Gewinn haben. Odzywa si¢ takze do
2yfku tego.

Jaire fa greule. beyben 3 n»on eiz
nem balbj brtgm Bunde: feine 98
Borige e und etdr:fe idm
U towcow o piie potvecan

tey dorofngé ﬁfy i wiel ko&éa w

mey bydz porze wzroftu fwego. §Ce i

chien a fair fa gueule.

de chien chaffe de gueale. Her Hund {dld:
“gef an und ruffet die andern Herbey,
wetti et dieFahrteacfunbden, Piesprze.

wrzaikiwa 1 towarzyftwo zwolywa
na tropy przeiete,
wettre une pevfonme & Ia puenle du loup,

einen dem Feinde nml Raube_laffen.

Spuséi¢ kogo ha dyfzkrecyq nieprzy-

jadiela; w rgce kogo podaé nieprzyia-
wéu:lﬂue 1 -

~ %l ew & menti par [a sueule. er Hat 3 in

fnnatl Haks le!ngmg Falfz powiedziat; G
&) gueule béames a guenle ble. fperrmeit
offen. Na séiezz otwarty; otworem.
§ On a hiflé ouverte cetre porte A
gueule béante.

ueule bée, guenle béante. ¢in Faf mit eic
nem Boden u den Rdmm Pol-

_kadek do gron winnych.

%es mots de gucwle. Boten, m:etjrbarg
Waerte. azgonienié 3 nieuczéiwa
mwa 3 karczemne slowa. "

Gpre & fa gueule. et fduft und frift
lung ¢in Darm bdlt. Zre i piie za-
at po fame dfiurki.

'Gueule. Guenles, fm. mbnmappm
roth;- die rothe Sinctur, W berback

Czerwieri;czerwon k |n£|fe Eeﬂ-

les eft le fipibole
Pamour envers Dieu & envers le pro-
chain, il eft aufli le fimbole de la va-

leur & de la magnanimité rter de
gueules; Lion de gucule. —

Guculéc, Gﬂﬂ“v»ffsuwl: 1) uddige

Nedetrs grobe Warter; o) einDMaul voll. -

1) Sfowa fpresne albo plugawe ; 2) kes

"GUEU 2892

Gueuler, v. », wulg. {dmdben, lifern;
unverfdhdmt reden, "Layé, lecalowaé,
bhzgomé, wyuzdanym mowié igzy-

.Gueules vid. Gueulc,[a. i
- Gueurs, vid. Gueux., ;

Gueufaille, [ £. BDettel-Bold, Lmpens
@¢finde.  Zebraftwo, mm:m&wo,
hulrayftwo, halaftra. ' § 1l n'y a point
d’honneur 3 fréquenter la ille.

Guetfailler, v, m. betteln, Zebraé; zZe-
hﬁr:u&wem fig zywid. §1l aime hgueu—

Gueufant, e Bettlerifdy, Zeb
Gueufant, f;‘%ztﬂn.zgnk,mmdyz.

Gueufante, f. f. Bettlerin. Zebraczka.
Gucu!‘e.f 1) eine Vettel-Fraus 2) eine
gbu‘ii 5 ﬂlt;i#ﬂ_ciﬂt ;: J eine
ang, e et cu Ii'l‘
1000 Pfund ; 4) eite Art
s} ein ibm-ﬂ ftb!ad;ﬁet 3a u:
raczka; 2) kurw

hultayka 3jw|elka bryla zelaza xooo'
‘funtow ca; 4) gatunek podiych
koronek ; §) Materya pewna do fzat
barzopodi:z Flandryi. 51) C'eft donc
une m&u ;.a) ce& “une franche

Gucufer, v. a. 1) betfetit, ud;em ‘*2)
febe bittem. 1) Zebrac chleba, iafmu-
zny. *2) hlmc. midme pmﬁ'é. §1)

ll gueufs Iyﬂr
f1 !!tmtb; Betteley il 2)
mmwﬁﬁe{. Plunder, Sadie vom
{dlediten Werth. 1) Uboftwo, ze-
bra@two, Zebranina ; 2) rzecz ladaiaka 3
ﬁpugnf §1) Une de gueuferie ;
2} Ceft un;‘ gu e e
ls gm une efpéce de ladrerie
monde fuit. man Iduft por ciug;
mmeu, wie oot einem Aufidsigen. Ubo-
cgo i fwoi nie zmug‘ i
tugdo
Gnmfettc. - e’:ed:ma beom Schu-

fter jur Sdywdrge. Skorupa u fzewca
do fzwarca.

Guelver, vid. Gayw

Gueux, eufe,
ehadabay’ “5’6‘2‘:’;" :ﬁ"f{f‘n’ Ubegis
eft une Maw

qui eft un peu genpt
quife fort gu

Gueux, [ m. ein am Prader, Ze-
brak, mendyk, dziad. § C'eft un :

il eff gueux comme un ;mm‘e il :A
comme un vat de

L

tie eine Kird)-Maud, I kolka na
swietie nie ma; chudy to derbilz,
“ledwic kat ma ieden.

E;"sz!h Pdm‘m&)“ n'yaque gueux fieffé. ein Bettler der an cinem ge=

des gueules.

wiflen Orfe Bleibet. Diiad mieyico

WY
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k&ﬂltfaumﬁhzdlrnowm 2buk=
Gu!iiou, f m. obf. 1) iﬁetrﬁgem. 2)Be:

griiger.” 1) Szalbierftwo; 2) fzalbierz.
Guillot, [0 m. cine Kdfe-Made. Mol,
rvbokfcrawy. § Fromage tout plein

?ﬂmﬂﬂ-f £ Eviffd;; altﬁeto'aﬂdh

burs eit m

;miefc die man jabelidh iwwey:
F“:[ mdSen fan, Pa micktorych Pro.
, W{'e& Lgkay lctorq dya razy co

Qﬂimbarde. £ langer magm abu fars
ren auf vir mﬁbem. Woz, kara
o c;mtch § Envpler %gs
~ marchendifes fur des !
Gtmhet. vid. Guillemet.”

MD{ £ mstannemqmﬁ:eﬂm “+ do

si¢ na piers

{puf:ma §Une gq:unpe bien blan. °

ches atacher la
e

a ¢y w n Panien
wﬂaplé.qo

. ﬂ a. ein I blanwr%uu
W’ ip oty g :

afztorowi panng

w{, o o B Tk -
it ¥ -
'Gluncmgﬁ;: ey [ £ ein Of <Snbis

faruby u poftrzygaczow fu-

ge,fm anf oen Sdbiffen 1)

flen Das in bie .mqicm an
Eintabm Per mge 3 Sdhi
: ﬁeilmurﬂussuub uhbut_ ;}S ff
© Reber-Lobn. W marynarfiwie: 1)Cige
gnienie do
ny do uaqgama 3)zeplata od 1

kr

e B ::mf " '§§

- B Die Hiffes ejeug o
€m$3inbc?i Winda, kafar okre.

" Guindir, [, m. die Hibe sver Lnge eiz
nes Segels, Dluz albo wyfokosé Za-
Elowa § Cctce voile a trente aunes

INE. wistori
‘m de pmh bie Breite duz_t

e. Szerza flagi okretow
Gumgg:. Guindeau, vid. Guin
‘Gmnder, v. a. Biffen, in die Hobe mnbeﬂ:

g . Do o windowaé, Ciggnaé;

uinder les voiles, les
fardeaux

Jfe guinder, v.r. ljﬁdy auf einer Leine in
Die Hiobe winden; 2) fidh) in dic Hobe
fdimingen, im eigentlichen und figie-
lidyen Verfiand, - 1) Windowas sag

fim. plar. in cinigen Peovin.

v . m. ejne Soune werden,

.hymwme, z) L=

GUIN 2898

po Imre;:gory. 2)wzbiiaé die, wile.
&iedy w fensie nym i
§ 1) Les uns I::#f:{lﬂnmlﬂftm
g:i. les auue:‘_ fe gumdolent avec des
es; 2) oifeau legtunde]us-
‘aux nués; mequﬁlns dé dans
Ie ciel 2 l'aide d'tin “went; il {e
inde {i haut qu'on le perde de viie;
ll eﬂ aife clq fe gumdcr fur dugnnds

gmd' ée, ¢6 Body fdmﬁmig. Hodtra-
bend. Nadety, iostys gommy, §
Stile, efpric gum cet homme eft
toiljours ndé

Guin 5 f f. auf den Sdhiffen 3
gﬁsﬁm sitm Aufriehen der Segel nuud

aare. Windowa lina do byzowania
albo w ?l}ownm; rq?umr w okr-:l:

Guindes, plur. 'ob auengimmers
Sdmud. Seroy biglog owfki; ochg«

niewieséia,

Guindre, [0 m. Spule, ?RMm jum Seiz
e vber Fmirn-Aufwvinden. Kolowro-
tek, wrzed do zwiienia niéi al-
bo iedwabiu,  °

Guine,  £. 1) vilg. Derfoottug s2) Soas
nifcbe den. 1) mu‘g Siydzeme.

i \f:mgww Ipﬂng:__'- ¢ wfv t:

a nen g
fen, mlaﬁﬂL‘wSzydhé. nasmiewaé

&p’ Reug von Seide und Baummwolle.,
u!ry: Indyyfka z bdwainy izie-

.ﬁ“"‘*’.ﬂf (Huinea) 1) bie Guince, ein

it Ufrica; 2) eine Guinee oder
&mﬁfdm MS Thaler-Stick s 3) ein
”ﬁfﬂ W@- 4)¢ine
“ﬁ‘ unbefannte Specer
l)Gmnu {ki;2) mg,
Anglelﬂu 6 tala.rowp
g)blglzyu biala =z |ndowwfdlod.n|ch
4) Korzerl aptekarfki czafu nafzego
nieznaiomy.
cwirs de Guinde, vobe fHinte aus der Gui-
nee in ﬂmm. Skory furowe z Gui-
nGe' W A&Y“e § Beufs & vaches de

G‘mﬂm Lim. 1) ¢int OfSsubifcher Jeug

) q “ﬂﬂr_mﬁsd%e und Q‘)uuﬁmwc 3

2) Cattun engala, 1) Materya

Indyyfka z tyczka gﬁlncwnlgo, z?e.

i1 i bawelny ;  2) bagazya z-

Bengale. § 1) Il y a des guingansqui
font moiti€ écorces & moitié foie.

¢ Guiugois, ady. im Sdhees: frumm,

{®ief, ungerade, euf ciner Seite. Zar-

#uige : Kraywo, nieprofto, niekfzral-

tiie, na bakier, § Véue persuque vy
Yyyys tout
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dons £ m, 1) it Gabn-Tunder bey
€ 1gm”i;!mmtern.s.a)@=g:bamuba

Sabuie eines Fabu-Juucers ; 3) dag - ik

Stotn, dieFliege quf cinem Gefdinis 3)
SWegweifer, Anweifuna, Titel einigee
- Duder; 5)indecNufict: der Cufiod
~ Bber a3 eidhen § am Ende der Notens
Linien, weldes mei crmfcf.x)cho w
U niekroryehr regimentow; 2) ¢
ragiew tegoz chorgzegos celi
fh'zelbleeg:i) dmé;,?‘g m.fmll'?acy‘l,k;%
#ud kiig g' nieksorychs ‘sz
Znak pa Koricu not. tafe lite:
' {{ro'lozony,codal pokazuie. §t)rﬁ
- guiden' d'une telle compagnie; 2)
porter le guidon; garder ¢ guidorn.
Gwn £ m. véf Weaweifer, Droznik,

ufv- ‘e o&f uﬂﬂe{fcﬂf
cm“"“ g in Sibrer, eawef
eur, L m ein §ibret, lﬂ‘q
Wodz, przewodnik, s
gt O Peadil
uige, [ m. o darart man ef
zﬁd}tlb t}ﬁdug% djﬂnﬁbkﬂ; t;f;z?' :
d, f. m fiee- A0y,
13 sniezniczek prak.” §m;gut
gm:di h::mt c:f&celjns & onb]: atra-
*hiver, €n a ucou
v Tl Ry Bk A gy

fitbren. Pm-

uignaux, f. . plur. bey ven .‘m'ltllltti d
@Imtm g

: Doeer-Bédnder um die Locher
in einers Gebdude, woy Der Camin
vurdigefiibret merden. - U Geili s wi
Zanie w budyalm okefo dziury t?q

Bﬂc

Gumft';ct .ﬁu‘f&en Garunek msr.q
sl Hyfzparilk

‘Guigner, v. a. vuig. I)Tdndm pon des
Seite feben ;  2) anfthielen, anfes
Ben, fid bemmfzbeu. 1) Pogladaé, pa.
trzyé po oku; potieraé z okaj ze-
2em, - kraywo  patrzyé ;' 2) éwis
drze¢ oczami; pogladaé, ogladac sig

T co, § 1) Elle guigne un peu & cela
ne lui fied pas rout'a fait mal; 2)il y
a long tems, quil guighe cette fillé;
il guigne par tout, pour voir sl ne
pourra qen atraper.

Yikeft d mmr et with fdheel Guillochis,
- geﬁ'&'f.‘ cr‘nmb mc;;t gerne gefehen.

i(nywq nan patng
s v:r!:' fdyieten. Smf atrzyé.
it y 1 ﬂ w -
Wg:g:gdo dka Hyfzpantka, drrewo -lll
Gmgno}e, S f- cine durdylidjerte Catte
qum Aufbdngen der Feinen Waagen in

forl ﬁ’;‘;"f’ mﬁdny

7. cine et groffer und fiffer

‘ Gmﬂemme, 34 R

GUIL© 2396
“Per Minke. Eata dachowa podiiu.
rowna do zaw:,efzema wazek mincar-

ich.
¥Gui qn. {_m Ungtid, nnglﬁd!idm

zc‘zgsd:e, traf ni

1di Eorﬁ n}naiud mbt
ne, Guildive, or 2

g?wu n‘ui ‘Braﬁh‘m, Qu i ﬁr&u
“bey ﬁﬁwuﬁr gﬂafc verbo Wu&-

yiks 2
pod furowa hnm

Gufm } %lasmh?l ang o

tumn gsm Defzez pretko prze-
U.ie petite, une grande
|lée. une guilée de Mars.
Guulamng.f m. (Guilelmus) 1) Wik
el , cin Manns=Name ; *2 uuc
"3t Hobel beym Tifdyler. 1) Wi
Gwilhelm imi¢ mefkie; *2 gat\mek
hebla ﬂ:ohrﬂu N ‘l) aume e
rtnn.e d'Qran & Roi d'Angleterre
oit un gra Ca?mc & un grmd
“Politique. .
Agres guillawme. are Brod, Gefindes
" Brod. Chleb gruby dla czeladzi.
;ﬂ'.f guillawme. vt von Spanifdyem Tos
bad.' Gatunek tabaki Hyfzpmfkwy,

.Gmile,vu’ Gl.ne- -

Guilledin, [. m. i Ggglifdm ma.
cdm

“fur'un fort
*Guilledou, f m. cm &m = Haud.
I'J.Ie court

Guillee, wid. G

: wadzenia komina. ’ *Guillement, Guimer, . m. eh:GtMlQ:
(img:fm ée, adj. obf. yerficllts erdacht. -

" in der Drudteren sbet biefe Strichlein
{0 bey den ?2!:1 Der citirten Worte

“ albo te lrrpﬁu{,.)homu wierfze cy-

tacyi znaczone A
Guillemerte, f £~ valg. (Guileima)

%‘mm ein imeibmﬂam._ Gwil-

bu{ogi
eine mrlﬁelmczs
Nonme. - Gwilhelminka mnifzka.
Guillemins, f2 m. prar. %Iwmnas
Ronde. Gmlhelmmww zakonni
‘Guillemites; f: m. ebf: kg"
Auguftyuanie zakonnicy.
Gtiillemos, f. m, vid, Pluvier,
Guiller, v. n. Jf lmﬁgea Ofzukat.
3 der Bau-Bunijt:
Sutmgicmﬂ; ft maldﬁmamerd
um etivas. W Archytekturze : fancufz.
kowate albo smkomte okr@ume
czego.
gmﬂoc&rlcmm fettenmweife gemadhte
Garten - Verjichrung  von Budpébaum
oder Rafen, Ozdoby ogrodnicze na
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tout de bis ; vétre mouchoir de
cou eft :53':“ se guingois ; cela eft tout
de guingois.

Gumgaet, f m, vid, nguet

¥Guinguette, /. £, 1) ein Eeines Haus it
der Worfiabt; 2) eine Dorf-Schende
ober Wirthihaus vor dem Thor. 1) Do-

.. mek podly, chafupa na przedmiestiu;

2) za miaftem albo na wsi.

*Guion, f. m. wvid. Gui. Ggibo, eift
Manns = Name. . Gwid przezwifko
mefkie.
Guinage, fi m. obf. Geleite, F0ll, vor wel-
hes ber Grund-Heir diz Strajfen fider

. ~unbd den Kaufleuten bie geraubten Guter

< erfesen mufite.  Myto, dla Pana diie-
dzicznego, za ktore fobie kupcy drog
- bezpieczeriftwo i, nagrodg towarow

~ zrabowanych warowali b

Guionne, [. f. (Gxiona) cm Weibers

ijiame. Guionna imig oglow-

ie,

Guiorant, e, adj. jifdernd, peiffend, von
Mdufen und Ratten. ifkliwy,

fkwierkliwys © myfzach i fzczurach.
§ Les rats font unfm guiorant; la

.+ WOIX gmurante des fouris.

Guiper, 7. @. beym Dorten-YDivder:
mit Geib[? Giold sder Gilber uberfpins

Pafamannika: hgété co
1cdwab:em. zlotem albo srebrem
mtkowem. § Guiper la frange, l'or,
Fargen

Guipoir, f m. cin Bortenwirder-Jnfiruz
ment jum Ueberfpinnen. Inftrument
famanniczy do okrgcenia czego nit:

Guiplire, f. f. 1) Spigen von gedreheter
Geide; 2) durd) etmas burd)gmgmd
Band sber 3nbm 1) Forb
iedwabiu kreconego ; 2) fznurek
witega przewleczona przez co. § g
Meture de la guiplire fur une jupe;
jupe eft pleine de guiplire ; une belle
guipfire.

Gmranheange-ta,f m. ¢in blaver Sing-
Bogel mit einer rofen Bruf aus Bra-
filien, Prak spiewaigcy z Bryzelii
bigkieny o czerwoney plel’s‘l

Guiratinga, £ m. ein Mecr-Vogel in Brafi-
lien, von der Groffe ecined Sranichs,
Pnellik morfki w Bryzelii tey co Zoraw

oséi.

Guiratonteon, f. »r, ein reiffer Boael in’
Q&rﬁlm: der b 3 bo ;
afili ad béfe Mefen oft hat.

bialy w Bryzelii,icz¢fto para-
lizem zarazony bywa.

Guirlande, /. £ 1) ein Blumen:
Sivang; 3) o&f. Feder - Bujdy, fo das
Srauenjimneer auf dem Kopf frecet;
3) Trauer-Haupt-Binde vou Flor vor

guirlandes,

'ufrny‘éak als wie, auf Art.

GUME 500

. ¢in Fravenjimmers 4) Krang erhabes
ner Rand, alé wm den Fuf cmet Troms
“:.éflt)' deemecb:t ziof, ;}u kwiarow.
2) ederpulz bialoglov o=
w¢; 3) binda Zalobna buloglongh
ll:a gfow 4) wpodknm brzeg obrg- S
lony, ia o na {j tr I
Une belle & charmante ;:ui{uhn
cueillir une de fleurs; méle
A rtes lauriers des guirlandes de flears.
plar. 1) in der Bau Runfrs
- Fruchtbinden, Blumen-Strdufer, Srans
TH :Jm ber See-Sarth : gewiffe Bo-
zm- 1) W drcbytekturze =
ukiety; wierfce, bindy, kwicdia pel-
ne;  2) wieglarfkicy mauce: pewne
obfgczyfte drewna.
?u.uon,fvd !{?lt,m " 2 Ly
Gﬂ!&, Mei m O
;.'z;y Dans ce monde dng;n vit
a
dqu pﬂ: a . Linblidy, fittlidy.
yﬁa‘guy obyczay. 15
0, na
On nous donna hsc: du
ton ile de vem.

Guifpon, f. m. %ﬂ Pin bit
Guitarre,

&
ol oo

’Gmtem.'}f m. gine Chitarre, ein mufi=
califch enf uif 4 oder 5 Saifen,
Girara inftrument
czay o 4 a.lbo 5 ﬂ:rouuh §Un2ﬂp
guitarre ; joiier de la g{m

Guiterne, /. . Stilge, fo die Stange cines
%d:m. Pod';?n mé?d dr

Ta wem

gut ey L W 3.35
akrgowego. ;

*Guiterre, vid. Guitarre,

G b
mmfu.@tﬁllfﬁ!ﬂl itﬁdnftdv

Lﬁm Smo

vare, il vid, Givre,

Gulden, Goulde, { m. Reidid-Gulden,
Ravfer-Bulden, Zloty Niemiecki albo
Redfki wuzy Tynfy i fzoftak wy-
n;cou!;zaq Trois guldens font deux

Gaulpes, f.m.pl. in denYDappen: tunde
umriﬁtw Figur, W berbach: o= ©

I.ll‘meI..

Gumee, [. . ocf. cine gemiffe Speceren,
bicigo unbefannt ift, Korzed aptekar
teraz nieznaiomy. .

Guménes,]

Gumes, ] [ f. plur. 1) groffes Tane
werd auf einem ©dhiffes 2) Ancer-Sei-

wizyft-

- le auf ciner Galee. 1)
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« kie liny wielkie na okretach ; 2) kier-
fzaki; liny kotwiczne galerowe.
Guraes, f | . gebruckter cder gemabiter
Cattun aus Of-udien, Plotno wy-
prafowane albo malowane z Indyi.
Gurlet, vid. Grelet.
Gufes, f I plur. mﬁﬁgmﬂm, inden

pcn. czerwone,w ber-

Gu.ﬁ'nan, [ m. (Gusmannus) @udmann,
¢iﬂl:’ Manns-Nante. Guﬁnan imig¢ me-

Guftatify ive, adj. (gnﬁnnm‘) in der
iumt;mu Shmads, gm Sefdmact
himl: W anatomii : wi sfa-

guftatif.
"Guihu f (x’ﬂ“ Mecbmes

wame,

s £ (Gaflovas ) Sutigh, it -

" SRanns-Name: Guftaw imig me
§ Guitave Adolphe Roi de Su : fie
tué 2 la bataille de Lurzen en 163a2.

Gutel, /. m. gutihitses Dans - Belpni.

Boruta albo

-Gutre- Gamba, ]

‘Gurte-Gomme, } vid. Gome-Glme

- Gueteron, w‘d.é Gluettemn ¢ .

Gmtuml, e ettres gutturales. Gur:
gel:Buchftaben, die mif der Keblemitfen Gyn
‘gefprodhen werden, als cbr. Litery gar-
diowc, Kktore z gardla wymowié trze-

ba. cbr. '§ Les Hébreux ont des
gm&[ﬁ. s
Guyon, olmlge, Gnynnnc,
uy'onnt. vid.

Gymnattique, f. f. Me !n&cﬁsudmtgs

Sunft, ald Tanjen, Reiten. Bxercyru-
ek,m :WICRI:IB Ir]camah:rflue,. 1zko

raricowanie, koniem toczenie.
gymnafligue militaive. das Ererciven,
Mmuam. Striegé-Ucbungen. Ex-
ctcxumck cwiczenie zofnierfkie.
miédécinales

Motion, Leibes-
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aﬁmm bie aute Gefundheif ju erbal-
wierzclinia robota, mocya czer-
ﬁwcmn zdrowiu sfuzzca,

rymnaftiqgue des zﬂ“&e.r. die mmgehmﬂ'

Zapasnicza nauka, » Zapasnic-
two.

Gy‘muaﬁathuc,]

Gymnique, ] adj. (gymnafticus) jue

Ee‘lbu-lldnmﬂ gehorig. Cwiczeniu ¢iafa

Gymnn? hite, f, m. ( mﬂnﬁﬂﬁl) ein
Gomnofopbifi, ein . Subianijder ober
Gmtxfdm Weltweifer, Gimnofoh-
d I {;‘: Ih‘y glp{kl dbo ln'

Gynye?;:ee, f.m. (gyraeceum) vor alters
Sravenzimmer-Stube, Wobnung ded
Frauensimnters. W dawnych czasiech
niewieséie micizkanie; fraucmer.

Gynécocraties [, (ysaemnm) Weis
ber-Regiment, da eine Srau und nicht eire
Mann uﬂe:t. Biafoglowikie mo-
wanie; worzady, gdiie
. glewa, a nie mgz pannie, . .

*Gyn ¢, yum Weiber-Ne-
- giment geb m. Da biafoglowfkiego
owania nalezicy 3 krolowowia~-

gllme. Jom. indecAnatomie: Cin=
duug der Beie. W Awatomii:
oienie, zlozenie dwu kodéi,
GWJ ﬂ-wg'm} durdyfiditiges Stein=
uubm wird, Kamyk
ry sig . w gipsie
zna &me

Gypfeufc. ady. f Goute gypfeufe. in
ber eil - Runft: Gops- odér Kald=
Gidit, die Beulen aufwirft, in welden
fidh eine Materie wie Kald oder Gyps be-
findet. W lekarfkicy nauce: Pedo
wapiennifta, kt;: torey ;[;lg 3lbguzy p
materyi na kizaft gi o wapna
wylzadzaia.

H.

H,.r 1) ber Buchfabed. evwicd i
3 §ransofifc mAbcmebum;iu
fihe Sylbe ofy gelefen. 2) obf. ':

Sabl 200, 1) Litera hs, w

ohiccadle tig iako polskie stowo ai wy-
mawia. 2) obf. liczba s00. §1) Faire
une h; une h bien faite.

H muette; h. das fumme b, e8 wird
infondecheitin foldenWorten nidys

H

auggefprodyen, dic ans Semf ateinis

fhen undBriedifden gdwrgct ﬁnb

und in der lateinifdhen Sprad)

einh, in der gr.-ndnfd;m aber au cts

nen fpn 1tum

?;n, als honnen:, herefie. barmom

nieme, pic wymawia fig M

g:j;: grubt: " 1’0’:‘3&” v

" i e Pf‘ » W
tatinft



